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TILASTOKUVIOITA —  DIAGRAM  —  DIAGRAM S / 1962

Elinkustannusindeksi — Levnadskostnadsindex — Cosi of living index (1951: X=100)
' (Lähde: Taulu 35 — Kalla: Tabell 35)
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Tukkuhintaindeksi— Partiprisindex — Wholesale price index (1949 =  100)
(Lähde: Taulu 31 b — Kalla: Tabell 31 b)
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Rakennuskustannusindeksi — Byggnadskostnadsindex —: Building cost index (1951=100)
(Lähde: Taulu 34 — Kalla: Tabell 34)
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N:o 5 I. VÄESTÖ —  BEFO LKN IN GEN  —  POPULATION 3

1. Väkiluku — Folkmängden — Population
Väkiluku vuoden vaihteessa — Folkmängd vid ärsskiftet — Population ai the turn oi the year

Maassa asuva 
väestö kuukauden 
lopussa 
1 riket bosatt 
befolkning vid 
utgängen 
av m&naden 
Resident population 
at the end of month

Vuosi
Är
1’ ear

Maassa asuva väestö — I riket bosatt befolkning — Resident population Henkikirjoi
tettu väestö 
Mantalsskrivco 
befolkning 
Population 
according to 
registration 

t lists
t

Yhteensä
Summa
Total

Kaupungit
Städer
1st cl. totons

Kauppalat 
Köpingar 
2nd cl. tourne

Maalaiskunnat
Landskora-
muner
Rural communes

15—64
vuotiaat
är
years of age

Ms M Ms M Ms M Ms M Ms M

1 000 1 000 - . .

*19 612)  I I I 4 457 '1 9 4 9 /5 0 3 988 1 9 0 5 1 012 448 2 976. 1 457 2 545 1 2 0 4 4 007
IV
V

4 461 
4  463

1 9 50 /5 1 4 030 1 9 2 6 1 0 3 9 461 263 123 2 728 . 1 3 4 2 2 554 1 211 4 077

V I 4  467 19 5 1 /5 2 4 065 1 9 4 3 1 0 5 2 467 269 125 2 744 1 3 5 1 2 563 1 2 1 6 4 1 2 2
V I I 4  471 19 5 2 /5 3 4 1 1 7 1 9 7 0 1 0 7 8 480 275 129 2 764 1 3 6 1 2 584 1 226 4 1 7 0

V I I I 4  475 1 9 5 3 /5 4 4 1 6 5 1 9 9 5 1 103 492 281 131 2 781 1 372 2 609 1 2 4 1 4 204
I X 4 479 19 5 4 /5 5 4 216 2 020 1 1 4 9 513 285 . 133 2 782- 1 3 7 4 2 639 1 256 4 249

X 4 483 1 9 5 5 /5 6 4 266 2 046 1 1 8 3 530 294 137 2 789 1 3 7 9 2 659 1 2 6 7 4 289
A i

X I I
4  486 
4 490 1 9 56 /5 7 4 315 2 071 1 228 552 303 142 2 784 1 377 2 699 1 287 4 334

19 5 7 /5 8 4 357 2 092 1 2 6 2 568 334 157 2 761 1 3 6 7 2 712 1 2 9 3 4 375
' 1 9 5 8 /5 9 4  395 2 112 1 2 8 6 580 341 160 2 768 1 3 7 2 2 737 1 3 0 9 4 41 3

*19 62  I 4 493 1 9 5 9 /6 0 4 436 2 1 3 2 1 3 1 4 593 353 166 2 769 1 3 7 3 2 766 1 3 2 4 4  451
I I 4  494 1 9 6 0 /6 1 4  477 2 1 5 3 1 4 5 1 658 258 122 2 768 1 373 2 810 1 3 4 8 4 48 6

I I I 4  496 ♦ 1 960 /611) 4 449 1 445 263 2 741 4  486
IV 4 500 H 9 6 1 /6 2 2) 4  490 1 484 269 2 737

’ ) Väestölaskennan ennakkotietojen mukaan — *) Väestömäärät on laskettu käyttäen lähtökohtana väestölaskennan ennakkoväkilukua vuoden 1960 
päättyessä. Taulussa 2 esitetyt vuoden 1961 promilleluvut on laskettu näiden väkilukujen pohjalla.

■) Enligt folkräkningens förhandsuppgifter —  !) Folkmängderna är beräknade utgäende frän 1960 ärs folkräkning. Promilletalen för är 1961 i tabell 
2 är beräknade pä basen av dessa folkmängder.

V According to the promHonal census data — %) The populations have been estimated upon the basis of the promsional 1960 eeneus data. The numbers 
per 1000 mean populalion for the year 1961 (see table 21 are calculated upon the basis of these populations.

2. Väestönmuutoksetl) — Befolkningsrörelsen ') — Vital statistics 2)

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month
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1 9 5 6 . . . . 3 3  004 7.7 88  896 20.7 30  767 5 8 1 2 9 38 713 9.0 13 071 25  642 2 282 25 .7 2 508
1 9 5 7 . . . . 3 1 3 3 3 7.2 86  985 20.1 3 1 4 7 7 55  508 40  741 9.4 13 878 26  863 2 424 27 .9 5 222
1 9 5 8 . . . . 31 360 7.2 8 1 1 4 8 18 .5 29  756 51 392 38  833 8.9 13 731 25  102 1 9 9 2 24.5 5  573
1 9 5 9 . . - . . 3 1 7 1 2 7.2 8 3  253 18.9 30  775 52 478 38 827 8.8 14 022 24  805 1 9 6 3 23.6 3 513
1 9 6 0 . . . . 32 834 7.4 82  129 18.4 31 341 50 788 39 797 8.9 14 323 25  474 1 727 21.0 2)1  850

* 1 9 6 1 . . . . 3 4  383 7.7 81 981 18.3 32  362 49 619 40 396 9.0 15 030 25 366 1 6 2 3 19.8 1 0 9 9
*1961  I 1 6 3 3 4.3 6 267 16 .6 2 532 3 735 3 345 8.9 1 221 2 1 2 4 • 1161

I I ' 1 7 0 1 5.0 5 761 16.9 2 297 3 464 3 041 8.9 1 0 7 5 1 9 6 6 140 21.1
I I I 1 6 0 4 4.2 ' 5 854 15.5 2 254 3 600 3 1 5 1 8.3 1 1 2 2 2 029 121
IV 2 709 7.3 7 585 20.7 3 1 6 4 4 421 3 609 9.8 V 3 6 7 2 242 17 1 ]

V 2 628 6.9 6 441 17.0 2 585 3 856 3 467 9.1 1 2 2 6 - 2 241 138 21 .5
V I 4 205 11.5 7 264 19.8 2 694 4 570 3 453 9.4 1 2 4 2 2 211 149

V I I 3 843 lO .r 7 679 20 .2 3 1 2 8 4 551 3 386 8 .9 1 3 3 1 2 055 153 >1 09 9
V II I 3 321 8.7 6 984 18.4, 2 653 4 331 3 1 6 3 8.3 1 267 1 8 9 6 130 18 .5

I X 2 651 7.2 6 624 18.0 2 706 3 918 3 08 2 8.4 1 1 9 4 1 8 8 8 H I ,
X 2 581 6.8 7 602 20 .0 2 940 4 662 3 418 9.0 1 279 2 139 132

X I 3 002 8.1 6 233 16.9 2 511 3 722 3 353 9.1 1 3 0 5 2 048 107 18 .3
X I I 4  505 11.8 7 687 20 .2 .2 898 4 789 3 928 10 .3 1 4 0 1 2 527 155

*1962 I 1 498 3.9 6 436 16.9 2 914 3 522 3 878 10.2 1 434 2 444 12 7 ]
I I 1.692 4.9 5 1 7 9 . 15.0 2 070 3 1 0 9 3 433 10. o 1 1 7 6 2 257 122 21.2 221

I I I 1 9 1 9 5.0 6  428 16 .8 2 623 3  805 4 232 l l . i 1 664 2 568 134
IV '2  680 7 .2 . 7 900 21 .4 3  217 4 683 3 998 10 .8 1 3 8 2 2 616 161

*) Ennakkotiedot (paitsi ulkomaille muuttaneista) on jaotettu ilmoltuskuukauden mukaan — ’ ) Arvio. Tiedot vuoden I neljältä ovat lääninhallitusten 
ja III—IV neljältä (uuden passiasetuksen voimaantultua) paikallisten poliisiviranomaisten antamia; tiedot II neljältä ovat arvioituja — ") Ks. 
taulu 1, alaviitta 2. , .

*) Förhandsuppgifterna (utom för tili utlandet utflyttade) är fördelade efter anmälningsmänad — ') Uppskattning. Uppgiftema för I kvart. har erhällits 
av Iänsstyrelserna och för III—IV kvart. (efter ikraftträdandet av den nya passförordningen) av de lokala polismyndighetema; siffroma för II 
kvart. har uppskattats — 3) Se tabell 1, not 2.

’ ) The preliminary data (except tor emigrants) refer to the month when the events are reported — *) Estimate —  ’ ) See' table 1, note 2.

/



4 II. TUOTANTO — ... PRODUKTIONEN —  PRODUCTION 1962

3. Tuoteülastoa — ProduktstaUstlk — Production statistics
Kansainvälisen tavaranimikkeistön (SITO mukaan — Enligt de,n internationella varunomenklaturen (SITC) — According to the SITC

SITC 
No '

Oil - O ll.oi O il.02 011.03 \ 021.01 023.01 024.01 025.01

Liha >) — K ött1) — Meat *) Meijereiden Meijerivoi Juusto Munat (markki*
Ost

Vuosi Ja Siitä — Därav — maito Dairy butter Cheese Ägg (mark-
kuukausi
Ár och Total Naudanlihaa Lampaanlihaa Sianlihaa invagd mjölk Eggs
mänad Nötkött Fläsk Milk received (marketed) *)
Year and Beef and veal Mutton Pork by dairies

1 000 kg ■ ' . milj. 1
mill. 1 1000 kg milj. kg 

mill, kg

1956 . . . . 108 8 9 2 59  646 1 944 41 107 1 977 65  697 28  225 15.07
1957 . . . . 111 508 58  194 1 5 6 8 45 793 2 085 72  030 23  521 17 .32  .
1968 . . . . '1 1 1 3 9 4 57  380 .1 246 48  654 2 102 ' 7 4  532 22 618 18 .36
1 9 5 9 . . . . 119 216 66  54 4 1 3 4 3 47 019 2 317 82  181 27 615 19 .09 •
I 9 6 0 . . . . 111 284 66 017 1 2 6 7 39  186 * 2 493 * 8 9  411 * 30  568 * 2 0 .2 1

*19 61  . . . . 117 388 60 284 1 1 6 3 48  078 * 2  615 * 92  124 * 32 652 * 2 2 .8 4

•1961 •1902 •1901 •1962 •1901 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962

I . . . . 8  021 10 272 4  218 6 043 40 44 3 255 3 824 187 197 6 329 6 644 2 300 2 381 2.20 2.80
I I  . . . . 7 887 10 134 3  902 5 787 52 46 3  422 3 944 173 181 5 629 6 008 1 9 8 9 2 05 9 1.84 2.19

I l l  . . . . 9 978 11 874 5 215 6 547 66 57 4  004 4 801 203 208 6 644 6 936 2 312 2 381 1.82 2 .04
IV  . . . . 8  795 4 467 55 3  669 233 7 937 2 788 1.46
V  . . . . 9 457 5 237 52 3 602 '  263 9 317 3  299 1.70

V I  . . . . 9 1 6 4 5 087 33 3  50 9 270 10 278 3 367 1.65
V I I  . . . . 8  826 4  562 133 3 654 256 9 648 3  325 1.42

V I I I  . . . . 10 430 5 242 209 4 317 250 9 293 3  320 1.72
I X  . . . . 10 720 5 535 169 4 325 217 7 947 2 906 - 1.90

X- . . . . 11 825 5  786 175 4 796 193 6 682 2 519 2.04
X I  . . . . 12 353 6 1 1 7 112 / 5 1 5 8 180 6 051 2 229 2.37

X I I  . . . . 9  933 4 916 68 4 367 190 6 369 2 298 2 .72
,

SITC
No

031.01 041—045 041.01 045.01 046—047 046.01 047.01

Silakka *) Muu kala 4) . Markkinoitu kotimainen vilja (ihmisravinnoksi Jauhot ja suiirimot (ihmisravinnoksi tarkoitetut)5)
Strömming 8) Annan fisk4) tarkoitettu) — Marknadsförd inhemsk spannmál Mjöl och gryn (för människoföda) *)
Baltic Other fish4) (för människoföda) — Marketed domestic cereals ■ Meal, flour and grits (intended for human con-

Vuosi ja herring ■) (intended for human consumption) sumption)
kutikausi
Ar och Helsinkiin saapunut Kaikkiaan ' Siitä — Därav —- Of which Kaikkiaan Siitä — Därav —- Of which
m&nad Inallesmanea
Year and Arrived in Helsinki Total Vehnää Kuista Total Vehnää Kuista
month Vete Räg Vete Räg

Wheat Rye Wheat Rye

1000 kg milj. kg — mill, kg

19 56  . . . 3 1 5 0 2 160 192.3 99.7 43.7 393.0 ■ 246.1 135.7
19 57  . . . 4 09 0 2 411 201 .0 84.8 43.9 416.9 250.3 126.3
1958 . . . 3  802 2 072 220 .1 10 3 .6  ' 31.5 418 .4 247.5 120.4
1959 . . . 4  113 2 207 290 .2 137.3 70 .4 368.7 246.2 98 .5
19 60  . . . 3  988 2 364 415.0 207.2 94 .9 333.8 214.9 99.7

*1 9 6 1  . . . 3  774 2 318 432.1 266 .0 83 .5 333.8 224.1 93 .2

•1961 •1962 •1901 •1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 •1961 •1962 •1961 •1962

I . . . . 216 295 150 159 22.7 22.7 10.3 10 .2 5.0 2.8 26 .6 27 .3 17.0 18.8 8.3 7.3
I I  . . . . 265 188 148 106 20 .8 16 .3 8.8 9.4 6.4 2.7 25 .6 26 .4 : 16 .4 17.0 7.5 8.0

I l l  . . . . 393 32 3 102 70 . 23.6 21 .4 11.2 12.9 6.7 3.4 27 .4 32.1 17.3 21 .6 8.7 9.0
I V  . . . . 49 4 47 4 241 208 12.9 11.7 5.5 8.1 4.0 2.6 s 26 .2 23 .5 17.4 16.1 7.5 6.2

V . . . . ■ 734 325 12.4 ■ ’5.7 3.9 28 .3 19.7 7.0
V I- . . . . 360 162 9.3 • .3 .7 4.5 24 .7 16.4 ' 7 .4

V I I  . . . . 260 130 11.6 4.6 4.2 26 .3 18.0 6.9
V II I  . . . . 153 205 * 38 .6 26.9 10. o 3 0 .o 20.1 8.4

I X  . . . . 236 211 112.7 86 .8 19 .0 34 .2 23 .3 ' 9 .4
X . . . . 238 268 ■ 63 .1 42 .6 7.8 29 .3 20 .4 7.7

X I  . . . . 258 238 62 .2 36 .0 7.6 29.9 20 .4 8.1
X I I  . . . . 167 138 42 .2 23 .9 4.4 25 .3 17.7 6.3

‘ 1 Teurastamoissa teurastettujen sekä teurastamoihin tuotujen muualla, teurastettujen eläinten liha — ’ ) Osuuskuntien ja tukkuliikkeiden markki
noima munamäärä, arviolta n. 55 % koko markkinoidusta munamäärästä — s) V. 1953 arviolta 13 % koko markkinoidusta määrästä — *) V. 1953 
arviolta 11 % koko markkinoidusta määrästä — s) Vain kauppa- ja paikallismyllyjen sekä niiden tullimyllyjen tuotanto, jotka käyttävät jauha- 

‘ tukseen ulkomaista viljaa.
■) Kött av i slakterier slaktade djur samt tili slakterierna anlänt kött av annorstäde3 slaktade djur — ’ ) Av andelslagen ooh partiaffärerna mark- 

nadsförda äggpartier, enligt beräkning c:a 55 % av hela den saluförda äggproduktionen — *) Ar 1953 enligt uppskattning 13 % a v , hela den 
marknadsförda mängden — *) Är 1953 enligt uppskattning 11 % av hela den marknadsförda mängden — -s) Endast produktionen inom handels- 
och lokala kvarnar och de tullkvarnar, vilka även mal utländsk spanmäl.

') Meat produced from animals slaughtered in abattoirs and from those slaughtered elsewhere and brought to abattoirs — !) Amount of eggs marketed by 
co-operative societies and wholesale firms, consisting of about 55 % of the whole egg quantity put on the market-— *) In 1953 the estimated coverage 
was 13 % of the whole quantity put on the market — •)■/» 1953 the estimated coverage was 11 % of the whole quantity put on the market.



N:o 5 n. TUOTANTO —  PRODUKTIONEN —  PRODUCTION 5

3. Tuotetilastoa (jatk.) — Produktstatistik (forts.) — Production statistics (coni.)

SITC
No

061.02 091.0) 112.01--02 112.03 . 112.04 - 122.02

Sokeri Margariini Viinit yms. Olut (III lk. Muut mallas- Viina Muut väkevät Savukkeet
Socker Margarin miedot väki- ' ja. A) juomat Brännvin juomat Cigaretter
Sugar Margarine juomat 01 (kl III . Andra malt- Eau-de-vie Andra starka Cigarettes

Vin o. a. d. och A) drycker drycker
svaga alko- Beer Other malt Other spirits
hoidrycker/ beverages 1

month Wines etc.

1 000 kg ■ 1000 1 000 mille

1966 . . . 89  374 29  441 3 792 29 427 76  006 8  404 4 532 5 867.7
1957 . . . 86  75 9 3 3  791 3  017 3 0  749 7 5  844 8  04 5 4  04 0 5 545.3
1968 . . . 99  554 32  019 1 7 4 0 2 9 6 0 2 ' 7 1 1 6 1 8 935 3 707 5 107.0
1959 . . . 101 39 4 29 026 1 8 0 1 31  258 ' 76  282 10 076 3 220 5 844 .1  .

* 1 9 6 0  . . . 104 989 29  774 2 259 35  268 8 0  330 9 798 3 961 : 6 286.9
*19 61  . . . 130 882 20  101 2 945 42 092 79 108 9-497 4 265 6 621.0

•1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962

I  . . . . 9 042 10 845 2 278 1 177
.

169 330 2 867 3 741 4 770 4 5 3 7 ' 766 731 245 318 341.0 562 .3
I I  . . . . 9 1 6 7 13 270 2 227 1 134 202 252 2 926 3 238 5 464 4 246 • 569 619 281 418 650.9 52 0 .4

I l l  . . . . 12 093 13 027 2 123 1 2 8 1 284 236 3 799 3 615 6 842 5 560 652 507 369 40 9 496 .9 49 2 .6
I V  . . . . 11 424 10  401 1 6 0 6 i  281 179 3 719 6 234 870 834 357 398 513.9 54 9 .2

V  . . . . 7 520 ' 1 5 0 4 235 3 697 8 022 917 233 57 5 .2
V I . . . .  ■ 8  81 8 1 4 4 4 193 3 673 13 199 870 425 645 .6

V II  . . . . 13 898 1 5 8 4 118 4 443 8 712 837 357 5 7 8 .6
V I I I  . . . . 16 487 1 8 0 1 501 3 904 6 220 K 904 441 577 .6

I X  . . . . 10  796 1 5 6 1 309 3 1 8 9 4  441 770 376 ' 57 6 .3
X  . . . . 12 130 1 2 5 7 246 3 098 4 687 795 52 0 582 .0 \

X I  . . . . 10 249 1 238 308 3 434 • 5 596 759 461 568 .6
X I I  . . . . 9  258 1 4 7 8 201 3 343 4  921 788 20 0 514 .4

SITC
No

241.1—243.1 241.1 242.01 242.02 242.03 242.04 242.09,
243.01

Kaupalliset hakkuut — Avverkningar för försäljning — Timber felled for sale *

Vuosi ja 
kuu
kausi 
Ar och 
mänad 
Year 
and 
month

Kaikkiaan
Inalles
Total

Siitä'— Därav —- Of which

Polttopuu 
Brännved 
Fuel wood

Kuusi-
paperipuu
Gran-
pappersved
Spruce pulp
wood

Mänty-
paperipuu
Tall-
pappersved 
Pine pulp 
wood

Koivu-
paperipuu
Björk-
pappersved
Birch
pulp wood

Järeä havupuu 
Barrtimmer 
Large-size 
softwood

Järeä lehtipuu 
Lövtimmer 
Large-size 
hardwood

Kaivospuu
Gruvprops
Pitprop8

Pylväät 
ja muu 
puutavara 
Stolpar och 
övrigt virke 
Poles and 
other timber

1000 p.-m#— 1000 l.-m* — 1 000 cu.m, piled measure

1956 . .
19 57  . .
1958 . .
1 9 5 9 . .
1 9 6 0 . .
1 9 6 1 . .

36  623 
4 0  919
37 981
38 100 
44  593 
49  004

7 228 
9 824 
5 489
4 305
5 164
6 548

12 07 6
13 000 
1 1 1 4 7

-1 2  007 
12 770 
15 456

5 085 
" 6 281

6 556 
6 904
6 943
7 263

1 1 6 9  
1 9 1 3

8 693 
7 429 

10 740 
10 754 
14 879 
13 876

\
1 475 
1 342 
1 5 2 7  
1 6 4 2  
1 9 8 9  
1 918

1 3 8 9  
1 8 3 5  
1 2 8 5  

977 
686 
91 4  •

677 
1 208 
1 2 3 7  
1 5 1 1  

993 
1 1 1 6

1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962

I 4 847 4 522 371 437 1 0 2 2 1 1 5 8 576 518 67 110 2 555 2 008 133 139 59 48 64 104
II 5 144 5 600 337 411 942 1 3 2 7 629 ■ 781 117 176 2 858 2 593 138 144 58 ■54 65 114

I I I 4  349 5 509 375 443 979 1 3 2 2 591 666 86 155 2 090 2 57 4 s 107 184 46 44 75 121
IV 2 874 5 1 9 3 259 560 864, 1 548 479 736 113 215 980 1 84 0 5 1 ; ■ 107 74 46 54 141

») V 14 516 2 241- 5 091 1 7 2 1 530 3 915 287 31 9 412
V I 1 2 9 9 214 612 335 77 2 _ 36 23

V II 981 193 398 275 72 1 _ 20 22
V II I 1 9 8 1 313 677 36 6 111 39 . 416 32 27

I X 2 320 384 801 448 218 71 280 42 76
X 3 026 515 1 1 5 0 589 175. 168 262 59 108

X I 3  615 735 1 5 0 0 622 187 297 * 114 79 81
X I I 4 052 611 1 4 2 0 632 160 900 130 90 109

*) Suurin osa tästä on edellisenä talvena yksityisten metsistä hakattua ja toukokuussa ostajalle luovutettua puutavaraa.
') Stöista delen härav har avverkat3 under föregäende vinter i privata skogar och överlämnats till köparen i maj. *
*) Incl. ‘principally timber felled in private forests during the previous winder and delivered to the purchaser in May.
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3. Tuotetilastoa (jalk.) — Produktstatistik (forts.) — Production statistics (cont.)

SITC
No

243.02—03 251.02 251.03— 04 25Î.03 ')-281.01 314.0*2 315.01 >) 511.01

Sahatavara Puuhioke *) Selluloosa •) — Cellulosa*) Rauta- Kivihiili- Sähkövoima — Elektrisk Rikki
Sigvaror (myyntiä Cellulose *) rikaste kaasu energi — Electric energy happe
Saum goods varten) Jarn- Stenkols- Svavelsyra

Slipmassa *) Yhteensä Siitä sul- koncentrat . gas Yhteensä Siitä vesi- Sulphuric
(för avsalu) Summa fiittisellu- Iron con- Manufac- Summa voimalla add
Mechanical Total loosa centrâtes lured gas Total Därav
wood pulp *) Därav sul- . vatten-
(for sale) fitcellulosa kraft

l Of which ’ 1 Of which
sulphite by water
cellulose power

1 000 stds 1 0 0 0 't 1 000 m milj. kWh — mill. kWh milj. kg- mill, kg

1956 ... 805 205 .4 1 850 .9 994 .2 206 .2 47 646 6 660 5 1 3 9 153.5
19 57  . . . 856 183.3 2 062 .3 1 060.1 209.8 58  860 7 741 6 455 163.3
1958 ... 1 0 0 8 156.1 2 06 5 .3 1 084.8 215.0 6 4  323 7 97 4 6 843 147.8
1959 . .  . 1 0 7 2 134.4 2 147.5 1 053 .6 228.1 63  467 7 922 5 428 168.3

* 1 9 6 0  . . . 1 3 6 1 180.6 2 466.2 1 283.6  ■ 273.2 6 8  454 8  745 5 1 1 9 186.7
* 1 9 6 1  . . . 1 2 9 7 161.8 2 82 7 .3 1 3 9 1 .9 284.2 63 485 10 207 7 739 229 .1

*1961 *1962 *1961 •1962 •1961 *1962 •1961 *1962 *1961 *1962 •1961 •1962 *1961 *1962 *1961 *1962 •1961 •1962

1 . . . . 103 92 .5 14.6 12.4 223 .0 247 .5 117.9 121.2 17.3 22.8 5 877 6 1 2 9 859 1 0 1 0 494 774 15.1 19.8
I I  . . . . 111 100.o 14.8 10.7 224 .3 242 .2 110.8 113.9 19.0 22.1 5 227 6 716 779 919 444 718 19.0 19.7

I l l  . . . . 134 114.5 14.9 11 .5 248.7 274 .0 123.8 123.2 21 .5 18 .4 5 800 6 425 817 984 470 781 24.1 22 .7
I V  . . . . 119 13.8 12 .3 213 .9 225 .5 106.3 103.6 20.6 22 .4 5 663 5 931 776 870 474 726 21.2 23 .0
V  . . . . 115 14.0 230.7 116.7 26 .5 4 67 6 797 605 17.8

V I  . . . . 125 11.9 198 .5 99 .6 27 .0 * 4 1 7 1 72 3 621 17 .4
V II  . . . . 120 15.0 24 8 .2 119 .6 31 .7 4 288 800 713 9 .6

V I I I  . . . . 106 12.6 25 7 .0 122.2 22.7 4 477 875 771 21 .4
I X  . . . . 101 13.0 244.5 1 118.0 24 .3 5 455 914 811 21.2

X  . . . . 100 14 .2 26 2 .0 128 .4 17 .6 5 869 938 777 19 .3
X I  . . . . 88 14.1 259.7 123.7 23 .5 5 777 995 830 21.6

X I I  . . . . 75 8.9 216 .8 104.9 17.9 6 205 932 730 21 .4

SITC
No

561.03 *) 599.01 631.01 — 02 631.03 l)64l.01— 03, 
08— Í9

641.01 641.02 1) 641.03 l) 641.0 4 -  
OS, 19

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
Tear and 
month

Super-
fosfaatti
Super-
fosfat
Super
phosphate

Fenoli-
puristus-
aine.
Fenol-
pressmassa
Phenoplaste

Vaneri
Faner
Plywood
and
veneers

Kuitulevy
Fiber-
plattor
Fibreboard

Paperi —  Papper — Paper Pahvi ja 
kartonki 
Papp och 
kartong 
Cardboard

Yhteensä
Summa
Total

S iitä '-- Därav — Of which

Sanoma
lehtipaperi
Tidntngs-
papper
Newsprint
paper

Kirjoitus- 
ja paino- 
paperi 
Skriv- och 
tryck- 
papper 
Printing 
and writing 
paper

Voima-
paperi
Kraft-
papper
Kraft
paper

milj. kg mill, kg 1000 kg 1 000 m 8 1 000 t

1956 . . . 330 .3 565 271.9 130.7 1 093 .9 596 .6 187.0 204.3 293.9
19 57  . . . 356 .6 377 312.8 131.1 1 1 5 8 .1 626 .0 194.0 227.2 385.1
19 58  . . . 342.1 251 • 285.6 138 .4 1 1 5 5 .1 638.9 189 .5 222.5 415.7
1959 . . . 371 .8 358 ’ 344 .4 163.5 1 245 .2 657.9 191.9 286.7 451 .0  •

* 1 9 6 0  . . . 391 .2 448 414.2 191.5 1 452 .4 753.5 233.3 296.6 524.3
*19 61  . . . 35 8 .3 253 39 0 .4 215 .1 1 706.1 911.2 296 .9 306.6 686 .2

*1961 •1962 *1961 •1962 *1961 *1962 •1961 •1962 *1961 *1962 *1961 *1962 *1961 *1962 •1961 *1962 *1961 *1962

I  . . . . 25 .9 23 .2 29 ' 1 0 39 .0 36 .9 17 .6 19 .4 135.2 159.2 67 .1 93 .6 25 .0 27 .2 27 .2 22 .0 50 .5 60 .4
I I  . . . . 39 .2 29 .5 51 7 36 .5 35 .9 16.2 19 .0 127.7 146.6 63 .4 81 .7 25.0 26 .4 25.2 23 .9 49.5 60 .5

I l l  . . . . 51 .3 ^ 9 . 1 63 11 37 .3 40.1 17.6 20 .9 142.9 152.5 70 .3 81 .5 26.1 29 .0 29.1 26 .0 60 .3 71 .9
I V  . . . . 39 .2 32 .4 36 6 30 .1 32 .2 16 .9 17 .2 122.0 132.0 58 .0 71 .1 22.8 25 .2 26)3 21.8 53.7 57 .2

V  ■ . . . . 30 .7 10 31 .8 18.S 138.4 70 .3 24.3 26.5 49.7 ,
V I . . . . 15 .9 4 23 .6 13 .4 126.7 68 .8 23 .8 18.1 48 .7

V I I  . . . . 13 .3 1 24 .8 15 .6 147.2 80 .3 25 .3 23 .3 59 .2
V II I  . . . . 26 .1 9 28 .8 17 .2 155 .3 86 .4 25 .2 26.9 68 .9

I X  . . . . 39 .7 12 32 .2 20 .5 146.1 84 .2 21.2 26.3 65.5
X  . . . . 22 .4 14 37 .2 21.6 155 .4 85 .9 25.8 27 .9 61 .9

X I  . . . . 32 .2 12 35 .6 21 .9 164.9 94 .2 27 .3 27.7 64.7
X I I  . . . . 22 .4 12 33 .5 17.8 144.3 82 .3 25.1 22.1 53 .6

') SITC:n nimike käsittää myös muita tuotteita kuin allamainitun — ’ ) Kuivaa painoa. 
l) SITC-positionen omfattar även andra produkter än den nedannämnda — *) Torr vikt. 
‘ ) This SITC-iUm also contains other products than that below— ') Dry weight.
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3. Tuotetilastoa (jatk.) — Produktstatistik (forts.) — Production statistics (em t)

SITC
No

651.02 651.03-- 0 4 652.01--02 653.02 661.02 l) 662.01 664.03 681.01

Villalanka Puuvillalanka Puuvilla- Villakangas Sementti*) Tiilet Ikkunalasi Harkkorauta
Vuosi ja Ullgarn Bomullsgarn kangas Ylletyger Cement*) Tegel Fönsterglas Tackjärn
kuukausi Wool yarn Cotton yam Bomulls- Woollen and Cement *) Bricks Window Pig iron
Ar och tyger worsted fabrics glass
m&nad Cotton fabrics
Year and
month 1 000 kg mill, kg • 1 000 000 1 000 m* 1000 kg

1 mill, kg 1

1956 . . . 8  704 15 027 1 1 7 7 9 5 961 959.6 173.1 5  457 102 547
19 57  . : . 8 054 17 567 13 463 5 289 945 .4 182.9 5 067 12 8  487
1958 . . . 7 964 14 07 8 10  196 4 026 925.4 152.3 3 664 10 0  95 6
1959 . . . 8 217 17 402 12 494 4 203 1 1 7 0 .0  • 132.3 6 292 107 761

*19 60  . . . . 7 958 18 309 13 460 4 1 4 5 1 252.7 136.0 6 44 3 104 58 3
*19 61  . . . 7 614 16 763 12 570 4  565 1 341.1 151.1 6 860 147 72 0  .

•1961 •1962 •1961 •1962 •19¿1 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962

I . . . . 694 692 1 3 2 5 1 3 7 2 983 970 405 322 112.0 113.1 4.5 6.5 520 649 10 93 8 2 4  32 6
II  . . . . ’ 719 677 1 519 1 4 8 3 1 1 5 7 1 0 7 9 417 328 111.3 98 .7 3.5 5.5 481 496 10 856 25  41 4

I l l  . . . . 763 732 1 7 0 8 1 6 2 9 1 3 1 5 1 2 7 4 '4 4 7 362 101.3 93 .2 4.0 5.0 530 550 14 049 2 6  339
I V  . . . . 666 1 5 6 7 1 5 0 7 1 1 2 6 1 1 6 7 398 99.0 98 .4 6.0 6.5 475 491 10 799 2 6  149

V  . . . . 649 1 5 6 7 1 2 6 8 407 124.0 12.0 50 6 12 533
V I . . . . 583 1 4 6 2 1 0 2 6 34 0 116.3 20 .0 472 9 26 0

, V I I  ......... 197 119 185 105 114.7 23 .0 531 12 587
V II I  . . . . 692 1 4 0 8 1 0 3 3 475 113.9 25 .0 635 1 1 2 9 1 *

I X  . . . . 706 1 5 3 3 1 2 1 5 428 1 1 2 .1 ' 17 .0 638 1 1 8 2 1
X  . . . . 705 1 5 1 4 1 0 0 5 414 125.1 17.0 702 1 1 8 6 5

X I  . . . . 666 1 6 6 2 1 1 5 3 398 107.5 13.0 697 13 257
X I I  . . . . 574 1 3 7 9 1 1 0 4 331 103.9 6.1 673 18 46 4

\

SITC
No

*) 681.03, 16
)

681.04--18 *) 681.04 681.08 ■ l) 681.12 l) 682.0a 812.03

Valanteet Teräsvalu- Valssaustuotteei — Valsprodukter — Rolled products' Kuparikatodit Keraamiset
uot tavara Koppar- saniteetti-
Steel ingots Stâlgjutgods Yhteensä . Siitä — Därav - -  Of which katoder valmisteet

Vuosi ja Steel castings Summa (Jopper Keramiskt
kuukausi Total Betonirauta Ratakiskot Valssilanka (cathodes) sanitetsgods
Ar och ja teräs Räls Valsträd Sanitary
mänad Betongjärn Rails Rolled wire ceramic
Year and ' och st&l J articles
month Reinforcing

iron and steel

1000 kg,

1956 . . . 184 190 9 738 179 803 75  869 22 100 16 916 22 468 5 225
19 57  . . . 193 941 10  312 • 193 951 6 4  265 32 844 24  476 25 827 5 530
1958 . . . 176 842 9 202 15 0  209 64 460 18 090 29 367 30  729 5 35 2
1959 . . . 225 574 6 595 25 2  743 104 559 '4 9  895 43  434 3 2  605 . 6 668 '

*1960  . . . 245 526 1 1 9 3 2 317 902 130 393 64  955 43  097 30  970 6 280
* 1 9 6 1  . . . 265 968 15 018 285 387 '  88  367 47  410 52 038 3 4  300 6 019

•1961 •1962 •1961 •1962 •1961 *1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962 •1961 •1962

. I . . . . 20 536 26  552 1 2 2 6 1 2 9 8 27 706 22 992 7 045 5 021 7 080 3 684 5 909 5 803 2 997 3 026 490 . 59 0
I I  . . . . 23  312 25 019 1 3 8 4 .1 3 1 9 21 645 23 384 5 973 7 513 3 1 2 0 2 909 4 815 4 701 2 706 2 583 469 58 9

I l l  . . . . 26  406 27  893 1 4 1 1 1 5 3 5 2 8  682 28  899 7 787 10 178 6 204 3 746 2 355 5 934 3 1 4 5 2 873 562 661
I V  . . . . 22 793 25  042 1 4 3 2 1 229 28 368 26  304 7 822 13  859 7 392 2 714 4 378 4 1 1 3 3 048 2 818 515 55 3

V  . . . . 23 728 1 3 1 0 25  975 1 1 1 6 5 3 752 3 1 6 4 3 1 6 2 457
V I  . . . . 10 151 1 2 6 2 2 3  446 1 1 0 7 1 1 9 3 7 3 604 2 824 304

V I I  . . . . 2 3  573 895 19 914 6 1 0 5 5 204 2 527 2 427 204
V I I I  . . . . 2 0  747 933 15 537 1 6 8 2 2 040 4 519 2’ 32 4 56 0

I X  . . . . 23 305 1 1 4 5 2 1 2 1 5 3 314 1 9 2 6 6 162 2*915 606
X  . . . . 24  523 1 4 1 5 26  050 7 995 5 404 4 560 2 888 626

X I  . . . . 26 071 1 2 9 1 26  73 0 1 1 1 4 8 1 2 5 2 4 '9 1 3 2 916 672
X I I  . . . . 20  823 1 3 1 4 20  119 7 260 2 09 9 5 1 3 2 2 948 55 4

*) SlTC:n nimike käsittää myös muita tuotteita kuin allamainitun— *) Vuodesta 1955 poltettu klinkkerimäärä muunnettuna sementiksi. 
*) SITC-positiohen omfattar även andra produkter än den nedannämnda — *) Fr&n är 1955 bränd klinker omräknad till cement.
l ) This^SITC-item also contains other products than that below — *) From 1955 on burned clinker converted into cement.
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4. Teollisuustuotannon volyymi-indeksi1) — Volymindex för industriproduktionen 1) — Index oj industrial production1)
Hyhmien vuoden 1959 painot ilmoitettu suluissa — Gruppvikterna för är 1959 angivna inom parentes — Group weights for 1959 in parentheses

Vuosi ja 
kuukausi 
Âr och 
mänad 
Tear and 
month

Koko teollisuus 
Hela industrin
Total industry

s

(100)

Investointi
tavarat8)
Investerings-
varor2)
Investment
goods*)

s

(14.3)

Muut tuo
tanto-
hyödykkeet8) 
Andra produk- 
tionsförnöden- 
heter8)
Other pro
ducers’ goods*)

(57.0)

Kulutus- .
hyödykkeet
Konsumtions-
förnödenheter
Consumers’
goods

(28.7)

Toimialaryhmät

1
Kaivannais
teollisuus 
Oruv- o. a. 
extraktiv 
Industri 
Mining and 
quarrying

(2.6)

•) — Branschgrut 

2 - 3
Tehdasteolli
suus
Fabriksinduslri
Manufacturing

/

(87.2,)

)per*) — Oroups 

Siitä — Därav 

20
Elintarvike
teollisuus 
Livsmedels- 
industri 
Food manu- 
facturing 
Industries

(11.2)

of industry4)

— Of which

21—22
Juomia val
mistava ja 
tupakka- 
teollisuus 
Dryckes- 
varu- och 
tobaks- 
industri 
Beverage 
Industries 
and tobacco 
manufactures

(2.1)

19 5 8  .......... 118 111 113 112 135 110 121 95
19 5 9  .......... 123 118 125 122 151 121 127 102

* 1 9 6 0  .......... 140 140 143 134 160 137 139 109
*19 61  .......... 150 150 154 143 176 146 146 120

*1 9 6 1  ! . . . . 121 • 127 122 117 117 , 121 115 124

•1961 *1962 *1961 *1962 *1961 *1962 •1961 *1962 •1961 *1962 *1961 *1962 *1961 *1962 *1961 *1962

I ............. 117 128 126 140 118 129 109 118 • 106 113 116 125 ' 9 7 99 87 120
11 ............. 1 1 7 124 127 135 117 125 112 116 110 109 117 123 9 3 , 97 117 112

I l l  ............ 129 137 139 149 130 138 123 128 122 116 130 136 104 110 122 124
IV  ............. 119 123 119 117 116 119 • 104 120

V  ............. 123 130 122 123 118 124 115 132
V I  ............. 117 123 115 119 119 118 121 167

V I I ................ 93 75 104 ' 81 106 90 116 136
V I I I ............. 127 120 126 132 122 127 133 136

I X  ............. 128 135 127 126 114 127 111 116
X  ............. 133 141 •135 126 135 ■ 133 144 118

X I  . . . . . . 134 146 137 123 • 126 133 139 121
X I I  ............. 118 133 119 108 107 116 103 111

Toimialaryhmät4) — Branschgrupper4) — Groups of industry k ) ,
Siitä — Därav — Of which

23 24 25 27 28 ' 29— 30 31 33

Kenkä- Puuteollisuus PaperiteoUi- Graafinen Nahka- Kemian Savi-, lasi- ja
vaatetus- ia Träindustri suus teollisuus nahkateos- ja teollisuus kivenjalos-

Vuosi ja Textilindustri ompelu Manufacture of Pappers- Grafisk kumiteollisuus Kemisk tusteollisuus
kuukausi- teollisuus wood and cork, industri industri Skinn-, lad er-, industri Ler-, jlas- -
Är och Sko-, konfek- except manu- Manufacture of Printing, lädervaru och Manufacture och stentor-
mänad tions- och facture of paper and publishing gummi of chemicals ädlingsindustri
Tear and sömnads- furniture ' paper products and allied industri and chemical Manufacture
month industries Manufacture of products of non

Manufacture leather, leather metallic
of footwear. products mineral
other wearing ( except. products
apparel and footwear) and
made-up rubber
textile goods products

(5.9) (5.0) (6.6) . (13.1) (5.5) (1.7) (5.2) (3.6)

19 5 8  .......... 98 105 87 134 116 93 128 95
1959 .......... 117 119 98 144 121 96 134 111

* 1 9 6 0  .......... 121 131 122 167 135 102 147 121
*1961  .......... 127 .14 1 116 192 138 106 151 130

*1 9 6 1  ........... 109 119 119 1 3 3 114 111 112 117

•1961 *1962 *1961 *1962 •1961 •1962 •1961 *1962 *1961 *1962 *1961 *1962 ♦1961 *1962 *1961 *1962

I  . . . . ' . . 109 119 1 1 2 1 2 2 120 111 128 141 117 1 2 0 •404 117 109 117 10 0 119
I I  .......... : 116 116 127 129 124 117 123 135 112 117 109 118 114 118 10 0 113

I I I  ............. 126 121 144 147 144 134 138 151 124 125 110 124 127 137 107 121
. I V ............. 116 135 126 121 111 106 119 102

V  ............. 116 134 125 130 115 114 117 126
V I  ............. 104 108 126 117 113 101 111 118

V I I  ............. 22 36 121 ' 134 83 22 '7 6 113
V I I I ............. 123 135 113 142 110 130 119 142

I X  ............. 125 136 112 140 118 137 120 134
X ............. 115 138 116 148 122 141 109 139

X I  ............. 124 128 105 148 122 138 118 123
X I I  ............. 106 92 93 125 120 115 110 107

l) Kuukausi-indekseissä ja vuoden 1961 jälkimmäisessä vuosi-indeksissä on perusyuotena 1959, muissa vuosi-indekseissä 1954 —  a) Tuotannolliseen 
toimintaan käytettävät koneet ja kuljetusneuvot —-  °) Raaka-aineet, polttoaineet, voiteluaineet ym. — 4) Teollisuusryhmien numerointi on kansain
välisen ISIC-niraikkeistön mukainen. Pienien ryhmien 26, 32 ja 39, joiden paino yhteensä on 3.8, indeksejä ei julkaista erikseen, mutta ne sisalty-

.a ry im iieu  luueK öeiiuu. , , .
för mänadsindexarna och för det senare ärsindexet 1961 är 1959, för övriga ärsindexar är basäret 19o4 —  *) Maskiner ooh transportmedel 
oduktionsändamäl — 3) Rävaror, bränsle, smörjoljor m. m. — *) Industrigruppernas numrering följer den internationella nomenklaturen 

Vnr ha «m* crmiinArna 9.R 32 och 39, vilkas sammanlagda vikt utgör 3.8, publiceras icke gruppindexar, men dessa grupper ingär 1 in-

vät pääryhmien indekseihin.
’ ) Basär för mänadsindexar 

för produktionsändamäl - 
(ISIC). För de smä grupperna 26, 32 
dextalen för huvudgrùpperna.

») As the base year lor monthly indexes and, for the second yearly index of 1961 is 1959, for the other yearly indexes it is 1954 — a) Machines and trans- 
port equipment made for productive activity —  3) Raw materials, fuel, lubricants, etc, — *) Industrial groups have been numbered according to the 
international nomenclature (ISIC ). Indices for the small groups 26, 32 and 39. the total weight of which is 3.8 are not published separately but 
they are included in the indices of the main groups.
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Toimialaryhmät (jaik.) — Branschgrupper (forts.) — Groups oj industry (coni.) Tehdasteollisuuden erikoisindeksejä 
Specialindexar för fabriksindustri 
Special indices of manufacturingSiitä — Därav — Of which 5

34 35 36 37 38 Sähkö-, 25, 27 34-38 20-24. 26,
Metallien Metalli- Kone- Sähkötek- Kulku-

kaasu-,
vesijohto- Puu* ja Metalli- 28-33, 39

Vuosi ja perus- tuote- teollisuus niliinen neuvo- yms. paperi- teollisuus Muu
teollisuus teollisuus Maskin- teollisuus teollisuus laitokset teollisuus Metall-
Metaliverk Metall- industri Elektro- Transport- El-, gas- Trä- och industri teollisuus
Basic metal manu- Manu- teknisk medels- och vat- pappers- Manu- Annan
industries faktur facture of industri industri tenverk industri facture of fabrik3-

Manu- machinery. Manu- Manu• m. m. Manu- metal industri
. lacturc of except 1 facture of facture of Electricity, facture of Other

metal pro- electrical electrical transport gas, water wood, cork, manufactu-
ducts, except machinery machinery. equipment and sani- paper and -  ring
machinery apparatus, tary paper industries
and Iran• appliances services Products
sport and
equipment supplies

(2.2) (3.4) (7.1) (3.1) . (7.7) no.s> (19.7) (23.6) (44.0)
1958 ....... 107 96 104 106 117 140 113 107 110
1959 ....... 129 111 117 125 124 142 123 120 120

*1960 ....... 149 127 140 152 Í38 160 147 140 132
*1961 ....... 151 136 153 158 146 181 158 149 139
*1961 ....... 117 123 131 126 117 128 128 . 124 116

*1961 *1962 •196). *1962 *1961 *1962 *1961 *1962 *1961 *1962 *1961 •1962 *1961 •1962 *1961 •1962 *1961 *1962

I ......... 119 123 123 136 135 150 122 138 120 134 130 152 125 131 125 139 107 115
II ......... 113 120 124 128 135 142 130 126 117 133 119 139 123 129 125 133 110 114

III ......... 132 144 136 142 150 150 137 148 127 149 126 150 140 145 137 148 122 126
IV ......... 124 123 127 122 115 119 123 122 115
V ......... 128 123 i 35 144 114 221 129 127 120

VI ......... 106 123 129 129 112 109 120 121 117
VII ......... 91 72 79 48 77 119 130 74 80
V III......... 101 128 125 126 107 130 133 117 129

IX ......... 113 134 139 134 124 136 131 130 123
X ......... 126 138 142 147 129 137 ■137 136 129

XT ......... 133 137 146 152 132 147 134 140 129
XII ........ 122 121 134 127 132 139 114 130 109

5. Myönnetyt talonrakennusluvat — Beviljade byggnadstillständ — Granted building permits

Kaikki rakennukset — Alla byggnader — All buildings Kivirakennukset — Stenbyggnader — Buildings of stone

Vuosi ja 
neljännes 
Ar och 
kvartal 
Year and 
quarter

Asuin
raken
nukset
Bostads-
byggnader
Residential
buildings

Maatalous
raken
nukset
Ekonomie-
byggnader
■Farm
buildings

Teollisuus
raken
nukset
Industri-
byggnader
Industrial
buildings

Liike
raken
nukset
Affärs-
byggnader
Business
buildings

Julkiset
raken
nukset
Offentliga
byggnader
Public
buildings

Yhteensä1)
Summa1)
Total1)

Asuin
raken
nukset
Bostads-
byggnader
Residential
buildings

Maa-
talous-
raken-
nukset
Ekono-
miebygg-
nader
Farm
buildings

Teolli-
suus-
raken-
nukset
Industri-
byggna-
der
Industrial
buildings

Liike
raken
nukset
Affärs-
byggna-
der
Business
buildings

Julkiset
raken
nukset
Offentliga
byggna
der
Public
buildings

Yhteensä1)
Summa1)
Total1)

Suunniteltu tilavuus — Planerat kubikinnehäll — Planned cubic capacity — 1 000 000 m*

Koko maa — Hela riket — Whole country
1957 . . . . 8.65 3.11 2.59 1.19 ' 1.84 18.83 3.49 1.76 2.18 0.88 1.57 10.07
1958 . . . . 8.44 3.27 2.15 1.42 1.68 18.17 4.10 1.56 1.71 l.io 1.42 10.03
1959 . . . . 8.63 3.61 '4.88 2.40 1.91 22.64 4.19 1.71 4.29 1.93 * 1.66 13.87
I9602) .. 10.50' 2.01 6.16 2.19 2.45 24.57 5.88 0.93 5.56 1.59 2.14 16.23

*1961 . . . . 12.32 2.66 6.42 2.71 ' 2.74 28.16 7.64 1.13 5.64 ■ 2.03 2.49 19.12

I9602) I 1.97 0.44 1.64 0.35 0.76 5.30 1.27 0.2O 1.55 0.28 0.70 4.01
II 3.32 0.92 1.58 0.69 0.41 7.40 1.48 0.44 1.39 0.45 0.33 4.11

III 2.65 0.41 1.45 0.68 0.52 > 6.18 1.35 0.18 1.29 6.50 0.44 3.84
IV 2.56 0.24 1.49 0.47 0.76 . 5.69 1.78 0.11 1.33 0.36 0.67 4.27

*19612) I 2.38 0.57 1.21 0.40 0.62 5.34 1.58 0.25 1.17 0.30 , 0.57 3.90
II 3.90 1.16 1.94 0.94 0.52 9.06 1.99 0.50 1.66 0.70 0.48 5.42

III 3.18 0.55 1.50 0.90 0.84 7.32 1.98 0.23 1.33 0.72 0.77 5.06,
- IV 2.86 0.38 1.77 0.47. 0.76 6.44 2.09 0.15 1.48 0.31 0.67 4.74

') Näihin- lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulumattomat rakennukset, kuten kylmät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset yms. 
•) Valtion rakennustyöt ml.

*) I dessa tai ingär även de byggnader, som ej tillhör övannämnda grupper, säsom kalla sommarbostäder, egna hems ekonomlebyggnader m. m. — 
’ ) Inkl. statliga byggnadsarbeten.

1).lneluding buildings not mentioned above, e.g. summer-houses sheds etc. — ') Including stale building works.

2 4673— 62
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6. Voimassaolevat käyttämättömät rakennusluvat — I kraft varande ioke utnyttjade byggnadstillständ — Building permils not used

Kaikki rakennukset — Alla byggnader — All buildings Kivirakennukset — Stenbyggnader — Buildings of stone

Asuin- Maatalous- Teollisuus- Liike- Julkiset Yhteensä1) Asuin- Maa- TeolU- Liike- Julkiset Yhteensä1
Vuoden ja raken- raken- raken- raken- raken- Summa l) raken- talous- suus- raken- raken» Summa1)
neljännek- nukset nukset nukset nukset mikset Totall) nukset raken- raken- s nukset nukset Total')
sen Bostads- Ekonomie- Industri- Affärs- Offent- Bostads- nukset nukset Affärs- Offent-
lopussa byggna- byggnader byggnader byggna- liga byggna- Ekono- Industri- byggna- liga
Vid ut- der Farm Industrial der byggna- der miebygg- byggna- der byggna-
gängen av buildings buildings Business der Resi- nader der Business der
End of dential buildings Public dential ' Farm Industrial buildings Public

buildings buildings buildings buildings buildings buildings

Suunniteltu tilavuus — Planerat kubikinnehäll — Planned cubic capacity — 1 000 000 m8

Koko maa — Hela riket — Whole country
1960 .. 3.78 1.27 1.10 0.60 0.58 8.01 1.31 0.55 0.98 0.42 0.47 3.83

*1961 .. 4.76 1.40 1.24 0.87 1.19 10.11 2.14 0.58 1.04 0.58 1.04 5.50
1960 I 4.58 2.09 1.09 0.63 0.61 9.65 1.57 0.96 0.94 0.48 0.52 4.59

II 3.67 1.69 1.02 0.60 0.49 8.08 1.25 . 0.74 0.85 0.40 0.37 3.67
III 3.61 1.31 1.37 0.66 0.51 8.15 1.32 0.57 1.27 0.47 0.40 4.12
IV 3 78 1.27 1.10 0.60 0.58 8.01 1.31 0.55 0.98 0.42 0.47 3.83

*1961 I 4.55 1.69 1.14 0.67 0.72 9.48 1.59 0.74 1.06 0.45 0.59 4.50
II , 4.77 1.64 1.73 0.91 0.73 10.7 3 1.86 0.65 1.46 0.63 0.61 5.34

III 4.70 1.54 1.81 1.04 1.02 10.94 1.83 0.61 1.56 0.76 0.89 5.77
IV 4.76 1.40 1.24 0.87 1.19 10.11 2.14 0.58 1.04 0.58 1.04 5.50

Kaupungit ja kauppalat — Stader och köpingar — Urban communes
1960 .. 1.81 0.06 0.83 0.37 0.28 3.65 0.95 0.02 0.7 7 0.29 0.25 2.35

*1961 .. 2.38 0.06 0.88 0.61 0.65 4.79 1.51 O.oi 0.76 0.44 0.63 3.44
1960 I 2.18 0.05 0.85 0.42 0.43 4.16 1.19 . 0.O2 0.76 0.35 Oa i 2.82

II 1.67 ' 0.05 0.82 0.37 0.28 3.37 0.98 0.02 0.72 0.28 0.25 2 28
III 1.75 0.04 ' 1.05 0.41 0.32 , 3.87 1.01 O.oi 0.99 0.33 0.29 2.70
IV 1.81 0.O6 0.83 0.37 0.28 3.65 0.95 0.02 0.77 0.29 0 25 2.35

*1961 I 2.18 0.05 0.81 0.40 0.41 4.12 1.24 0.02 0.7 7 0.32 0.38 2.77
II 2.32 0.06 1.16 0.57 0.40 4.87 1.44 O.oi 1.00 0.47 ’ 0.38 3.40

III 2.12 0.06 1.20 0.65 0.67 5.03 1.35 0.02 . 1.06 0.56 0.63 3.71
IVj 2.38 0.06 0.88- 0.61 0.65 4.79 1.51 O.oi 0.76 0.44 • 0.63 3.44

7. Keskeneräiset talonrakennustyöt — Igängvarande husbyggnadsarbeten — Building works not completed

Kaikki rakennukset — Alla byggnader — All buildings Kivirakennukset — Stenbyggnader — Buildings of stone

Asuin- Maatalous- Teollisuus- Liike- Julkiset Yhteensä1) Asuin- Maa- Teolli- Liike- Julkiset Yhteensä1)
Vuoden ja raken- raken- raken- raken- raken- Summa *) raken- talous- SU U S- raken- raken- Summa1)
neljännek- nukset nukset nukset nukset nukset Total *) nukset raken- • raken- nukset nukset Total1)
sen Bostads- Ekonomie- Industri- Affärs- Offent- Bostads- nukset nukset Affärs- Offent-
lopussa byggna- byggnader byggnader byggna- liga byggna- Ekono- Industri- byggna- liga
Vid ut- der Farm Industrial der byggna- der miebygg- byggna- der byggna-
gängen av Resi- buildings buildings Business der Resi- nader der Business der
End of dential buildings Public dential Farm Industrial buildings Public

buildings buildings buildings buildings buildings buildings

Suunniteltu tilavuus — Planerat kubikinneh&ll — Planned cubic capacity — 1 000 000 m 8

Koko maa — Hela rikefc — Whole country
I960 .. . . 9.04 2 03 5.87 1.74 3.03 22.39 4.69 0.99 5.56 1.41 2.78 15.57

*1961.... 9.80 2.05 6.09 2.05 2.89 23.63 5.67 0.92 5.70 1.78 2.61 16.85
1960 I '7.33 2.40 4.72 1.78 3.36 20.10 3.56 1.28 4.54 1.57 3.14 14.14

H 9.81 3.09 5.66 1.93 3.58 24.7 7 4.37 1.62 5.39 1.59 3.35 16.39
III 10.33 2.89 5.57 2.10 3.35 24.98 4.51 1.46 5.18 1.69 3.05 15.98
IV 9.04 2.03 5.87 1.74 3.03 22.39 4.69 0.99 5.56 1.41 2.78 15.57

*1961 I 8.46 1.78 5.44 1.53 ' 3.29 21.17 4.75 0.85 5.21 1.27 • 3.05 15.30
II 11.26 2.89 6.36 1.91 4.28 27.67 5.87 1.38 6.02 1.55 4.03 19.04

III 11.54 2.86 6.26 2.03 3.73 27.34 6.06 1.35 5.87 1.63 3.51 18.54
IV 9.80 2.05 6.09 2.05 2.89 23.63 5.67 0.92 5.70 1.78 2.61 16.85

Kaupungit ja kauppalat — Stader och köpingar — Urban communes > /
1960 . . . . 5.29 0.O4 4.7 7 . 1.30 2.01 13.65 4.01 0.01 4.62 1.17 1.99 11.91

*1961 .. . . 5.88 0.06 4.82 1.55 1.54 14.12 4.77 0.02 4.59 1.48 1.50 ' 12.50
1960 I 4.23 0.04 3.99 1.47 2.31 12.19 3.09 0.02 3.87 1.39 2.27 10.67

II 5.53 0.04 4.72 1.43 2.46 14.36 3.75 0.02 4.56 1.31 2.42 12.10
III 5.59 0.04 4.52 1.48 2.33 14.17 3.76 0.02 4.32 1.34 2.25 11.74
IV 5.29 0.04 4.77 1.30 2.01 13.65 4.01 O.oi 4.62 1.17 1.99 11.91

*1961 I 5.09 0.05 4.40 1.22 2.12 13.14 4.06 0.02 4.29 1.11 2.10 11.72
TI 6.55 0.07 5.14 1.41 2.92 16.38 5.00 O.oi 4.98 1.29 2.88 14.31

III 6.41 0.04 5.14 1.45 2.45 15.70 4.82 O.oo 4.96 1.33 2.42 13.62
IV 5.88 0.06 4.82 1.55 1.54 14.12 4.77 0.02 4.59 1.48 1.50 12.50

l) Näihin lukuihin sisältyvät myö3 edellisiin ryhmiin kuulumattomat rakennukset, kuten kylmät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset yms. 
») I dessa tai ingär även de byggnader, som ej tillhör ovannämnda grupper, sisom kalla sommarbostäder, egna hems ekonomiebyggnader m. m.
*) Including buildings not mentioned above, e.g. summer-houses, sheds, etc.
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8. Valmistuneet rakennukset — Färdigställda byggnader — Completed buildings

11

Kaikki rakennukset —Alla byggnader — All buildings Kivirakennukset— Stenbygguader— Buildings ol stone

Asuin- Maa* Teolli- Liike- Julkiset Yhteensä1) Asuin- Maa- Teolii- Liike- Julkiset Yhteensä1)
raken- talous- 8 U U S - raken- raken- Summa *) raken- talous- suus- raken* raken- Sumina 1 )
nukset raken- raken- nukset nukset Total ’ ) nukset raken- raken- nukset mikset Total ■)
Bostads- nukset nukset Affärs- Offentliga Bostads- nukset nukset Affärs- Offentliga
byggnader Ekono- Industri- byggna- byggna- byggna- Ekono-, Industri- byggna- byggna-
Residential miebygg- byggna- der der der miehygg- byggna- der der
buildings nacler der Business Public Residential uader der Business Public

Farm Industrial buildings buildings buildings Farm Industrial buildings buildings
buildings buildings buildings buildings

Tilavuus — Kubiktnnehâil— Cubic capacity — 1 000 000 m8

Koko maa — Hela riket — Whole country
1957 ....... 9.56 3.20 2.74 1.40 2.68 20.81 4.04 2.01 2.*32 1.04 2.26 11.83
1958 8.46 3.08 2.16 1.41 2.93 19.29 3.68 ' 1.75 1.81 1.11 2.51 11.01
1959 ....... • 8.36 3.42 3.Id 1.40 2.39 ■ 19.88 3.95 1.80 2.55 1.00 2.io 11.49
1960 ....... 8.80 3.02 4.34 2.34 2.76 22.28 4.39 1.57 3.77 1.88 2.46 14.14

*1961 ....... 10.26 2.29 6.57 2.15 2.56 24.95 5.98 1.05 5.97' 1.53 2.29 17.00

1960 I .1.65 0.34 1.00 0.42 0.45 4.01 0.81 0.19 0.82 0.34 0.34 ’ 2.52
II 1.52 0.53 0.66 0.54 0.62 4.09 . 0.90 0.27 0.58 0.48 0.58 2.82

III 2.08 0.93 1.20 0.45 0.86 5.87 1.10 0.46 1.09 0.34 0.82 3.82
IV 3.55 1.22 1.48 0.93 0.83 8.31 1.58 0.65 ' 1.28 0.7 2 0.7 2 4.98

*1961 I 2.09 0.29 1.53 0.53 Ó.32 4.88 1.31 0.14 1.39 0.39 0.27 ' 3.53
II 1.65 0.24 1.17 0.34 0.53 4.11 1.12 0.11 1.11 0.25 . 0.47 3.08

III ■ 2.41 0.68 1.20 0.51 1.07 6.34 1.49 0.31 1.11 0.38 0.98 4.37
IV 4.11 1.08 2.67 0.77 0.64 9.62 2.06 0.49 2.36 0.51 0.57 6.02

Kaupungit ja kauppalat — Städer och köpingar — Urban communes
1957 5.80 0.06 2.22 1.08 1.47 10.89 3.75 0.03 1.93 0.89 1.43 8.11
1958 ....... 4.79 0.03 1.57 1.05 1.62 9.32 3.25 O.oo . 1.37 0.94 1.58 7.22
1959 ....... 4.85 0.09 2.40 0.95 1.33 9.84 3.4 1 0.04 1.99 0.81 1.27 7.56
1960 ....... 5.30 0.06 3.48 1.67 1.75 12.47 3.80 0.03 3.10 1.52 1.63 • 10.11

*1961 ....... 6.60 0.04 5.28 1.39 1.58 15.20 5.15 0.02 4.97 1.15 1.55 12.97

1960 I 1.04 O.oi 0.86 0.30 . 0.24 2.50 0.70 O.oo 0.71 0.27 0.18 1.87
II 0-95 0.01 0.54 0.43 0.44 2.41 0.76 O.oo 0.49 0.41 0.44 2.11

III 1.29 0.02 0.93 0.32 0.53 3.14 0.99 O.oi 0.87 0.29 0.53 2.69
IV 2.02 0.02 1.15 0.62 0.54 , 4.42 1.35 0.02 1.03 0.55 0.48 3.44

*1961 I 1.43 O.oo 1.31 • 0.34 0.19 3.32 1.13 O.oo 1.22 0.28 0.18 2.83
11 1.18 O.oi 0.81 0.23 0.3O 2.57- 0.97 O.oi 0-78 0.18 0.30 2.25

III 1.56 0.02 0.91 0.38 0.67 3.67 1.31 O.oi 0.87 0.33 0.66 3.26
IV 2.43 O.oi 2.25 0.44 0.42 5.64 1.74 V- O.oo 2.10 0.36 0.41 4.63

') Näihin lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulumattomat rakennukset, kuten kylmät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset yms. 
') I dessa tai ingär även de byggnader, som ej tillhör ovannämnda grupper, säsom kalla sommarbostäder, egna hems ekonomiebyggnader m.m.
*) Including buildings not mentioned above, e.g. summer-houses, sheds, etc.

Asuntojen tuotanto — Bostadsproduktionen — Production of dwellings
Sosiaalisen tutkimustoimiston mukaan — Enligt Byrän för social forskning — According to the Bureau o/ Social Research

Vuosi ja neljännes 
Âr och kvartal 
Year and Quarter

Asuinhuoneistoja
Bostadslägenheter
Dwellings

Asuinhuoneita
Boningsrum
Rooms

Huoneistoala m* 
Lägenhetsyta m* 
Floor area m*

Asuinhuoneistoja
Bostadslägenheter
Dwellings

Asuinhuoneita
Boningsrum
Rooms

Huoneistoala m* 
Lägenhetsyta m* 
Floor area m*

Kaupungit ja kauppalat —  Städer och köpingar 
Urban communes

Maalaiskunnat — Landskommuner-— Rural communes

1956 .......................... 19 106 57 799 1 107 264 " 11365
1957 .......................... 19 631 58 823 1115 018 13 078 47 004 905 223
1958 .......................... 17 798 54 249 1 Oil 087 12 201 44 523 • 861 284
1959 ........ ......................... 18 608 . 52 991 993 308 11342 40 943 803 100
1960 ...................................... 20 704 61056 1 153 911 - 10 821 39 805 763 781 ’

*1961 ....................................... 26 140 72 823 1 392 228 11 510 42 200 ' 825 633
1960 I ............................. 3 984 12 117 224 577 1 887 . 6 932 134 036

I I ............................ 3 820 10 668 1 203 894 1 817 6 473 124 416
I l l ...........: .............. 4 994 14 450 272 886 2 560 9 570 176 850
I V ............................. 7 906 23 821 452 554 4 557 16 830 328 479

*1961 I . . . “. .................. 5 705 - 15 967 304 351 2 210 8132 156 835
. I I ................... 4 724 12 862 245 407 1 643 . 5 564 110 657

I l l ................... 6 424 17 699 340 567 2 722 9 868 . 191469
IV . . . .  : ........... 9 287 26 295 501 903 4 935 18 636 366 672
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10. Vähittäiskauppa — Detaljhandel — Retailers' sales
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* Myynnin arvoindeksi — Värdeindex för försäljning —  Value index of sales
1954 =  100 t

'

1956 ............... . . . 124 138 122 121 123 121 ■ 138 129 137
1957 ............. 130 138 129 ' 132 127 115 143 , 155 141
1958 ....................... 132 132 130 140 126 110 135 172 150
1959 .................... .. 142 145 137 149 136 118 158 196 172
i9 6 0  ....................... 157 164 151 158 151 137 187 216 190
1 9 6 1 ....................... 175 186 163 171 173 158 237 241 21 4  .

1960 XII......... 214 333 190 192 206 225 254 246 307

1961 . I .............. 136 128 122 150 131 109 153 243 186
I I ............ 145 145 132 155 , 140 121 166 243 1 8 4 .

I l l . . . . . . 159 159 147 176 173 • 114 186 266 195
IV......... 166 158 ' 154 167 171 148 220 255 190
V ......... 183 183 175 169 151 191 259 238 197

VI .............. 182 183 174 168 196 166 1 271 214 „  195 .
VII......... 165 153 164 166 185 113 244 207 177

V ili .............. 176 160 ■ 171 172 179 144 259 213 201
IX .............. 183 181 172 174 175 145 273 223 247
X .............. 178 178 167 168 170 159 260 253 219

X I .............. 187 222 166 172 171 . 214 239 26 4 225
X II......... . 244 3.79 209 . > 213 237 271 315 277 3 4 9  .

*19 62 . I .............' 152 140 138 162 150 121 189 29 2 201
II......... 158 -■ 163 143 165 155 125 211 276 20 4

I l l ......... 172 183 160 - 188 186 112 ' . 235.
*

.32 7 203

Myynti — Försäljning -— Sales
Mrd. mk — 1 000 million mk

1956 ......................... 47 0 .21 9.74 180.16 96 .50 29 .35 68 .36 32 .19 • 8.38 45 .53
1957 ......................... 49 1 .32 9.73 1 9 0 . i l 105.86 30 .40 64 .86 33.51 10.08 46 .77 '
1968 . . . : ............. 4 9 8 .24 9.30 192.31 111.88 30 .29 ■ 61.87 31.57 11.20 49.82
1959 ....................... 53 8 .33 10 .18 202.62 119.12 32 .59 66.81 36 .98 12.79 57 .24
1960 ....................... 595 .20 11.55 223.07 -. 126.28 36.17 77.12 43 .71 14.05 63 .25
1 9 6 1 ....................... 66 3 .53 13.05 2 4 0 .8 6 - ' 136.64 41 .62 89 .09 55 .49 15.69 71 .09

19 60  X II......... 67 .62 1.95 23.41 12.79 4.11 10.56 4.95 1.34 ■ 8.51

1961 1 .............. 42 .98 0.75 1 5 .0 5 ' 9 .98 2.62 5.12 2.98 1.32 5.16
II......... 45 .58 0 .85 - 16.2 7 ' 10 .32 2.81 5.69 3.23 1.32 5.09

I l l .............. 50.10 , 0.93 18 .14 11.75 3.47 5.35 s 3.6 2 1.44 5.40
IV......... 52 .29 0 .93 18 .92 11 .15 3.41 6.94 4.30 1.38 5 :2 6 '

' V .............. 57 .71 1.07 21.57 11.27 3 .0 2 ' ■ 9.00 5.04 1.29 5.45
VI .............. 57 .31 1.07 21.47 '  11.17 3.93 7.81 5.29 1.16 5.41

VII......... 52 .01 0 .89 20 .25 11.08 .3 .7 1 5.29 4.77 1 .1 2 4.90 '
VIII......... 55 .62 0 .94 2 1 .1 0 11 .45 3.58 6.77 5 .05  . 1.15 5 .58

IX ......... 57 .59 .1.06 • 21 .23 11.58 3.51 6.83 5.32 1 .2 1 6.85
X .............. 56 .27 1.04 .20 .63 11.17 3.40 7.50 5.08 1.37 6.08

X I .............. 59 .01 1.30 20 .42 11 .49 3 .42 10.06 4.66 1.43 6.23
X II .............. 77 .06 2 .2 2 25 .81 14.23 4 .7 4 . 12.7 3 6.15 1.50 9.68

*19 62  I .............. 48 .08 0 .82 16.96 10 .80 3.00 5.67 3.68 1.58 5.57 1
I I . . . . . . 49 .89 0.96 17 .64 11 .03 3.11 5.88 4 .12 1.50 5.65

I l l ......... 5 4 .26 ' 1.07 19.73 . 12.51 3.71 5.25 4.59 1.77 5.63

l) Myynti käsittää elintarvikkeiden lisäksi tekstiili- ja/tai taloustarvikkeita (maaseudun sekatavarakauppojen ja osuuskauppojen tavanomainen ta- 
varalajitelma) — Försäljningen omfattar utom livsmedel även textilier och/eller hushälisartiklar (det' typiska varusortimentet för lanthandlare 
och andelslag pä landsbygden) — Sales consist of food articles and teztile andfor Household articles.
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11. Tukkukauppa — Partihandel — Wholesalers' sales
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Myymiin arvoindeksi — Värdeindex för försäljning — Value index oj sales 
1954 =  100

1956 ................ 126 130 87 121
1957 ................ 132 143 97 127
1958 ................ 138 152 135 138
1959 ....... : . . . . 154 ■ 171 132 141
1960 ............ 176 195 135 160
1961................ 193 213 121 184

1960 XII......... 195 205 226 185

1961 I ......... 149 161 63 152
II......... 166 187 109 154

I l l ......... 188 213 144 177
IV......... 189 216 114 171
V......... 197 220 169 186

V I .. . . . . 192 210 100 179
VII......... 177 203 54 185

VIII......... 211 237 75 214
IX ......... 217 240 139 195
X ......... 208 227 111 190

XI......... 209 223 149 193
X II......... 211 225 228 209

*1962 I ....... '. ‘ 164 175 ' 81 147
, II......... 179 204 144 ‘ 156

I l l ......... 205 230 144 179

* - Myynti - -  Försäljning —  Sales
Mrd. mk - -  1 000 million mk

195b................ 630.40 168.81 13.14 133.26
1957 ................ 658.83 185.10 14.62 141.21
1958 . . . . . . . . . . 689.65 197.58 20.32 153.7 0
1959 ................ 768.49 •221.16 19.89 157.19
1960 ................ 878.03 253.44 20.35 178.31
1961............ .. 964.90 276.74 18.24 204.91

1960 XII......... 81.48 22.15 2.84 17.17

1961 I ......... 62.29 ■ 17.34 0.79 14.12
II......... 69.30 20.23 1.37 14.32

I l l ......... 78.40 23.02 1.80 ' 16.41
IV .. . . . . 78.80 23.29 1.43 15.92
V......... 82.16 23.80 2.12 17.29

V I........ 80.05 22.7 3 1 25 16 65
VII......... 73.66 21.92 0.68 17.18

VIII......... 87.87 ' 25.60 0.94 19.92
IX ......... 90.60 25.93 1.74 18.08
X ......., 86-54 24.48 1.39 . 17.63

X I......... 87.18 24.09 1.87 17.96
. X I I . . . . . . 88.06 24.31 2.86 19.43

♦1962 I ......... 68.64' ■18 95 1.02 18 68
II....... 74.54 22.02 1.80 . 14.50 .

I I I . . . . ; . 85.35 24.80 1.81 , 16.59

115 127 124 136 146 133
100 127 108 145 167 138
87 117 126 ■ ■ 1177 167 134
99 140 113 230 173 156

103 169 ' 153 264 180 185
114 187 120 307 186 199

95 205 115 304 169 220

92 131 131 214 172 ‘ 172
120 156 113 249 157 174
137 174 122 294 158 187
121 170 118 331 185 , 185
109 193 119 310 193 186
85 199 '198 , 365 174 178
50 171 154 281 198 ’■ 149

138 201 153 314 202 192
146 218 115 367 198 219
127 217 112 325 210 218
136 203 111 321 193 276
107 213 98 311 187 244

101 147 136 283 183 205
125 167 99 281 169 198
141 186 131 351 188 232

48.39 105.7 3 15.20 55.45 47.94 42.4 8
41.99 106.01 13.20 57.97 54.69 44.04
36.48 97.71 15.37 70.34 54.97 43.18
41.66 117.23 '  13.77 90.7 3 56.90 49.96
43.35 141.49 .18-70 104.01 59.22 . 59.16
48.09 156.75 14.69 121.04 61.04 63.40

3.35 14.31 1.17 9.99 4.64 5.86

3.25 9.14 1.33 7.03 4.70 4.59
4.20 ■ 10.91 1.15 8.20 4.30 4.62
4.80 12.14 1.24 9.68 4.32 4.99
4.24 11.84 1.21 10.87 5.07 4.93
3.84 13.45 1.21 10.20 5.29 4.96
.3.00 13.90 1.00 12.00 4.7 7 ' 4.75
1.76 11.93 1.56 9.23 5.44 3.96
4.86 14.01 1.56 • 10.32 5.55 5.11
5.12 15.23 1.17 12.05 5.44 5.84
4.48 15.18 1.13 10.69 5.75 5.81
4.77 14.18 1.13 10.55 5.29 7.34
3.7 7 14.84 1.00 10.22 5.12 6.50

3.57 10.25 1.39 9.30 ■ 5.01 6.47
4.41 11.66 1.01 9.25 4.62 5.27
4.94 13.01 1.33 11.54 5.14 6.19

V
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12. Tuonnin ja viennin arvo — Värdet av importen oeh exporten — Value oj imports and exports 
Ulkomaankauppatilaston mukaan — Enligt utrikeshandelsstatistiken — According to Foreign Trade Statistics

Tuonti — Import - -  Imports Vienti -— Export — Exports Viennin ( +  )
tai tuonnin (—

Raaka- Siitä Poltto- Val- Siitä Koko Maa- Metsä- Teolli- Siitä — Därav - - Of which Koko enemmyys
aineet ja teolli- ja voi- miit kulu- tuonti talous- talous- suus- vienti överskott av
tuotanto- suu- telu- tavarat tus- Total tuot- tuot- tuot- Puu- Paperi- Metalli- Total exporten ( +  )
tarvik- teen aineet Far- tava- import teet teet teet teolli- teolli- ja kone- export eiler importen
keet Därav Bränn- diga rat Total Lant- Skogs- In- suus suus pajateol- Total (— >
UÄmate- för mate- varor Därav import hruks- hus- dustri- Train- Pap- lisuus export Export eurpluo
rial och indus- rial o. Fini- kon- pro- hiili- pro- dustri pers- Metall- ( +  ) or import
produk- trio smörj* shed sum* dukter nings- dukter Wood• in- och verk- surplus f— )
tionsför- OI medel goods tions- Agri- pro- Indust- work- dustri s tads-
nöden- which Fuels varor cultural dukter rial ing Paper Industri
heter for and OI pro- Far- pro• indus- Metal
Raw in- oils which ducts estry ducts try industry
materials dustry con- pro- and engi-
and pro- sumers* ducts neerino
duction goods
supplies

Mrd. mk — / 000 million, marks

1956............. 104.3 93.4 27.4 71.8 28.4 203.5 6.2 17.3 154.5 40.5 81.8 25.1 178.0 —25.5
1957............. 117.4 108.4 40.3 70.2 28.9 227.9 10.2 17.1 185.1 48.3 97.6 30.4 212.4 -15.5
1958............. 119.5 l l l . i 32.6 81.2 32.4 233.3 10.7 19.3 217.7 57.8 115.2 34.0 247.9 +  14.6
1959............. 133.8 125.4 28.1 105.4 37.7 267.3 14.9 16.3 236.0 63.7 117.0 44.1 267.3 +  O.o
I960............. 166.3 153.7 33.1 141.0 47.6 340.3 16.» 20.6 279.4 84.2 133.7 47.4 316.5 —23.8

*1961............. 169.9 159.1 33.0 165.4 61.5 368.3 15.3 29.6 292.3 84.1 153.9 38.6 337.4 —30.9

*1961 I— III 39.9 37.4 8.8 39.7 15.2 88.4 3.7 2.5 57.6 12.0 35.7 7.1 63.8 —24.6
I— VI 81.0 75.7 15.4 82.8 31.6 179.2 7.4 9.0 125.1 31.6 72.0 15.0 141.5 —37.7 ,
I— IX 122.3 114.6 22.8 125.1 45.4 269.8 11.0 23.1 204.8 61.6 111.9 20.3 239.0 —30.8
I—XII 169.9 159.1 33.0 165.4 61.5 368.3 15.3 29.6' 292.3 84.1 153.9 38.6 337.4 —30.9

IX 14.6 13.5 ' 2.8 14.2 4.7 31.5 1.6 4.4 27.3 9.0 14.4 2.3 33.4 +  1.9
X 15.2 14.4 2.9 13.2 ' 4.7 31.3 1.2 3.3 27.9 8.0 14.3 3.7 32.4 +  1.1

XI 17.4 16.2 2.5 13.5 5.6 33.4 0.9 1.9 32.0 8.1 13.8 8.6 34.8 +  1.4
XII 15.2 14.0 4.9 13.7 5.9 33.8 2.2 1.3 27.7 6.3 13.9 6.0 31.3 — 2.6

*1962 I 16.4 15.3 2.1 13.6 5.3 32.2 0.8' 0.9 22.3 4.8 12.9 3.6 24.0 -  8.2
II 13.5 12.7 2.4 14.8 4.9 30.7 1.7 0.8 20.6 3.4 12.3 3.8 23.1 — 7.6

III 14.9 14.1 3.0 16.1 6.0 34.0 1.1 0.7 22.7 3.0 13.7 4.8 24.5 — 9.5

13. Tuonnin ja viennin volyymi-indeksi — Volymindex för importen ocb exporten — Volume index for imports and exports
1954 _  too. Ulkomaankauppatilaston mukaan —  Enligt utrikeshandelsstatistiken — According to Foreign Trade Statistics
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1956.. 127 117 161 114 • 124 150 1.55 .143 107 134 115 106 78 122 113
1957.. 123 115 119 1.14 150 126 131 121 117 215 107 115 86 133 . 121
1958.. 11« 102 101 102 130 115 115 115 115 205 102 114 87 134 106
1959.. 132 122 109 123 122 153 162 140 131 246 100 131 106 145 . 138
1960.. 165 145 154 144 160 202 216 180 152 257 123 152 129 164 154
1961.. 177 152 144 153 159 226 225 231 160 261 150 159 126 .186 131

1969 I . 135 122 95 125 147 153 161 140 134 210 159 130 99 149 129
II . 140 131 117 131 114 165 186 137 141 255 100 141 125 136 182

Ill . 121 109 100 110 114 145 156 128 126 283 •95 130 99 152 154
IV . 133 127 121 126 118 153 150 158 127 246 102 125 102 146 109

1960 I . 177 165 203 162 157 203 224 173 156 212’ 147 153 101 130 153
II . 192 164 166 163 168 242 286 184 157 252 113 158 141 165 156 •

Ill . 153 125 131 125 188 200 210 183 144 284 121 147 135 165 112
IV . 146 133 132 133 142 170 166 180 152 293 122 152 123 154 187

1961 I . 207 176 177 177 204 256 257 260 178 231 183 178 129 209 150
II . 191 160 146 161 159 246 263 229 153 243 146 151 135 171 109

Ill . 171 135 124 136 144 250 257 235 152 282 150 150 128 193 . 71
IV . 153 147 140 147 145 170 152 208 161 296 140 160 115 179 184
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14. Tärkeimpien tavarain tuonti — Importen av'viktigare varor — Imports oj certain commodities
Ulkomaankauppatilaston mukaan — Enligt utrikeshandelsstatistiken — According to Foreign Trade Statistics

SITC N:o 031.02') 041 042 045 051 055.041) 061.01—02 071.01

Silli, suolattu Vehnä, Riisi ja Ruis, kaura Hedelmät, Perunajauho Sokeri Kahvi,
Sill, saltad jauhamaton riisisuurimot y ni., tuoreet Potatisnijöl Socker paahtamaton
Herring, salted Vete, omalet Ris och risgryn jauhamaton (ml. pähkinät) Potato •fécula Sugar Kaffe, orostat

Wheat, Rice and Râg, havre Frukter, färska Collee,
unmilled rice groat mm., omalen (inkl. nötter) not roasted

Rye, oats, etc., Fruits andnuis.
unmilled fresh

1 000 kg

1956 ............ 1529 276 105 14 917 154 791 66 446 5 253 140 731 32 649
1957 ............ 1348 282 558 14 718 162 173 66 337 340 132 240 30 281
1958 ............ ■ 822 323 095 11874 66 068 62 853 2 345 149 217 31 377
1959 ............ 344 300 560 11924 133 501 78 532 680 ‘ 137 578 33 603
1960 ............ 302 179 377 15 607 48 479 76 682 1032 120 922 • 34 077

*1961 ............ ' 346 . 124 007 12 583 34 359 92 399 , , 21 . .126 931 38 272

1960 XII .. 38 — 1 234 2 224 9.716 — ' -13 048 1827

*1961 I .. 14 6 179 2 267 1- 9 135 4307 1 988 i
II .. 19 6 960 . 173 ■ 4 017 8 933 — 8 088 2 650

Ill .. 57 14 258 302 5 346 15 784 0 7 518 2 540
IV .. 26 20 618 99 4 066 1 5 854 5 7 232 2 976
•V .. 104 ’ 2 752 252 6 302 14 671 — 10 283 2 875
VI .. 8 9 482 2 483 2141 10 570 0 12 632 2 261

VII .. — — 2 301 5135 1467 — 10 230 3 529
VIII .. 56 — 29 2 961 .:l  695 1 12 145 3105

IX 24 14 603 331 3 009 .2 906 • 10 3 585 4 478
X .. 6 13 831 2 204 1264 2 887 . — 10 498 4196

XI .. 30 31 539 1 396 115 4611. 0 17 280 5 678
XII .. '2 3 785 746 •2 - 13 986 5 23 133 1996

*1962 I .. 16 12 825 1395 42 11 921 _ 15 630 3162
II .. 21 32 1 706 33 9 463 8 10 305 1 757

SITC N:o 08Î.03 091.02*) 121 211.01—02') 231 262.01—07 203.01 272.05

Oljykakut, Sianihra (lardi) Tupakka, Nautaeläinten Luonnon- Lampaanvilla Puuvilla Keittosuola
ôljykakkujau- Svinister (lard) valmistamakin ja hevosten kautsu, synt. Fârull Bomull Koksalt
hot ja -rouheet Lard Tobak, vuodat ja regener. Wool Cotton Common salt
Oljekakor, oarbetad Hudar av kautsu
oljekaksmjol Raw tobacco nötkreatur. Naturgummi,
och -kross och hästar synt. gummi-'
Oil cake, oil Neat and o. gummi-
cake meal and I horse hiäes régénérât
Qrits ■)
1000 kg

1956 ............ 134 321 91 ■ 5 330 6 448 2 692 5 996 14 927 138 008
1957 ............ 72 525 151 4 980 6 488 2 879 5 117 16 163 155 106
1958 ............ 57 495 21 4 793 4 307 2 901 4 579 15 295 164 019
1959 .......... 50143 185 5 386 6512 2 951 4 926 17 985 186 688
1960 .......... . 64112 5 6123 6 001 • 7 407 4 813 21 728 199 868

*1961....... . . . 46 028 13 7 244 8 912 9 279 ■ 3 968 15 705 223 422

1960 XII .. 13 903 —• 489 985 593 380 3 796 13 546

*1961 I .. 5 036 _ 847 831 1 097 363 . 1470 4 856
II .. 2 585 — 290 743 1226 356 2 207 3 955

III .. 3178 .  10 .291 651 844 349 1824 2 989
IV .. 3 736 — 402 278 451 351 337 13 210 .
V .. 5 609 — 416 332 1202 427 2 948 17 295

v VI .. 2 418 1 408- 510 481 201 1964 32 760
VII .. 3 767 — 1856 740' 246 165 505 23 981

VIII .. 3 711 — 497 447 353 304 89 20 222
IX .. __ r 258 887 456 388 140 36 335
X .. 2 526 0 508 1039 1209 356 648 • 38 467

XI .. 7 759 . i 979 1319 571 362 1 584 16 742
XII .. 5 703 — • 492 1135 1143 . 346 1 989 12 610

*1962 . I .. 619 i 345 1048 1119 436 1979 15 578
II .. 4 388 — 413 587 .402 370 2 480 . 2 957

') SITC:n nimike käsittää myös multa tuotteita kuin allamainltun.
■) SITC-posltionen omfattar även andra produkter än den nedannämnda, 
‘ ) This SITC-ilem also contains other products than that below.
*) Crude rubber incl. synthetic and reclaimed 1
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14. Tärkeimpien tavarain tuonti (jatk.) — Importen av viktigare varor (forts.) — Imports oj certain commodities (coni.)
v

SITC N:o 272.06 311.01 311.02 313.01 313.02 313.03 313.04 511.04
■ Rikki Kivihiili, Koksi Bensiini Moottoripetroli Moottoripoltto- Voiteluöljyt ja Natrium-

Svavel antrasiitti Koks Bensin ja paloöljy ja läramitysöljy -rasvat yms. karbonaatti
Sulphnr yms. Coke Motor spirits Motorpetroleum yms. SraÖrjoljor (sooda)

Stenkol, och fotogen Motorbränn- o. o. -fetter o.d. Natrium-
antracit o.d. Motor petroleum eldningsoljor Lubricating karbonat
Coal, and kerosene o.d. oils and greases (soda)
anthracite, etc. Oas and diesel oil Sodium

and other carbonate
fuel oils (soda ash)

1000 kg 1 000 1 1000 kg ' . . . . .

1956 ............ 60 729 2 158 452 515 256 480 583 72 448 908 120 36166 33 374
1957 ............ 65 299 2-599 181 460 217 472 240 56 192 1 227 685 36 556 - 34685
1958 ............ • 63 507 2 124 420 350 989 ■ 156 002 37 380 890 476 27 932 . 31098
1959 ............ 71 120 2 567 430 v 284 854 29 718 • 23 345 ' 731839 38 999 33 234
1960 ............ 100 306 2 936 807 229 473 62 274 32 317 1 441 391 45 753 ' 43 750 '

*1961 ............ 85 866 2 779 337 260 633 45 395 27 363 1 482 990 55 688 . 55 774
1960 XII .. 18 087 455 507 . 31 520 5 651 2 784 103 300 3 769 6 288

*1961 I .. 3 470 223 205 31 231 1 1886 108 073 4 714 5 335
II .. 5 999 122 623 10 988 1351 1904 156 629 4 445 3 085

Ill .. 5 555 118 837 19 848 12 707 7 092 219 445 4 451 . 3 381
IV .. 3 704 203 058 4 310 5 11 54 110 5 541 5 190
V .. 9 654 235 829 6 812 2 911 134 509 3 903 5 509• vi .: 8 006 238 472 15 776 7 633 2 509 93 962 ' 3 515 2 811

VII-.. 6 094 280 259 12 020 700 v 568 62 873 1958 • 4 578
VIII .. 8135 250 715 12 676 2192 2 778 117 074 6 498 6 711 '

IX .. 6 966 239 402 36 306' 1 160 1210 92 964 5 477 5 699
X .. 10 151 316 621 56 404 15 221 258 145 838 7 626 4 434

XI .. 13 712 278 911 32 840 4 372 2 748' 137 983 4 260 5 411
XII .. 4 420 271 405 21 422 51 5 488 159 530 3 300 3 630

*1962 I .. 13 654 ' 214 656 9 602 3 827 1812 125 269 5 501 5 535
II .. 4 261 172 592 26 035 1558 2 520 159 765 3 072 4 799

SITC N:o 271.02, 561.01 271.03, 561.02 561.03 590.01 621 629.01 652 653.02 662.03*)

Typpi- Fosfaatti Kali- Muovit, vai- Puolivalmis- Ajoneuvojen Puuvilla- Villa- ja Tiilet,
lannoitteet lannoitteet lannoitteet mistamatt. tai teet kautsusta ja lentok. kankaat karva- tulen-
Kväve- Fosfat- Kaligöd- puolivalmiit Halvfabrikat uiko- ja Tyger av kankaat kestävät
gödningsmedel gödningsmedel ningsmedel Plaster, av gummi sisärenkaat bomull Tyger av ull Tegel, .
Nitrogen Phosphated Potash oarbetade eller Rubber fabrica- Däck och Cotton och av eldfasta
fertilizers fertilizers fertilizers halvfabrikat ted materials slangar för fabrics djurhär Refractory

Synthetic plas- fordon och Woollen and bricks '' tic materials flygmaskiner worsted
o fabrics

1000 kg ,

1956 ............ 109 589 234 654 111620 12 014 8 334 ‘ 4 549 2 768 1287 11533
1957 ............ 80 604 316 705 115 614 14 772 7 729 3 674 2 709 962 10 361
1958 . . . . . . . . 85 889 249 359 77 898 16 679 6 167 3130 2 466 842 7 438
1959 ............ 77 117 297 459 104 418 28 517 6 495 5150 3 215 930 6 262
1960 .. : ....... 142 802 348 270 173 236 35 240 5 668 5 725 3 468 888 10 805

*1961 ............ 145 619 363 046 133 983 42 765 2 485 5 605 3 013 906 15 139

1960 XII .. 16 493 . 50 409 27 012 3 357 251 421 232 35 1137

*1961 I .. 16 030 25 324 6 338 3 440 165 383 304 62 939
. . .  II .. • 3119 • 6 357 3 924 2 732 208 404 373 65 475

Ill .. 9 568 22 007 12 865 3127 198 • 477 409 64 880
, IV .. 21 289 14 491 13 249 3 372 193 560 254 53 646

V .. '40 857 11 345 14 955 3 645 211 558 202 73 3 097
VI .. ’ 10 966 18 320 16 198 3 056 129 384 159 ’ 72 1244

VII .. . 8 687 18 484 ! 8 741 2 521 164. 509 184 81 926
VIII .. 8 248 ’ 46 666 9 029 ■ 3 363 189 471 239 168 1727

IX .. 3 403 ’ 69 537 6 837 4 525 245 402 199 108 988
X .. 3 509 33 676 9 518 3 580 268 502 260 72 1352

' XI .. • 14 864 45 248 8 599 4607 267 '496 216. 49 ■ 964
.. XII .. _ 5 079 51 592 23 730 4 797 248 , 459 214 39 1901

*1962:. : . I .. . . 11 607 ' . -35 368 : 24 317 3 788 ■ 249 ' 520 307 69 1 687 - '
• ii  .'. 13 610 24 457 7 211 2 769 196 413 336 83 1 274

*) Rubber tyres and tubes for vehicles and aircraft.
•) SITC:n nimike käsittää myös muita tuotteita kuin aliaraainituo.
*) SfTC-positionen omfattar även andra produkter än den nedannämnda 
•) This SITC-item also contains other products than that below.
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14. Tärkeimpien tavarain tuonti (jatk.) — Importen av viktigare varor (forts.) — Imports of certain commodities (cont.)

SITC N:o 681.01 6S1.03 681.04 681.05 681.13 721.01 732.01, 03, 05 864.01

Takkirauta, , Valanteet, Palkit, muoto- Rauta- ja Rauta- ja Generaattorit, Autot ja Tasku- ja
rautajauhe billetit yms. rauta yms. • teräslevy yms. teräsputket moottorit yms. niiden alustat rannekellot
yms. Göt, billets o.d. Balkar, (päällystä- Rör av sähkökoneet Automobiler sekä kuoret
Tackjäm, Ingots, profiler o.d. mätön) järn och stäl Generatorer, • o. underreden Fick- och
pulveris. järn billets, etc. Iron and Steel Järn- och st&l- Steel tubes motorer o. a.d. tili dem armbandsur
o.d. joists, bars, plät o.d. (icke and fittings elektriska Automobiles samt boetter
Pig iron and shapes, etc. överdragen) maskiner and automobile Watches and
sponge iron, etc. Iron and sieel Generators, chassis cases

plates and motors and
sheets other electric
(uncoated) machines

1 000 kg ' Kpl - St. - Nr

1956 . . . . . . . 7 780 ' 49 300 110 751 143 523 41317 4 358 30 094 244 133
1957 ............ 7 282 53 840 98 365 172 269 44 207 5 708 25 945 150 42¿
1958 .......... . 3 259 15 713 66 420 144 422 36 490 4 099 21759 105 054
1959 ............ 5 385 138 032 80 833 - 138 012 • 53 360 . 6158 31190 158 312
1960 . . . . . . . . 3 988 137 387 139 242 189 053 63 980 7 799 46 874 239 174 "

*1961 ............ 3 309 . 107 034 108 514 227 321 72 001 5 452 57 016 269 477

1960 XII .. 124 11 684 9 790 •23 788 5 677' 303 2 860 36126 '

*1961 '  I .. „ 24 9 995 7 894 18 048 4 740 432 3 242 13 921
II .. 88 3 892 7 982 14 027 5 390 368 2 822 13 345

n r . . 75 8115 11 204 27 385 4 833 442 5 506 17 902
IV .. 913 3 882 12 061 23 369 5,537 576 • 6 606 21631
V .. 271 • 13 307 9 210 16 885 7 375 440 6 423 18 374

VI .. 259 11 929 7 810 16196 5 845 503 5 550 17 570
VII .. 8 7 018 9 035 15 319 5 985 350 7 093 30 863

VIII .. 45 6 775 6 534 19 710 7 720 391 4 626 23 539 ’
IX .. 118 6 860 7 671 20 122 6 645 407 ' 5 001 27 426
X .. 926 8 226 9 061 16 892 6 522 548 3 294 25 824

XI .. 415 13 428 9 843 15 481 4 947 552 3 076, 29 131
XII .. 167 13 607 10 209 23 887 ■ 6 462 443 3 777 29 951

*1962 I . . 415 13 989 11 518 '18 597 5 714 456 3 496 18 896
II . . 14 562 9 400 13 157 6 523 526 .  4 444 , 17 740

15. Tärkeimpien tavarain vienti — Exporten av viktigare varor — Exports of certain commodities 
Ulkomaankauppatilaston mukaan — Enligt utrikeshandelsstatistiken —  According to Foreign Trade Statistics

SITC N:o 023 024 242 242.01 242.04 243 251.02 251.03 251.04

Voi Juusto Pyöreä puutavara — Rundvirke — Round wood Sahattu ja Puuhioke1) ' Sulfiitti- Sulfaatti-
Smör Ost höylätty Slipmassa1) selluloosa1) selluloosa1)
Butter Cheese Yhteensä Paperipuu Kaivospölkyt puutavara Mechanical Sulfit- Sulfat-

Summa Pappersved Gruvstolpar Sägade och wood pulp1) cellulosa1) cellulosa1)
Total Pulpwood Pitprops hyvl. trävaror Chemical Chemical

Sawn and wood pulp, v wood pulp,
planed wood sulphite1) sulphate1)

1 000 kg . 1000 k-m3 — 1000 f-m3 1 000 stds 1 000 kg

1956 ............ 11005 12 484 4 417 2 457 1509 653 185 520 678 812 452 270
1957 ............ 24 976 13 182 4 063 2 308 1410 726 164 787 697 485 474 192
1958 ............ 20 528 14 882 3 861 2 222 1073 775 143 165 724 978 476 166
1959 ............ 21432 17 852 3 812 2 445 984 956 138 944 - 770 396 549 179
1960 ............ 25 724 16 962 4 777 3176 934 1140 175 585 '918 561 500 101

*1961 ...•....... 17 499, 17 793 5 995 . .4 251 »1 069 1110, 159 895 ■ 871 922 569 522

1960 XII .. 1663 1498 264 179 54 93 14 242 96 123 53 092

*1961 I .. 924 1 223 209 131 69 55 13 457 70137 35 688
II .. 809 1718 145 115 11 27 10 906 65 591 38 667

III .. 753 1063 160 137 11 31 11 896 81 813 42 246
IV .. 1439 1610 234 190 16 ' 57 11 007, 60 633 45 093
V ... 1484 1184 467 ' 361 45 68 19 424 73 392 44 366

VI .. 3 470 1202 628 474 107 133 16 189 74 581 - . 46 767
VII .. 1342 764 983 665 193 163 , 9 879 61 209 36 813

VIII .. 782 1898 951 659 160 . 151 13 839 , 72 316 49 780
IX .. 3 893 1682 • ' 888 ■ 619 175 128 13 981 80 640 55 123
X .. 1338 1997 690 454 127 106 16 350 80 737 55 806

XI .. 203 1914 387 271 89 111 12 213 71 052 57 250
XII .. 1 062 1538 253 175 66 80 10 754 79 821 61 923

*1962 I . ; 61 790 172 121 37 52 . 10 255 71120 54176
II .. 285 1 282 142 111 19 32 9 763 75 054 41468

‘ ) Kuivaa painoa. 
*).Torr vikt. 
l) Dry weight.

3 4673—62

(
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15. Tärkeimpien tavarain vienti (jatk.) — Exporten av viktigare varor (forts.) —Exports of certain commodities (cont.)

SITC N:o 272.12 281 283.05 631.01—02 631.03 632.03 641.01 . 641.02 641.03

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och mânad 
Year and month.

Asbesti
Asbest
Asbestos

Rauta
malmi ja 
-rikaste 
Järnmalm 
och slig 
Iron ore and 
concentrates

Sinkki- 
malmi ja 
-rikaste 
Zinkmalm 
och slig 
Zinc ore and 
concentrates

Vaneri 
Faner 
Plywood 
and veneers

Puukuitu-
levy
Träfiber-
plattor
Fibre-
boards

Rakennus-
puusepän
teokset
Byggnads-
snickerier
Builders
woodwork

Sanoma
lehtipaperi 
Tidnings- • 
papper 
Newsprint 
paper

Paino- ja 
kirj.paperi 
Tryck- och 
skrivpapper 
Printing 
and writing 
paper

Käärepapei
Omslagspaj
Wrapping

Yhteensä
Summa
Total

i
>per
gaper

Voimapaperi 
Kraftpapper 
Kraft paper

, 1000 kg 1 000 k-m» 
► f-m8 1000 kg

1956 5 002 532 269 81 728 230 49 281 5 784 536 868 147 942 271 661 141 750
1957 7 104 478 284 91 529 260 60 446 -7067 550 591 153 154 355 805 170 141
1958 6 081 ■ 403 511 90 067 239 83 401 6 694 584 514 144 255 359 985 162 438
1959 5 358 401 580 120 761 296 109 643 2 836 575 876 146 270 424 993 218 971
I960 ! 5 551 497 369 89 870 358 128 340 2 098 691 115 172 505 326 808 218 076

*1961 5 671 465 248 86 881 329 146 395 2 672 846 240 218 693 263 692 225 302

1960 XII .. 421 13 479 — 36 . 12 443 22 61 683 18 786 22 696 19 392

*1961 I .. 5041 9 152 _ 32 11 601 6 55 757 15 582 19 844 17 308
II .. 273 8 400 — 31 10 942 55 59 830 19 085 24 286 21 381

Ill .. 375 7 870 — 32 13 794 52 69 075 20 758 23 270 20 424
IV .. 375 8 811 — 25 10 918 30 55 950 15 222 24 369 21 775
V .. 606 43 556 4 088 26 14 407 69 67 936 17 841 19 725 17 145

VI .. 520 89 009 23 188 19 11 045 74 66 712 18 167 21 616 18 467
VII .. 436 76 923 18 602 19 8 356 66 70 901 19 205 17 087 13 736

VIII .. 346 50 722 9 999 27 11 642 237. 77 602 19 593 24 572 20 552
IX .. 544 58 858' 10 317 26 13 673 114 83 880 16 863 23 978 20 397'
X .. 769 42 992 15 262 34 12 568 180 81 707 16 950 24 331 20 112

XI .. • 375 55 425 4 951 29 14 852 649 75 556 19 108 21 871 18 404
XII .. 548 13 530 474 29 12 597 1 140 81 334 20 319 18 743 15 601

*1962 I .. 357 10 505 _ 33 13 944 102 84 333 19 825 19 689 15 629
II .. 371 12 196 / — 31 12 770 63 71 870 16 857 . 18 408 14 301

SITC N:o 641.04 641.08 641.06, 19 642 666.02 681.01—02 682.01 811 899.02

• Pahvi, ml. Seinä- Pahvi ja Pahvi- ja Pöytä- ja Takkirauta ja Kupari ja Koottavat Tuli-
aaltopahvi paperi paperi, muu paperiteokset fajanssiesineet ferrolejeeringit kupari- talot, ml. osât tikut
Papp, inkl. Tapet- Papp och Varor av Bords- och Tackjärn och lejeeringit1 Monterings- Tiimi- •
vâgpapp papper papper. papp o. papper fajansartiklar ferrolegeringar Koppar och fârdiga hus, stickor
Cardboard, Wall annat Cardboard and Table- and Pig iron and kopp.legering. inkl. delar Mat-
incl. paper Cardboard• paper products household arti- ferro alloys Copper and Prefabricated ches
corrugated and paper des of faience alloys buildings,

n.e.s. incl. parts

1 000 kg  ̂ t

1956 ............ 97 675 2 662 45 990 33 656 m 1870 1283 , 24 018 1206
1957 ............ 125 544 3 965 54 252 46 281 604 28 253 2 178 9 178 991
1958 ............ 134 855 4 560 64 413 34 410 740 32 584 10 879 • 6 364 1054
1959 ........... . 133 663 4 697 101 002 45 406 787 22 806 8 897 3164 1061
1960 ............ 332 759 2 673 80 092 51 735 771 32 723 4 844 ' 921 1351

*1961 ............ 563 017 56 . 62 485 67 622 „ 1000 42 530 5 589 1799 1466 .

1960 XII .. 46 712 5 4 399 .3 215 ' 52 4 574 1065 45 149

*1961 I .. 33 360 0 4 079 5 185 41 9 323 150 2 171
II .. 42 832 4 4 881 4 933 41 1 225 776 677 116

Ill .. 50 442 6 5 226 6 200 89 3 000 170 604 170
IV .. 40 404 3 4 760 4 421 69 2 890 1370 13 101
V .. 44 173 --  ‘ 4 848 6 204 ■ 99 3 273 135 ■ 22 125

VI- .. 42 907 4 4 507 5 927 41 2 450 209 43 134
VII .. 41 993 2 4 377 4 847 93 1141 976 ■> 75 67

VITI .. 60 028 16 5 679 5 287 75 7 031 355 50 93
IX .. 53 171 9 ■ 5 798 6 125 85 1 605 196 22 135
X .. 51 396 3 6 003 5 875 131 5 416 990 65 122 ■

XI .. 53 167 5 6 124 6 561 120 535 131 191 124
XII .. 49 144 4 6 203 6 057 116 4 641 131 45 108

*1962 I .. 46 095 7 4147 4 650 59 11 235 685 23 105
II .. 50 703 11 5 000 5 035 64 11 487 50 28 116
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16. Rahalaitosten ottolainaus yleisöltä — Penninginrättningarnas inláning irán allmänheten — Deposits in banking establishments

Vuoden ja 
kuukauden 
lopussa 
Vid
utg&ngen

Liikepankit 
Affärsbanker 
Commercial banks

Kiinnitysluottolaitokset 
Hypoteksinrättningar 
Mortgage banks

Säästöpankit 
Sparbanker 
.Savin?« banks

Postisäästöpankki •
Postsparbanken
Post Office Savings Bank

Talletukset Shekkitilit Yhteensä Tallet. Shekkit. Yhteensä Talletukset Shekkitilit Yhteensä Talletukset Siirtotilit Yhteensäav
End of Deposi- Check- Summa Depos. Check- Summa Deposi- Check- Summa Deposi- Giro- Summa

tioner räkningar Total Depos. räkn. Total tioner räkningar Total tioner räkningar Total
Deposits Cheque

accounts
Cheque
accounts

Deposits
•

Cheque
accounts

Deposits Giro-
accounts

Milj. m k— Mill, mk

1956 96 807 38 614 135 421 38 13 51 112 402 4 670 117 072 34 162 12 644 46 806
1957 103 223 37 708 140 931 32 21 53 117 859 '4 807 122 666 33 960 13 933 47 893
1958 122 256 39 568 161 824 29 46 75 131 260 5 193 136 453 ■38167 16 769 54 936
1959 150 548 55 749 206 297 29 36 65 152 730 6 270 159 000- 43 120 14 091 57 211
1960 181 355 55 083 236 438 31 46 77' 180 069 6 914 186 983 48 524 13 594 62 118
1961 210 591 57 791 268 382 29 58 87 208 104 7 098 215 202 55 817 14 381 70 198

1961 IV 190 961 50 428 241 389 31 29 60
\

190 130 6 287 196 417 51 395 11860 63 255
V 193 504 .53 232 246 736 31 30 61 191 939 6 909 198 848 51 519 13 295 64 814

VI 194 172 54 622 248 794 22 41 63 191 40 i 6 455 197 856 51 594 11 488 63 082
VII 195 154 54 078 249 232 21 61 82 192 526 6 226 198 752 • 52 188 12 097 64 285

VIII 196 578 55 301 251 879 21 66 87 194 204 7 131 201 335 52 674 11 733 64 407
IX 197 276 56 880 254 156 28 63 91 196 064 6 978 ' 203 042 52 922 13 123 66 045
X 198 558 58 295 256 853 34 50 84 197 797 7 226 205 023 53 277 12 084 65 361

XI 200 520 61 373 261 893 34 76 110 200 071 7 268 207 339 53 579 13 140 66 719
XII 210 591 57 791 268 382 29 58 87 208 104 7 098 215 202 55 817 14 381- 70 198

1962 I 211 911 57 954 269 865 30 78 108 208 998 6 676 215 674 56 976 14 168 71144
II 213 987 58 280 272 267 23 62 85 212 064 6 564 218 628 58 030 17 754 75 784

III 216 138 55 164 271 302 19 56 75 214 561 7 286 221 847 58 708 15 622 74 330
IV 217176 54 798 271 974 19 54 73 214 927 7176 222 103 58 586 15 430 74 016

Vuoden ja 
kuukauden 
lopussa 
Vid
utgängen
av
End of

Osuuskaup] 
kassat — E 
sparkassor

SOK:n
jäsenosuus-
kaupat
SOK:s
medlems-
handelslag*)

ojen säästö- 
andelslagens
).
KK:n
jäsenosuus-
liikkeet
KK:s
medlems-
andelslag3)

Osuuskassojen Keskus Oy 
Andelskassornas Central Ab. 
Central Bank for co-operative 
credit societies

Osuuskassat
Andelskassor
Co-operative credit societies

Kaikkiaan , 
Tnaiies ‘ 
All banking establishments

Talletukset
Deposi
tioner
Deposits

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Yhteensä
Summa
Total

Talletukset
Deposi
tioner
Deposits

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Yhteensä
Summa
Total

Talletukset
Deposi-
tioner
Deposils

Shekkitilit4) 
Check- 
räkningar4) 
Cheque 
accounts4)

Yhteensä4)
Summa4)
Total*)Talletukset

Depositioner
Deposits
Milj. mk — Mill, mk

1956 . . . . 6 947 9 066 293 114 407 63 239 2 552 65 791 322 954 58 607 381 561
1957 . . . . 7 213 9 610 458 210 668 66 653 3 392 70 045 339 008 60 071 399 079
1958 ■. . . . 8 397 10 794 590 948 1538 73 682 . 3 819 77 501 385 175 66 343 451 518
1959 . . . . 9 940 11 973 856 1155 ■ 2 011 85 177 4 568 89 745 454 373 81 869 536 242
1960 . . . . 12 008 13 426 804 477 ■ 1 281 104 446 5 514 109 960 540 654 81 628 622 282
1961 . . . . 13 423 15 105 1182 1060 2 242 122 917 6 030 128 947 627 168 86 418 713 586

1961 IV 12 667 14134 969 1525 2 494 112 854 5 629 118 483 573 141 75 758 648 899
V 12 634 14116 972 902 1874 113 884. 5 564 119 448 578 599 79 932 658 531

VI 12 473 14 040 959 755 1 714 113 166 ■ 5 175 118 341 577 827 78 536 656 363
. VII 12 460 14 120 952 1417 2 369 113 735 5 274 119 009 581 156 79 153 660 309
VIII 12 441 14175 938 766 1 704 115 008 5 915 120 923 586 039 80 912 666 951

IX 12 753 14 355 1068 1134 2 202 115 722 6 089 121 811 690 188 84 267 674 455
X 12 959 14 600 1114 982 2 096 116 629 5 842 122 471 594 968 84 479 679 447

XI 13 003 14 766 1 072 545 1 617 118 215 6 067 124 282 601 260 88 469 689 729
XII 13 423 15 105 1182 1060 2 242 122 917 6 030 128 947 627 168 86 418 713 586

1962 I 13 536 15 291 1191 899 2 090 123 986 5 632 129 618 631 919 85 407 717 326
II 13 702 15 509 1005 578 1583 126 443 5 323 131 766 640 763 88 561 729 324

III 13 812 15 749 1 241 722 1963 128 778 5 485 134 263 649 006 84 335 733 341
IV 13 813 15 591 1283 480 1 763 129103 ‘ .5 507 134 610 650 498 83 445 733 943

i) Consumers' co-operative savings funds — *) Finnish Co-operative Wholesale Society — •) Co-operative Union.
«) postisäästöpankin siirtotilit ml. — Inkl. Postsparbankens girokonton — Incl. giro accounts of the Post Office Savings Bank.
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17. Rahalaitosten antolainaus yleisölle — Penninginrättningarnas utläning tili allmänheten — Loans by banking establishments

Vuoden ,ja 
kuukauden 
lopussa

Suomen Pankki 
Finlands Bank 
Bank of Finland

.

Liikepankit 
Affärsbanker 
Commercial bankt

(
-

Säästöpankit 
Sparbanker 
Savings banks

>

Posti
säästö
pankki*) 
Post- 
spar- 
banken*) 
Post 
Office 
Savings 
BankV

utgàngen - Markka- Shekki- Muu lai- Yhteensä Vekselit Shekki- Muu lai- Yhteensä Vekselit ! Shekki- Muu lai- Yhteensä Lainat
maar. tilit nananto1) Summa Växlar tilit nananto Summa Växlar tilit nanauto Summa L&n
vekselit Check- Annan Total BÜU Check- ♦ Annan Total Bills Check- Annan Total Loans
Växlar räkningar kredit- räkningar kredit- räkningar kredit-
i mark Cheque givning ’) Cheque givuing Cheque givning
Eilis accounts Other ' accounts Other accounts Other
in marks advances1) advances advances

Milj. mk — Mill, mk

1956 . . . . 14 922 . 862 9 685 25 469 88 002 18 697 55 964 162 663 3 455 3168 96 207 102 830 26 232
1957 . . . . 12 909 619 13 806 27 334 88 162 17 209 55 008 160 379 4 218 3 277 99145 106 640 26 047
1958 . . . . 8 823 440 13 856 23 119 92 205 16 367 65 970 174 542 5 614 3 451 106 416 115 481 29 027
1959 . . . . 3 888 ■ 267 12 533 16 688 96 910 20 349 92 427 209 686 6 399 3 714 122'550 132 663 33138
1960 . . . . 7 232 418 11 524 19 174 114 252 23 398 122 810 260 460 8 123 4 309 142 348 154 780 39 496
1961 . . . . 7083 608 10 917 18 608 123 997 26 197 154 605 304 799 10 872 4 221 166 575 181 668 43 683

1961 IV 8 660 670 11498
t

20 828 118 659 26 355 130 975 275 989 9 850 4 468 149 289 163 607 41 573
V 9 592 577 11 735 21 904 119 642 24 833 133 019 277 494 10 484 4 181 151 359 166 024 42 692

VI 11 386 594 11 701 23 681 122 663 25 654 135 435 283 752 10 857 4 336 152 952 168 145 44 054
VII 11628 452 11686 , 23 766 120 657 25 680 137 723 284 060 10 868 4 253 155 331 170 452 43 638

VIII 11130 567 11 461 23 158 119 507 24 570 140 375 284 452 10 998 4149 157 956 173 103 44 196
IX 10 743 393 11 415 22 551 119 637 24 531 143 084 287 252 11 646 4146 160 909 176 701 45 551
X 10 200 • 548 11233 21 981 121197 26 010 146 691 293 898 11636 5 161 162 497 179 294 46 044

XI 9 298 625 11171 21094 123 143 24 236 149 238 296 617 11 287 4174 165 891 181 352 45 955
XII 7 083 608 10 917 18 608 123 997 26 197 154 605 304 799 10 872 4 221 166 575 181 668 43 683

1962 I 6 566 612 10 902 18 080 123 078 27 010 156 408 306 496 11 055 3 517 167 615 182 187 45 001
II 5 789, 408 10.808 17 005 124 945 29 098 159 678 313 721 10 885 4 614 168 512 184 011 46 966

III 3 468 402 10 772 14 642 128 128 27 826 163 325 319 279 10 777 4 647 170165 185 589 46 981
IV 3 580 411 10 574 14 565 128 929 29 596 164 961 323 486 11097 4 954 172 080 188 131 47 156

Vuoden ja 
kuukauden 
lopussa 
Vid
utgängen
av
F.nd of

Kiinnitysluot
tolaitokset
llypoteks-
inrättningar
Mortgage
banks

Osuuskassojen Keskus Oy 
Andelskassornas Central Ab 
Central Bank for cooperative 
credit societies

Osuuskassat 
Andelskassor 
Co-operative 
credit societies

Kaikkiaan
Xnalles
All banking establishments

Vekselit
Växlar
Bills

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Muu lai
nananto 
Annan 
kredit- 
givning 
Other 
advances

Yhteensä
Summa
Total

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Muu lai
nananto 
Annan 
krcdit- 
givniug 
Other 
advances

Yhteensä
Sumina
Total

\

Vekselit
Växlar
Bills

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Muu lai
nananto 
Anuun 
kredit- 
givning 
Other 
advances

Yhteensä
Summa
TotalLainat

Län
Loans

Milj. mk — Mill, mk

1956 14 690 5 160 351 268 5 779 3157 67 824 70 981 111 539 26 235 270 870
*
408 644

1957 15 717 4 432 312 430 5174 3 049 69 841 72 890 109 721 24 466 279 994 414 181
1958 ■ 3) 21 931 3 646 294 686 4 626 3 225 75 660 78 885 110 288 23 777 313 546 447 611
1959 3) 32 578 5 411 517 801 6 729 2 969 87 032 90 001 112 608 27 816 381 059 521 483
1960 45 216 7 541 527 1 377 9 445 3 199 104 957 108 156 137 148 31 846 467 573 636 567
1961 51 517 10 748 1229 2 424 14 401 3 507 128 206 131 713 152 700 35 762 557 927 746 389

1961 IV 47 481 9 301 1030 2 279 12 610 3 817 110 950 114 767 146 470 36 340 494 045 676 855
V 47 410 9 491 969 2 069 12 529 3 438 113 771 117 209 149 209 33 998 502 055 685 262

VI 48 214 8 189 918 2 128 11 235 3 972 115 464 119 436 153 095 35 474 509 948 698 517
VII 48 438 8 088 1 752 2161 12 001 3 772 117 866 121 638 151 241 35 909 516 843 703 993

• Vili 48 636 7 946 1645 2 195 11786 3 587 120 242 123 829 149 581 34 518 525 061 709 160
IX 49 443 8 333 1281 ■ 2 327 11 941 3 673 122 899 126 572 150 359 34 024 535 628 720 011
X 50 285 8 647 2 204 2 471 13 322 3 730 125 094 128 824 151 680 37 653 544 315 733 648

XI 52 198 9 092 1299 2 288 12 679 3 669 125 999 129 668 152 820 34 003 552 740 739 563
XII 51 517 10 748 1229 2 424 14 401 3 507 128 206 131 713 152 700. 35 762 557 927 746 389

1962 I 52 139 10 126 1548 '2 405 14 079 3 818 128 607 132 425 150 825 36 505 563 077 750 407
II 53 334 10 392 1332 2 738 14 462 3 806 129 366 133 172 152 011 39 258 571 402 762 671

* III 55 934 10 612 1427 2 599 14 638 3 970 130 378 134 348 152 985 38 272 580 154 771 411
IV 57 453 10 742 1387 2 585 14 714 3 921 132 410 136 331 154 348 40 269 587 219 781 836

')  PI. vientiennakot — *) Ml. yksityiset obligaatiolainat — *) Todellisia nostettuja-lainoja. 
*) Exkl. exportförskott — *) Inkl. privata obligationslän — *) Egentliga lyffca Iän. 
l) Excl. prepayments for exports — *) Incl. private bonded loans — *) Real loans.

1
\

I i
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18. Suomen Pankki — Finlands Bank — The Bank o/ Finland '
• a. Tärkeimmät tilit, ja setelinanto-oikeus — Viktigare konton och sedeiutgivningsrätt

Certain accounts and right of ribte issue

Vuoden ja
kuukauden
Lopussa
Vid utgängen
av
End of '

Ensisijainen setelikate 
Ordinarie sedeltäckning 
Ordinary note cover

Toissijainen setelikate 
Supplementär sedeltäckning 
Supplementary note cover

Taseen
loppusumma
Balansens
slutsumma
Total

Pitkäaikaiset velat : 
Längfristiga skulder- 
Long-term liabilities

Kul takassa 
Guldkassa 
Gold reserve

Ulkomaiset va
luutat, vekselit 
ja obligaatiot 
Utländska va- 
lutor, växlar o. 
obligationer 
Foreign 
exchange, bills 
and bonds

Diskontatut
kotimaiset
vekselit
Diskonterade
inhemska
växlar
Domestic bills 
discounted

Rediskontatut 
vekselit 
Rediskon
terade växlar 
Rediscounted 
bills

Valtion 
vakauttamis- 

• laina
Stätens kon- 
solideringsläD 
Treasury 
bond loan

Ulkomaiset
Utländska
Foreign

Kotimaiset
Inhemska
Domestic

/

Milj. mk — Mitt.mk

1956 ........... 7 849 24 451 24 287 33 665 17 500 121123 8 290 6 435
1957 ........... 7 850 33 490 26 150 24 911 13 750 125 937 12 284 3 965
1958 ........... 7 850 52 792 21 467 18 707 6 875 126 718 11 370 9 502
1959 ........... 8 455 ' 68 239 15 423 4 718 ■ . 6 875 121 806 11060 3 029
1960 ........... 9 120 66185 17 729 20 513 3 750 125 119 10 030 603
1961 ........... 10 417 67 476 16 515 29 460 ' 1250 . 131 354 9 069 4 517 '

1961 IV .. 9 030 73 387 18 840 18 441 2 500 131 032 9 717 531
' V .. 9 030 72 678 19 773 17 098 2 500 127 520 9 717 531
VI .. 10 031 70 884 21 446 18 277 ' 2 500 132 388 ■ 9 608 800

VII .. 10 031 71 374 21 688 17 635 2 500 130 754 9 608 713
VIII .. 10 031 71 033 21 007 17 793 2 500 130 620 9 423 1802.

IX .. 10 025 • 69 140 20 620 18 708 1250 • 129 945 9 423 2 282
X . . 10 025 70 040 19 941 23 060 1250 135 004 9 286 2 513

XI .. 10 001 68 429 18 942 23 206 1250 131583 9 251 4151
XII .. 10 417 67 476 16515 29 460 1250 131 354 9 069 ' 4 517

1962 I . . 10 417 68 904 15 998 26 891 1250 ' 128 436 ■ 9 069 4 475
II,.. 10 329 70 213 15 035 ,29 048 1250 131175 8 880 4 937

III . . 13 661 63 709 12 714 35 905. — 129 958 8 881 5 362
IV .. 13 668 66 065 12 680 38 748 — . 136 267' 8 735 5 800

1 Lyhytaikaiset velat 
Kortfristiga skulder 
Short-term liabilities

Setelinanto-
oikeus
Sedelutgiv-

Setelinanto 
Sedelutgivning 
Note issue

■' - ,

ningsrätt-
Ulkomaiset Ulkomaiset Valtion Pankkien Muutlyhyt- Right of Liikkeessä Lyhyt- Shekki- Setelinanto-
valuutta- markkatilit shekkitili shekkitilit aikaiset note issue olevat aikaiset luotoista vara
tilit Utländska Statens Bankernas velat setelit velat nostamatta Sedelreserv
Utländska markkon- check- check- Ovriga Utelöpande Kortfristiga Iunestäende Note
valuta- ton räkning räkningar kortfristiga sedlar skulder pä check- reserve
konton M ark Cheque Cheque skulder , Notes in Short-term ■ kredit
Foreign accounts of account of accounts Other circulation liabilities Undraion
exchange holders the Treasury of banks j short-term on cheque
accounts abroad liabilities credits

Milj. mk — Mill, mk

1956 4 601 7 047 10 550 1 167 1360 90 300 60 735 24 725 316 4 524
1957 ........... 4 569 7 901 5145 2 405 561 99 340 60 640 20 581 , 624 17 495
1958 ........... 2178 4 643 7 146 1 474 2 605 107 691 65 075 18 046 814 23 756
1959 ........... 2 116 4 780 6 418 3 856 644 103 710 69 435 17 814 929 15 532
1960 ........... 4 057 4 241 6 187 1683 508 117 297 72 735 16 676 978 26 908
1961 : ......... 1339 3 768 108 566 1540 125118 83 706 7 321 885 33 206

1961 IV .. 2 446 - 4 251 11092 642 1172 122 198 75 252 19 603 727 26 616
V 2 305 4 087 7 423 702 1 277, 121 080 74 836 15 794 814 29 636

VI .. 1856 3 957 9 738 1058 1205 123 138 76991 17 814 796 27 537
VII .. 1500 4 034 11 014 80 1164 123 228 75 098 17 792 939 29 399

VIII 1555 4 018 9 345 549 1758 122 364, 74 629 17 225 823 29 687
IX .. 1611 3 578. 4 912 480 1597 119 743 77 363 12 178 998 29 204
X .. 1662 3 534 13 173 350 . 1 243 124 316 75121 19 962 1087 28 146

XI .. 1561 3 701 . 4 022 607 1188 121 827 78 119 11079 901 31 728
XII .. 1339 3 768 108 566 1 540 125 118 83 706 7 321 885 33 206

1962 I .. 1225 3 375 7 028 177 1 487
/

123 460 ' 74 716 13 292 421 35 031
II .. ' 1257 '3 408 5 898 549 1524 125 875 77 821 12 636 420 34 998

Ill .. 1387 3 427 .2 776 400 1043 125 989 77 965 9 033 426 38 565
IV .. 1371 3 357 6 853 512. 1 004 129 733 79 470 13 097 • 417 36 749

b. Alin diskonttokorko 1947 15/12—1948 5/2 6 14% ■ 1949
Lägsta diskontränta 1948 6/2—1949 31/1 7 Vi » 1950
Lowest discount rale 1949 1/2—1949 30/6 6%  » 1951

1/7-1950 2/11 5 % % 
3/11—1951 15/12 7 V4 »

1954 1/12—1956 18/4 5 %
1956 19/4—1959 28/2 6 % * 
1959 1/3— 6 »
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c. Avista myyntikurssit — Avista försäijningskurser — A vista rates of exchange

New , Mont- Lontoo Tuk- Oslo Kööpen- . Bryssel Amster- ZÜ- Fr.- Pariisi Praha Lissabon Wien Moskova Rooma
York real London holma (100 hamina Brussels dam rich furt Paris Prag Lisbon Vien- Moskva Koma

määrä
Datum
Date

a  s) . (1 CS) (1 O Stock
holm
(100
Kr)

Kr) Köpen- 
hamn 
Copen
hagen 
(100 Kr)

(100 Fr) (100 FI) (100
Fr)

a/M.
(100
DM)

(100 Fr) Prague
(100
K5)

(100 Esc.) na
(100
sh)

Moscow
(Clea
ring)
(100
rubl)

JRome
(100
lira)

Viralliset myyntikurssit — Officiella försäijningskurser — Official selling rates — mk
1956 31/ 231 : — 238: — 646: — 4 472 3 242 3 335 460 : 50 6 06 4 5 277 5 516 65: 73 3 208 804 — 890 5 775 —

1957 31/ 321: — 327: — 898: — 6 200 4 490 4 640 642 : — 8 475 7 330 7 638 76: 45 4  463 1 118 50 1 234 8  03 5 51 : 25
1958 31/ 320: 40 332: 50 89 7 : 50 6 197 4 487 4 642 643 : — 8 478 7 440 7 670 64: 98 4 463 1 118 50 1 234 8  035 51 : 30
1959 31/12 320: 20 336: 30 896 : — 6 185 4 484 4 643 640 : 50 * 8  495 7 420 7 678 64: 9 8 4  458 1 120 — 1 2 3 4 8  02 5 5 1 :6 0
I9 6 0  21/ ,s 320 : 50 322 : — 898: 50 6 195 4  490 4  650 6 4 5 :.— 8 496 7 44 2 7 680 6  532 4  45 8 1 120 _ 1 2 3 2 8  02 5 61: 60
1961 S1/l2 3 2 2 :1 0 3 0 8 : 70 904 : 50 6 220 4 52 0 4 684 64 7 : — 8 945 7 465 8 060 6 57 5 4  458 1 127 1 248 3 5 6 : 67 5 1 : 92

1961 31/t 321 : — 324: 8 5 9 0 0 .— 6 215 4 490 4 650 644 : 50 8  489 7 448 7 692 6 550 4  45 8 1 122 1 2 3 3 356 : 67 51 : 64
f> 28/ 2 321: 40 326 : — 89 9 : — 6 218 4 494 4  650 643 : — 8 470 7 418 7 710 6 560 4  458 1 119 — 1 2 3 5 356 : 67 51 : 68
» 31/s 3 2 1 :2 0 325 : — 89 9 : — 6 220 4  498 4  650 644 : — 8 940 7 44 2  8 095 6 555 4  458 1 124 — 1 2 3 4 356: 67 5 1 :6 0
> 20/4 321: 40 325: — 899: — 6 225 4  494 4 650 641 : 50 8 947 7 430 8 101 6 530 4  458 1 122 — 1 234 356 : 67 5 1 :8 0

3l/ 6 321: 60 325: 50 897 : 50 6 235 4 490 4  642 643: 50 8 954 7 424 8 101 6 565 4  458 1 119 — 1 234 356 : 67 51: 80
30/e 322 : — 312: — 89 7 : 50 6 240 4  491 4  650 646 : 50 8  962 7 460 8 094 6 575 4 458 1 122 — 1 2 4 3 356 : 67 5 1 :8 8
31/ t 322 : — 313: — 898: 50 6 236 4  495 4 649 646: 50 8  955 7 466 8 08 4 6 564 4 458 1 120 — 1 248 356 : 67 51: 87

» 31/s 321: 50 311: — 902: — 6 225 4  509 4  662 646: — 8 923 7 450 8 052 6 544 4 45 8 1 124 — 1 247 356 : 67 51: 84
» 3% 321: 50 311: 70 904: 50 6 220 4  517 4  666 646: - 8  900 7 438 8 046 6 539 4  45 8 1 128 — 1 2 4 6 356: 67 51: 80

31 321: 50 3 1 2 : - 905 : — 6 225 4 517 4  670 646 : — 8 940 7 446 8 042 6 545 4  458 1 129 — 1 245 356 : 67 5 1 :8 4
» 30/n 321: 70 308: 50 905: — 6 230 4 525 4 674 646 : 50 8 937 7 447 8 042 6 556 4 458 1 130 — 1 2.46 356 : 67 5 1 :8 4
» 31/ 12 3 2 2 :1 0 308 : 70 90 4 : 50 6 220 4 520 4  684 64 7 : — 8 945 7 465 8 060 6 575 4  458 1 127 — 1 2 4 8 356 : 67 51 : 92

1962 3l/ i 329: 90 307 : 90 90 5 : — 6 235 4  516 4 676 647 : — 8 910 7 459 8 058 6 560 4 458 1 128 1 2 4 6 356 : 67 51: 84
» 20/ 2 321: 70 307: — 90 6 : — 6 240 4  516 4 672 646: 50 8 886 7 434 8 052 6 563 4  458 1 129 — 1 246 356: 67 51: 84
» 2,/ 2 321: 70 30.7: — 905: 50 6 240 4  516 4  672 646: 50 8  895 7 422 8 040 6 568 4 458 1 129 — 1 2 4 6 356: 67 51: 84

31/ 321 : 90 306 : 90 905 : 50 •6 245 4 516 4 676 646 : 50 8 927 7 408 8 058 6 568 4 458 1 128 — 1 2 4 6 356 : 67 51: 84
» 3°/4 321: 90 306: 60 90 5 : 50 6 256 4  520 4  672 647: — 8 952 7 414 8 052 6 573 4 458 1 130 — I  248 356: 67 51 : 88

d. Kotimainen clearingliike 19. Postisiirtoliike
Inbemsk ciearingrörelse
Domestic clearing accounts

Postgirorörelsen
Post Office giro accounts

Vuosi ja kuukausi 
Ar och mänad 
Tear and month

Postivekselit, shekit ja siirto- 
määräykset— Postrcmissväxlar, 
checker o. kontokrediteringar 
Banken* drafts, cheques and 
transfer ordere

Siirtotmt *) 
Girokonton l) 
Giro accounts 1)

Tilitapahtumat (panot 
ja otot) —  Transaktion e i 
(in- och utbetalningar) 
Transactions (Deposits 
and withdrawals)

Luku
Antal
No.

Määrä 
Belopp 
Total sum 
Milj. mk

Luku
Antal
No.

Määrä 
Belopp 
Total sum 
Milj. mk

Luku - 
Antal 
No.

Määrä 
Belopp 
Total sum 
Milj. mk

1956 ........... . 3 528 893 1 250 162 ■ 80 334 30 563 31 081 766 5 985 988
1957 .......... 3 832 766 1 327 050 84 035 25 084 32 589 467 6 491 230
1958 ........... 4165 927 1 375 701 86 298 30 595 33 436 052 6 853 556
1959 ........... 4 555 880 1 508 292 89113 27 803 36 426 443 3)5 182 521

•1960 ........... 5 350 028 1 752 009 95 298 28 804 39 325 353 6 006 959
1961 ........... 6 154 444 1 989 120 100 383 31 201 44 332 543 6 760 600

1961 III .. 502 377 158 551 96 692 25 785 3 711 783 605 279
IV .. 497 740 • 158 832 97 256 27 518 3 282 992 500 700
V .. 537 127 169 616 97 681 25 078 3 873 568 553 669

VI .. 526 219 163 580 98 147 28 092 3 275 165 558 527
VII .. 489 294 162 419 98 566 23 901 2 826 538 543 095

VIII .. 492 725 158 822 99 020 25 662 3 458 431 559 314
IX .. 515 404 175 397 99 460 25 423 3 123 335 548 370
X .. 553 408 181179 99 963 29101 , 3 636 930 563 195

XI .. 550 582 171137 100 125 25 956 4190 195 557 360
XII .. 569 534 185 458 i00 383 31 201 5 068 794 747 743

1962 . I .. 585 938 182 370 100 584 28 576 3 898 999 567 899.
II .. ■ 520 900 155 347 100 822 34 887 4 296 834 590 742

Ill .. 475 245 140 553 101 135 28197 4 203 209 671 111
IV .. 529 484 163 320 101 424 32 161 3 686 126 583 518

20. Protestoidut vekselit ja 
tratat2)
Protesterade växlar ooh 
trattor 2)
Protested bills of exchange 
and drafis 2)____________

Vekselit 
Växlar 
Bills of 
exchange

Tratat
Trattor
Drafts

Yhteensä 
Summa 

. Total

1 00b mk

373 026 131 840 504 866
370 600 145 881 516 481
359 769 156 269 516 038
324 498 113 623 438 121
349 638 147 481 497 119

*467 454 *186181 *653 635

28 844 13 584 42 428
33 527 10 699 44 226
51102 17 870 68 972
42 693 13 630 56 323
45 790 12 548 58 338
41 340 13 606 54 946
32 760 17 583 50 343
48 479 23 068 71547
37 937 15 788 53 725
46 547 19 857 66 404

38 847 23 901 62 748
39 763 21168 60 931
56157 35 726 91 883

*52 037 *14 104 *66 141
■) Vuoden ja kuukauden lopussa — ’ ) Kauppalehden protestilistan mukaan. Kaupungit ja kauppalat — *) Vuoden 1959 alusta pl. valtion tileillä 

tehdyt »sisäiset siirrot».
') Vid utgängen av äret och mänaden — !) Enligt protestlistan i Kauppalehti. Städer ooh köpingar — ') Frän början av 1959 exkl. »inre gireringar» 

inom statens konton. ,
l) End oj year and month —  *) According to .Kauppalehti. list of protested bills. Urban communes.
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t
21. Helsingin Arvopaperipörssi — Helsingfors Fondbörs — Helsinki Stock 'Exchange

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and 
month

M yynti--  Försäljning — Sales Osakeindeksil) 
Aktieindex l) 
Share index *) 
1948 = 100

Oaak*
keet
Aktier
Shares

Siitä — Därav —: Of which Merkintä 
oikeudet 
Teck- 
nings- 
rätter 
Subscrip
tion rights

ObU-
gaatiot
Obiiga-
tioner
Bonds

Yh
teensä
Summa
Total

Teolli
suus
Industri
Industry

Pankit
Banker
Banks

Muut
övriga
Others Pankit

Banker
Banks

Teolli
suus
In
dustri
In
dustry

Yleis
indeksi
Gene
ral-
index
General
indexMilj. mk — Mill, mk

1956 . . . . 2 928.3 2 237.0 592.9 98.4 428.1 196.2 3 552.6 151' 565 487f
1957 . . . . 2 332.0 1 777.5 370.4 184.1 0.2 315.5 2 647.7 131 500 430
1958 . . . . 1 663.9 1 267.1 311.8 85.0 23.4 149.3 1 836.6 130 446 385
1959 . . . . 2 289.1 1 695.3 490.8 103.0 293.6 128.1 2 710.8 146 506 435
1960 . . . . 2 367.7 1 784.9 414.6 168.2 145.3 115.8 2 628.8 162 619 527
1961 . . . . 2 508.1 1 721.3 518.3 268.5 180.2 166.6 2 854.9 172 614 527

1961 VI 166.6 124.9 19.9 21.8 0.1, 10.5 177.2 174 620 532
VII 113.8 85.0 15.6 13.2 0.2 12.7 126.7 178 619 533

VIII 145.3 109.5 25.0 10.8 0.1 8.5 153.9 177 615 529
IX 192.9 133.2 38.6 21.1 0.1- 18.1 211.1 172 605 520
X 233.7 172.4 37.1 2412 1.7 14.7 250.1 171 593 511

XI 321.7 261.9 39.0 20.8 1.3 19.3 342.3 162 569 490
XII 173.4 116.9 34.7 21.8 14.5 12.8 200.7 163 566 488

1962 I 153.0 88.8 51.1 13.1 53.6 21.7 228.3 168 560 485
II 180.9 110.3 46.2 24.4 49.3 10.3 240.5 168 566 489

III 216.3 133.8 68.4 14.1 40.5 15.7 272.5 173 566 491
IV 195.3 116.4 48.9 30.0 ■ 21.8 26.7 243.8 171 572 495

22. Henkivakuutusyhtiöiden 
hankinta2)— LivfÖrsäkrings- 
bolagens nyanskaffninga) 
Life insurance policies a)

Uusia vakuutuksia 
Nya försäkringar 
Policies granted

Luku MUj. mk
Antal Mill, mk
Number

115 429 39 123
120 567 46 757
137 791 63 746
149 011 73 717
153 132 80 726
158 775 87 139

11315 6 242
8 724 4 591

11336 6 042
13 329 7 556
14 915 8 341
14 917 8 093
12 586 7 513

14 073 8 359
13 431 7 914
15 784 9 020
12 063 6 971

M Unitaksen mukaan. Kuukauden keskihinnat— *) Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen mukaan. Kuukausitiedot osittain arvioidut. 
*) Enligt Unitas. Medelpris per m&nad — ■) Enligt Finlands Banks institut för ekonomisk forskning. Mänadsvärdena är delvis uppskattade. 
l) Mean prices of month — *) The monthly values are partly estimated.

23. ‘Ulkomainen matkustajaliikenne — Resandetrafiken. mellan Finland och utlandet — Foreign passenger traffic

Vuosi ja
kuukausi 
Är och Saapuneet — Anlända —  Arrivals Lähteneet —  Avresta — Departures
m&nad' Yhteensä Maitse Meritse ' Lentoteitse Yhteensä Maitse Meritse Lentoteitse

Summa Till lands Sjöledes Per flyg Summa Till lands Sjöledes Per flyg
Total By land By sea By air Total By land By sea By air

1958' . . . . 862 278 581 026 178 383 102 869 857 745 5 7 4  3 3 3 175 527 107 885
1959 . . . . 1 072 035 726 259 233 295 112 481 , 1 075 234 729 068 • 229 085 ■ 117 081
1960 . . . . 1 497 527 , 1 024 580 338 604 134 343 - 1 505 381 ■ 1 026 600 338 621 140 160
1961 . . . . 1 736 487 1 140 631 453 873 141 983 1 738 947 1 138 609 449 642 150 696

Koko matkustajaliikenne —  Hela resandetrafiken — Total passenger traffic

Suomesta suoraan Pohjoismaiden ulkopuolelle lähteneet matkustajat1) — Personer som frän Finland rest direkt tili 
utomnordiskt land1) — Passengers departed directly to countries outside the Northern countries1)

Lähteneet
Avresta
Departures

Ulkomaalaiset kansalaisuuden mukaan 
Utlänningar efter medborgarskap 
Foreigners by citizenship

Lähte
neitä 
Suomen 
kansa- ' 
laisia 
Avresta 
finska 
medbor- 
gare
Departed
Finns

Yh
teensä
Summa
Total

Maitse 
Till 
lands 
By land

Meritse 
Sjöledes 
By sea

Lento
teitse 
Per flyg 
By air

Yh
te

en
sä

Su
m

m
a

To
ta

l

R
uo

ts
i

Sv
er

ig
e

Sw
ed

en

N
or

ja
N

or
ge

N
or

w
ay

Ta
ns

ka
D

an
m

ar
k

D
en

m
ar

k

Is
o-

B
ri

ta
nn

ia
 

St
or

br
ita

nn
ie

n 
U

n.
 K

in
gd

om

N
eu

vo
st

ol
iit

to
So

vj
et

un
io

ne
n

U
SS

R
 

'

Ra
ns

ka
Fr

an
kr

ik
e

Fr
an

ce

Sa
ks

a
Ty

sk
la

nd
G

er
m

an
y

Y
hd

ys
va

lla
t

FÖ
re

nt
a

st
at

er
na

U
SA

M
uu

t 
m

aa
t 

öv
ri

ga
 l

än
de

r 
O

th
er

s

1961 . . . . 109 190 25 962 25 074 58 154 54 003 '3 961 376 521 6163 7 187 3 295 12 854 8 863 10 783 55 187
1961 III 5166 1079 181 3 906 1940 114 9 11 185 236 89 503 •' 200 593 3 226

IV 6 645 1351 588 4706 2 410 152 32 12 274 503 323 503 188 423 4 235
V 10 465 2 314 2 052 6 099 4139 337 33 82 505 497 447 869 503 866 6 326

VI 17 327 4 288 6 041 6 998 8 281 776 56 105 887 1334 320 2 717 864 1222 9 046
VII 20 977 6 924 6 950 7 103 11860 1 220 85 92 983 1108 508 2 602 3 246 2016 9117

VIII 17 482 4 694 5 838 6 950 10 978 615 41 117 1431 999 887 2184 2 295 2 409 6 504
IX 9144 1757 1859 5 528 4 797 346 39 61 817 574 250 1010 598 1102 4 347
X 6 448 820 1001 4 627 2 976 76 7 11 394 847 127 599 309 606 3 472

XI 4134 737 206 3191 1601 47 15 3 205 189 112 422 184 424 2 533
XII. 4 949 870 . 193 3 886 2 318 96 4 8 207 435 123 721 238 486 2 631

1962 I 3132 321 .96 2 715 1175 17 4 1 12 151 136 70 - 328 154 303 1957
II 4 626 521 127 3 978 1337 31 1 4 158 150 94 369 158 372 3 289

III 5 569 499 125 4 945 1780 30 9 6 234 288 142 497 172 402 3 789
IV 9 088 1 853 > 843 6 392 2 763 130 36 24 552 390 305 491 256 579 6 325

*) Toukokuusta 1958 lähtien, pohjoismaiden (Islantia lukuunottamatta) muodostettua yhteisen passintarkastusalueen, ei saada tietoja ko. alueen eri 
maiden välillä matkustaneiden lukumääristä kansalaisuuksittain — Fr. o. m. maj 1958 utgör de nordiska länderna (med undantag av Island).ett 
gemensamt passkontrollomräde, vilket omöjliggör uppdelning efter medborgarskap av de resande mellan länderna i ifrägavarande omräde — The 
Northern countries (excl. Iceland) constitute-from May 1958 a joint area of passport control, which makes it impossible to divide by citizenship the passen
gers travelling between these countries in th larea.
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24. Moottoriajoneuvot — Motorfordon — Motor vehicles

1962

Henkilö-autot 
Personbilar ‘) 
Car«1)

Kuorma-autot
Lastbilar
Lorries

Yh- Ammatt. Yh- Ammatt.
teensä Yrkesm. teensä Yrkesm.
Summa Profes- Summa Proies-
Total sional Total sional

Kaikki autot 
Alla bilar 
A II automobiles

Yhteensä
Summa
Total

Ammatt.
Yrkesm.
Profes
sional

Käyttövoima 
Drivkraft 
Motive power

Bensiini
Bensin
Motor

Diesel

spirits

158 962 12 522
170 540 14 226
181 443 18 490
199 668 25 845
226 247 32 041

222 855 31 349
227 004 31937
230 394 32 669
232 604 33 179
226 247 32 041

227 904 32 634
230 293 32 350
234 023 34 030
237 645 34 564
243 124 35 144
247 440 35 722
251 821 36 250
256 696 36 813
263 712 37 422
268 977 38 192
272 285 38 754

3 898 534
1913 384

98 8
1904 353
1122 228

340 114

453 89
547 158

493 149
949 202
654 174
399 172

12 770 2 565

1090 132
-887 114

36 2
656 90
360 63
66 35

- 181 25
159 26

108 24
371 69
57 29

141 40

4112 649

Vuoden ja ’ 
kuukauden lopussa 
Vid utg&ngen av 
End of

Linja- Paketti- Muut
autot autot1) autot
Bussar Paket- övriga
Buses bilarJ) 

Vans ‘ )
bilar
Other
auto
mobiles

Moot
toripyö
rät
Motor- 
cyklar 
Motor- 
cycles

a. Rekisterissä olevat moottoriajoneuvot — Inregistrerade motorfordon — Motor vehicles registered

1955 ............................. 85 448 8 667 38 259 19 460 4 458 13 411 141 576
1956 ............................. 110 376 9 486 45 373 23 957 4 927 8167 2 704' 171 547
1957 . . .  '....................... 126 864 10 273 42 328 22 401 4 965 8 517 2162 184 836
1958 .............................. 139 222 10 701 '42 717 22 558 5 219 10 525 2 340 200 023
1959 ............................. 160 419 11312 45 347 24 614 5 479 11937 2 440 225 622
1960 ............................. 183 267 12 171 46 579 25 251 5 874 20110 2 595 258 425

1960 VIII .............: . . . 177 935 12 415 50 346 27 862 5 949 17 481 2 601 254 312
IX .................... 181 038 12 479 50 724 28 003 5 976 18 688 2 623 259 049
■X .................... 183 342 12 710 51444 28 448 6 044 19 696 2 645 263171
XI .................... 184 783 12 866 51 914 28 769 6 087 20 446 2 661 265 891

XII .................... 183 267 12 171 46 579 25 251 5 874 20110 2 595 258 425

1961 I ......... ' ......... 184 327 12 303 47 118 25 612 5 925 20 687 2 618 260 675
II .................... 185 661 12 410 47 821 26 044 5 966 21 688 2 644 263 780

Ill .................... 187 862 12 543 48 455 26 418 6 044 23 172 2 667 268 200
IV .................... 190 086 12 708 48 947 26 707 6109 24 527 2 687 272 356
V .................... 193 746 12 947 49 436 26 960 6188 26 344 2 703 278 417

VI .................... 196 257 13 150 49 935 27 239 6 257 28 144 2 719 283 312
VII .................... 198 844 13 363 50 390 27 490 6 307 29 950 2 733 288 224

VIII ....... ; .......... 201 585 13 564 50 918 27 783 6 353 32 043 2 763 293 662
IX .................... 205 610 13 827 51491 28 051 6 407 34 992 2 787 301 287
X .................... 208 067 14 068 52 187 28 430 6 479 37 771 2 818 307 322

XI .................... 209 787 14 258 52 663 28 714 6 551 39 357 2 834 311 192
XII ....................

38 876 
38 016 
38 905 
41 903 
43 930

46 850
47 106
47 873
48 409
43 930

44 483
45 084 

•45 691
46 223
46 815
47 379
47 910
48 468
49 068
49 790
50 363

b. Rekisteriin merkityt uudet ajoneuvot
Lääni - Län - Province

■Inregistrerade nya motorfordon — Registered new vehicles

Uudenmaan — Nylands 
Turun-Porin — Äbo-B:borgs 
Ahvenanmaa — Aland . 
Hämeen — Tavastehus . 
Kymen ■— Kymmene .. 
Mikkelin — S:t Michels . 
Pohjois-Karjalan — Norra

Karelens ................
Kuopion — Kuopio . ..  
Keski-Suomen — Mellersta

Finlands-----..........
Vaasan — Vasa 
Oulun — Uleäborgs . . .  
Lapin — Lapplands . . .  
Koko maa — Hela riket — 

Whole country..............

Tammi-huhtikuu 1962 — Januari-april 1962 — January-April 1962
2 891 
1 372 

62 
1290 

647 
293

263
372

312
606
525
308

8 941

120
79
3

45
25
49

37
45

29
45
44
45

566

455
316

7
295
222102
77

129

128
176
149
112

2168

223 
187 

. 5 
160 
134 
67
64
97

96
108
108
79

1328

96
38

30
9
5

5
15

13
5

1820
254

959
557
36

633
462
53

195
183

187
357
131
125

3 878

31
14

1
910
1

2
6

2
7
5
6

94

4 432 
2 297 

106 
2 257 
1350 

454

542
705

642
1151

828
571

15 335
Huhtikuu 1962 — April 1962 — April 1962

Uudenmaan — Nylands .. 840 ’ 37 113 55 21 244 4
Turun-Porin —Äbo-B:borgs 635 20 89 53 11 262 4
Ahvenanmaa — Aland ...  20 1 2 1
Hämeen — Tavastehus . . .  436 14 72 47
Kymen — Kymmene . . . .  227 8 57 30
Mikkelin — S:t Michels .. 58 11 30 14
Pohjois-Karjalan — Norra

Karelens...................... 102 18 16 11
Kuopion — Kuopio .........  103 10 17 14
Keski-Suomen — Mellersta

Finlands...................... 70 4 21 15
Vaasan — Vasa ..............  248 20 52 31
Oulun — Uleäborgs......... 38 6 24 20
Lapin — Lapplands......... 107 11 18 11
Koko maa — Hela riket —

Whole country . . . . . . . . .  2 884 160 511 302 67 1 283 16
■) Ennen 1. 1. 1956 sisältyvät ns. farmariautot pakettiautojen ryhmään, sen jälkeen henkilöautojen ryhmääD. 
>) Fore 1. l .  1956 ingär stationsvagnar i gruppen »paketbilar», därefter i gruppen »personbilar».
') Before 1. 1. 1956 station wagons are included in the group nans», alter that date in the group tcarss.

21
11

8
4
3

3
3

5 
3
6

67

244
262
16

230
130
10
85
62

41
13520
48

1283

1 222 
1001 

38 
746 
423 
101

206
185

132
440

86
181

4 761

469
3128
241
171
124

111
158

143 
168 

■ 175 
151

2 231

1x8 
90 

■ 2 
70 
44 
28

33
27

20
57
29
30

548

57 239
69 452 
86 252 
89 060 
95 789 

103 463

111574
113 820 
115 065 
115 711 
103463

104 071 
104 802 
106 167
108 318 
111 788
114 515 
117 987 
121 065 
124 026
126 190
127 510
109 496

272
336

8
-265
263
188

214
141

124
72

252
33

2168

107
134

6
136
160
12

114
67

55
34
15
9

849
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25. Valtionrautatiet — Statsjärnvägarna — State railways

Vuosi Ja 
kuukausi 
Är ocb mänad 
Year and month

Kaupallisessa liikenteessä 
kuljetettu tavaramäärä 
Befordrat gods i kommer- 
siell trafik
Freight carried in Commercial 
ti af f ie

Varsinaiset
matkustajat
Egentliga
resande
Passengers
carried

Tulot henkilö
liikenteestä 
Inkomster av 
persontrafiken 
Receipts from 
passenger 
traffic

Tulot tavara
liikenteestä 
Inkomster av 
godstrafiken 
Receipts from 
freight traffic

Tulot 
kaikkiaan 
Summa 
inkomster 
Total receipts

Varsinaiset
menot
Egentliga
utgifter
Expenditure
proper

Ylijäämä ( + ) 
tai vajaus (— ) 
överskott ( + ) 
eller under- 
skott (— )
Net surplus (+ ) 
or deficit (— )

1000 1000 000 t-km 1 000 Milj. mk — Mill, mk

1956 . 17 910 4 424 36 444 5 802. 18 495 27 184" 28 982 —1 798
1957 . 17 688 4 334 33 652 6 128 19 470 28 543 30 329 —1 786
1958 . 16 140 4 063 31 169 6 462 20 007 29 624 29 854 '_ 230
1959 . 17 044 4 205 33 392 6 571 20 791 30 885 31 275 _ 390
1960 . 19 041 4 865 34 927 6 739 23 557 34 456 33 770 + 686
1961 . 18 784 4 719 '*38 164 7 245 24 354 35 686 35 904 218

1960 X ... 1 696 412 2 699 426 2 338 3 065 3 040 + 25
XI . .. 1 726 398 2 965 488 1 756 2 503 2 608 105

XII . . . 1 484 361 3 195 621 2 376 3 890 3 913 — 23
1961 I . .. 1 468 386 3 790 451 1 754 2 411 2 347 + 64

II . . . 1 334 361 2 932 467 2 118 2 798 2 785 • + 13,
Ill . . . 1 485 396 3 167 581 1 841 2 611 2 838 227
IV . . . 1 463 362, 3 091 537 2 131 2 910 2 857 • + 53
V ... 1 609 384 - 3 127 586 1 790 2 618 2 980 362

VI . . . 1 523 ■ 368 2 814 813 2 279 3 313 3 136 + 177
VII ... 1 598 391 3 411 ' 884 1 725 2 934 3 002 68

VIII . . . 1 715 422 2 792 787 2 303 3 894 2 841 + i 053
IX . . . 1 679 417 3 468 491 1 928 2 680 2 914 234
X 1 835 464 3 101 506 2 359 3 137 2 880 + 257

XI . . . 1 669 414 3 100 464' 1 928 2 657 2 869 212 i
XII . . . 1 405 354 3 370 678 2 198 3 723 4 455 — 732 ‘

1962 I . . . 1 505 402 3 826 . 472 2 103 2 770 2 406 + 364
II ... 3 1 6 6 465 2 196 2 907 3 274 367

Ill ... 494 1 929 2 638 3 169 — 532

26. Ulkomainen merenkulku — Sjöfarten mellan Finland ocb utlandet — Foreign shipping
Saapuneet alukset — Ankomna fartyg — Vessels entered Lähteneet alukset —• Avgängna fartyg — Vessels cleared

Luku — Antal nettotonnia Tuotu Siitä Luku — Antal nettotonnia Viety Siitä
Number 1 000 nettoton tavara- suomal. Number 1 000 nettoton tavara- suomal.

kuukausi tons määrä aluksilla tons määrä aluksilla
Im- Därav Ex- Därav

Kaik- Niistä Kaik- Lastissa porterad med Kaik- Niistä Kaik- Lastissa porterad med
kiaan suomal. kiaan Last- varu- finska kiaan suomal. kiaan Last- varu- finska
Summa Därav Summa förande mängd fartyg Summa Därav Summa förande mängd fartyg
Total finska Total Wüh Tons Of which Total finska Total With Tons Of which

Of which cargo imported with Of which cargo exported with
Finnish 1 000 t . Finnish Finnish 1 000 t Finnish

vessels vessels

1956 8 032 2 535 6 251 4152 6 797 3 709 8 069 2 579 6 273 4 936 7 440 2 831
1957 9134 2 820 6 794 4 483 7 064 3 855 9125 2 779 6 786 5175. 7 437 2 796
1958 9 598 2 728 6 735 4 287 6 044 3 621 9 609 2 751 6 753 5 408 7 603 2 620
1959. 11432 3 315 7 718' 4 932 6 761 4 383 11449 3 299 ■ 7 773 6 221 8 829 3199
1960 13 795 4159 9 354 6 281 8 955 5 373 13 826 4156 9 376 7 416 10 400 3 555

*1961 15 550 5144 10 038 6 719 8 983 5 701 15 539 5 144 10 094 ' 7 915 11 011 3 979

1960 XII . 854 295 709 519 847 506 954 302 774 , 567 834 332

*1961 I . 636 275 582 452 716 543 634 258 613 412 629 320
II . 407 197 445 321 452 323 406 196 441 332 458 259

III . 569 233 549 '386 488 335 575 237 558 434 555 286
IV . 860 282 588 421 . 677 422 827 279 572 402 592 247
V . 1291 420 880 \ -591 794 494 1 273 443 860 629 866 311

VI . 1 947 612 1148 729 819 510 1860 612 1103 912 1155 361
VII . 2 264 701 1188 752 693 417 2 238 697 1 218 1060 ,1349 360

VIII . . 2141 , 671 1196 759 823 508 2 211 695 1228 1023 1351 414
IX . 1708 546 963 594 814 505 1774 544 985 833 1261 387'
X . . 1512 449 919 583 903 541 1474 440 896 714 1074 374

XI . 1272 398 849 572 891 519 1283 390 828 630 ' 946 343
XII . 943 360 731 559 913 584 984 353 792 534 775 317

*1962 I . 687 303 677 - 509 766 534 ■ 720 300 678 474 697 342
II . 488 229 509 398 591 415 503 231 544 •366 497 272

III . 482 251 575 433 • 529 412 496 254 562 400 532 . "296
IV . 676 277 598 459 692 465 583 263 564. 401 .509 268

'S  ,

4 4673—62 ,
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27. Kauppalaivasto — Handelsflottan — Merchant fleet 28. Kotimaisten lentoyhtiöiden säännöllinen lentoliikenne

Vuoden ja 
kuukaudeu lopussa 
Vid utgängen av 
End of

Koko kauppa- 
laivasto 
Hela handels
flottan
Whole merchant 
fleet

Höyryalukset
Angfartyg
Steamers

Moottorialukset 
Motorfartyg 
Motor ships

Inhemska flygbolags reguljära flygtrafik
Scheduled air traffic of Finnish companies

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mäuad 
Year and 
month

Lento-km
Flyg-km
Kilometres
iloton

Matkus-
taja-km
Passage-
rar-km
Passenger-
km

Matkus
tajien luku 
Antal pas- 
sagerare 
Passengers 
carried

Rahtia ja 
postia 
Frakt och 
post
Freight and 
mail_Luku

Antal
Number

1000
brutto-
tonnia
brutto-
ton
Gross
tonnage

Luku 
Antal 
N umber

1 000 
brutto- 
tonnia 
brutto
ton 
Gross 
tonnage

Luku
Antal
Number

1 000
brutto-
tonnia
brutto-
ton
Gross
tonnage

1000 L 000 ton-kir

1956 ....... 8 044 143 080 353 380 1679
1957....... 9 959 169 018 409 757 1740

1956 .............. 583 767 293 424 173 331 1958.. .. 10 362 177 351 424 145 % 9AQ
1957 .............. 576 m 274 401 186 364 1959 ....... 11 000 186 084 434 835 3 696
1958................ 538 755 252 362 183 383 1960 ....... 11499 228 050 549 884 4 1131959 .............. 517 718 223 312 196 396 1961....... 11100 240 225 542 986 4 0601960 .............. 521 801 216 314 217 478

*1961 .............. 533 820 200 295 250 517
1960 XII 921 17 014 43 089 429

*1961 r v . . 517 800 206 302 227 489 ■ 1961 I 927 14 052 34 480 323
V .'. 528 808 206 302 236 497 II 846 14 277 34 696 335

VI .. 533 809 2Ö4 298 241 501 III 945 19 192 44 758 401
VII .. 536 820 203 297 245 514 ■IV 998 20 437 46 284 341

VIII .. 537 821 203 297 246 515 V 640 18 870 34 094 171
IX .. 536 816 200 291 248 515 VI 899 24 445 50 710 303
X .. 537 824 200 293 249 522 VII 1056 23 867 56 871 286

XI .. 535 817 199 291 250 517 VIII 1039 23 290 56 132 333
XII .. 533 820 200 295 250 517 IX 995 23 273 51 679 364

X 944 20 823 45 360 373
*1962 I .. 540 831 202 299 255 525 XI 899 19 314 44109 383

II .. 539 838 201 297 256 533 XII 910 18 386 43 813 446nr .. 536 838 198 295 259 535
IV .. 541 844 198 295 265 541 1962 I 924 17 639 41 266 377

29. Posti- ja lennätinlaitos — Post- och telegrafverket — Postal, telegraphic and telephone services

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and 
month

Postitulot
Post-
inkomster
Postal
revenue

Puhelin- 
tulot 
Telefon- 

‘ Inkomäter 
Revenue 
from 
telephone 
Service

Lennätin-
tulot
Telegraf-
inkomster
Revenue
from
telegraphic
Service

Muita
tuloja
övriga
inkomster
Other
revenue

Yhteensä
Summa
Total
revenue

Kaukopuhelut 
Fjärrsamtal 
Trunk calls

Sähkösanomat
Telegram
Telegrams

Telexkirjoitus 
Telexskrivning 
Telex calls

kotimaassa 
(3 min. 
jaks.) 
inrikes (3 min. 
period.)
')

ulkomaille 
(minuu
teissa) 
tili ut- 
landet 
(i minu
ter)
*)

kotimaassa
inrikes
within
Finland

ulkomaille 
tili ut- 
landet 
abroad

kotimaassa 
(sykäyk
siä) 8) 
inrikes 
(impul
ser) 8) 
voitkin 
Finland 
(puises) 8)

ulkomaille 
(minuu
teissa) 
tili ut- 
landet 
(i minuter 
abroad 
(minutes)

Milj. rak — MiU. mk 1000

1956 .. 7 758.4 4 171.2 486.0 137.0 12 552.6 76 065 2 036 695 487 2 424 624
1957 .. 8 934.2 4 539.3 542.5 113.1 14 129.1 75 962 1983 691 452 2 587 654
1958 .. 10 126.9 5 144.7 615.6 129.8 16 017.1 77 182 2 027 664 446 2 518 •762
1959 .. 10 792.1 6 231.2 679.4 180.0 17 882.8 82 162 2 265 678 486 «) 1513 927
1960 .. 11 613.5 7 351.3 806.7 203. i ; 19 974.6 82 754 2 629 675 475 5 999 1165

*1961 .. 12 161.6 8 042.2 871.2 227.1 21 302.2 88 483 3121 714 460 7 903 1402

*1961 II 886.5 565.7 57.4 12.4 1 522.0 6 765 235 51 33 609 95
III 1032.0 - 662.3 69.6 17.2 1 781.0 7 625 261 54 37 531 113
IV 957.1 729.9 75.7 . 28.0 1 790.6 6 995 245 52 35 525 108
V 976.3 595.5 69.6 15.7 1 657.2 7 845 274 77 39 563 119

VI 929.2 717.5 75.3 14.2 1 736.2 -7 215 261 64 42 804 123
VII 855.7 654.6 84.5 13.8 1 608.6 6 828 240 61 38 624 113

VIII 892.7 608. o 46.7 16.3 1563.7 7 546 263 62 41 706 123
IX 961.4 688.5 76.7 16.5 1 743.1 7 524 271 58 42 695 129
X 1 013.5 809.1 94.5 14.1 1 931.2 7 961 274 • 56 42 762 136

XI 1 068.6 590.8 78.6 14.1 1752.1 7 776 287 56 41 772 136
XII 1 775.0 742.0 67.4 50.9 2 635.2 7 378 274 67 36 770 • 110

*1962 I 708.2 752.5 89.8 265.2 1 8Í5.7 7 941 268 ‘ 54 34 660 126
II 701.1 614.5 63.5 270.3 1 649.4 7 305 271 51 32. 758 121

III 807.1 745.2 76.9 297.7 1 926.9 ,8192 294 59 35 600 135
8) Liikenne on ilmoitettu minuutteina elokuun alkuun 1959 saakka ja sen jälkeen liikenteen osittain automatisoituessa eripituisina maksusykäyk- 

sinä, joihin sisältyy myöskin käsivälitteinen. liikenne maksusykäyksiksi muunnettuna — 4) Lisäksi 2.03 milj. automaattisen liikenteen eripituista 
• maksusykäystä.
•) Trafiken har tili början av augusti 1959 angivits i minuter och därefter, sedan en partiell ö verging till automatisk trafik skett, 1 form av be- 

talningsimpulser av olika längd. Det antal impulser som angivits innefattar även den .manuella trafiken omräknad i betalningsimpulser — 4) Där- 
tili 2.Ö3 miij taxeimpulser av olika längd i automattrafik. 

l) Within Finland ( 3-minute periods) — *) Abroad (minutes).
*) Traffic is indicated in minutes until August, 1959, and after that date, automatic service having been partly introduced, in taxable pulses with diffe

rent intervals’, the pulse number also includes the manual traffic figures converted into taxable pulses — 4) In addition 2.03 million counting impulses 
of different length in automatic service. ‘

/



N:o 5 27VI. HINNAT JA PALKAT —  PRISERNA OCH LÖNERNA —  PRICES AND WAGES

30. Elintarvikkeiden ÿm. vähittäiskauppahintoja x) — Detaljhandelspriser för livsmedel m.m.1) — Retail prices for provisions etc. l)

Vuosi ja 
kuukausi 
Âr och mànad 
Year and 
month

Maito, 
kuorima
ton •)•
Mjölk, 
oskummad8) 
Whole 
mük •)

Meijerivoi 
Mejerisraör 
Dairy butter

Margariini
Margarin
Margarine

Munat
Ägg
Eggs

Perunat
Potatis
Potatoes

t

Herneet, 
kuivatut 
Ärter, 
torkade 
Dried peas

Vehnäjau
hot, hienot 
Vetemjöl, 
fin t
Wheat flour

‘ Ruisjauhot, 
tavalliset 
Rägmjöi, 
vanligt 
Rye meal

Kaura-
suuriinot,
litistetyt
Havregryn,
manglade
Rolled bats

Manna-
suurimot
Mannagryn
Semolina

Markkaa kilolta — Mark per kg — Marks per kilogram

1956 . . . . . . 30: 43 415: 23 223: 94 249: 06 3) 72: 93 80: 20 45: 34 38: 59 67: 84 50: 85
1957 ......... 33: 85 511: 73 279: 33 258:75 3) 56: 56 80: 70 50: 99 43: 66 72: 57 . 57: 27
1958 ......... 37: 25 476: 34 316: 05 271: 13 18: 77 86: 65 4) 186: 44 55: 01 74: 85 76: 03
1959 ......... 39: 68 450 67 316: 05 279: 80 20: 22 101: 38 4) 219: 81 56: 53 84: 72 87: 85
1960 : ....... 41: 07 464 — 316: 05 303: 35 21: 66 107: 68 4) 232: 43 59: 90 89: 62 91: 07
1961 ......... 41: 23 464 — 316: 05 294: 80 18: 41 105: 40 4) 193: 98 60: 26 90: 02 95: 48

1961 III.. 40: 80 464 _ 316: 05 303:10 17: 20 106: 84 4) 240: 65 60: 29 90: 00 . 94:55
IV .. 40: 80 464 — 316: 05 311:18 17: 27 106: 25 6) 191: 66 62: 27 90: 01 ’ 94: 53
V.. 40: 55 464 — 316:05 300: 33 17:17 104: 99 6) 191: 81 60: 29 90: 02 94: 54

VI.. 40: 55 464 — 316: 05 290: 80 17: 06 104: 72 3) 191: 68 . 60:29 90:04 94: 53
VII.. 40: 55 464 — 316: 05 291:10 17: 05 105: 54 3) 192: 91 60:30 90: 03 95:18

VIII.. 40: 55 464 — 316: 05 302: 95 6) 28: 42 • 106:42 3) 193: 42 60: 30 90: 04 95: 24
IX .. 41: 20 464 — 316: 05 307: 49 . 21:38 104: 63 3) 197: 25 60: 25 90: 05 ■ 197: 41
X .. 41:55 464 — 316: 05 269: 65 20:48 • 103:07 3) 197: 85 60: 27 90: 05 .97: 63

XI.. 42: 09 464 — 316: 05 271: 08 21: 29 103: 99 3) 198: 45 60: 30 90: 01 97: 66
XII.. 42:55 464 — 316: 05 294:12 22:64 . 105: 86 3) 198: 72 60:30 9 0 : 01 97:67

1962 I.. 42: 55 464 ’_ 316: 05 278: 64 24: 76 107:20 3) 199: 42 60:32 90: 02 97:71
II.. 42: 55 464 — 316: 05 263: 40 26: 54 108: 31 3) 201: 15 60: 36 90: 02 99: 59

III.. 42: 55 464 — 316:05 259: 12 28: 43 107: 71 3) 205: 10 61: 58 90: 12 100: 25
IV.. 42: 55 464 — 316: 05 282: 24 29: 94 107:87 3) 205: 33 61: 82 90:18 100: 32

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och m&nad 
Year and 
month

Ruisleipä,
kova
(näkici-
lelpä)
R&gbröd,
härt
(knäcke-
bröd)
Crisp rye
bread

Ruisleipä, 
pehmeä 
R&cbröd 
mjukt • 
Rye bread

Sianliha, 
tuore, 
kylkiliha 

' Fläsk, färskt, 
sidfläsk 
Fresh pork

Silakka, tuore
Strömming,
färsk
Fresh Baltic 
herring

Silakka,
suolattu
Strömming,
saltad
Salted Baltic 
herring

Silli, suolattu 
Sill, saltad 
Salted herring

Palasokeri 
Bitsocker 
Lump sugar

Koivuhalot,
pitkät,
kotiin-
ajet'tuina 8)
Bjorkved,
làng,
hembörd a) 
Birch fuel 
wood8)

Savukkeet *) 
Clgarretter8) 
Cigarretles ®)

Markkaa -kilolta —  Mark per kg — Marks per kilogram

1956 ............. 7 8 :1 8 45: 67 338 : 01 112: 39 81 : 29 65: 90 101: 89 7 677 : 71 60
1957 ............. 8 6 :1 0 51: — 353: 55 124: 80 95: 30 7 5 :1 1  . 147: 48 7 835 : 78 74 82
19 58  ............. 104: 95 7) 5 0 :1 7 333: 73 128: 25 107: 74 172: 50 133: 91 • 7 195: 32 92 70
1959 ............. 111: 97 7) 53 : 25 355: 73 112: 99 109: 40 192: 69 133 : 86 6 59 9 : 63 95 _
1960 ............. 120: 96 7) 56 : 75 415 : 75 1 2 0 :1 5 122: 31 2 0 5 :1 5 1 3 3 :8 0 6 488 : 76 95 _
1961 ............. 126 : 77 7)  5 9 :1 7 ■ 3 9 4 :7 7 121 : 06 1 4 1 :1 0 215 : 69 133 : 80 6 94 0 ; 41 90 —

1961 I I I . . 126: 66 7) 59 : 29 381 : 96 146: 66 140: 08 222: 36 133: 78 6 85 0 : 55 90
I V . . 127: 34 7) 59 : 22 374: 50 108: 55 145: 93 221: 34 133: 80 6 854 : 39 90 _
V . . 127: 40 7) 59 : 24 373 : 43 73: 82 . 1 4 3 :5 1 224 : 74 133: 81 6 887 : 88 90 _

V I . . •127: 37 7) 59 : 25 3 8 1 :1 9 72- 94 140: 60 228: 59 •133. 81 6 882 : 56 90 __
v u . . . 127: 50 7) 59 : 27 386 : 69 1 0 0 :1 4 138: 06 211: 44 133: 81 6 89 7 : 51 ' 90 _

V I I I . . 127: 50 7) 59 : 31 385: 85 1 2 7 :1 3 1 4 3 :2 2  . 210: 90 133: 81 6 928: 67 90 __
I X . . 127: 53 7) 5 9 : 32 385 : 35 125: — 144: 44- 208 : 01 133: 81 7 040 : 54 90 _

x l 127 : 49 , 7) 59 : 49 396 : 56 128: 53 142: 09 208 : 77 133: 81 7 073 : 50 90 __
X I . . 127: 52 7) 59 : 49 407 : 92 123: 51 144: 45 210: 47 133: 81 7 100 : 28 90 _

X I I . . 127: 53 7) 59 : 49 413 : 72 131: 77 144 : 47  ' 2 1 1 :3 7 133: 81 7 141: 41 90 —

1962 I . . 127: 53 7) 5 9 :5 0 415 : 04 132: 91 145: 21 2 1 1 :5 8 133 : 81 7 169 : 43 90
I L . 127: 54 7) 59 : 63 415: 39 1 5 4 :6 4 150: 01 ■ 2 1 5 :9 7 133: 81 7 218: 65 90 _

I I I . . 127: 56 7) 62 : 03 41 4 : 25 1 5 9 :6 3 147: 0 4 2 1 5 :9 0  . 133: 81 7 25 6 : 38 90 _
I V . . 129: 68 7) 62 : 70 393 : 65 109: 75 146: 87. 2 1 7 :8 5  • 133 : 81 7 329 : 26 90 —

*) Sosiaalisen tutkimustoimiston1 keräämiä vähittäiskaupan keskihintoja 33 paikkakunnan hintatietojen mukaan — *) Markkaa litralta — 8) Markkaa 
B litralta — *) Markkaa 2.5 kg:n pakkaukselta — 8) Markkaa 2 kg:n pakkaukselta — 8) Uudet perunat — ’ ) Markkaa 800 gr:lta — 8) Markkaa 
syleltä (4 m8) — •) Markkaa laatikolta.

') Genumsnittspris för rainuthandeln enligt prisuppgifter frän 33 orter, samlade av Byr&n för social forskning— *■) Mark.per liter — 8) Mark per 5 
' liter — *)* Mark per förpackning k 2.5 kg — 8) Mark per förpackning k 2 kg — •) Nypotatis — 7) Mark per 800 gr — 8) Mark per famn (4 m9) — 

•) Mark per ask.
*) Average retail prices based on price data, from 33 localities, gathered by the Bureau, of Social Research — *) Marks per litre — 8) Marks per 5 litres — 

4) Marks per carton o f'2.3 kg — a) Marks per carton of 2 kg — •) New potatoes — 7) Marks per 800 gr — •) Marks per 4 cu. m — •) Marks per packet.

\



31. a. Tukkuhintaindeksi — Partiprisindex — Wholesale price index
1935 *= 100. Hyhmien painot ilmoitettu suluissa — Gruppvikterna angivna inom parentes — Group weights in parentheses

28 VI. HINNAT JA PAHKAT —  PRISERNA OCH LÖNERNA —  PRICES AND WAGES 1962

V u o s i  j a  i 
k u u k a u s i  
A r  o c h  
m & n a d  
Year and 
month

K o t i -
m a r k k i n a -
t a v a r a in
y le i s in d e k s i
G e n e r a lin d e x
f ö r  h e m m a -
m a r k n a d s -
v a r o r
General index 
of home 
market goods

(loo.oo)

R y h m ä i n d e k s i t  —  G r u p p i n d e x t a l  —  Group indices

E l ä i n k u n 
n a s t a  s a a 
d u t  e l i n 
t a r v ik k e e t  
A n i m a l i s k a  
i iv 8 iu e d e l  
Foodstuffs 
ofanimal 
origin

(9 .3 8 )

V i l j a  j a  
v i l j a t u o t 
t e e t
S p a n n m & l 
o .  s p a n n -  
m & ls - 
p r o d u k t e r  
Cereals and 
cereal 
Products 

(9 .2 2 )

M u u t  k a s v i -  
k u n n a s t a  
s a a d u t  e l i n 
t a r v i k k e e t  
ö v r i g a  v e g e -  
t a b i l i s k a  
l i v s m e d e l  
Other 
eeg e tabU 
foodstuffs 

(1 5 .0 6 )

R e h u t
F o d e r -
m e d e l
Fodder

(1 -9 9 )

L a n n o i t 
t e e t
G ö d s e l -
m e d e l
Fer-
tilizers

(0.94)

P o l t t o 
a in e e t  ja  
v o i t e l u -  
ö l j y t
B r ä n s le  o .  
s m ö r j*  
o l j o r  
Fuel and 
lubricants

(4 .7 8 )

M e t a l l i t  j a  
m e t a l l i  t e o l l i -  
s u u s t a v a r a t  
M e t a l l e r  o .  
m e t a l l -  
in d u s t r iv a r o r  
Metals and 
Products of 
the metal 
industry 

(1 6 .9 9 )

K i v i - ,  s a v i -  
j a  la s i -  
t a v a r a t  
S t e n - ,  le r -  o. g la s v a r o r  
Stone, clay 
& glass 
ware

(2 .7 9 )

K e m ia l l i s -  
t e k n i l l is e t  

‘ t a v a r a t  
K e m is k -  
t e k n is k a  
v a r o r  
Chemicals

(3 .9Ü )

V u o d a t  j a  
n a h k a t a v a r a t  
H u d a r  o c h  
l ä d e r v a r o r  
Skins and 
leather goods

(4 .1 4 )

1956 1785 1 963 1263 1644 1730 791 2 747 1761 1669 1713 1356
1957 1954 2 248 1415 2111 2119 909 2 934 1*880 1718 .1 888 . 1436
1958 2113 2 259 1668 2 286 2 223 1045 2 527 2122 1781 2 251 1594
1959 2 096 2 217 1795 2 221 2 269 1123 2 331 2 059 1 755 2157 1 979
1960 2178 2 412 1875 2193 2 343 1166 2 351 2 134 1 716 2 094 1879
1961 2196 2 429 1898 2 048 2 203 1172 2 466 2119 1716 2142 1890

1961 II 2 210 2 481 1909 2131 2 267 1 216 2 475 2 128 1 712 2123 1847
III 2 202 2 424 1913 2120 2 257 1237 2 475 2121 ‘ 1712 2124 1854
IV 2 206« 2 404 1908 2 118 . 2 257 1 237 2 475 2124 1698 2145 1867
V 2 210 2 417 1906 2 113 2 257 1237 2 473 2126 1720 2147 1913

VI 2188 2 351 1906 2 015 2 257 1237 2 466 2126 1720 2 137 1892
VII 2185 2 415 1909 1 974 ' 2 199 1084 2 466 2119 ' 1 720 2150 1 911

VIII 2189 2 415 1909 1991 2157 1103 2 466 2124 1 720 2146 1905
IX 2181 2 443 1876 1962 2117 1107 2 466 2104 1720 2155 1935
X 2182 2 411 1875 . 1981 2117 1123 2 486 2 096 1 720 2 153 1899

XI 2195 2 448 1884 ' 2 005 2 148 1142 2 486 2117 1 720 2157 1908
XII 2198 2 444 1895 2 027 2148 1159 2 486 2115 1 720 2158 1 894

1962 I ' .2 206 2 458 1909 2 049 ' 2 148 1180 2 486 ' 2118 1728 2114 1 894
•II 2 214 2 507 1919 2 072 2 150 1 216 2 486 2115 1728 2109 1832
III 2  2 2 1 2 480 1 930 2 082 2 243 1 228 2 560 2 116 1 739 2 114 1836
IV 2 231 2 477 1962 2115 2 246 1228 2 634 ' 2 110 1 740 - 2 103 1 832

E r ik o l s i n d e k s i t  
S p e c ia l i n d e x t a l  
Special indices

T u o n t i 
t a v a r o in
( c i f )

R y h m ä i n d e k s i t  —  G r u p p i n d e x t a l  —  Group indices

V u o s i  j a  
k u u k a u s i  
A r  o c h  
m & n a d  ' 
Year and 
month

*

Jalostam. 
ja vâh. . 
jalost. tav. 
Obearb. o. 
ovdsentligt 
bearb. varor 
Raw ma
terials and 
articles 
mainly un
manu
factured 

(58.03)

Olenn.
jalost.
tav.
Vdsent- 
ligt bearb. 
varor 
Articles 
wholly or 
mainly 
manu
factured

( 41.9!)

y le i s 
in d e k s i  
G e n e r a l -  
i n d e x  f ö r  
im p o r t -  
v a r o r  
( c i f )  
Qeneral 
index of 
import 
goods 
(cif)

(loo.oo)

V i l j a  j a  
v i l j a 
t u o t t e e t  
S p a n n 
m & l o c h  
s p a n n -  
m & ls - 
p r o d u k -  
t e r
Cereals 
and cereal 
Products

(5 .2 7 )

M u u t
k a s v ik .
s a a d u t
e l i n t a r 
v i k k e e t
ö v r i g a
v e g e t a b .
l i v s 
m e d e l
Other
vegetable
foodstuffs

(1 1 .7 2 )

R e h u t
F o d e r -
m e d e l
Fodder

(3 .6 5 )

L a n 
n o i t 
t e e t
G ö d s e l -
m e d e l
Fer-
tüizers

( 3 . o i )  ■

P o l t t o 
a in e e t  ja  
v o i t e l u -  
ö l j y t  
B r ä n s le  
o c h  
s r a ö r j -  
o l j o r
Fuel and 
lubricants

(8 .9 2 )

M e t a l l i t  Ja 
m e t a l l i 
t e o l l is u u s -  
t a v a r a t  
M e t a l le r  o .  
m e t a l i i n -  
d u s t r i v a r o r  
Metals and 
Products of 
the metal 
industry

(3 5 .3 8 )

K e m i -
a l l i s t e k -
n iU ise t
t a v a r a t
K e m i s k -
t e k n i s k a
v a r o r
Chemicals

(8 .8 0 )

V u o d a t  
j a  n a h k a -  
t a v a r a t  
H u d a r  
o c h  
l ä d e r 
v a r o r  
Skins and 
leather 
goods

(3 .8 7 )

K a u t s u  j a  
k a u t s u -  
t a v a r a t  
K a u t 
s c h u k  o c h  
k a u t -  
s c h u k -  t 
v a r o r  
Rubber 
and rubber 
Products

(1 -8 1 )

K e h r u u -  
a in .  j a  
k u t o m a -  
t a v a r a t  
S p ä n a d s -  

• ä m n e n  
o c h  t e x t i l -  
v a r o r  
Textiles 
and textile 
products

(1 8 .0 7 )

1956 . . . 2 066 1396 1572 1364 2 460 1 798 801 1 927 1 573 1 402 753 1212 1 253
1957 . . . 2 231 1569 1 780 1550 2 948 1888 877 2 214 1 777 1 538 792 1205 1386
1958 . . . 2 391 1726 1971 1 828' 3 063 2 064 1053 2 002- 2 029 1728 1012 1330 1688
1959 . . . 2 359 .1732 1864 1746 2 556 2 073 1012 1859 2 000 1551 1 481 1340 1565
1960 ... 2 474 1767 1874 1763 2 621 2 201 1018 1 705 2 048 1 535 1177 1597 1578
1961.... 2 491 1787 7)1 841 1676 1)2 542 2 044 1013 1 640 2 025 1 570 1117 1397 1597

1961 -II 2 520 1781 1840 1705 2 575 2 026 1009 1 634 2 024 1550 1099 1 639 1558
III 2 506 1781 1835 1 702 2 552 2 030 •1010. 1638 2 021 1552 1099 1336 1577
rv 2 509 1787 1848 1672 2 564 2 031 1 0 1 0 1613 2 025 1 5.67 1133 1 336 1 639
V ■ 2 514 1789 1835 1656 2 567 2 007 1009 1625 2 023 1571 1133 1299 1578

VI 2 476 1789 1829 1642 2 512 2 029 1015 1621 2 022 1562 1074 1299 1598
VII 2 474 1785 1849 1652 2 558 2 040 1015 1617 2 034 1586 1133 1396 1 623

VIII 2 478 • 1788 1839 1642 2 526 2 115 1016 1613 2 027 1575 1133 1396 1594
IX 2 466 1787 1853 1 678 2 580 2 115 1 015 1667 2 011 1589 1 133 1393 1627
X 2 467 1787 1838 1687 2 575 2 087 1014 1656 1995 1584 1108 1332 1599

XI 2 483 1797 1858 1679 2 545 2 020 1020 1689 2 049 1690 1141 1332 1607
XII ■2 488 1797 7)1 829 1679 7)2 340 1992 1017 1669 2 049 1593 1116 1372 1599

1962 I 2498 1802 7)1 865 1704 7)2 440 2 031 1016 1 728 2 066 ' 1582 1141 1340 1661
II 2 508 1806 7)1 854 1705 7)2 367 2 030 1011 1 748 2 065 1572 1099 1 264 1658

III
IV

2 518 
2 531

1809
1816

1854' 1705 2 373 2 055 1014 1744 2 062 1581 1116 1234 1648

*) Paperivanukkeelle ja sahatulle puutavaralle vuosien 1934—36 keskihinnat =  100 f— *) Vuodesta 1939 lähtien muut vientitavararyhmät 
yleisindeksistä — 4) Tukkuhintaindeksi laskettuna ilman liikevaihtoveroa — •) Ei ole otettu huomioon lvv:ssa 1. 1. 1951 tapahtunutta muutosta 
valmiste- ja liikevaihtoveroja. —  7) Korjattu luku.

») Medelprisen för pappersmassa och sägade trävaror áren 1934— 36 «  100 — •) Fr. o. m. ár 1939 har övriga varugrupper (13.2 % av den 
beräknad utan omsättningsskatt — ») Med uteslutande av de ändringar l omsättningsbeskattningen, som infördes 1. 1. 1951 och vilka höjde 
beräknad utan acciser och omsättningsskatt. — 7) Korrigerade tai.*

') For pulp ánd sawn goods the average prices in 1934—36 =  100 -r- *) Since 1939, other export items (13.2 % of the original weight sum) are 
without sales tax — •) The change in sales tax 1 January, 1951, is not taken into consideration. This change resulted in an increase in sales. 
— 7) Corrected figure. '



■Nro 5 2 9 ’VI. HINNAT JA PALKAT —  PRISERNA OCH LÖNERNA —  PRICES 'AND WAGES

Kautsu ja 
kautsutavarat 
Kautschuk 
och kaut- 
schukvaror 
Rubber and 
rubber products

( l .n )  ■

Kehruuaineet 
ja kutoma- 
tavarat 
Sp&nads- 
ämnen och 
textilvaror 
Textiles and 
textile 
products

(13.84)

Paperi vanuke, 
pahvi ja 
paperi *) 
Pappersmassa, 
papp o. 
papper *)
Pulp, cardboard 
and paper J)

(1.98)

Puutavarat l) 
Trävaror *) 
Wood and 
articles ot 
wood 1

(13.63)

955 1 162 1 603 ' 2 856
957 1223 , 1650 2 846

1066 1325 1 746 3163
1078 1 293 1801 3134
1195 1 354 1846 3 433

.1140 1382 1926 3 649

1 224 1 370 1931 3 615
1133 1371 1931 3 614
1133 1378 1 931 3 650
1122 1384 1931 ' 3 649
1122 1 384 1931 3 652
1132 1382 1925 3 652
1132 1 392 1925 3 652
1 124 1389 1925 3 652
1106 1 387 1925 3 676
1106 1390 1913 3 676
1118 1388 1913 3 679

1109 1411 1922 3 676
1086 1422 1 922 3 678
1077 1427' 1 922 3 678
1100 1427 1 914 3 678

Vienti- 
ta varain 
(fob)
yleisindeksi 
General' 
index för 
export
varor 
(fob)
General 
index of 
export 
goods 
(fob)

(lOO.oo) *)

Ryhmäindeksit 
Gruppindextal 
Group indices

Ulkomaan
kaupan hinta
suhde (vienti- 
hinnat/tuonti- 
hinnat) *) 
Prisbalansen 
inom utrikes- 
handeln (ex- 
portpris/im- 
portpris) a) 
Terms of 
trade *)

Paperi- 
vanuke, 
pahvi ja 
paperil) 
Pappers
massa, 
papp och / 
papper ‘ ) 
Pulp, 
cardboard 
and paper1 )

(46.42)

Puu
tavarat *) 
TräVaror *) 
Wood and 
articles ot 
wood ])

(53.58)

2 1 3 4 2 003 2 247 136
2 347 2 176 2 496 132
2 721 2 572 2 849 138
2 564 2 392 2 713 138
2 775 2 413 3  089 148
2 804 2 488 3  078 152

2 847 2 5 0 5 . 3 1 4 4 155
2 831 2  49 6 3 1 2 2 15 4
2 841 2 512 ' 3 1 2 5 154
2 843 2 520 3 1 2 2 155
2 811 2 502 3  078 154
2 798 2 499 3 056 151
2 799 2 496 3  061 ... 152
2 789 2 484 3 053 150
2 756 2 466 3 006 150
2 750 2 452 3 008 148
2 751 2 443 . 3  018 7)1 5 0

2 756 2 424 3 044 7)1 4 8
2 758 2 431 3  040 ' 149
2 755 2 419 3 046 149
2 756 2 431 3  037

Erikoisindeksit — Specialindextal —Special indice»

Kotimaiset
tavarat
Inhemska
varor
Domestic
goods

(68.to)

Siitä — Därav — Of which - Tuonti*
tavarat
Importerade
varor
Imported
goods

(31.90)

Tuotanto- 
hyödyk- - 
keet
Produk-
tionsför-
nöden-
heter
Producers'
goods

(63.46)

Kulutus- 
tavarat 
Konsum- 
tionsvaror 
Con- 
sumert’ 
goods

/ (36.66)

Maatalous
tuotteet
Lantbruks-
produkter
Agricultural
Products

(13.14)

Metsätalous
tuotteet
Skogshus-
hällnings-
produkter
Forestry
Products

(13.87)

Teollisuus
tuotteet
Industri-
produkter
Industrial
products

(41.09)

1869 1 926 2 975 1 478 1605 1873 1632
1980 2 1 0 3 2 947 1 6 1 5 1897 1978 1910
2125 2 193 3 1 0 6 1 773 ’2 085 2144 2 058
2134 2 1 9 8 3 060 180.1 2 016 2133 2 033
2 253 2 338 3 313 1 868 2 016 2 227 2 092
2 306 2 290 3 561 1 8 8 8 1960 ■ 2275 2 059
2 304 2 32 0 3 529 1 885 2 011 2 272 2103
2 294 2 275 3 529 1 8 8 3 2 006 2 268 2 087
2 299 2 260 3 564 1 884 2 009 2 276 2 085
2 303 2 266 3  563 1 8 9 0 , 2 011 2 283 2 084
2 296 2 223 3 565 1 890 ■ 1958 2 278 2 032
2 308 2 294 ' ‘ 3 566 1 8 8 9 1922 2 276 2 027
2 313 2 30 9  , 3 566 1 8 9 2 1924 2 280 2 032
2 305■ 2 265 3 566 • 1 8 9 2 1917 2 269 2 029
2 310 2 268 3 596 1 8 8 9 1910 2 269 2 031
2 323 2 333 3 5 9 7 ' 1 8 8 9 1923 2 280 2 048

' 2 327 • 2 357 3 600 1 8 8 8 1923 2 280 2 056

2 339 2 412 3 597 1 8 9 0 1924 2 289 2 062
2 350 2 470 3  597 ■ 1 8 9 1 . 1923 2 291 2 080
2 354 2 471 3 597 1 8 9 7 1936 2 302 2 080
2 371 2 5 0 8 3 623 1 905 1931 2 304 2104

Epävirallisia rinnakkaissarjoja —  Inofficielia paraliellserier
Unofficial parallel series

Koti-
markkina- 
ta varain 
yleisindeksi 
General
index för 
hemma- 
marknads- ' .  
varor 
General 
index 
of home 
market goods

Erikoisindeksit — 
Special indices

Specialindextal

Kotimai
set tavarat 
Inhemska 
varor 
Domestic 
goods

Siitä — Därav 
Of which

Tuonti
tavarat 
Importe
rait varor 
Imported 
goods

Teollisuus
tuotteet
Industri- N 
produkter 
Industrial 
products

4) 6) 4) 6) 4) 6) 6) 4) 6)
1 6 9 6 1 786 1810 1836 1 3 7 9 1 424 1 3 0 5 1 452 1520
1 8 5 4 1 898 1918 1946 1 5 1 2 1 5 5 8 1 403 1715 1797
2 002 2 053 2 059 2 089 1 6 6 3 1 712 1 5 1 9 1881 Í975
1 9 9 0 2 039 2 069 2 099 1 6 9 3 1 742 1 5 4 7 1822 1911
2 069 2 120 2187 2 217 1 7 5 8 1 8 0 8 1 6 1 1 1817 1915
2 089 2 140 2 239 2 270 1 7 7 7 1 8 2 7 1 6 4 3 1770 1864
2 1 0 1 2 153 2 237 2 267 1 774 1 8 2 4 1 6 4 1 1811 1910
2 092 2 144 2 227 2 257 1 7 7 2 1 8 2 2 1 6 3 9 1806 1904
2 097 2 149 2 231 2 262 1 7 7 3 1 823 1 640 1810 1908
2 1 0 1 2 153 2 236 2 266 1 7 7 9 1 8 2 9 1 6 4 6 1811 1909
2 082 2 132 2 228 2 259 1 779 ’ 1 8 2 9 1 646 ■1 769 1862
2 081 2 131 2 241 2 272 1 777 1 8 2 8 1 6 4 5 1740 1830
2 085 2 134 2 246 2 276 1 7 8 0 1 8 3 1 1 6 4 8 1741 1832
2 077 2 127 2 238 2 268' 1 7 8 1 1 8 3 1 1 6 4 8 1735 1825
2 078 2 128 2 242 2 273 1 777 1 8 2 8 ■ 1 644 1728 1818
2 091 2 141 2 255 2 286 1 7 7 7 1 8 2 8 1 645 1740 1831
2 094 2 144 2 260 2 291 1 777 1 8 2 7 1 644 1740 1831
2 10B 2 152 2 272 2 302 1 780 1 8 3 0 1 648 1742 1832
2 1 1 0 2 160 2 283 2 313 1 7 8 0 1 8 3 0 1 649 1741 1831
2 1 1 6 2 166 2 287 2 317 1 7 8 6 1 8 3 6 1 656 1752 1844
2 1 2 7 2 177 2 304 2 334 "  1 7 9 3 1 844 1 663 1748 1840

(13.2 % alkuperäisestä painosummasta) eivät sisälly viennin hintaindeksiin — *) Vienti tavarain (fob) yleisindeksi prosenteissa tuontitavarat (cif) 
jonka johdosta tukkuhintoihin sisältyvä lvv. nousi n. 10 %:sta n. 20 %:iin. Tässä laskelmassa sisältyy hintoihin siis vain 10 %:n lvv. — •) Ilman

ursprungliga viktsumman) ej beaktats — 8) Generalindex för exportvaror (fob) i procent av generalindex för importvaror (cif) — *)■ Partiprisindex 
den i partiprisen ingäende omsättningsskätten frän ca 10% tili ca 20% . I prisen ingär alltsä blott 10 % omsättningsskatt — '•) partiprisindex

not included - -  *) General. index of export goods (fob) in  percent of General index of import goods (cif) — 4) Index of wholesale prices 
tax from 10 % to approx. 20 %. The above prices, thus, include 10 % sales tax only — •) Index of wholesale prices without excise duties and sales tar.
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31. b. Tukkuhintaindeksi —  Partiprisindex —  Wholesale price index
______1949 =  100. Ryhmien painot Ilmoitettu suluissa — Gruppyiktcrna angivna Inom parentes — group weights in •parentheses

Koko
nais-
indeksi
Total*
index
Total
index

Vuosi ja
kuukausi
Ar och
m&nad
Year
and
month

Tavaroiden laatu *) — Varuslag l) — Quality oi goods *)

0
Elin
tarvik
keet
L iV 8 -
medel
Food

Siitä — Därav — Of which

00
Teuras-
eläimet
Slakt-
kreatur
Live
animals
for food

01 02
Liha ja Maito
lihatuot talous-
teet tuotteet
Kött och ja munat
kötfc- Mjölk-
varor och
M  e a t  a n d mejeri-
m eat- produkter
p r e p a r a - och ägg
t io n s D a ir y  

P roducts  
a n d  eggs

04 Jieueluiai
Vilja ja
viljatuot ja keittiö-
teet kasvit
Spannmäl Frukter
och och köks-
spann- växter
mälspro- Fruits and
dukter vegetables
Cereals
and ce-
real prepa-
rations

06 07
Sokeri ja Kahvi,
sokerival- ■ tee,
misteet kaakao ja
Socker suklaa
och soc- Eaffe, te,
kervaror kakao och
Sugar and choklad
sugar pre Coffee,
parations tea, cocoa 

and
chocolaie

1
Juomat ja
tupakka
Drycker
och tobak
Beverages
and
tobacco

2
Raaka- 
aineet 
(syötä
väksi kel
paamat
tomat) 
Rävaror 
(icke 
ätbara) 
Crude 
materials 
(inedible)

Siitä 
Därav 
0 / which

24
Puu
tavarat
Trävaror
Wood

( 100.00) (28.68) (1.94) (3.28) (8.80) (5.02) (1.59) ( 2.68) (3.31) (3.95) )16.03) (10.69)

19 57  . . .176 187 225 180 157 215 159 250 161 165 190 20 0
19 58  . . 190 197 219 182 164 259 201 212 177 191 205 211
19 5 9  . . 191 199 ‘ 208 180 168 283 199 214 161 194 203 207
19 60  . . 199 210 256 207 174 296 196 215 158 194 214 225
19 61  . . 200 206 245 209 174 302 181 216 138 183 226 240

1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1901 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962

1 201 202 212 209 256 249 ,221 212 177 175 298 308 171 221 216 218 158 121 195 182 223 227 237 242
II 201 203 213 211 247 257 216 216 176 174 30 4 309 176 231 217 218 157 120 180 182 225 227 239 242

I I I 200 203 208 213 240 250 206 215 17 4 173 304 310 170 233 217 218 157 121 180 182 225 227 239 242
IV 200 203 205 211 236 254 204 211 173 174 302 312 168 250 217 218 157 121 183 185 227 227 241 243
V 200 205 243 207 171 302 169 217 157 182 227 241

V I 199 201 243 202 171 30 2 172 „ 217 123 182 227 241
V II 199 203 246 210 172 302 187 216 123 182 227 241

V II I 200 205 247 208 172 302 193 216 123 182 227 241
IX 200 204 250 210 174 298 179 216 123 182 227 241
X 200 204 247 208 173 302 188 216 123 181 227 242

X I 200 206 243 209 175 303 199 216 124 181 227 242
X I I 201 207 237 20 8 176 305 204 216 124 181 227 24 2

Tavaroiden laatu — Varuslag — Quality of goods

Siitä —  Därav 3 Siitä —  Därav 4 5 6 Siitä —  Därav —- Of which
Ktvennäis- Kasvi- Kemian Valmis-
polttoaineet, öljyt ja teolli8uu- tetut 64 65 66 68

25 26 3 ia 6l O -rasvat den tuot- teokset Paperi ja Langat ja Teokset Epäjalot
Paperi- Tekstiili- Kiven- Kaasu, teet Bearbe- pahvi kudelmat muista metallit

Vuosi ja vanuke kuidut näispolt- sähkö- olior Produkter tade varoi sekä Garn och kivennäis- Oädla
kuukausi Pap Textil- toaineet virta ja och fetter av kemisk Manu- niistä vai- vävnader aineista metaller
Är Qoh pers- fibrer Mineralis- ja kiven- vesi Vegetable industri factured mistetut Yarn and kuin Base
mänad massa Textile näisöljyt Gas el- oils and Chemicals goods teokset fabrics metallista metals
Year Pulp fibres Mine- ström och fats Papper, Varor av
and raliska vatten papp och minera-
month brans Ien Gas, elec- varor liska äm-

och mine- trie energy därav . nen utom
raloljor and water Paper, metaller

fuels, lubri- Mineral paper- Non
aas. fuels and board and metallic

electric ous manu- mineral
energy and factures manu-
water thereof factures

(1.81) (1.44) (3.93) (2.36) (1.57) (0.70) (4.20) (21.79) (2.06) (6.59) (2.68) (5.69)

1957 . . 180 ' 152 186 217 140 209 143 166 179 155 177 166
19 58  . . 208 158 194 220 154 233 163 182 181 176 188 181
19 59  . . 207 149 199 212 179 231 164 183 187 174 184 178
19 60  . . 209 160 198 209 181 212 163 188 192 177 182 188
1961 . . 221 162 199 206 189 204 161 189 201 180 182 ■ 184

1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1902 1961 1 1962 1961 1 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962

I 223 212 158 162 200 199 208 205 188 190 204 199 163 160 .188 190 201 202 177 184 182 185 184 181
II 223 212 160 163 200 199 208 205 188 190 206 199 164 162 188 190 201 202 178 184 182 185 185 181

I I I  . 223 212 160 163 200 202 208 20 9 188 190 206 200 164 163 188 190 201 202 178 186 183 186 184 181
IV 223 20 9 161 164 200 202 207 209 188 190 204 200 163 162 188 190 201 202 179 186 182 186 183 179

V . 223 165 200 207 188 203 163 189 201 179 183 184
VI 223 165 198 205 188 203 163 189 201 179 183 184

V II 222 164 198 205 188 202 157 189 201 179 183 185
V II I 222 165 198 205 188 203 158 190 201 181 183 185

IX 222 164 198 205 188 204 159 190 201 181 183 183
X 216 161 198 205 188 203 159 189 201 181 183 182

X I 216 162 198 205 188 202 160 189 201 181 183 182
X I I 216 160 198 205 189 202 160 189 201 181 183 181

l) Ryhmittely kansainvälisen tavaranimikkeistön SITC:n mukaan — Gruppering enligt den internationella varunomenklaturen SXTC — Classification 
according to the Standard International Trade Classification 4

8) Tuotantotarkoituksiin — För produktionsändamäl — For production purposes.
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Tavaroiden laatu1) - -  Varuslag1) — Quality of goods1) Käyttötarkoitus - Användningssyfte - Purpose

Siitä 7 Siitä — Därav —- Of which S Siitä 1 Siitä — Därav —-  Of which
Erinäiset uarav Tuotanto’

Of which laitteet 71 72 73 valmiit Of which hpödyk- 11 12 13. 14
setca mi- Koneet ja Sähkö- Kuljetus- tavarat keet Raken- Poltto- ja Muut

69 jetusväli- laitteet (ei koneet, neuvot Diverse 84 Produk- nusaineet voitelu- raaatalou-Metalli- neet sähkö- -laitteet ja Trans- färdiga Vaatteet tionsför- Bygg- aineet, den tuo- tuotanto-teokset Maskiner koneet) -tarvik- portmedel varor Eläder nöden- nads kaasu, tantohyö- hvödvk-Arbeten och appa- Maskiner keet Transport Miscella- Clothing heter material sähkövirta dykkeet keetav rater samt och Elektriska equipment neous Producers* Building ja vesi övriga övrigaraetall transport• apparater maskiner manu* goods materials Bränsle o. produk- produk-Manu- medel (andra än och factured smörj- tionsför- • tionsför-
factures Machin- elek apparater articles nings- nöden- nöden-
of metals ery and triska) samt medel. heter för

transport Machin- elektrisk gas. el- lantbruk
equipment cry 'other materiel ström och Other Other

than Electric vatten producers* producers'
electric) machin• Fuels, lub- goods for goods for

ery, ricants, agri- industry
appa- electric culture
ratus and energy and
appliances water

(2.68) f 12.20) (4.90) (3.13) (4.17) (8.52) (4.27) (51.29) (7.93) (3.23) (2.21) (37.92)

19 57  . . 159 157 149 146 ' 175 175 167 ■ 183 177 189 177 184
1958 176 175 167 ■ 159 198 190 171 198 194 192 190 201
19 59  . . 175 175 167 158 198 195 173 200 187 193 203 203
1960 . . 183 183 174 165 206 202 180 208 194 191 213 212
1961 . . 184 189 184 167 210 203 183 209 195 193 202 214

1961 1962 1961 1962 1961 ¡1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1982 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1 n o o

I 184 185 187 192 181 187 167 171 209 213 202 207 180 188 211 209
f

194 196 193 193 206 200 216 21 4
II 185 185 186 194 181 193 165 171 209 213 204 208 184 191 210 209 195 196 194 193 208 203 215 214

I I I 185 185 187 195 182 194 165 171 209 213 203 207 182 187 210 210 195 196 194 196 208 209 214 214
IV 184 188 187 193 182 194 166 171 209 208 202 208 1 8 1 •189 .210 209 195 196 193 197 208 209 214 213
V 184 188 182 166 211 203 181 210 195 193 209 215

V I 184 189 186 166 211 202 180 209 195 192 209 213
V II 184 189 186 166 211 202 180 209 196 192 196 214

V II I 184 189 186 166 211 203 183 209 196 192 197 214
IX 185 190 186 167 211 205 187 208 196 192 195 ' 213
X 185 190 186 168 211 205 188 208 196 192 196 213

X I 184 191 186 171 211 205 187 208 196 192 197 213
X I I 184 190 186 171 211 204 185 208 196 192 198 213

Vuosi ja
kuukausi
Är och
mänad
Year
and
month

Käyttötarkoitus — Användningssyfte — Purpose Alkuperä
Origin

— Ursprung Jalostusaste — Bearbefcnings- 
grad — Stage of processing

2.
Koneet ja 
laitteet 
sekä kulr 
jetusväli- 
neet8) 
Maskiner 
och appa
rater samt 
transport- 
medel1) 
Machin
ery and 
transport 
equipment 
*)

(9.89)

3
Kulutus
hyödyk
keet
Konsum-
tionsför-
nöden-
heter
Con
sumers'
goods

(38.82)

Siitä — Därav —- Of which
1

Koti
maiset
tavarat
Inhemska
varor
Domestic
goods

(79.30.)

2
Tuonti
tavarat
Importe-
rade
varor
Imported
goods

(20.70)

1
Jalosta
mattomat 
aineet ja 
tuotteet 
Obearbe- 
tade 
ämnen 
och
produkter 
Crude 
materials 
and goods

(26.69)

2
Vähän
jalostetut
tuotteet
Nägot
bearbetade
produkter
Simply
processed
goods

(29.22)

3
Olennai- 
sesti ja- 
lostetut 
tuotteet 
Vasentligt 
bearbetade 
produkter 
More elab
orately 
processed 
goods

(44.09)

31
Elintar
vikkeet ja 
nautinto
aineet 
Livsmedel 
och njut- 
nings- 
medel 
Food and 
luxuries

(20.35)

32
Vaatetus •
Kläder
Clothing

(9.37)

Poltto- 
aineet, 
kaasu, 
sähkö
virta ja 
vesi
Bränsle, 
gas, 
elström 
och vatten 
Fuels, 
gas, 
electric 
energy and 
water

(2.61)

34
Muut
lyhyt
aikaiset
kulutus
hyödyk
keet
övriga
icke
varaktiga 
konsum- 
tionsför- 
nödenheter 
Other non- 
durable 
consumers'. 
goods 

(2.91) ,

35
Muut
pitkä
aikaiset
kulutus
hyödyk
keet
övriga
varaktiga
konsum-
tionsför-
nödenheter
Other
durable
consumers'
goods

(3.58)

19 57  . . 161 170 174 157 185 184 156 177 172 187 180 166
19 5 8  . . 179 182 187 168 ■ 165 227 169 188 197 200 195 181
19 59  . . 180 183 188 169 158- 244 163 191 193 201 196 183
1960 . . , 187 189 193 175 162 252 173 199 196 211 203 ■ 188
19 61  . . 195 190 191 178 173 253 176 202 194 213 202 191

1961 1662 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1062 1961 1962 1961 1982 1961 1962

I 193 198 192 193 196 195 176 182 168 174 252 255 174 178 203 204 195 194 216 216 204 201 191 194”
II 192 201 192 195 196 197 178 183 174 174 253 255 175 178 203 205 196 195 217 218 204 201 190 195

I I I 193 201 190 196 191 200 177 182 174 174 253 255 175 178 201 205 195 196 214 220 203 202 190 195
IV 193 201 188 195 189 199 177 183 174 180 253 255 175 173 201 205 195 196 212 219 203 201 190 195

V 194 188 188 177 174 25 3 176 201 196 211 204 191
V I 196 186 185 176 173 253 176 ' 200 193 209 201 191

V II 196 188 187 176 173 253 176 201 193 210 201 191
V II I 196 190 191 178 173 253 176 202 193 213 201 191

IX 195 190 190 179 173 253 177 202 193 212 201 192
X 195 190 191 180 174 253 177 202 192 212 200 192

X I 196 191 193 180 174 254 178 203 193 213 201 193
X I I 196 1§2 ' 193 179 174 254 178 203 192 214 201 192
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32. Maataloustarvikkeiden ostohintaindeksi*)'
Index för inköpsprisen pä lantbruksförnödenheter v)
Purchase prices of farm supplies, index numbers 1)
1937—39 =  100

33. Maataloustuotteiden luovutushintaindeksi
Index för lantbruksprodukters överlätelsepris M
Farm product price index (prices paid to producers)*)
1937—39 ~  100

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month

Väkirehut 
Kraftfoder 
Concen
trated feed

Väkilan
noitteet
Kraft-
gödsel
Fertilizers

Rakennus
tarvikkeet
Byggnads-
material
Building
supplies

Koneet ja 
kalusto 
Maskiner 
och inven- 
tarier 
Machines 
and imple
ments

Kaikki 
maatalous- 
tarvikkeet 
Alla lant- 
bruksför- 
nödenheter 
All farm 
supplies

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month

Kotieläin
tuotteet •) 
Boskaps- 
produkter *) 
Livestock 
products *)

Pellonviljely- 
tuotteets) 
Äkerbruks- 
produkter ?) 
Crop
products *)

Kaikki maa
taloustuotteet 
Alla lantbruks- 
produkter 
All farm 
products

1956 . . . . 954 730 1 7 6 0 1 5 4 7 1 256 1 9 5 6 . . . . 2 129 15 0 3 1 901
1957 . . . . 1 1 7 4 828 1 8 4 3 1 6 3 8 1 3 7 3 1 9 5 7 . . . . 2 1 4 0 1 5 8 8 1 9 4 9
1958 . . . . 1 2 8 5 936 1 9 6 0 1 8 0 6 1 5 0 6 1 9 5 8 . . . . 2 235 1 764. 2 062
1959 . . . . 1 3 2 0 1041 1 9 9 0 18 51 1 5 6 3 1 9 5 9 . . . . 2 308 19 51 2 1 7 6
1960 . . . . 1 3 4 2 10 8 4 2 003 1 8 8 5 1 5 9 4 I 9 6 0 . . . . 2 484 1 8 4 8 2 250
1961 . . . . 1 2 5 9 1 0 4 3 2 023 1 9 3 1 1 5 8 8 1 9 6 1 . . . . 2 487 17 81 2 228

1961 1962 ] 961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 | 1962 1961 1962

I . . . . 13 02 1 1 8 0 1063 1 054 2 015 2 040 1900 1953 1588 1587 I . . . . 2 252 2 523 1895 1897 2 310 2 293
.11 . . . . 1302 1187 1099 1089 2 015 2 040 1900 1 953 1597 1597 II . . . . 2 523 2 511 1896 1932 2 293 2 298
[II . . . . 1310 1 280 1115 1106 2 017 2 050 1925 1 970 1 613 1628 Ill . . . . 2 495 2 489 1916 1972 2 282 2 304
IV . . . . 1307 1 291 1115 1106 2 017 2 050 1925 1970 1613 1630 IV . . . . 2 470 *2 470 1892 *1 989 2 257 *2 293
V . . . . 1301 1115 2 017 1925 1612 V . . . . 2 448 1878 2 238

VI . . . . 1297 1115 2 027 1928 1613 VI . . . . 2 434 1840 2 216
VII . . . . 1 297 942 2 027 1928 1570 VII . . . . 2 471 1826 2 234

VIII . . . . 1 285 960 2 027 1928 1572 VIII . . . . 2 464 1756 2 204
IX . . . . 1189 972 2 038 1952 1567 IX . . . . 2 479 1706 2 195
X . . . . 1168 990 2 038 1952 1568 X . . . . 2 483 * 1683 2189

XI . . . . 1171 1008 2 038 1 952 1573 XI . . . . 2 528 1713 2 229
XII . . . . 1178 1026 2 040 1953 1579 XII . . . . 2 550 1764 2 261

*) Pellervo-Seuran markkinatutkimuslaitoksen laskelmien mukaan — *) Maito, munat, sianliha, naudanliha, lampaanliha — *) Vehnä, ruis, ohra, 
kaura, herne, peruna.

•) Enligt beräkningar av Pellervo-Sällskapets institut för marknadsforskning — *) Mjölk, ägg, svinkött, nötkött, färkött — 8) Vete, räg, korn, 
havre, ärter, potatis.

‘ ) Calculated by the *Pellervo* agricultural society — *) Milk, eggs, pork, beef, mutton — 3) Wheat, rye, barley, oats, peas, potatoes.

34. Rakennuskustannusindeksi2) — Byggnadskostnadsindex l)— Building cost index
1951 -  100

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month

Kokonais
indeksi
Totalindex
Total
index

(1000)

a. Raken
nustarvik
keet
Byggnads-
material
Building
materials

(325)

b. Sivu- ja 
alaurakat 
Sido- och 

-under- 
entrepre- 
nader 
By-'and 
subcon
tractors

(225)

c. Työ
palkat 
Arbets- 
löner 
Wages

(245)

d. Työ
maan 
yleiskulut 
Allmänna 
kostnader 
pä arbets- 
platsen 
Overhead 
costs of the 
contractor

(105)

Kustannusryh- 
mät a-d yh
teensä (raken
tajan indeksi) 
Eostnadspos- 
terna a-d sam- 
manlagt (byg- 
garens index) 
Cost groups 
a-d total 
(Contractor's 
index)

(900)

■ e. Asian
tuntija- 
palkkiot 
Sakkun- 
nigarvoden 
Experts' 
fees

(32)

f. Raken- 
nuspää- 
oman 
korot 
Räntä pä 
byggnads- 

. kapitalet 
Interest on 
building 
capital

'  (40)

Kokonaisindeksi huomioon
ottaen liikevaihtoveron palautus 
Totalindex med beaktande 
av äterbäririgen av 
orasättningsskatt 
Total index after refund of 
purchase tax

Palautuksen m 
Äterbäringens 
Refund of
1 500 mk/m*

iärä
bclopp

1 600
*

mk/m*

1956 . . . 109 101 110 123 ■ 114 110 n o 90 106
1957 .. . 113 ■ 105 113 127 119 114 114 93 110 109
1958... 117 112 119 124 120 118 118 96 113 113
1959 . . . 118 110 121 128 121 119 119 97 114 114
1960 ... . 122 114 123 135 128 m 123 100 118 118
1961 ... 128 114 128 148 136 129 129 105 124 124

1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962

' I ... 125 129 114 113 127 131 141 151 132 139 126 130 126 130 103 106 121 125 121. 125
II . . . 126 130 114 113 127 131 143 154 135 140 127 131 127 131 103 106 122 126 122 126

• III > ... 127 130 115 114 128 131 •144 153 135 140 128 131 128 131 104 106 123 126 123 126
IV ... 127 130 114 114 128 131 145 154 136 '140 128 131 128 131 104 107 123 126 123 126
V ... 128 114 128 ' 147 136 129 129 105 124 124

VI . .. 128 114 128 148 136 129 129 105 124 124
VII .. . 129 114 129 154 138 130 130 106 125 125

VIII ... 128 114 129 150 137 130 130 105 124 124
IX .. . 129 114 129 151 137 130 130 106 125 125
X ... 129 114 129 151 137 130 130 106 125 125

XI ... 129 114 129 152 138 130 130 106 125 125
XII . . . 129 114 129 152 138 130 130 106 125 125

l) Kustannuserien painotus 4-kerroksisen kivitalon (Helsingissä) kustannussuhteiden mukaan.
>) De olika kostnadsposternas vikter bygger pä kostnadsrelationerna för ett stenhus om 4 väningar (i Helsingfors).
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35. Elinkustannusindeksi 
Levnadskostnadsindex
Cost of living index
X 1951 -  100
Sosiaalisen tutkimustoimiston laskelmien mukaan. 
Enligt beräkningar utförda av Byrän för social forskning.
According to the Bureau of Social Research.

36. Kuluttajan hintaindeksi
Konsumentprisindex '
Consumer price index
X -X I I  1957 ~  100
Sosiaalisen tutkimustoimiston laskelmien mukaan.
Enligt beräkningar utförda av Byrän för social forskning. 
According to the Bureau oi Social Research.

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och mänad 
Year and month

i

Kokonais
indeksi 1) 
Totalindex *)
Total index *)

(100.0)

Ryhmäindeksit ja (suluissa) niiden painot s) 
Gruppindextal o. (inom parent.) deras vikter *) 
Group indices and their weights (in parent.) •)

Kokonais
indeksi *) 
Totalindex l) 
Total index 4)

(100.O)'

Kyhmäindeksit ja (suluissa) niiden painot 
Gruppindextal och (inom parentes) deras vikter 
Group indices and their weights (in parenthesesf

Ravinto
Föda
Food

(43.2)

Asunto
Bostad
Rent

(5.6)

Lämpö
ja valo
Bränsle
och lyse
Heating
and
lighting

(5.8)

Vaate
tus
Bekläd-
nad
Clothing

(19.6)

Muut
menot
övriga
utgifter
Miscel
laneous

(21.9)

Ravinto
Föda
Food

(38.7)

Asunto
Bostad
Rent

(12.9)

Lämpö 
ja valo 
Bränsle 
och lyse 
Heating 
and
lighting

(4.3)

Vaate
tus
Bekläd-
nad
Clothing

(12.6)

Muut
menot
övriga
utgifter
Miscel
laneous

(27.6)

1956 .......... 111 117 ' 218 95 76 108
1957 ........... 124 132 260 99 • 80 117
1958 ........... 132 140 277 102 83 129 103 103 102 99 103 105
1959 ........... 134 141 280 98 85 134 105 103 104 95 105 109
1960 ........... 138 147 298 98 86 136 108 108 110 95 107 111
1961 ........... 141 150 310 100 87 •137 110 -110 115 97 109 111

1961 IV  . . 140 150 306 99 87 136 110 111 113 97 108 ' 111
V . . 140 151 306 100 87 136 110 111 113 97 108 • 111

V I ..' 140 149 306 99 87 •136 110 109 113 97 108 111
V II . . 140 150 306 100 87 136 • 110 110 114 97 108 111

V III . . 140 149 306 100 88 136 110 110 114 97 109 111
I X  . . 140 149 • 306 100 88 138 110 109 114 97 109 112
X  . . 141 148 322 100 88 138 111 109 119 97 109 112

XI .. 142 150 322 100 88 138 111 110 119 98 109 ■ 112
XII .. 142 150 322 101 88 138 111 110 119 98 109 112

1962 I .. 143 152 322 101 88' 139 112 112 119 98 110 113
. II •• 143 152 322 102 89 139 112 112 119 99 110 113

Ill .. 144 154 322 102 89 140 113 113 119 99 111 114
IV .. 145 155 322 102 90 141 114 114 119 99 111 115

’ ) Tähän sisältyy erittelemättömien menojen ryhmä (3.9), jonka muutokset on edellytetty samoiksi kuin kokonaisindeksin — •) Vuodesta 1958 alkaen 
elinkustannusindeksin painot ovat samat kuin kuluttajan hintaindeksin.

*) Häri ingär gruppen ospecificerade utgifter (3.9); förändringarna inom denna har ansetts motsvara förändringarna inom totalindex — *) Fr. o. m. är 
1958 är vikterna för levnadskostnadsindex desamma som för konsumentprisindex.

*) Including a group (3.9), not specified — *) Beginning 1958 these weights are the same as those used for the consumer price index.

37. Palkkaindeksisarjoja — Löneindexserier — Wage indexes

Vuosi ja 
neljännes

Maataloustyöväki l) *) 
Lantbruksarbetare l) *) 
Agricultural workers

Teollisuustyöväki *) #) 
Industriarbetare *) *) 
Industrial workers

Valtion virkamiehet4) 
Statens tjänstemän4) 
State employees

Är och
îUehet Naiset Yhteensä Miehet Naiset Yhteensä Palkkausluokat — ’Avlöningsklasser — Salary classes
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa
Men Women Total Men Women , Total 33—43 25-32 15-24 6—14 Yhteensä

Summa
Total

1957 =  100
1957 ......... 100 100 100 100 100- 100 100 100 100 100 100
1958 ......... 103 103 103 105 104 105 104 105 ‘ 106 106 106
1959 ......... 106 106 106 111 109 111 108 108 n o 112 110
1960 ......... 113 110 112 119 115 118 112 112 115 118 115
1961 ......... 119 113 117 6)121 6)123 6)123 6jl27 *)124

1960 I.. 114 110 112 116 113 115 112 112 115 118 115
II .. 112 110 111 119 115 118 112 112 115 118 115

III.. 111 110 111 120 116 119 112 112 115 118 115
rv.. 116 111 114 122 117 120 112 112 ' 115 118 . 115

1961 I.. 119 113 117 126 122 125 116 117 120 124 121
II.. 117 112 115 128 123 127 116 118 120 124 121

III.. 118 113 116 129 124 127 . 6)123 6)126 6)126 B)128 *)126
IV.. 123 115 120 6)126 6)130 6)128 ' 6)131 s)129

*) Laadittu Sosiaalisen tutkimustoimiston laskelmien mukaan — *) I neljännes tarkoittaa helmikuun, II nelj. toukokuun, ITI nelj. elokuun 
ja TV nelj. marraskuun palkkoja— 8) N.k. arkipyhäkorvaukset ml. — 4) Vain peruspalkka otettu huomioon. — •) Elokuun 1 pistä lukien takautu
vasti myönnetyt palkankorotukset ml.

l) Enligt beräkningar utförda av Byrän för social forskning — *) I kvartalet avser februari, II kvartalet maj, III kvartalet augusti och TV kvar- 
• talot november -*• 8) Inkl. s.k. helgdagsersättningar — 4) Endast grundlönen har beaktats — *)De fr.o.m. den 1 aug. beviljade retroaktiva löne- 
förhöjningarna medräknade. - .

6 4673— 62
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34 ' v n . TYÖ M ARK K IN AT —  ARBETSM ARKNADEN —  LABOU R MARKET

38. Työllisyys ja .työpanos
t Sysselsättning och arbetsinsats ' ■

Employment and labour input . ■ .
Työvoimatutkimuksen mukaan (otoksen suuruus oli 10 000 henkeä v. 1958, 20 000 vv. 1959—60 ja 30 000 v. 1961)
Enligt arbetskraftsundersökningen (urvalet omfattade 10 000 personer är 1958, 20 000 ären 1959—60 och 30 000 är 1961) 
According to the Labour Force Sample Survey (size of sample 10 000 persons in 1958, 20 000 in 1959—00'and 30 000 xn 1961)

Työllinen työvoima —  Sysselsatta — Employed

Vuosi ja 
kuukausi l) 
X i och 
mänad ') 
Tear and 
month ')
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1 000

1968 . . . 3 032 2 07 9 2 01 5 687 125 419 96 81 211 119 277
1969 . . . - 3  063 2 096 2 04 8 759 84 9 438 653 118 •452 99 96 219 116 294
1960 . . . 3 1 1 0 2 149 2 1 1 7 752 881 483 614 140 478 119 77 232 141 315
1961 . . . 3  173 2 1 7 3 2 1 4 6 741 908 495 629 142 483 124 65 252 132 317

1960 X I I 3 1 3 7 2 1 3 2 2 1 0 1 743 870 488 549 206 474 113 67 238 143 311

1961 , I 3 1 4 4 2 1 2 4 2 085 ■ 689 917 477 531 235 470 108 59 244 124 311
I I 3 1 4 9 2 1 1 5 2 081 677 924 . 479 5 1 4 , 247 472 9 8 ' 66 242 128 31 3

I I I 3 1 5 4 2 1 1 9 2 086 686 915 484 527 223 476 104 69 242 130 314
IV 3 1 5 9 2 1 2 4 2 093 ■ '  709 898 486 568 175 481 108 67 243 127 321
V 3 1 6 4 2 154 .2  131 747 887 496 658 105 483 117 65 249 131 321

V I 3  169 2 295 2 241 782 942 51 3 692 94 501 146 72 ‘ 268 139 3 2 9
V I I 3 1 7 4 2 271 2 249 802 931 514 737 ■ 68 502 143 66 271 139 321

V I I I 3 1 7 9 2 244 •2 224 801 912 508 725 71 496 145 64 264 138 31 9
I X 3 184 2 175 2 1 5 9 772 892 494 717 6 7 . 484 130 62 24 9 136 31 3

X 3 189 2 161 2 141 ■ 749 897 493 669 94 484 136 67 247 130 31 3
1 X I 3 1 9 4 2 1 4 9 2 1 2 7 738 890 496 621 143 479 127 63 .249 129 • 315

X I I 3 1 9 9 2 1 5 3 2 1 2 4 735 ' 889 50 0 594 177 474 122 55 256 131 315

*1 9 6 2  I 3  2 0 3 , 2 1 5 5 2 116 682 927 504 523 ■ 206 495 .102 64 256 • 138 327

Työpanos —  Arbetsinsats — Labour input

Yhteensä
Summa
Total

Palkattu
työ

Maatalous -  
Agriculture

-Lantbruk— Metsä
talous
Skogsbruk
Forestry

ISIC 02

Teollisuus,
käsityö
Industri,
hantverk
Mining,
manu
facturing,
electricity
etc.

ISIC 1— 3,5

Talon
rakennus

Maa- ja 
vesi-

Kauppa,
pankit,

Liikenne
Sam-

Palve- * 
lukset ym. 
Tjänster

Vuosi ja 
kuukausi8) 
Ár och 
mänad8) 
Tear and 
month1)

arbete
Paid
labour

Yhteensä
Summa
Total

ISIC 01

Omalla 
tilalla 
Pä egen 
lägenhet 
On family 
farm

byggnad
House
con
struction

ISIC 4:

Anlägg-
ningsverk-
samhet
Other
con
struction

ISIC 4

kiinteistöt
Handel,
banker,
försäkring,
fastigheter
Commerce

ISIC 6

Transport, 
storage, 
communi- < 
cation

ISIC 7

mm.
Services
etc.

ISIC
03— 04,8

1 000 tvövuosia ja -kuukausia — 1 000 manär och -mänader — 1 000 man-years and man-months

1958 . . . 1 7 3 2 1 1 1 4 500 453 122 . 38 7 90 81 197 115 241

1959 . . . ' 1 7 2 5 1 1 8 0 450 ■ 408 110 414 94 • 92 203 106 25 8

1960 . . . 1 796 : - 1 2 4 4 . 420 ■ 381 128 439 114 76 215 128 276
1961 . . . 1 85 2  ■ 1 2 9 3 455 41 8 133 . 4 5 0 . ' .  119 61 237 120 281

19 60  X I I 1 8 1 2 1 274 358 33 4 192 447 109 62' 226 ' 134 28 4

1961 I 1 8 0 3 1 3 0 1 358 331 219 444 103 56 233 116 27 4
II 1 8 1 2 1 3 3 0 - '3 4 1 318 • 232 449 . 94 62 229 ’ 115 . 29 0

I I I . 1 8 0 5  , 
Í  840

1 3 1 5 356 ' 329 204 450 95 6 4 . 232 119 285

IV 1 3 1 2 397 366 165 • 4 5 8 ' - 103 62 . 2 3 4 ' 118 303

V - 1 8 7 2 1 3 0 4 489 445 - 102 ‘ 4 5 4 - 114 61 ■ 239 119. 29 4
V I 1 8 7 2 1 2 6 4  : 51 3 468 91 449 136 62 242 123 256

V I I 1 777 1 1 4 2 562 514 62 384 132 59 238 120 220
'  V I I I  

I X
1 86 4 1 2 3 8 ■ 549 503 66 449 ,  143 58 240 119 2 4 0

. 1 914 1 3 1 2 54 9 4 9 6 . 67 460 129 61 ' 237 125 28 6

1 X 1 906 1 333 492 448 ' - 92 • 466 . 134 66 23 8 120 29 8

X I 1 8 8 6 ■ 1 3 2 9 ‘ ■ 4'44 413 135 465 i 125 61 238 122 : 2 9 6

X I I 1 8 6 9 1 3 3 0 415 389 167 457 . ■ 118 56 246 124 286

* 1 9 6 2  I
1

1 8 5 6 . 1 3 7 6 353 323 1 189 472 96 59 254 127 30 2
l) Keskimäärin viikossa — •*) Ml. henkilöt, joiden ammattiasema tai elinkeino on tuntematon — *) Keskimäärin kaikkina arkipäivinä.
*) I medeltal per vecka — 8) Inkl. personer med okänd yrkesställning eller näring — 8) I medeltal per alla vardagar. 
i) Average per week — 8) Incl. persons with unknown■ status or kind of activity — 3) Average on all week-days.
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39. Työnhakijat ja avoimet työpaikat työnvälitystoimistoissa kuukauden vaihteessa — Arbetssökande oeh lediga platser i arbets- 
. förmedlingsbyräerna vid mänadsskiftet — Applicants and vacancies in employment exchange ojjices at the turn of the month .
.T iedot vuosilta 1960—61 perustuvat työnvälitystoimistojen kuukauden viimeisellä-viikolla laatimiin tilastoihin; jotka kuvaàvat työvoiman 

kysynnän ja tarjonnan suhdetta tilastontekohetkellä — Uppgifterna för 1960—61 grundar sig pä den statistik arbetsförmedlingsbyräerna 
uppgör under mânadens sista vecka och äterspeglar förhällandet mellan efterfrägan p& och utbudet av arbetskraffc vid tidpunkten för 
statistikens uppgörande — For 1960— 61 the information is based upon statistics made by the employment exchange offices during last week of 
month and reflecting the relation between labour demand and supply at the time being
1. 1.1962 lähtien, tiedot perustuvat työnvälitystoimistojen kuukauden ensimmäisenä päivänä laatimiin tilastoihin — Fr', o.m. 1. 1. 1962 grundar 
sig uppgifterna pä den statistik'arbetsförmedlingsbyräerna uppgör den första i vàrje mànad — Beginning Jan. 1,.1962 the information is based 

' upon statistics made by the employment exchange offices on the 1st of the month.

Työn- Avoi- Näistä —-  Därav — Of which

joita * työ
paikkoja

Työntekijöitä Arbetare — Wage earners Toimihenkilöt
Arbets- Funktionärer
sökande Lediga Maatalous Metsätalous Teollisuus, käsityö Rakennus- Palvelukset *) Salaried
Avvli- platser Lantbruk Skogsbruk Industri, hantverk toiminta Tjänster ' ) employees
cants Vacan- Agriculture Forestry Mining, Byggnads- Services ■) A ;
for work des manufacturing, verksamhet .

mânad ’ electricity, etc. Construction
Year and ce « u «e « U rt © Sh k. U
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I960 . . . . 115 652 63 086 25 026 3 798 33 947 33 793 12 842 2 727 51 472 1432 1 731 8170 22 290 4 998
1961 . . . . 113 693 105 933 2 843 6 167 3154 62 940 8 828 8 556 29 621 2 732 1694 7 711 20 621 6 436

1961 IV 10 295 5 214 157 632 287 1329 832 575 2 891 213 126 656 2 311 ‘ 766
V 6 617 11 570 184 1620 138 5 533 . 666 1 086 1 079 454 133 610 1 701 700VI 5 102 12146 136 ■605 127 7 655 430 971 676 394 112 443 941 579

VII 5 090 .9  595 145 419 69 5 693 601 825 516 281 107 565 1148 457
. VITI 6 550 12 614 147 537 87 8 098 625 973 759 352 138 1067 1565 464

IX 7 425 16 979 154 814 92 11 841 612 1110 832 518 135 980 2 230 473
X 9 549 14 774 225 335 217 11603 . 705 851 1 521 '  204 181 641 2134 485XI 12 955 9 725 389 262 393 6 784 1003 763 3198 88 219 592 2 123 536

XII 12 188 5 448 293 226 370 2 861 798 653 4 859 70 122 606 1389 •434

1962 I 18 059 5 453 628 270 785 2 133 1480 810' 8 340 • 162 1063
/

1 180 2 356 804
II 16 406 4 853 653 320 945 1169 1399 791 7 640 228 951 1237 1962 1038

III 16 681 6 516 521 445 1049 2149 1558 892 7 147 191 1046 1458 2 326 1268
IV 12 498 10 871 300 818 365 3 779 1197 1358 3 947 823 1107 2 073 2 124 1 773

*) Ennen 1. 1. 1962 vain koti- j.m.s. taloustoimet — Före 1. 1. 1962 endast hem- o.a. hushällsarbete—Before Jan. 1, 1962 only domestic work, etc. 
40. Julkinen työnvälitystoiminta — Offentlig arbetsförmedling — Public employment exchange service 

Tiedot perustuvat työnvälitystoimistojen kuukausittain laatimiin tomintakertomuksiin 
Uppgifterna grundar sig pä arbetsförmedlingsbyräernas mänatliga verksamhetsberättelser 
Information is based upon monthly reports of the employment exchange offices

Vuosi ja 
kuukausi 
At och mänad 
Year and 
month

Työnhakemuksia1) 
Arbetsansökningar1) 
Applications for work')

\

\
Tarjottuja paikkoja * 
Lediga platser 
Vacancies offered

Työnvälityksiä 
Förmedlade platser 
Filled vacancies
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Miehet
Män
Men '

Naiset
Kvinnor
Women

Yhteensä
Summa
Total

Miehet
Män
Men

Naiset
Kvinnor
Women

Yhteensä 
Summa 
Total.

Miehet
Män
Men

Naiset . 
Kvinnor 
Women

Yhteensä
Summa
Total

1958 ......... 387 062 108 548 495 610 134 171 52 320 186 491 129 075 42 708 171 783
1959 ......... 385 210 111 168 496 378. 151 824 62 247 . 214 071 145 548 48 978 194 526
1960 ......... 316 836 107 624 424 460 202 927 76 514 279 441 175 728 57 070 232 798
1961 ......... 273 013 110 771 383 784 ■ 231 263 91 565 322 828 175 085 62 008 . 237 093 63 878
1961 IV 19 911 9146 29 057 17 017 7 591 24 608 12 925 4 932 17 857 4 808

V 22 722 12 419 35 141 28 209 ■ 10 674 38 883 17 614 7 077 . 24 691 6 323
VI 19 860 9 946 29 806 23 038 8 595 31 633 15 858 6 734 22 592 5 736

VII 15 053 6 404 . 21457 16 328 5 388 21716 , 12181 3 703 15 884 5 034VITI 19 792 11 129 30 921 ■ 22 408 10 634 33 042 14 846 6 216 21 062 5 916IX 19 734 • 11 328 .31 062 24 006 9 289 33 295 16 392 6 703 23 095 7lS03X 24 795 10 402 35 197 23 217 7 675 30 892 18 295 ’ 5 781 24 076 8 202XI 29 074 9 335 38 409 19 479 7 480 26 959 17 360 5 248 22 608 7 369
XII 25 082 6 694 31 776 15 126 5 790 20 916 13 572 ■4 077 17 649 4 832

1962 I 37 765 ■ 11258 49 023 22 253 9 615 31 868 16 523 4 956 ' 21 479 5 628
; .  II ' 21 416 ' 6 830 28 246 16 396 6 683' 23 079 14 130 4 364 18 494 4 446- 'III 22 164 8 082 30 246 18 021 8 312 . 26 333 14 934 , 5 340 20 274 3 958IV 18 950 10 i.38 29088 22 694 10 458 33 152 16189 6 556 22 745 4 396

*) 1. i. 1962 lähtien työnhakijoita — *) Vain toiselle paikkakunnalle asumaan jääneet työnhakijat — l) Fr.o.ra. 1962 1. 1. arbetssökande__*) Endast
sökande-som bosatt sig pä annan ort — ') Beginning Jan. 1, 1962 applicants for work —  *) Only applicants for work who have taken up residence at a 
place other than their domicile. *

\
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, 42. Työmäärärahoin palkattu valtion ja kuntien työ-
41. Markkinapuutavaran hakkuissa käytetty työvoima — Arbetskraften vid voima—Med arbetsanslag anställd statlig och kom*

avverkning av marknadsvirke — Labour force in logging for sale munal arbetskraft — Labour force in public works

Kuu
kauden 
lopussa1) 
Vid ut- 
gängen 
av1)
End of

Työntekij

Hakkuu-
töissä
Huggning
Felling

öitä — Ari

Ajotöissä
Körning
Hauling

letare — Tl

Kuorinta-
töissä
Barking
Barking

7orker8, 1 0

Uitto
töissä
Flottning
Floating

00
Muissa
töissä
Annat
arbete
Other
work

Yhteensä
Summa
Total

Hevosia 
ajotöissä 
Hästar i 
körning 
Horses tn 
hauling 
1 000

Vuosi ja
kuukausi
Är och
mänad
Year
and
month .

Valtion töissä 
I statens 
arbeten 
In state works

Kuntien töissä 
I kornmu- 
nernas arbeten 
In communal 
works

Yhteensä
Summa
Total

1 000

1957 I.
1958 I.
1959 I.
1960 I.
1961 I.
1962 I.

77
79
62
81
90
88

45
58
52
69 .
70 
65

2) 33 
2) 29 
2) 18 
2) 23 
2) 32 

, 2) 33

2) 16 
3) 15 
3) 13 
3) 14 
3) 13

15
14
16
15 
13 
13

137
151
130
165 
173 ’
166

'41
53
45
60
60
55

Keskimää
1958..
1959..
1960.. 
1961
Kuukaudi

rin päivässä— l i
58
66
60
48

n lopussa-Vidutj

nedeltal per dag-
45
44
35
35

;àngen av mànade

-  Daily average
103 ! 
110 
95 
83

n-End oi month

K 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962 1961 1962

1 .. 90 88 70 65 13 13 173 166 60 55 I.. 56 50 34 36 90 86
11 .. 69 70 62 60 2 _ — — 11 13 144 143 48 48 II.. 59 55 37 37 96 92

III .. 27 35 23 40 12 8 —  ' — 10 9 72 92 17 30 III.. 59 56. 37 37 96 93
IV .. 13 15 6 9 32 33 2 3 7 8 59 67 4 5 IV.. 53 50 36 36 89 86
V .. 24 — 12 13 20 69 — V.. 53 36 89

VI .. 26 2 11 17 55 — VI.. 49 36 85
VII .. ‘ 18 __ f 1 8 12 39 — VII.. 43 35 78

VIII .. 30 _ ,-- 5 13 48 — VIII.. 41 34 75
IX .. 43 — — 3 14 60 — IX.. 40 32 72
X .. 62 6 — — 10 78 4 X .. 41 32 73

XI .. 80 10 — — 8 98 6 XI.. 43 32 75
XII .. 81 31 — — 9 121 25 XII.. 42 34 76

*) Kutakin vuotta edustaa työllisyyskauden maksimikuukausi — Varje âr représenteras av maximirainaden för sysselsättuingsperioden. 
*) 30. IV — s) 31. V.

43. Työnseisaukset 
Arbetsinställelser
Work stoppages

44. Rekisteröity työttömyys 
Registrerad arbetslöshet
Registered unemployment

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month

Työn
tekijöitä
Arbetare
Workers
affected

Menetettyjä
työpäiviä
Förlorade
arbetsdagar
Working1
days lost Vuosi ja 

kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month
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1956 .
1957 .........
1958 .

451 280 
58 716 

' 14 365

6 970 506 
222 672 

- 45185
1959......... 19 764 429 639
1960......... 19 285 96 209 Luku — Antal —■ Number

1961 ......... 45 800 41437 Keskimäärin päivässä — I medeltal per dag —  Daily average
1958 ......... 8 732 848

1960 X I 4 583 ,5  909 1959 ......... 7 146 631
X II 368 2 728 1960 ......... ” 1560 193 —

1961 ......... 8153 2 308 2 203 294 65 133

1961 '* I 
n

1431
fi5n

1476
505

1 Kuukauden lopussa —  Vid utgängen av mänaden —  End of month
m 176 558 1961 III 10 633 2 390' 3856 654 147 592

, IV 208 1810 IV • 8 423 2 363 2 736 201 116 179
V ' 40 599 25 896 V 5 220 ■ - 1993 1151 — — —

VI 177 1823 VI 4 229 1495 ' 666 — — —

VII 176 2 964 VII 3 814 1664 717 — — —

V III 381 1132 VIII 4 849 1930 ' 772 — — —
IX 308 1794 IX 5 501 • 2 484 1067 — — —x 914 2 571 X 7 592 2 813 1507 — — —

iX I 738 688 X I 10 885 2 901 2 805 546 55 9
X II 42 220 X II 10 748 1860 4 361 565 .60 12

1962 I 152 ■ 1169 ■ 1962 I 15 125 .3 1 8 8 6 475 > 975 239 507
II t 79 259 II 13 842 2 789 6 359 807 275 559

III *317 *2 038 • III 13 104 2 901 6126 577 238 465
.IV *215 *802 IV ' 8 087 2 471 3 511 241 119 182
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45a. Osakeyhtiöiden, lukumäärät ja osakepääomat sekä niissä tapahtuneet muutokset — Aktiebolagens antal och aktiekapitai sämt 
törändringarna i dessa —  Number and share capital o/ joinl stock companies

Vuosi ja 
neljännes 
Ár och

Kiinteistö* 
Jen omistus 
Fastighete- 
besittning 
Real estate

Maatalous
Lanthushàll*
ning
Agriculture

' Teollisuus 
Industri 
Manu- 
facturing

Siitä — Därav — 0 / which Liikenne 
Samfärdsel 
Transport 
and commu
nication

S

Kauppa
Handel
Commerce

Luotonanto
ja vakuutus
Kreditväseno.
försäkring
Banking
and '
insurance

Yhteensä
Summa
TotalMetalli

teollisuus
Metall*
Industri
MetaU

Puu- Ja pa
periteollisuus 
Trä- o. pap* 
persindustri 
Wood and 
paper

kvartal Luku Osake* Luku Osake* Luku Osake* Luku Osake* Luku Osake* Luku Osake- Luku Osake* Luku Osake- Luku Osake*
Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal paaoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal paaoma
No. Aktie* No. Aktie- No. Aktie* No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie*

kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital
Share Share Share Share Share Share Share Share Share
capital capital capital capital capital capital capital capital capital -
1000000 100000Ö 1000000 1000000 1000000 1000000 1000000 1000000 ioöoooo
mk mk mk mk mk mk mk mk mk

Kokonaislukumäärät ja osakepääomat — Totalantal och aktiekapitai — Total number and total share capital
1 9 5 6 ... 7 223 35 892 556 900 10 470 • 83 008 2 347 15 925 1555 23 358 1546 4 284 6 909 13 362 106 11 701 29173 151 558
1 9 5 7 ... 7 601 46 908 552 1079 10 542 93 433 2 376 16 669 1547 27 684 1564 4 617 7 003 15 813 105 11 785 29 766 176 275
1 9 5 8 ... 7 955 57 456 551 1097 10 657 105 422 2 423 20 772 1 550 31 499 1584 5 677 7 107 17 802 107 12 292 30 400 202 587
1 9 5 9 ... 8 424 71989 546 1099 10 773 111764 2 440 21786 1547 34 110 1603 6 181 7 219 19 224 110 13 084 31148 226 616

45b. Osakeyhtiöiden lukumäärät ja osakepääomat sekä niissä tapahtuneet muutokset1) —  Aktiebolagens antal och aktiekapitai samt 
törändringarna.i dessa — Number and share capital o/ joint stock companies

Vuosi ja 
neljännes 
Är ocb

Maa- ja 
metsätalous2) 
Lant- och 
8kogshus- . 
hällning s) 
Agriculture 
and
forestry *)

Teollisuus
Industri
Manu-
facturing

Rakennus
toiminta
Byggnads-
verksamhet
Construction

Kauppa
Handel
Commerce

Luotto- ja 
vakuutus
laitokset ■ 
Kredit- och 
försäkrings- 
anstalter 
Banking and 
insurance

Kiinteistöt 
ja kiinteistö
jen välitys 
Fastigheter 
o. fastighets- 
förmedling 
Real estates 
and estate 
agency

Liikenne
Samfärdsel
Transport,
com
munication

Palvelukset
Tjänster
Services

Yhteensä
Summa
Total

kvartal • Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake-
Antal pääoma Antal pääoma Anta pääoma Anta pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma
No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie-

kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital
Share Share Share Share Share Share Share Share Share
capital capital capital capital capital capital capital capital capital
1000000 1000000 1000000 lObOOOC IOÖOOOO 1000000 1000000 1000000 1000000
mk mk mk mk mk mk mk mk mk

Kokonaislukumäärät ja osakepääomat - - Totalantal och aktiekapital —  Total number and total share capital
I960 . . . 518 426|9 3331120 531|1 270 2 73117 4691 19 993 I 113113 27219 065 83 11811 668 6 30312 575 3 3111 32 0111249 685
1961 . . . 520 432(9 448(130 15l[l 339 3 219|7 573¡ 22 058 ( lll|l6 578¡9 769 99 739(l 697 7 414|2 616 3 486( 33 073 283 077

Perustetut osakeyhtiöt — Grundade aktiebolag —  Joint stock companies established
1960 ... 6 40 226 2 889 91 184 209 215 2 51 ' 611 10 444 53 83 68 90 1 266 13 996
1961 ... 4 7 245 1192 97 133 215 264 — — 752 14102 48 107 72 89 1433 15 894

1961 II 1 0 63 769 21 ' 28 53 54 ___ ___ 194 2 574 12 35 13 19 357 3 479
III — — 46 87 22 21 47 81 — — 196 3 538 ■ 13 34 17 14 341 3 775
IV 3 7 68 137 15 14 65 71 — — 197 4142 12 22 20 40 380 . 4 433

1962 I 1 0 72 '  191 23 34 50 73 2 105 193 4177 23 50 31 ' 68 395 4 698
Osakepääoman korotukset —  Förhöjningar av aktiekapitai —  Increases oi share capital

1960 . . . — _ 131 5177 18 145 97 3 224 4 125 121 1210 40 205 18 80 429 10166
1961 . . . 120 8 714 20 386 103 1841 8 3 378 164 2 534 47 1108 ■ 24 128 486 18 089

1961 II ___ 25 1306 ■ 4 224 26 582 ___ X ___ 31 454 12 67 3 80 101 2 713
III ----- — 36 1078 5 98 13 28 — — 44 843 10 60 5 11 113 2 118
IV — — 41 5156 7 24 34 1038 7 .3 377 50 786 15 107 9 20 163 10 508

1962 I — — 36 733 6 29 29 107 2 314 44 345 15 73 11 61 143 1662
Vararikon tehneet ja toimintansa lopettaneet osakeyhtiöt —  Aktiebolag, vilka giort konkurs, samt upplösta aktiebolag
Joint stock companies entered into bankruptcy,  and dissolved

1960 . . . 3 ■ 1 154 332 21 16 105 219 5 11 44 98 28 178 43 38 403 893
1961 . . . 2 1 120 242 31 38 110 136 2 2 53 91 21 55 32 26 371 591

___ 24 36 7 6 20 10 — T ___ 6 2 7 25 6 6 70 85löUl 11
T T T 1 1 29 52 5 2 29 28 — — 8 24 4 8 10 12 86 127
rv — — 34 107 7 13 32 71 1 . 1 25 51 4 15 11 6 114 264

1962 I _ _ — 46 147 7 3 40 47 1 1 29 66 10 38 10 33 143 335
*) Toimialanimikkeistöu on muutettu ja sijoitus toimialoihin tarkistettu— *) Tähän sisältyy myös kalastus.
*) Branschnomenklaturen har omändrats o. fördelningen p& branscher reviderats — 8) Bäri ingär även fiskeri. .
2) Including also fisheries. }
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46. Vireille pannut vararikot 
Anbängiggjorda konkursmäl
Bankruptcies

Vuosi ja 
neljännes 
A r och 
kvartal 
Tear and 
quarter

Yksityishenkilöt - 
Enskilda peraoner 
Individual persons

Osakeyhtiöt
Aktiebolag
Joint stock companies

Muut yhteisöt ; 
Andra sammanslutningar 
Others '

Kaik
kiaan
Inalles
Total

Maan* 
viljelys 
Jord- 
bruk 

• Agri
culture'

Kaup-
.pa
Han*
del
Com
merce

Teolli
suus 
In
dustri 
M anu- 
facture

Muut
övriga
Others

Yh
teensä
Summa
Totot

Maan
viljelys 
Jord- 
bruk 
Agri- 

' culture

Kaup
pa
Han
del

1 Com
merce

Teolli
suus
In
dustri
Manu
facture

Muut
övriga
Others

Yh
teensä
Summa
Total

Maan
viljelys
Jord-
bruk
Agri
culture

Kaup
pa
Han
del
Com
merce

Teolli
suus
In
dustri
Manu
facture

Muut
övriga
Others

Yh- ‘ 
teensä 
Summa 
Total

Luku — A nta —  Number
1956. 25 271 141 210 647 _ • 135 112 57 304 —. n 8 3 22 973
1957. 18 288 115 ' 232 653 ' — 137 171 59 367 — 9 19 9 37. 1057
1958. 17 256 101 192 566 — 148 125 42 315 — 21 . 13 3 37 918
1959. 8 208 93 179 488 — 144 . 85 43 272 — 16 5 10 31: 791
1960. 8 198 121 175 502 1 137 91 58 287 i 22 10. 7 40 829
1961. 9 174 108 424 ' 715 77 114 77 268 i 8 5 13 27 1010

1959 I 3 47 27 63 140 41 23 7 71 2 2 3 7 218
II • 1 68 18 39 126 _ 36 24 • 11 71 — 7 — . 1 . 8 205

III 1 , 42 29 45 117 .— 24 23 9 56 — 3 1 4 8 181
IV 3 51 19 32 105 — 43 15 16 74 — 4 ' ' 2 2 8 187

1960 I 5 54 28 29 116 _ 51 27 17 95 _ 9 3 2 14; 225
' II 2 ' 37 16 41 96 — 29 15 6- 50 i 8 ■ 1 1 11 157

III 1 40 24 34 99 l 35 28 13 77 — 3 2' 1 ' 8  . 182
IV — 67 ,53 71 191 — 22 21 22 65 — 2 4 3 ■ 9; 265

1961 I 4 50 32 32 118 _ 13 33 13 59 _ _ _ 1 l ■ 178
II 2 34 21 54 111 — 13 ' 22 16 51 l — 2 5 8 ■ l7Ö

III 1 28 31 107 167 — 13 21 18 52 — 8 3 — 11: 230
IV 2 . 62 24 231 319 — 38 38 30 . 106 — . — — ■ 7. 7 •432

*1962 I — 32 1 107 140 — 14 24 38 76’ — 6 ' 1 4 11 227

47. Valtionvelka 
Statsskulden •

■ State debt . .
Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laskelmien mukaan 
Enligt beräkningar utförda av Finlands Banks institut för ekonomisk forskning 
Calculated by the Bank of Finland Institute for Economic Research

1959 . i960 1901 1961 1962 *1962 *1962 ;
X II XII X I XII n m IV

' M r d .  m k —  1000 million marks

Lainat — Län—  Loans ...................................................... .......................................................................... 63.1 60.9 65.8 65.9 66.1 65.6 65.6
IMF:lle annetut velkakirjat — Ät IMF utfärdade skuldsedlar —

Promissory notes given to IMF .................. ••........ : . . ; ........ 13.5 13.5 • 13.5 ‘ 13.5 •13.5 13:5 13.5
Ulkomainen velka —  Utländsk skuld —  External debt . : .................................. 76.6 74.4 79.3 . 79.4 ■ 79.6 7.9.1 79.1.

Lainat —  Län —  Loans .................................................................................................................................. ' 72.2 74.4 78.1 75.7- 82.4 83.1 ' 82.8
Vekseliluotto —  Växelkredit —  Bills .................. ’ ................... ..................................................... 4.1 3.0 • 1.9 , • 2.4 2.5 2.0 *1.5
Korvausobligaatiot ja niiden kaltaiset velkasitoumukset—  Brsätt-

ningsobligationer och dylika skuldförbindelser * )  —  Indemnity ,

bonds and similar commitments l) ................................................................................................ 6.5 4.4 2.8 2.6 2.5 2.4 2.3
Investointitilit —  Investeringsräkningar —  Investment accounts................. l . i 2 . 8 . 3.9 3.9 ■ ( 4.2 4.8 : 4:8
Kassavelka (netto) —  Kassaskuld (netto) —  Cash debt (net) ........... —  7.2 —  17.1 —  1 1 . 8 — 1 0 . 6 —  1 2 . 6

N e t t o v e l k a  S u o m e n  P a n k i l l e  —  N e t t o s k u l d  t i l l  F i n l a n d s  B a n k  —  Net debt i

to Bank of Finland ----- 0 .4 — 2.2 —  2 .9 , . - Î - 4 .8 —  2.9. —  7 .0

• L y h y t a i k a i n e n  v e l k a  P o s t i s ä ä s t ö p a n k i l l e  —  K o r t f r i s t i g  s k u l d  t i l l  P o 3 t s p a r -

b a n k e n  —  Short-term debt to Post Office Savings Bank .......................... 1 4 .9 1 1 .4 1 1 .8 19.5 12.9
M i n u s :  K a s s a v a r a t  —  K a s s a m e d e l  —  Cash holdings ’ ..................................... —  21.7 —  2 6 .3 —  20.7 —  25.3 —  22.6

Kotimainen velka —  Inhemsk skuld —  Internal debt ....................... ’ 77.0 67.5 74.9 81.0 79.7 1 1 •• •

'  Koko velka —  Hela skiilden— Total debt 153.6 141.0 154.2 169.6 158.8

l) Ilman indeksikorotuksia.
*) Utan indextiilagg.
') Excluding index premiums.
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48. Valtion kassatulot . . |
Statens kassainkomster
Cash revenue of the State .;■■■ ■
Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laskelmien mukaan — Enligt beräkningar utförda av Finlands Banks institut för 
ekonomisk forskning — Calculated by the Bank of Finland Institute for Economic Research * '

T u l o t — In k o m s te r  — R e v e n u e  . >
1959 I960 1961

I - X I
1961 
I—III

1962 
I—III

1962
III

Mrd. m k --  1 000 million marks

Tulo- ja omaisuusvero (netto)1) — Inkomst- och förmögenhetsskatt 
(netto)x) —  Income and property tax (n et)1) ................................................. -6 4 .6 74 .9 69.2 ■ 18 .2 23.8 . 15.8

Bruttotuotto — Bruttoavkastning — Gross receipts ...................................... 146.6 197.9 190.2 55.9 60.7 26.6
Veronpalautukset ja kuntien osuudet — Skatterestitution och kommuner-

nas andelar — Refunds and share of communes.......................................... -  81.9 -  123.0 -  121.0 — 37.7 -  36.9 -  10.8
Muut välittömät verot — övriga direkta skatter — Other direct taxes 1.6 1.7 1.4 0.2 0.3 0.1
Liikevaihtovero — Omsättningsskatt — Purchase tax .............. .. 75 .2 88 .8 8 7 .7 - 20 .2 23.2 8.4
Tuontitulli — Importtull — Import duties ........................................ 42.0 45 .6 42.5 11.7 10.1 3.9
Tulot Oy Alkoholiliike Abistax) — Inkomster frän Oy Alkoholi- 

liike Ab1) — Revenue from the Alcohol Monopoly1) ................... 23 .0 25 .6 24 .3 6.5 7 .0 2.4
Tupakkavalmistevero — Accis pä tobak — Excise duty on tobacco .. 19.2 20.2 18.7 4.6 5.2 1.8
Makeisvalmistevero — Accis pä sötsaker — Excise duty on sweets .. 1.7 1.9 1.7 0.5 0.6 0.2
Nestemäisten polttoaineiden valmistevero — Accis pä flytande bränsle 

—  Excise duty on liquid fuel ........................................................................................ 11.2 13.2 '  13.4 3.0 3.5 1.0
Auto- ja moottoripyörävero — Skatt pä bilar och motorcyklar — 

Tax on automobiles and motor cycles ...................................................... ................ 1.5 1.9 2.0 0 .4 0.6 0.3
Muut välilliset verot — Övriga indirekta skatter —  Other indirect taxes 3.3 3.4 3.4 0.8 0.8 0.2
Leimavero — Stämpelskatt —  Stamp duties.................................................. 14.2 16.4, 16.8 4.6 5.1 ' ■ 2.0
Työnantajan lapsilisä- ja kansaneläkemaksut —  'Arbetsgivarnas 

bambidrags- och folkpensionspremier —  Employers' payments for 
child allowances and national pensions . . . ......................... ; .................... 26 .6 30.2 29,4 7.3 8.2 2.9

Nettotulo rahastojen hinnantasaustotmista —  Nettoinkomst av pris- 
utjämning genom fonder —  Net receipts of price equalization by 
extra-budgetary funds ......................................................................................... 3.9  . 1.9

■

Muut veronluontoiset tulot —  övriga inkomster av skattenatur —  
Other revenue similar to taxes .........................- . ............................ ............... 4.7 ■ 4.3 4.7 1.0 1.1 ' - ... 0.5

Veronluontoiset tulot —  Inkomster av skattenatur ' •• ’ ' '
Taxes and similar revenue ............................... 292.7 330.O 315.2 79.0 89.5 . 39.5

Korot ja osingot —  Räntor och dividender —  Interest and dividends 7.2
'

7.9 '5 .7 V 1.3 1.4 0.3
Liikeyritysten nettovoitto —  Affärsföretagens nettovinst —  Net profit 

of State enterprises ...................................................................................................... 3.3 7.0 5.5
Muut varsinaiset tulot—  övriga egentliga inkomster— Other current 

revenue...................................................... ! ........................................................................ 9 .2 10.2 11.3 3.1 4.2 1.7
Varsinaiset tulot —  Egentliga inkomster —  Current revenue ....................

)
312.4 355.1 337.7 83.4 -95.1 41.5

Lainojen kuoletukset, omaisuuden myynnit ja liikeyritysten poistot 
—  Äterbetalning av Iän, försäljning av egendom och affärsföreta
gens avskrivningar —  Repayment of loans, sales of property, and 
depreciation by State enterprises ........................................................................... 11.7 9.1 7.7 2.1 2.4 0.8

Varastojen vähennys (netto) —  Minskning av förräd (netto) —  Decrease *
in inventories (n e t ) ............................ 1.0 — — 2.2 0.8 • O.o

Pääomatulot —  Kapitalinkomster —  Capital revenue ................................... 12.7 9.1 7.7 4.3 3.2 0.8
i Tulot (paitsi lainat) — ' Inkomster (exkl. Iän) —

Revenue (excl. loans) .................................................. 825.1 364.2 345.4 ! 87.7 98.3' ' 42 :3

Ulkomaiset lainat —  Utländska Iän — External loans................................. 1.4 6.9 0.6 0.5 O.o
Kotimaiset lainat —  Inhemska Iän - -  Internal loans................................... 20.7 18.7 16 .3 7.6 12 .9 3.1
Lainat —  Län —  Loans ......................... 20.7 20.1 23.2 8.2 13.4 '3 .1

Vekseliluotto — Växelkredit — Bills +  2.9 — 1.1 —  1.1 —  1.0 —  0.5 -  0.6
Vieraat varat — Främimande medel 

—  Private funds................... ........................ (lisäys — ökning — increase: + ) +  1.2 +  2.0 +  1-2 +  1.0 +  .0 .9 +  0.6
Kassavelka (netto) — Kassaskuld 
(netto) — Cash debt (net).................... . — 4.3 -  9.9 +  7.1 +  5 .2 +  2.4 -  2.0

Vajaus (+ ) tai ylijäämä (—) — Underskott (+ ) eller överskott (—)
— Deficit ( + )  or surplus ( —)  ................................................................................ — 0.2 — 9.0 +  7.2 +  5.2 +  2.8 — 2.0

Yhteensä.— Summa — Total 345.6 375.3 375.8x 101.1 114.5 43.4

l) Tulot Oy Alkoholiliike Ab:sta sisältävät myös yhtiön maksaman tulo- ja omaisuusveron. 
l) Inkomsterna frän Oy Alkoholiliike Ab omfattar även av bolaget erlagd inkomst- och förmögenhetsskatt. 
*) The revenue from the Alcohol Monopoly includes the income and property tax paid by it.
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49. Valtion kassamenot 
Statens kassautgifter
Cash expenditure of the State
Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen askelmien mukaan- — Enligt beräkningar utföcda av Finland» Banks Institut för 
ekonomisk forsknlng — Calculated by the Bank of Finland Institute Un Economic Research.

Me n o t  — U t g i f t e r  — E x p e n d i t u r e
1959 I960 1961

I-XI
1961 
I—III

1962
r—rn

1962
III

Mrd. mk-- 1  000 million marks

Valtionvelan korot — Räntor pä statsskuld — Interest on State debt 
Liikeyritysten nettotappio — Aifärsföretagens nettoförlust — Net loss

6.9 6.3 5.5 ■ 1.9 2.3 ; l .i
:

of State enterprises ....................................................................... — ■— — 0.2 1.5 '1.5
Lapsilisät — Bambidrag — Child allowances.....................................
Valtion osuus kansaneläkkeistä — Statens andel i folkpensionerna

20 .5 20 .6 24.7 5.2 6.3 O.i

— The State’s share in national pensions ....... ............ : ............
Kansaneläkemaksujen siirto KEL-.lle — Överföring av folkspensions- 

premier till FPA — Transfer of national pension premiums to Na-

8.7 8.5 13.7 4.0 4.6 1.6

tional Pensions Fund....................................................................
Sotainvalidikorvaukset — Ersättning till krigsinvalidema — Compen-

8.1 9 .6 8.6 2.2 1.8 0.9

sation to war-disabled ................................................................... 7.4 7.4 11.5 , 4.4 2.7 0.8
Tukipalkkiot — Subventioner — Subsidies................................... ; . .
Nettomeno rahastojen hinnantasaustoiinista — Nettoutgift för pris-

33 .6 37.0 35 .0 8 .4 7.0 2.2

utjämning genom fonder —.Net payments on'price equalization by
0.4 0.4 -  0.1extra-budgetary funds...................................................................... — — 1.0

Maatalouden tukeminen ja asutustoiminta — Lantbruksunderstöd
och kolonisationen — State aid to agriculture ..-............................

Valtionapu kansa- ja''oppikouluille — Statsbidrag till folk- och lär-
7.0 6.7 5.6 0.8 1.5 0.6»

domsskolor — State aid to communal and private schools .’. ...........
Maanteiden kunnossapito — UnderhäU av landsvägar— Maintenance

22.2 25 :0 27.0 9.2 11.4 4.6

of roads ......................................................................
Muut varsinaiset menot — Övriga egentliga utgifter — Other current

9.7 9.7 9.6 2.0 2.3 1,0

expenditure ..................................•.................................................. 105.4 119.6 110.7 27.2 34 .2 . 12.6
Varsinaiset menot — Egentliga utgifter — Current expenditure ......... 229.S 250.4 • 252.9 65.9 76.0 . 26 .9

Reaalisijoitukset — Realinvesteringai — Real investments ...............
Varmuusvarastojen lisäys — ökning av säkerhetsupplagen — Increase

63.5 69. 7 ' 68.1 18.9 19.4 7.7

in stand-by stocks ......... .................................................................
Muiden varastojen lisäys (netto) — ökning av andra förräd (netto)

3.5 2.1 0 .1 , O.o

— Increase in other inventories (net) ......................................... — 0.3 O.o — — —
Osakeostot — Aktieköp — Purchases of shares ....................... ..........
Sijoitukset ja osuudet kansainvälisiin järjestöihin — Investeringar 

och andelar i internationella organisationer — Investments in and

0.6 ‘ 2-6 5.0 2.9 1.3 0.7

subscriptions to international organizations......................................
Lainananto — Utläning — Lending ...................................................

1.6
25.7

0.3
27.3 1 • "

0.5 0.5

Muut pääomamenot — övriga kapitalutgifter —  Other capital 
expenditure............................................................................................................................ .. 4.4 2.6

| 34 .5 6.5* 10.9 5.1

Pääomamenot — Kapitalutgifter —  Capital expenditure .............................. 99.3 104.9 107.7 28.8 32.1 13.5
Menot (paitsi kuoletukset) — Utgifter (exkl. amorteringar)

355.3 360 .6 94.7 108.1 40.4
'

'  ‘Expenditure (excl. redemption)  .................................................

Ulkomaiset kuoletukset —  Utländska amorteringar —  Redemption of

' 328.8

external loans ■................................................................................ ........................
Kotimaiset kuoletukset —  Inhemska amorteringar —  Redemption of

6.8 3.6 2.5 l . i 0.9 ■ 0.7

internal loans ....................................................................................................... 10.0 16 .4 12.7 5.3 5.5 2.3
Kuoletukset —  Amorteringar —  Redemption. ................................................. 16.8 20.o 15.2 6.4 6.4 3.0

Yhteensä —  Summa —  Total 345.6 375.3 375.8 101.1 114.5 43 .4

■i

i
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50. Kansantulo — Nationalinkomsten — National income
Koko Maatalous Metsä- Metsästys, Teollisuus, Rakennus- Kauppa, Liikenne Julkinen Muut pal-

Vuosi ja kansan* Lantbruk talous ' kalastus käsityö toiminta pankit, Sam- toiminta velukset
neljännes talous Agri‘ Skogsbruk Jakt, fiske Industri, Byggnads- vakuutus färdsel Offentlig övriga
Ar och kvartal Hela folk- culture Forestry Bunting, liantverk verksam- Handel, Transport, verksam- tjänster
Year and hushäll- fishing Industry het banker, com- het Other
quarter. ningen Construe- försäkring munication Govern- services

Total tion •) ment

Nettokansantuote*) — Nettonationalprodukt1) — Net domestic product]
Mrd. mk — 1 000 million mk

1956 ............ 867.89 107.91 82.81 4.48 271.25 84Í36 105.80 68.07 88.9 7 54.24
1957 ............ 906.il 101.83 80.71 4.93 284.S6 87.75 111.52 75.14 99 78 59.59
1958 ............ 965.03 113.81 84.95 4.60 301.15 95.08 116.33 75.71 110.87 62.53
1959 ............ 1 019.23 122.48 • 83.36 4.4 5 310.50 102.92 ' 126.90 80.59 122.79 65.24
1960 ............. 1 159.29 133.80 108.00 4.45 360.59 115.96 141.00 90.56 133 95 70.98

*1961 ............. 1 284.59 141.15 128.97 4.58 399.42 128.70 156.13 99.19 149.75 76-61

*1961 I . . . . ' 333.86 31.60 60.64 0.90 101.42 26.71 35.89 22.01 36.17 18.52
II . . . . 302.46 27.52 25.21 1.37 98.16 31.22 38.63 24.71 36.58 19.06.

. I ll  . . . . 313.33 44.94 14.30 ' 0.71 95.39 34.88 39.50 26.46 37.97 19.18
IV . . . . 334.85 37.09 28.82 , 1.60 104.45 ' 35.89 42.11 26.01 39.03 19.85

*1962 I ___ 354.00 33.45 60.29 0.90 107.95 29.19 38.54 23.33 40.7 2 19.63

Tuotannor>' volyymi-iiideksi — Volymindex för produktionen — Yolume index of product on
1954 = 100 ’

1956 ............ 108 92 96 97 114 109 117 111 108 106
1957 ............. 109 93 100 101 116 109 112 111 114 107
1958 ............. 109 98 101 99 112 114 108 110 119 106 •
1959 ............. 116 104 102 101 121 119 121 119 124 108
1960 ............ 126 108 117 99 135 129 133 132 129 114 .

*1961 ............. 134 112 123 99 145 133 146 140 135 118

*1961 I . . . . 138 100 243 •52 145 114 126 124 134 ' 115
II . . . . 128 89 . 101 153 145 128 147 136 135 118

I ll  . . . . 131 145 49- 60 138 142 148 . 153 136 118
IV . . . . 139 115 98 ■ . 129 154 147 163 144 137 120

*1962 I ___ 143 103 232 52 155 118 135 131 141 ' 118

1959 1960 *1961 Kansanmeno —  Nationalut- 1959 1960 *196.1

Mrd. mk — 1 000 million mk gitt — N a tio n a l expendi- Mrd. mk —- 1 000 million mk
582.64 657.19 ■731.50 ture

K u lu tu s —  K o n su m tio n  —
65.95 74.52' 82.00 C on su m p tion ''......................... 916.88 •1 020.94 1 115.50

—  Y k sity in e n  —  P r iv a t10) 739.30 ■ 829.59 . 900.30
—  J u lk inen  —  O ffe n t lig 11) 177.58 191.35 215.20

237.06 270.88 301.30 K otim a in en  b ru ttop ä ä om a n
m u od ostu s  2) —  Inhem sk

54.91 • 61.25 66.20 b r u tto k a p ita lb ild n in g 2) - 2) 432.58 541.7 7 612.20
—  Y k sity in e n  —  P riv a t  10J 343.28 450.7 7 514.80
—  J u lk in en '—  O ffen tlig  11) 89.30 91.00 97.40

T a v a ro id en  ja  palvelusten
76.91 93.71 101.40 ' v ien ti —  E x p o r t  av  varor

oeh  tjä n ster  —  12) ............ 315.38 371.19 396.40
Miinus ta va ro id en  ja

1 0 1 7 .4  7 1 1 5 7 .5 5 1 2 8 2 .4 0 palve lu sten  tu on ti —
Minus im p o rt  av  v aror

1.76 1.74 ■ 2.10 o ch  tjän ster  —  13) ............. 304.96 383.69 418.20

1 0 1 9 .2 3 1 1 5 9 .2 0 1 2 8 4 .5 0
’

187.28 207.20 218.60

37.45 37.21 39.20

102.29. 112.87 ' 124.20
88.53 108.06 117.80 -

Bruttokansanmeno3) —
Bruttonationalutgift3) —-

1 359.88 1 550.21 1 705.90 G rass dom . expenditure  3) 1 359.88 1 550.21 1 705.90

Kansantulo — Nationalin- 
komst — National income

Palkat — Löner — 61.........
Muut työtulot — Övriga ar-

betsinkomster — 6) .........
Yksit, elinkeinonharjoitta

jani tulot—Ensk. närings- 
idkares inkomster — 7) ..

Korko- ja vuokratulot —
Ränte- o. hyresinkomster8)

Yhtiöiden voitot ennen vä
littömiä veroja — Bolags- 
vinster före avdrag av 
direkta skatter — 9) ..

Nettolcansantulo *) — NeHo- 
nationalinkomst*) — Net
national income l) .........

Nettokorot ulkomaille —
Nettoräntor tili utlandet14)

Nettokansantuote*) — Netto
nationalprodukt x) — Net
domestic productl) .........

Välilliset verot — Indirekta 
skatter — Indirect taxes..

Miinus tukipalkkiot — Minus
subventioner — 16) .........

Korjaus ja kunnossapito —
Reparationer och under
bill — 1«)......................

Poistot — Avskrivningar 17)
Bruttokansantuote3)—Brut- 

tonationalprodukt3) —
Gross dom. product3) . . . .

') Tuotantokustannushintaan — !) Vain kiinteän pääoman muodostus — s) Markkinahintaan.
') Tili produktionskostnad — ') Endast bildning av fast kapital — ’ ) Tili marknadspris. . ,
') At factor cost — ’ ) Gross domestic fixed capital formation — s) At market prices — *) Trade, banking, insurance — ‘ ) Wages and salaries — •) Other labour 

income — 7) Income from unincorporated enterprises — 8) Interest and retd — •) Corporate profits before deduction of direct taxes — 10) Private — ,l) Government 
— *") Exports of goods and services — “ ) Less imports of goods and s e r v i c e s u) Net factor income paid to rest of world — ,s) Less subsidies — '•) Repairs 
and maintenance — 1T) Depreciation.

6 4673 — 62
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51. Poliisin tietoon tulleet rikokset sekä juopumuspidätykset — Brott, som kömmit tili polisens kännedöm samt anhällanden för fylleri 
Ofjences known to the police and persons taken into custody jor drunkenness
.tukoksiin sisältyvät, vuoden 1954 alusta lähtien myös tulliviranomaisten tietoon tulleet tullirikokset
Bland brotten har frän ingängen av ¿r 1954 medräknats ocksä tullbrott, som kömmit tili tullmyndigheternas kännedöm 
Offences against custom-law, known to the custom authorities are included since 1954

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and 
month

Kaikki
rikokset
Samtliga
brott
All offences

Väkivalta 
virka
miestä 
vastaan 
Väld mot 
tjänsteman 
Assault 
against a 
State 
otficial

Hnitanteko
virka-
miehelle
Hlndrande
av tjanste-
.man
Impeding
a state
official in
the
discharge 
of his duty

Siveelli
syys
rikokset
Sedlighets-
brott
Moral
offences

\

. Asiakirjan 
väären
täminen 
Förfalsk 
ning av 
urkund 
Falsifica
tion of 
document

Sala
kuljetus
Luren-
drejeri
Smuggling

Syyttee
seen
johtanut 
juopumus 
Fylleri, 
sora lett tili 
¿tai
Drunkennes 
leading to 
prosecution

Murha,
täytetty
rikos
Mord, full-
bordat
brott
Murder,
completed
crime

Tappo tai 
kuoleman ' 
aiheutta
nut pahoin
pitely 
Dräp eller 
misshaudel 
med dödlig 
päföljd 
Man
slaughter or 
wounding 
occasioning 
death

Muu
pahoin- .
pitely
Annan
misshandel
Other
wounding

t

Lapsen-
murha
Barna-
raord
Infanticide

1956.... 242 112 482 1 170 730 899 1 883' 70 489 23 80 5 528 16
1957.... 261 559 ■ 445 1 180 726 1 132 1826 73 610 25. 74 5 499 23
1958.... 271 373 457 1 163 828 1 356 1 543 71 247 33 63 5 468 14
1959.... 287 228 416 1 171 863 ■ 1 392 1527 75 515 12 67 5 911 13
1960 . . . . 307 416 440 1106 906 1485 1064 74 188 36 73 5 826 ' 19
1961.... 325 449 471 1169 1027 1354 983 78 720 20 • 77 5 774 8

1961M I 23 767 28 81 67 134 63 5124 1 8 459 _
II 23 248 19 86 80 154 83 5 527 — 4 420 —

III 25 148 36 84 91 142 43 5 971 5 2 428 1
IV 27 754 34 122 85 121 51 ' 6 951 1 6 524 —

V , 26 095 33 76 73 . 79 41 6 153 1 5 471 —
VI 26 838 48 105 99 89 72 7 975 6 7 460 1

VII 28 108 44 130 77 56 74 8 207 1 5 506 —

VITI 28 794 56 114 60 74 88 7 495 3 . 12 522 1
IX 29 729 36 103 79 119 117 7 616 — 6 .498 —

X 33 449 47 104 117 138 ' 126 7 257 — 9 544 3
• XI 28 136' 38 75 128 134 117 5 515 2 7 . 468 1

XII 24 383 52 89 '71 114 108 4 929 — 6 474 1

1962 I 23 657 35 74 60 133 56 4 403 _ 10 445 2
II 22 141 44 80 ' 46 133 50 4 743 — 3 398 1

III 25 286 40 86 - 70 180 43 5 618 1 4 . 386 1

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar ooh 
mänad 
Year and 
month

Varkaus,
näpistämi-
n<?n. murto
Stöld,
snatteri,
inhrott
Larceny,
petty
larceny,
breaking

Kavalta
minen
Försnill-
nitig
Embezzle
ment

Ryöstö
Rän
Robbery

Varastetun
tavaran
kätkemi
nen
Döljnmie 
av tjuv- 
gods
Receiving 
of stolen 
goods

P e tO S
Bedrägeri
Fraud

Väkijuo
mien luva
ton val
mistus 
Olovlig tili- 
verktiing 
av aiko- 
holdryeker 
Illicit 
distillation 
of spirits

Väkijuo
mien luva
ton myynti 
Olovlig för- 

• säljning av 
alkohol- 
dryrker 
Illicit 
sale
o) spirits

Väkijuo
mien luva
ton maa
hantuonti 
Olovlig in- 
försel av 
alkohol- 
dryeker 
Illicit 
import of 
spirits

Muut väki- 
juomalakia 
vastaan 
tehdyt 
rikokset 
övriga 
brott mot 
lagen om 
alkohol- 
dryeker 
Other offen
ces against 
the Law on 
A leoholie 
Beverages

Moottori- 
ajoneuvo- 
liikenne- 
rikokset 
Brott mot 
bestämmel- 
ser ang. 
trafik med 
motor- 

. fordon 
Offences 
against 
Driving 
Regula
tions

Juopumus-
pidätykset
ilman
syytettä
Fylliiri-
anhällan-
d c D  utan
ätal
Arrests for 
drunkenness 
without 
prosecution

1956.... 25 606 2 232 186 262 6 414 1365 2 637 1604 5192 71 449 55 035
1957.... 29 737 2 632 204 359 7 097 1 142 2 937 1 950 6 019 77 475 53 063
1958.... 32 427 2 446 226 528 '7 615 1 538 3 407 1 312 6 068 81 103 49 664
1959.... 34 389 2 422 254 561 7 455 1 274 3 628 1 535 1 5 810 89 695 54 529
1960 . . . . 35 079 2 556 331 569 7 772 930 4 229 2 065 6 268 107 247 57 777
1961.... 33 921 2163 266 598 5 722 740 4 270 2 551 6 531 125 447 62 773

1961M I 2 099 204 25 47 599 36 376 163 453 8 701 4 543
II 2112 171 10 40 522 30 298 181 404 8 700 4 629

III 2 452 219 20 70 457 39 372 140 468 9 789 5129
IV 2 489 189 14 '41 472 39 353 • 175 516 11013 5 385
V 3 010 193 16 50 424 49 308 122 480 10 322 4 907

VI 2 884 133 13 33 353 70 241 182 574 9 623 5 405
VII 2 940 174 30 30 387 76 ■ 198 182 624 10 705 5 953

VITI 3 238 164 26 24 406 77 234 248 488 11 375 5 781
IX ■ 3 320 171 ' 33 43 458 104 369 273 534 11 521 5 774
X 3 657 181 35 72 695 108 648 269 . 883 13 083 5 918

XI 3126 186 17 69 505 ' 54 420 309 517 11134 4 709
XII 2 594 178 27 79 444 58 453 307 590 9 481 4 640

1962 I 2"268 212 8 60 553 • 43 327 275 408 9 511 4155
II 2 142 207 27 33 • 460 30 255 245 347 9 258 4 391

III 2 427 237 13 131 515 29 383 154 525 10 653 5 086
*) 1. 1. 1961 lähtien kuukausilukuihin eivät sisälly ne rikosilmoitukset, joista vuosineljänneksen aikana on todettu, että rikosta ei.ollut tapahtunut. 
l) Fr. o. m. 1. 1. 1961 omfattar mänadssiffrorna inte de brottsanmälningnar, om vilka det under det kvartal, uppgifterna' berör, konstaterats att 

brott inte begätts.
') Since 1. 1. 1961 the monthly figures do not include the crime reports about which it has been verified, during the respective three months period, that no 

offence had been committed.
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52. Ilmoitetut sairaustapaukset — Anmälda sjukdomsiall — Registered cases o/ illness
Numerointi Lääkintöhallituksen 19. 3. 1952 vahvistaman kuolinsyymmistön mukaan ' .
Numreringcn enligt den av Mediciualstyrelsen 19. 3. 1952 faststälida dödsorsaksnomenklaturcn
Coding according to the List of Causes of Death approved by the Medical Board' of Finland on March 19, 1952

Vuosi ja 
kuukausi 
Är ocb 
m&nad 
Year and 
month

Hengityselinten tuberku
loosi
Tuberkulös i respirations- 
organen
Tub. organorum respirationis

Kuppa -  Syfilis — Syphilis Tippuri
Dröppel
Gonorrhoea

Lavan
tauti
Tyfus
Febris
typhoidea

r

(N:o 040)

Pikku-
lavan
tauti
Paratyfus
Febris
para-
typhoidea

(N:o 041)

Muut sal- 
monella- 
infektiot 
Ovriga 
salmonel
la! nfekti- 
oner
Salmonel
losis alia

(N:o 042)

Synnynnäinen
Medfödd
Congenita

Varhaisasteinen
Tidig
Recens

Myöhäisasteinen
Sen
Tarda

Mp.
Mk.
M .

(N:o 001-

Np. j 
Kvk. 
F.

-008)

Mp.
Mk.
M.

«Np.
Kvk.
F.

Mp.
Mk.
M.

(N:o

Np.
Kvk.
F.

020—028)

Mp.
Mk.
M.

Np.
Kvk.
F.

Mp. 
Mk. ‘ 
M.

(N:o

Np.
Kvk.
F.

030)

1956 . . . 7 503 — , __ 22 9 63 85 3 641 1 Û79 71 1 117
1957 . . . 3 330 2 008 __ __ 16 5 61 61 3 645 971 80 625 104 '
1958 . . . 3 915 2 408 — — • 18 11 49 57 3 510 964 94 717 186
1959 . . . 3 835 2 303 / __ — 14 3 • 46 41 3 995 1 195 37 . 811 ,261
1960 . . . 4 095 2 469 — — 15 5 67 56 4 093 1 309 31 303 464
1961 . . . 3 922 2 390 — — 27 6 47 26 4880 1680 62 #310 419

1961 III 364 247 2 2 8 4 315 112 7 9 8
IV 303 214 — — 3 — 2 2 327 109 4 20 17

, V 365 221 — — 3 _ 7 5 354 122 2 25 18
VI 310 202 — — 1 ‘ — 5 2 354 121 4 47 47

VII 264 159 — — 2 2 3 — 497 171 4 43 65
VIII 374 199 — — — --- ' 5 1 594 194 4 22 62

IX 379 213 — — 1 ' — 5 2 478 159 2 26 51
X 335 168 —. — 1 — 2 — 534 187 5 25 65

XI 332 173 — — 5 1 2 3 488 192 10 10 54
XII 414 287 — — 2 — 1 2 . 310 110 6 13 9

1962 I 198 ' 115 2 4 4 368 136 2 14 561
.  II 297 164 — — 1 1 8 3 286 93 6 21 199

III 364 200 —. — 3 — 7 4 295 119 — 4 108
IV 285 169 — — — — 9 6 322 102 3 '8 16

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month

Puna
tauti
Rödsot
Dysenteric»

Tuli
rokko
Scharla-
kansfeber
Scarla
tina

Kurkku
mätä
Difteri
Diph
teria

Hinku
yskä
Kikhosta
Pertussis

Kulkutaudin 
lunnt. tai muu 
märkäin. aivo- 
kulvniituleliríu»1) 
Epidemisk eller 
övrig varig 
hjärnhinnein- 
flammatiot.*) 
Meningitis 
meningo- 
coccica
8. purulenta V

Lapsi hal
vaus 
Barnför- 
lamning 
f'oliomyc- 
litis cum 
paralysi

Seröösinen
aivokal
vontuleh
dus*)
Scrös
hjärnhinne-
infiamma-
tion*)
Meningitis
serosa1)

Äkillinen
aivokuume
•)
Infektiös
encefali-
tis*)
Encepha
litis infec- 
tiosä1)

Tuhka
rokko
Mässling
Morbilli

Vihuri
rokko*) 
Röda 
hund1) 
Rubeola*)

Vesi
rokko
Vatt-
koppor
Vari-
cellae

' (04f>—048) (N:o 050) (N:o 055) (N:o 006) (N:o 057.0, 340) (N:o 080.1) (N:o 082.1) <N:o 082.3) (N:o 085) (N:o 086) (N:o 087)

1956 . . . 31 10 452 29 3 430 619 * 23 094 16 439
1957 . . . 5 5 473 7 22 610 81 • 43 335 13 985
1958 . . . 7 5 088 4 6 638 79 V 20 235 16615
1959 . . . 157 7 365 4 1220 108 302 303 92 14 924 8 283 16 345
1960 ... 141' • 5 809 2 1 135 106 273 291 67 38 181 3 970 14 231
1961 . . . 42 2 400 2 8 764 111 28 220 65 15 511 3 022 12 454

1961 III 13 238 226 9 . 2 11 6 1 905 328 1460
IV 3 244 — 265 • 9 1 11 2 ■ 2184 318 1 067
V 1 . 280 — 337 11 1 22 10 2 122 566 1173

VI 6 •107 — 803' 7 2 ' 8 4 1372 432 638
VII / 2 78 — 538 8 1 10 3 - 612 151 325

VIII — 84 — 1039 9 — 20 1 322 142 278
IX 3 153 — 1199 12 5 41 7 ‘ 536 106 406
X 1 197 — 1255 9 — 20 7 908 ' 113 - 748

• 'XI — 248 — 1590 8 2 11 . 8 1659 165 1489
XII — 149 — 1052 . 17 2 46 7 1 757 224 1381

1962 I 401 i  006 11 17 4 2 957 451 1855
II — 280 t 408 4 — 9 6 2 851 467 965

I I I 1 242 — 295 15 — 13 6 3 109 , 593 793
IV — 141 — ■ 138 7 — 9 9 2 922 662 682

*) Vuodesta 1959 alkaen uusi ryhmittely, joten vastaavat tiedot puuttuvat aikaisemmilta vuosilta. 
*) Fr.o.m. 1959 ny gruppering, varför motsvarande uppgifter saknas för tidigare är.
*) Because of a new classitication beginning 1959 data tor previous years are not available.

t
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62. Ilmoitetut sairaustapaukset (jatk.) — Anmälda sjukdomsfail (forts.) — Registered cases o/ illness ,(coni.)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och 
niánad 
Year and 
month

Sikotauti
l'ássjuka
Parotitis
epidémica

i
(N:o 089)

Tarttuva
kelta-
tauti ✓
Smitto-
B&m
gulsot
Bepatitis
infectio8a

(N:o 092)

Lapa
mato
Band-
mask
Diphyllo
bothriasis

(N:o 120.0)

Äkillinen
nielurisa-
tulehdus1)
Akut ton-
sillit1)
Tonsillitis
\acuta1)

(N: 0 473)

Äkillinen 
hengitys
tietulehdus * 
Akut in
fektion i 
övre luft- 
vägarna 
Infectio 
acuta na- 
sopharyn- 
geotrachea- 
118
(N:o 475)

Influ
enssa 
Inf luensa 
Influenza

<N:o 481)

Keuhko
kuume2) 
Lung- 
inftain- 
mation2) 
Pneumo
nia2)

(N:o 490-492)

Äkillinen maha- 
Akut mag- ooh t 
Gastroenteritis

Ikä 28 vrk.
— 1 vuosi 
Alder 28 
dygn— lär 
Age 28 days 
to 1 year
(N:o 571.0)

a suolitulehdus 
arminflammation

Ikä vähintään 
2 vuotta 
Alder minst 
2 är
Age 2 years * 
and over
(N:o 571.1)

1956 . . . 17 384 7 212 32 483 113 364 173 855 14 652 24 967 19 364 - ' 32 571
1957 . . . 12 021 6 096 34 619 104 904 208 037 664 512 37 909 16 946 27 601
1958 . . . 16 930 3 346 31 215 114 282 ' 208 714 29 766 30 462 16 831 29 818
1959 . . . 15 543 . 2 197 33 787 144 778 222 027 43 506 24 232 20 514 51632
I960 ... 14 656 1774 28 126 142565 223 741 . 72105 23 238 17 605 43 349
1961 ... 7 990 

%>
1508 26 519 128 392 234 274 35 990 22 645 16 764 38 517

1961 III 1134 165 ■ 2 948 14 130 28 894 4 408 2 687 1806 4 478
IV 851 162 2 474 10 546 25 888 ■ 8 594 2 586 ’ 1536 3 530V 816 170 2 449 • 12 378 26 152 8 206 2 786 1 611 > 3 954
VI 423 108 1841 7 746 9 721 926 1267 ' 1785 3412

VII - - 253 88 1 625 7 122 7 424 499 928 1713 3 026
VIII 266 89 1909 9 061 9 662 633 1018 1 528 3 398

IX 275 111 1871 9 785 14 256- 895 1095 1122 2 629X 477 106 2 071 10 146 17 577 1333 1 508 1038 2 373
XI 804 133 2 654 13 062 28 809 2 819 2 566 1110 2 711

XII 729 90 1843 10 236 24 370, 3 099 2 565 . 761 ■ 2 046

1962 I 1191 . 133 2 603 13 407 32 892 4 743 3 252 1473 5 437
II 981 118 2 276 10 718 27 014 5 796 2 520 1 240 4019

III 1 083 122 2 108 9 237' 28 374 56 809 4 266 1031 2 425
.. ' IV 944 76 1878 7 531 15 844 20 797 2 808 920 2 630

53. Kuolemansyyt — Dödsorsaker — Causes of death
Numerointi Lääkintöhallituksen li). 3. 1952 vahvistaman kuolinsyynimistön mukaan 
Numreringeu enligt tien av Mcdicinalstyrelsen 19. 3. 1952 faststälkla dudsorsaksnomenkiaturen 
Coding according to the List, of Causes of Death approved by the Medical Board of Finland on March 19,

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar ooh 
tnAnad 
Year and 
month

Hengitys
elinten
tuberku
loosi
Tuberkulos 
i respira- 
tiotisor- 
gauen 
Tul. orga- 
norum 
respira- 
tionis

(N:o OCI
OOS)

Muu
tuberku
loosi
Annan
tuberkulös
Tub.
formae
aliae.

(N:o 010— 
010)

Pahanlaa
tuiset kas
vaimet 
Mahana 
tumörer 
Seoplas- 
mata 
maligna

(N:o 140— 
205)

Keskus
hermoston
verisuonis
ton
sairaudet 
Céntrala . 
nervsyst. 
kärlsjuk- 
domar 
Morbi e 
laes. ms. 
intraera- 
niahum 

(N:o 330— 
334)

•Sydän
taudit
Hjärtsjuk-
domar
Morbi
cordis

(N:o 410 — 
434)

Muut 
veren
kiertoelin
ten taudit, 
övriga 
sjukdomar 
i cirkula- 
tionsorga- 
nen
Alii morbi 
org. cirru- 
lationis

(N:o 400-402 
440- 468)

Keuhko
kuume
Lung-
inflamma-
tion
Pneumonia

(N:o 490- 
493) .

Raskaus-
tilan yms.
taudit
Llavande-
skaps
o.a.d,
sjukdomar
M orhi
gravidarum
etc.

(N:o 640— 
080)

Synnyn- 
naiset epä
muodostu
mat yra. 
Medfödda 
missbild- 
ningar 
Malefor- 
mationes 
congenitae 
ele.

(N:o 750— 
702)- ,

lapa- 
turinat, 
myrkytyk
set, pahoin
pitelyt 
< Hyi-ksfall,
förgiftnin-
gar.misshan-
del
Traumata,
veneficia,
injuriae

(N:o 8 0 0 - 
999)

Siitä 
Därav 
Of which

Hukkumi
nen
Drunknirig
Submersio

(N:o 990)

1956 . . . 1 518
<

118 6 282 6 094 s 10 063 1 598 1 287 99 977 3 297 489
1957 . . . ' 1 564 85 6 618 5 913 9 947 1 424 1 690 77 920 3406 547
1958 . . . 1 337 93 6 577 5 813 10 453 1 683 1 274 81 856 3 082 440
1959 . . . 1188 75 6 690 5187 10 845 2 265 1 409 56 942 3 215 535
1!’60 . . . 1 090 68 6 920 5 295 11 487 2 336 1433 59 860 3 321 481

*1961" . .. 968 63 6 927 5 359 12 032 - 2 395 1405 42 ' 957 3 492 505

*1961 III 88 11 579 • 445 978 203 133 • 4 69 250 16
IV 89 8 583 • 483 1043 219 148 1 . •-89 280 26
•v 77 4 480 354 871 161 141 4 67 244 43VI 87 4 584 481 ■ 1 061 199 135 3 88 333 83VII 85 6 607- 414 - 1002 196 112 3 87 316 68

‘ VIII- 85 8 "671 410 1009 206 77 4 . 103 343 65
IX '78 7 560 494 1 078 ' 180 94 _ 88 386 82
X 82 . 2 ' 570 408 936 172 88 4 62 - 284 35'

XI 72 2 658 482 1076 254 95 5 70 285 39
XII, 90 .3 647 594 ' 1 290 • 237 168 7 121 . • 340 . 29

*1962 I 78 4 493 504 io n - 209 ' 103 2 64 108 , 5
II 65 3 466 492 1050 225 121 3 75 193 7

III 81 7 623 503 . 1164 243 154 — 71 231 5
l ) Ennen 1. 1. 1959: N:o 051 — Fore 1. 
*) > * 490-491 —

1959: N:o 051 — Before 1. 1. 1909 N:o 051.
* 490-491 — * »» * 490-491.

\
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Vuoden 1962 kansanedustajain vaalit Riksdagsmannavalen är 1962

G e n e ra l e le c tio n s  in  F in la n d  1 9 6 2

T a sa v a lla n  p re s id e n tin  h a jo it e t tu a  edusku nn an m a rra s 
k uu n  14 p :n ä  1961 ennen  h e in äk u u ssa  195S v a lit tu je n  
k a n sa n e d u sta ja in  to im ik a u d en  p ä ä tty m is tä  s u o r ite tt iin  u u det 
e d u s ta ja in v a a lit  he lm ikuu n 4 j a  5 p :n ä  1962. V a a le is sa  
n o u d a te tt iin  jo u lu k u u ssa  1961 v a h v is te ttu a  u u tta  v a a li 
p i ir i ja k o a . S eu ra a va t e n n a k k o tie d o t  n ä is tä  v a a le is ta  p e ru s 
tu v a t v a a lip iir ie n  k esk u slau tak u n tien  T ila s to llis e lle  p ä ä 
t o im is e l l e  a n ta m iin  tie to ih in .

S ed an  R e p u b lik e n s  p re s id e n t  d en  14 n o v e m b e r  1961 
u p p lo s t  r ik sd a g en  fo r e  m a n d a ttid e n  f o r  d e  i ju l i  1958 
v a ld a  r ik sd agsn h in n en  u tlo p t, fo r r a t ta d e s  n y a  r ik sd a g sv a l 
d en  4 o ch  5 fe b r u a r i  1962. V id  v a len  f o l jd e s  d en  i deeem - 
b e r  1961 fa s ts ta l ld a  n y a  v a ld is tr ik ts in d e ln in g e n . F o rh a n d s - 
u p p g if te r n a  ,om  d essa  va l i f o l ja n d e  ta b e lle r  g ru n d a r  s ig  
p a  de u p p g if t e r  cen tra ln iim n d ern a  t illsa n t  S ta tis t isk a  eent- 
ra lb y ra n .

Persons loho voted and, persons entitled to voteA. Äänestäneet ja äänioikeutetut — Röstande och röstberättigade —

Vaalipiiri 
Valkrets 
Electoral area

Äänestyslippuja
kaikkiaan
Röstsedlar
inalles
Persons who
voted

Niistä hylättyjä 
Därav kasserade 
Dissallowed ballot 
papers

Äänioikeutettuja 
Röstberättigade 
Persons entitled 
to vote

Äänestysprosentti 
Röstningsprocent 
Persons who voted 
per 100

H elsin g in  k au p . —  H elsin g fors s t a d s ...............................................
*

265 893 683 312 660 84.3
U u d en m a a n  1. —  N y la n d s  l ä n s ...................................•....................... 201158 570 239 289 84.1
T u ru n  1. etel. —  Ä b o  läns s ö d r a ....................................................... 196 960 625 231 468 85.1
T u ru n  1. p o h j. —  Ä b o  läns n orra  .................................................... 162 495 600 186 595 87.1
A h v en a n m a a n  —  Ä lan ds ........................................................................ 7 289 28 14131 ‘ ' 51.6
H ä m een  1. etel. —  T avastehu s läns s ö d r a ................................... 168 294 566 197 632 ■ 15.1
H ä m een  1. p o h j. —  T avastehu s läns n orra  ................................. 146 427 503 168 559 ■ 16.3
K y m e n  1. —  K y m m e n e  l ä n s ................................................................. 179 450 507 • 212 187 £4.6 '
M ik k elin  1. —  S :t  M ichels l ä n s ............................................................ 115 510 532 139200 83.0
P o h jo is -K a r ja la n  1. —  N orra  K arelens läns ................................ 94 698 551 115 482 ■82.0
K u o p io n  1. —  K u o p io  läns ................................................................... 132 057 475 155 980 84.7
K esk i-S u om en  1. —  M ellersta  F in ian ds läns .............................. 121 916 666 142 672 85.5
V aasan  1. —  V a sa  l ä n s ............................................................................. 228 538 562 266 864 ' ■ 85.6
O ulun  1. —  U leäborgs  läns ................................................................... 193 285 801 219 149 88.2
L a p in  1. —  L a p p la n d s  läns ................................................................... 96 103 407 110 071 87.3

Koko maa — Hela riket —  Whole country 2 310 073 8 076 2 711 939 85.2

1958 1 954 397 10162 2 606258 75.0

\ /
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B. Puolueiden äänimäärät — Riistantalet för olika partier — Total votes east jor the dijferent parties

Vaalipiiri 
Valkrets 
Electoral area
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H elsin g in  k a u p . —  H elsin g fors
600 10' 406 265 210stad s : ............................................... 911 5 1 0 8 7 55  508 58  883 36 919 38  052 12 844

U u d en m a a n  1. —  N y la n d s  liins 23  011 40 341 49 929 21 521 14 082 . 39 696 8 468 1 844 1 6 9 6 200 588
T urun '1 . etel. —  A b o  läns söd ra 37 224 48 973 35 511 2 4  570 2 4 1 5 8 1 3 1 6 6 9 581 3 1 5 1 1 196 335
T u ru n  1. p o h j. —  A b o  läns n orra 43  906 40  361 33  968 29  835 4 469 — 6 114 3 241 1 161 895
A h v e n a n m a a n  —  Ä la n d s ............
H ä m een  1. etel. —  T avasteh u s

— 295 — — — • 6 966 — — — 7 261

1. söd ra  . .  , r.....................................
H ä m een  1. p o h j. —  T avastehu s

31 09 4 33  545 • 42 587 34  268 10 846 — ■ 10 500 1 5 7 4 3 314 , 167 728

1. n o r r a ............................................. 17 209 • 42 172 38  82 4 34  440 6 1 8 8 — 5 744 1 347 — 145 924
K y n ie n  1. —  K y m m en e  läns . . . 48 700 23 218 53  912 32 756 6 775 — 8 530 1 6 1 6 3 436 178 943
M ikkelin  1. —  S :t  M ichels lä n s . .  
P o h jo is -K a r ja la n  1. —  N orra

40  852 15 436 28  833 1 4 1 9 6 3 743 — 7 692 3 1 2 3 1 1 0 3 114 978

K are len s 1......................................... 29 425 16 535 20 693 10 836 4  01 4 — 5 501 7 126 17 9 4 1 4 7
K u o p io n  1. —  K u o p io  läns . . . .  
K e sk i-S u o m e n  1. —  M ellersta

39  937 39  582 15 371 16 807 4 223 — 5 337 8 376 1 949 131 582

F in lan d s  1......................................... 31 996- 27 664 27 360 12 89 4 5 797 — 9 1 4 0 2 903 3 496 121 250
V a a sa n  1. —  V asa  l ä n s ................. 70  990 35 251 23  914 32 196 2 517 49 776 . 5 185 7 822 325 227 976
O u lu n  1. —  U leäborgs  läns . . . . 77 911 60  239 14 666 14 793 14 388 _ 3 932 5 542 1 013 192 484
L a p in  1. —  L a p p la n d s  läns ' . . . .  
Koko maa — Hela riket —

35  325 32 425 7 854 8 643 ■ 7 886 — 1 8 2 6 1 5 0 9 228 95 696

Whole country.............................. 528 491 507 124 44 8  930 346 638 146 005 147 656 100 894 49  774 26 985 2 301 997
1958 ................................................

H elsin g in  k au p . —  H elsin g fors

44 8  364 45 0  506 45 0  212 297 094 

P rosentl

114 617 

ia  —  P ro c

130 888 

en t —  Per
33  947 

cent
18 607 1 94 4  235

stads . : ............................................. .0 .4 19.3 20.9 22.2 13.9 14.4 4.8 0.2 ’ 3.9 100.0
U u d en m a a n  1. —  N y la n d s  läns 11.5 20.1 24.9 10.7 7.0 19.8 4.2 0.9 0.9 lOO.o
T u ru n  1. ete l. A b o  läns söd ra 19.0 24.9 18.1 ■ 12.5 12.3 6.7 4.9 1.6 O.o lOO.o
T urun  1. p o h j. —  A b o  läns n orra 27.1 24.9 21.0 18.4 2.8 — 3.8 2.0 O.o .10 0 .0
A h v en a n m a a n  —  Ä l a n d s ............
H ä m een  1. etel. —  T avasteh u s

— 4.1 — — — 95.9 — — — 100 .O

1. s ö d r a .............................................
H ä m een  1. p o h j. —  T avasteh u s

18.5 20.0 25.4 20.4 6.5 — 6.3 0.9 2.0 100 .O

1. n o r r a ............................................. 11.8 28.9 26 .6 23 .6 4.3 — 3.9 0.9 — lOO.o
K y m e n  1. —  K y m m e n e  läns . . . 27.2 13.0 30.1 18.3 3.8 — 4.8 0.9 1.9 100 .O
M ik k elin  1. —  S :t M ichels lä n s . .  
P o h jo is -K a r ja la n  1. —  N orra

35.5 13.4 25.1 12.3 .3.3 6.7 2.7 1.0 lOO.o

K arelen s 1......................................... 31 .2 17.6 22.0 11.5 4.3 — 5.8 ■ 7.6 O.o lOO.o
K u o p io n  1. —  K u o p io  läns . . . .  
K e sk i-S u o m e n  1. —  M ellersta

30 .3 30.1 11.7 .1 2 .8 3.2 — 4.0 6.4 1.5 100 .O

F in lan d s  1......................................... 26.4 22.8 22.6 10.6 4.8 — 7.5 2.4 2.9 lOO.o
V aasan  1. —  V asa  l ä n s ................. 31.2 15.5 10.5 14.1 1.1 21.8 2.3 3.4 0.1 . lOO.o
O ulun 1. —  U leäborgs  läns . . . . 40 .5 31; 3 7.6 7.7 7.5 — 2.0 2.9 0.5 lOO.o
L a p in  1. —  L a p p la n d s  läns . . . .  
Koko maa — Hela riket —

36 .9 33.9 8.2 9.0 8.3 1.9 1.6 0.2 lOO.o

Whole country..................... ■ 23.0 22.0 19.5 15.0 6.3 6.4 4.4 2.2 1.2 lOO.o
19 58  .................................. 23.1 23.2 23.2 15.3 5.9 6.7 1.7 — 0.9 lOO.o

M R v h m ä ä n  »muut»  od l u e t t u : vapaamielisten liitto 12 000, Suomen keskustapuolue 8 686, pientalonpoikain puolueen oppositio 6 249, kirjoitetut
ehdokaslistat 50 ääntä — T i l l  g r u p p e n  » ö v r i g a*  h ö r :  de frisinnades förbund 12000, 
6 249, skrivna kandidatlistor 50 röster.

Finlands centerparti 8 686, smäbrukarpartiets opposition
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C. Valitut kansanedustajat — Valda riksdagsmän — Members of Parliament

Vaalipiiri 
Valkrets 
E lec to ra l  a rea  •
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H elsin g in  k a u p . —  H elsin g fors ' /

s t a d s .................................................. — 4 4 4 3 3 1 — 1 20
U u d en m aa n  1. —  N y la n d s  läns 2 4 5 2 1 3 — — — 17
T u ru n  1. etel. —  Ä b o  läns söd ra 3 4 3 2 2 2 _ _ _ 16
T u ru n  1. p o h j. —  Ä b o  läns n orra 4 4 3 3 _ _ * _‘ _ _ 14
A h v e n a n m a a n  —  Ä la n d s ............ — — ----- ' _ • _ 1 _ _ _ 1
H ä m een  1. etel. —  T avasteh u s

1. s ö d r a ...................... ...................... 3 3 ‘ 4 3 1 _ _ _ 14
H ä m een  1. p o h j. —  T avastehu s ,

1. n o r r a ............................................. 1 4 3 3 ■ 1 _ — _ _ ''  12
K y m e n  1. —  K y m m e n e  läns . . . 4 2 5 4 — — — _ _ 15
M iltk ebn .l. —  S :t M ichels l ä n s . . 5 1 3 2 _ _ ‘ _ _ _ 11
P o h jo is -K a r ja la n  1. — '  N orra

K arelens 1............................ 4 2 2 1 1 _ '_ _ _ 10
K u o p io n  1. —  K u o p io  läns . . . . . 4 4 1 •2 1 — — — _ 12,
K esk i-S u om en  1. —  M ellersta

F in lan d s  1............................ 3 3 2 1 , 1 _ 1 _ _ 11
V aasan  1. —  V asa  läns .’ .......... 7 3 2 3 _ • 5 _ _ _ 20
O u lu n  i. —  U leäborgs läns . . . . 9 6 1 1 1 — — _ !_ 18
L a p in  1. —  L ap pla n d s läns . . . . 4 3 — 1 1 Ï -- — — — 9
Koko maa — Hela riket —

Whole country ................... 53 47 . 38 ' 32 13 14 2 — 1 200
19581) .............................. 48 50 48 29 8 14 3 — — 200

*) Luvut tarkoittavat vaalien tulosta. Vaalien jälkeen 11 sos.dem. puolueen vaaliliitoista valittua siirtyi sos.dem. liittoon ja yksi maalaisliitosta va
littu erosi ryhmästä — Siffrorna av3er resultatet av valen. Efter valen överflyttade 11 riksdagsmän frän socialdem. partiet tili socialdem.för- 
bundet och en agrar avgick fr&n partiet. %.

I

Arvi Raivio

!

I

>



Teollisuuden tasetilasto vuonna 1960 esitettynä Balansstatistiken över industrin är 1960 presen- 
yritysten keskinäisen suhdelukujärjestelmän terad för företagsjämförelser enligt ett

mukaan relationstalssystem
S t a t i s t i c s  o f  P r o f i t  a n d  L o s s  a n d  B a la n c e  S h e e t  A c c o u n ts  o f  in d u s tr y  in  1 9 6 0  p r e se n te d  a c c o r d in g  to  th e  in te r  f ir m

c o m p a r iso n

Jo h d a n t o  ■

T a lo u d e llis e n  T u tk im u sk esk u k sen  su o r ite ttu a  v u o s ia  1946 
— 1955 k osk e v a t te o llisu u d e n  k o k o n a is t il in p ä ä tö s tä  ja  kus- 
la im u sra k e n te ita  k o sk e v a t  tu tk im u k set i )  T ila s to ll in e n  p ä ä 
to im ista  sa i teh tä v ä k seen  ja tk a a  teo llisu u d en  ta se tila stoon  
l i i t ty v ie n  k y sy m y ste n  se lv itte ly ä . T a lo u d e llis e n  T u tk im u s
kesku ksen  su o r it ta m a t  t ilin p ä ä tö s tu ik im u k se t  p e ru stu iv a t  
o ta n ta m en ete lm ä ä  k ä y ttä e n  lä h in n ä  v ira ll is i in  ta se is iin  ja  
k ä s it tä v ä t  sek ä  teo llisu u d en  e ttä  sen  y h d ek sä n  eri to im ia la n  
k ok on a isom a isu u s- j a  'tu losta seet k u lta k in  v u o d e lta  lu k u u n 
o t ta m a tta  v u o s ia  19 49— 1951, j o i l t a  v u o s ilta  ju lk a is t iin  
a in o a s ta a n  k o k o n a is tu lo s ta se e t . S u om en  P a n k in  'ta lou stie 
tee llisessä  tu tk im u sla ito k se ssa  o l i  j o  tä tä  enn en  su o rite ttu  
te o llis u u s y r ity s te n  ta se is iin  p e ru stu v ia  'tu tk im u k sia , jo i t a  
on  ja tk e t tu  m y ö s  1940- j a  19 5 0 -lu v u illa . J ä lk im m ä is issä  
tu tk im u k sissa  e i k u ite n k a a n  n ä y tte e n  k o ro tta m is ta  o le  su o 
r ite ttu  k o k o  te o llisu u d e n  ta i sen  er i to im ia lo jen , k o k o n a is 
luvu ik si.

T a s e t ila s to lla  ta rk o ite ta a n  tä ssä  y h te y d e ss ä ' t ila s to a , jo s s a  
e s ite tä ä n  syste m a a ttise ssa  m u o d o ssa  t ie t o ja  j a  su h d e lu k u ja  
jo i t a  v o id a a n  jo h t a a  y r ity s te n  l i ik e k ir ja n p id o s ta  läh in n ä  
o m a isu u s - j a  tu lo s ta s e is ta , j a  j o i t a  v o id a a n  k ä y t t ä ä  t i la s 
t o l l is ta  j a  ta lo u d e l l is ta  a n a lj^ y siä  v a r te n .

T a se t ila s to  v a s ta a  e n g la n n in k ie lis tä  n im ity s tä  „ S t a t i s 
t ics  o f  E n te rp r ise s ”  ta i „ S t a t is t ic s  o f  P r o f i t  a n d  L o ss  
a n d  B a la n c e  S h e e t  A c c o u n t s ” . T i la s t o l l is e n  p ä ä to im is to n  
v u o d e s ta  19 56  lä h t ie n  k e r ä ä m ä ä  tu k k u - ja  v ä h it tä is -  
k a u p p a t i la s t o a  v o id a a n  p itä ä  e r ä ä n la is e n a  t a s e t i la s to n a , 
jo k a  k u ite n k in  o n  k osk en u t v a in  p ä ä a s ia ll is im p ia  tu los- 
ta se e n  e r iä  s e k ä  v a r a s t o ja  j a  k ä y t tö o m a is u u d e n  h a n k in 
t o ja  y k s it y is k o h t a is e n  m y y n t i -  ja  h e n k ilö k u n n a n  lu k u 
m ä ä rä - j a  p a lk k a se lv ity k se n  lisäk si.

T ila s to l l in e n  y k s ik k ö  K

T ä s s ä  3rh te y d e s s ä  e i o le  m a h d o ll is t a  p u u t tu a  ta r k e m 
m in  t i la s t o l l i s t e n  y k s ik ö id e n  j a  n i id e n  k e s k in ä is iä  s u h 
te ita  k o s k e v a a n  y le is e e n  o n g e lm a a n , jo k a  ori m a a ssa m m e  
tä h ä n  m e n n e s sä  v ä h ä n  k ä s it e l t y  a lu e .

! )  T u tk im u k se t  on  ju lk a is tu  T a lo u d e llis e n  T u tk im u sk es 
k uk sen  s a r jo is s a  A  (n u m e ro is sa  9, 13 j a  18 ) j a  B  (n u m e 
ro is sa  3, 5, 6, 8, 9 j a  10 ) a lu k si L .  W a h lb e ck ’in  j a  m y ö 
h em m in  L .  P a u k k u s e n  k ir jo it ta m in a . V u o t t a  1949 k o sk ev a  
tu tk im u s on  a in o a sta a n  m on isteen a . E n s i sy k sy y n  m ennessä  
T a lo u d e llin e n  T u tk im u sk esk u s  tu lee  ju lk a ise m a a n  B -sa r- 
ja s s a a n  te o llisu u d e n  ta se t ila s to n  lu k u s a r ja t  v u o s ilta  1948—  
1960 k ä s it tä v ä n  a rt ik k e lin , jo s s a  la a je m m in  se lv ite tä ä n  T a 
lo u d e llis e n  T u tk im u sk esk u k sen  j a  T ila s to llis e n  p ä ä to im is 
te n  tu tk im u sm en ete lm ien  v ä lis iä  e r o ja  j a  tu losten  v e r ta ilu 
m a h d o llisu u k sia .

m eth od .

f

In le d n in g

E ft e r  d e t  E k o n o m isk a  iu tred n in g sb y râ n  -u t f ö r t  u n dersök - 
ningair ,av in d u str in s  bohalbokslu t o ch  'kostiradsstr.uktur f o r  
a ren  19 46— 1955 i )  f i c k  S ta trstisk a , c e n tra lb y ra u  i  u p p d ra g  
a t t  fo r t s ä t ta  u tre d n in g e n  a v  p ro b le m e n  Ikring in d u str in s  
b a la n ssta tist ik . E k o n o m isk a  U tre d n in g s b y râns b'okslutsun- 
d ersö 'k n in gar grum dade s ig  n ä rm a st .pâ e'tt u re a l « v  o f f e n t -  
l ig t  p u b lic e ra d e  b a la n ser  o ch  o m fa t ta d e  ä r l ig a  ba lans- 
o ch  resultafcräikningar f o r  in d u s tr ie  (u p p d e la d  p â  n io  
b ra n sch e r ) m ed u n d a n ta g  av areal. 19 4 9 — 51, d'fi e n d a s t  re- 
su lta trä k n in g a r  p ublieeraides. P o re  d e tta  h a d e  m a n  redan  
p â  F in la n d s  B a n k s  in s titu t  f ö r  ek on om isk  fo r s k n in g  u t fö r t  
u n d e rsö k n in g a r  av  d en n a  ty p , v ilk à  m an  o ck sa  fo r t s a t te  p â  
1940- o ch  1 9 50 -ta len . 1 s istn ä m n d a . u n d e rsö k n in g a r  h ar ur-
ivaiet lik v ä l in te  u p p m u ltip lice ra ts  t ili  to ta la  •värden f ö r
in d u sti'in  o ch  d ess  nä rin gsgrem ar.

1

M ed  b a la n ss ta t is t ik  avses h är en S ta tistik , i  v ilk en  upp - 
g i f t e r  u r  fö r e ta g e n s  re d o v isn in g , n ä rm a st d era s b a lan s- 
o ch  re su lta trä k n in g a r, p résen tera s  i  system a tisk  fo r m  ocli 
som  kan  an vänd as f ö r  S ta tistik  o ch  ek on om isk  an alys.

T e rm e n  b a la n ss ta t is t ik  m o tsv a ra r  den  e n g e lsk s p ra k ig a  be- 
te ck n in g e n  ’ ’ S ta t is t ic s  o f  E n te rp r ise s ”  e ller  ’ ’ S ta tis t ic s  o f  
P r o f i t  an d  L o ss  a n d  B a la n ce  S h eet A c co u n ts ” . P a r t i-  och  
d e ta ljh a n d e ls s ta tis t is t ik e n , som  u p p g jo r t s  p â  '  C en tra lb y - 
rä n  sed a n  âr 1956, kan  anses u tg ö r a  e t t  s la g s  b a la n ss ta 
t is t ik , som  v id  s id a n  av en  d e ta lje r a d  u tre d n in g  av  fö r -  
s ä ljn in g , a n ta l a n s tä lld a  o ch  d era s  lön er , lik v ä l en d ast 
g ä l lt  d e  v ik tig a s te  p o s te rn a  i resu lta trä k n in g e n  jä m te  la 
g e r  o ch  a n s k a f fn in g a r  av  a n lä g g n in g s t il lg a n g a r .

D e n  s t a t i s t i s k a  en h eten

I  d e tta  sam m anham g är d e t  in te  m ö 'j l ig t  aitt n ä rm a re  
g ä  in  .pä p ro b le m e t  d e  s ta t is t isk a  emhebarma och  d e ra s  in- 
b ö rd e s  re la tio n e r , e t t  p ro b le m , som  fo r t fa r a n d e  ä r  e tt  out-

1) U n d e rsö k n in g a rn a  h ar p u b lic e ra ts  i E k o n o m isk a  U t- 
r e d n in g sb y rä n s  ser ie r  A  (n r  9, 13 och  18 ) o ch  B  (n r  3, 
5 , 6, 8 , 9 o ch  10 ) f ö r s t  av L .  T F ah lb eck  o ch  sed än  av 
L .  P a u k k tm e n . U n d e rsö k n in g e n  f ö r  1.949 fö r e f in n s  en d ast 
som  d u p lica t. N ä s ta  h öst k om m er E k o n o m isk a  U tre d n in g s - 
b y ra n  a t t  i s in  B -se r ie  p u b lic e r a  en  a r t ik e l om  b a la n s- 
s ta tistik en s  s i f fe r s e r ie r  ä ren  1948— 1960, v ä r i  n ä rm a re  ut- 
red s  sk illn a d e rn a  m ella n  E k o n o m isk a  U tre d n in g s b y ra n s  och  
S ta tis t isk a  ce n tra lb y rä n s  fo rs k n in g s m e to d e r  o ch  -resu ltat.
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O n h a n  n iin , e t tä  t ie t y n  . t y y p p is iä  t i e t o ja  on  h e lp o m 
m in  s a a ta v is s a  y r it y s t a s o lt a ,  k u n  t a a s  t o i s ia  y r it y k s e n  
a la yk s ik ö ltä . T ie d o t  tu lis i k u iten k in  p y r k iä  k erääm ää n  
y h te n ä is e n  su u n n ite lm a n  p u it te is s a  n ä iltä  e r i  y k s ik ö i l t ä  
s iin ä  m u o d o ssa , ehta n e  o l is iv a t  k e s k e n ä ä n  v e r t a i lu k e lp o i 
sia. ja  e t tä  n i i t ä  v o i t a is i in  y h d is te l lä .

T a s e t i la s to n  t i la s t o ll is e n a  y k s ik k ö n ä  o n  s u o s ite ltu  k ä y 
t e t t ä v ä k s i  . y r i t t ä jä n ä  t o im iv a a  ju r id is t a  o ik e u s h e n k ilö ä , 
ts. p ie n in t ä  t i la s t o l l is ta  y k s ik k ö ä ,  j o k a  h a r jo i t t a a  t a lo u 
d e l l is ta  -to im in ta a  o m issa  n im issä ä n  j a  jo t a  v a r te n  on 
la k is ä ä t e is e s t i  m ä ä r ä t ty  k ir ja n p it o -  s e k ä  tu lo s - j a  o m a i
su u s ta se e n  T a a t im is v e lv o l l is u u s . S u o m e n  o lo s u h te is iin  so- 

4  v e l le t t u n a  tä m ä  ta r k o it t a a , e t tä  y k s ik k ö n ä  o n  y k s it tä i -  
" "  n en  o s a k e y h t iö ,  o su u sk u n ta , a v o in  t a i . k o m m a n d iit t iy h t iö ,  

v a lt io e n e m m istö in e n  osa k e yh tiö , itsen ä in en  e lin k e in o n h a r jo it 
tapa Ijne.

V o ita is iin  m yös  a ja te lla , e t tä  ‘ta se tila s to n  t ila s to llis e n a  
y k s ik k ö n ä  o lis i su u rem p i y k s ik k ö  ‘kiuin o ik eu d e llisessa  m ie 
lessä  itse n ä in e n  y r ity s , ts. u se id en  itsen ä is ten  'ju r id isten  
y k s ik ö id e n  m u o d o s ta m a  p erh e , j o l l a  on  y h te in e n  h a llin 
n o llin en  jo h t o  j a  j o t a  s ito v a t  y h te e n  om istu so ik eu d e llise t  
guihteet. Y k s ik k ö n ä  o lis i s iten  'ta lo u d e llis ia  ‘p ä ä tö k s iä  te 
k evä  yk sik k ö , jo l l o in  y h te y s  ta lo u d e llis te n  m o tiiv ie n  j a  
re a k tio id e n  v ä lillä  o lis i p a ra s  m a h d o llin e n . M aassam m e ei 
k u ite ilta a n  o le  o le m a ssa  e r ity is t ä  y ilitym äla in sääd än töä  e ik ä  
m u utenk aan  o lla  s e lv illä  k a ik is ta  ty tä r - j a  em äyh tiösu h - 
te is ta  ta i  s iitä , m itk ä  y r ity k s e t  k o n tr o l lo iv a t  m itä k in  y r i 
tystä .

N ä in  o l le n  ta s e t i la s t o n  y k s ik ö k s i  o n  k a t s o t t u  o le v a n  
t a r k o itu k s e n m u k a is in t a  v a l i t a  y r it t ä jä n ä  t o im iv a  o ik e u s 
h e n k ilö , e l i  y  riitys ta v a n o m a is im m a s s a  m e rk ity k s e s s ä . 
Y r i t y s  v o i  s ite n  k ä s it t ä ä  u s e a m p ia  t o im ip a ik k o ja ,  jo t k a  
s a a t t a v a t  k u u lu a  t ie t y n  e l in k e in o n  e r i t o im ia lo ih in  ja  e r i 
e l in k e in o ih in , ja  l is ä k s i  m u o d o s ta a  o sa n  su u re m m ä sta  

- p ä ä tä n tä y k s ik ö s tä .

T a s e t i la s t o n  t ie to lä h te e t

T a s e t i la s to n  t a r v it s e m a t  t ie d o t  v o id a a n  p e r ia a tte e s s a  
k e r ä t ä  k ä y t t ä e n  h y v ä k s i  p ä ä a s ia s s a  k o lm e a  t ie t o lä h 
d e t t ä :

1 ) V e r o lo m a k k e e t
2 ) V ir a l l is e t  ta s e e t
3 ) T a s e t ie d u s te lu t  -

1 ) V e r o lo m a k k e id e n  a v u lla  s a a ta v ia  t ie t o ja  r a s it ta v a t
k u it e n k in  n i in  v a k a v a t  p u u t te e ll is u u d e t , e t tä  n e  e iv ä t  
s o v e l lu  t i la s t o l l is ia  t a r k o itu k s ia  v a r te n . V e r o lo m a k k e is s a  
o le v a t  e rä t  ja  m ä ä r ite lm ä t  l i i t t y v ä t  n im it tä in  v e r o la k ie n  
s ä ä n n ö k s iin , jo l l o in  n e  e iv ä t  v ä lt tä m ä t t ä  o le  se lla ise s sa  
m u o d o ssa , jo t t a  n e  o l is iv a t  k ä y t t ö k e lp o is ia  t a s e t i la s to n  
ta rk o itu k s iin . Y r ity s te n  ‘ v e ro ilm o itu ste n  l i it t e in ä  o v a t  v i 
ra llis e t  taseet, sek ä  lisä k s i p y y d e tä ä n  e r it t e ly jä  t ie ty is tä  
er istä . N ä m ä  e r it te ly t  on  k u ite n k in  .h a v a ittu  n iin  h e te ro 
g e e n is ik s i, e ttä . n iid e n  p u h d is ta m in e n  t ila s to ll is ia  ta rk o i
tu k s ia ., v a r te n  v a a t ii e r ittä in  suuren  työ n . L o p p u je n  lo 
p uk si e i k u iten k a a n  o lis i s a a tu ' a ik a a n  tä y d e llis iä  taseita . 
L isä k s i T ila s to llin e n  p ä ä to im is to  o lis i sa a n u t a in e is to n  h a l
tu u n sa  v erra ten  m yöh ä ä n . . .  . . .  .

2 )  ' K ir ja n p ito la k i  j a  -asetus s isä ltä v ä t  jo u k o n  m ä ä rä y k 
s iä  ta se id en  la a d in ta ta v a s ta  j a  m u od osta . N ä in  o lle n  v o is i 
o le tta a ; e t tä  ju lk a is tu t  V ira llise t ta see t  o lis iv a t  h y v ä  p e 
ru sta  ta se t ila s to n  la a tim ise lle  e r i .e lin k e in o ista . K i r ja n p i t o 
la in  16  § :n  m uk aan  o sa k e y h tiö t  ta i osu usk u nna t, jo id e n

fo r s k a t  om rä d e  i  <värt lan d . L e t  ä r ju  sä, a tt  v issa  s la g  
av u p o g i f t e r  s ta r  'lä tbare a t t  f ä  p ä  f ö f e ta g s n iv ä ,  m ed a u  
a n d r a -  lä t ta re  fä s  f r ä n  fö r e ta g e n s  un deren h eter. M an  
b o rd e  Oik'väl försök ia  insan ila  u p p g ifb e r n a  imoni^ rahien f o r  
en  enihetlig p la n  i  en  sädan. fo r m , a t t  d e  b lir  jä m fö r b a r a  
s in sem ellan  oeh a t t  de  -kan m te g re ra s  m e d  varem dra.

T i l l  baJanssbatistikens staitistiska enihat to g s  e n  som  fö -  
re ta g a re  v e rb ä n d e  iju r id isk  rättspersom , divs. d e n  m in s ta  
s ta t is t isk a  enh et, som  id k a r  ek on om isk  v e ik sa m h e t  i s itt  
eget. n a n m  oe'h viliken e n lig t  la g  ä r  red ‘O visningsiskyldig  oeh 
s k y ld ig  a t t  u p p g ö r a  resulbat- oe'h baiiansräikningar. T illä m - 
p a t  p ä  fin s k a  förhäM am ten  in n e b ä r  d e tta , a t t  enlheter är 
ensikilda a iktiebolag , a n d e ls la g , öpphia b o la g , ikom inandit- 
b o la g , s ta ts ä g d a  aiktiebolag , n ä r in g s id k a re  osv.

' M a n  k ü n d e  o ck sä  tä n k a  s ig  d en  s ta t is t isk a  en h eten  i 
b a la n ss ta tis t ik e n  som  en s tö rre  enh et än d e t  i  ju r id is k t  
avseen de  s jä lv s tä n d ig a  fö r e ta g e t ,  n ä m lig e n  som  en g ru p p  
b estä en d e  av f l e r a  ju r id is k a  en h eter , som  b in d s  sam m an  
av ä g a n d e rä t ts fö rh ä lla n d e n  oeh  liar en gem en sa m  a d m in is 
tra tiv  led n in g . H ä rv id  v o re  en h eten  d e t  S u b jek t, som  g ö r  
ek o n o m isk a  beslu t. D ä  v o re  ju  S am ban det m e lla n  ek on o- 
m isk a  m o tiv  och  re a k t io n e r  d e t  b ä s ta  m ö jl ig ä . I  v ä r t  la n d  
fin n s  lik v ä l in te  en sä rsk ild  k o n e e r n la g s t if tn in g  oeh  över- 
h u vu d  ikänner m an  in te  t ill  hur fö r e t a g e n  i  la n d e t  är 
g ru p p e ra d e  e n lig t  ä g o fö rh ä lla n d e n .

D ä r fö r  h a r  d e t  an setts  v a r a  n iest ä n d a m ä ls e n lig t  
a t t  t ill g ru n d e n h e t i  baJlanssbatistiken iv ä lja  d e n  sen t fö r e -  
ta g a r e  v erk a n d e  rä ttsp erson en  e ller fö r e t a g e t  i  d e ss  vaai- 
l ig a s te  bem ärk else . F ö r e ta g e t  k a n  d a  o m fa t t a  f l e r a  a rb e ts - 
stä llen ,' som  k a n  lio ra  t i l l  Skilda braaisoher, o c ti d ä r t il l  k a n  
bil-da oil d e l av  en  s tö rre  beslutsen 'het.

B a la n s s t a t i s t ik e n s  n p p g i f t s k a l lo r

' B a la n ssta tis tik e n s  grundnraterial to m  i  p r in c ip  in sam la s 
-med lfljälp av  ‘tre lu p ip g iftsk iillo r :

1 ) deklaratiiousblanlketter
;2) o f f e n t l i g a  b a la n ser
3'.) speei-ella frä g e fo iv m u lä r

■ l ) . D e  u p p g ifb e r  som  s ta r  a t t  :fä r  n r  d a k la ra tio n sb la n - 
k e tte r  i  s-am band m ed beskattningeni. lid e r  av sä  sbora 
b i is t e r  a t t  d e  in te  läimpiar s ig  f o r  s ta t is t isk a  än da m ä ‘1. 
P o s te r  oeh  d e fin it io n e r  i  d ek la ra t io n sb l’a n k etter  b y g g e r  
n ä m lig e n  p ä '  b os täm m elser  i sk a tb e la g s tiftn in g e n , v a r fö r  
de  säl'lan f  Ö religger i  en s.ädan. fo r m , ä t t  d e  'künde an- 
vänidas i  balanssibatistilken. B i la g o m a  t i l i  d e k la ra tio n sb la n - 

iketterna b e stä r  a v  'o f fe n t l ig a  b a la n ser  o e h  s p e c i f ikat-ioner 
a v  v issa  b a la n sp oster . D o ssa  ■specifik a tion er är ‘liikväl sä  
iheterogena, a t t  b e a rb e tn in g e n  aiv d em  fo r ' s ta t is t is k a  än da - 
m ä l sk u lle  b l i  a l l t f ö r  a r b e ts d ry g  o c l i  -ändä in te  led a - t ili  
fu l ls tä n d ig a  ba lan ser . D ä r t il l  s'kulle S ta t is t is k a  o e n tra lb y rä n  
f ä  im äteriället t i l i  Iranda  r ä t t  s e n t .............. 1 ’ ...........  ... .

2 ) B o lk fö r in g s la g e n  ooh -fö r o r d n in g e n  inneiliä ller e-tt -antal 
bestän im elser um  liu r  b a la n se r  skaül u t fo r m a s ; M a n  k ü n d e

- d a  fö m ts ä t ta , a t t  o f f e n t l ig t  -p u b licerad e  b a la n se r  sku lle  
u-tgöra en g o d  g ru n d  v id  u p p g öra m d et a v  en  b a la n ssta tis - 
t ik  f ö r  de sk ild a  n ä rin g sg re iia rn a . E n lig t  b o k fö r in g s la g e n s

7 3762— 02



50 1962

osak e- ta i  o su u sp ä ä om a  ja  v a ra ra h a sto  y h te e n sä  n ou seva t 
v ä h in tä ä n  500 000 m ark k aan , o v a t  v e lv o llis ia  läh ettäm ään  
tu los - j a  om a isu u staseen sa  K a u p p a re k is te r ille , j o k a  on  
ed e lleen  lä h e ttä n y t  y h d en  n ä is tä  T ila s to ll is e lle  p ä ä to im is - 
to lle .

T ila s to ll is e s s a  p ä ä to im is to ssa  n ä itä  ta se ita  on  k ä y te tty  
t ie t t y je n  e lin k e in o je n  o sa lta  k a n sa n tu lo la sk e lm ien  lä h d e 
a in e is to n a , m u tta  m itä ä n  tä y d e llis tä  t i la s to a  e i n ä is tä  ole  
la a d it tu  enn en - ta se tila s to n  p e ru sta m is ta  jo h tu e n  lä h in n ä  
ty ö v o im a n  p u u tteesta . H u o lim a tta  s iitä , e t tä  k ir ja n p id o n  
tu n tem u s j a  y h te n ä is y y s  m aassam m e o n  ja tk u v a s t i  l is ä ä n 
ty n y t  k ir ja n p it o la in  v o im a a n a stu m isen  jä lk e e n , l )  on  s iin ä  
k u ite n k in  li ia n  p a l jo n  jä te t t y  y le is te n  k ir ja n p ito p e r ia a t te i- , 
d en  j a  h y v ä ili 'k a u p p ia s ta v a n  v a ra a n  ta se -a n a ly y s in  j a  sa 
m a lla  ta se t ila s to n  k a n n a lta  k a tsoen . V ir a ll is is s a  ta se issa  o n  
er i y r ity s te n  v ä li l lä  m m . se u ra a v ia  h e ik k o u k s ia  j a  p u u t 
tee llisu u k s ia , jo n k a  vu ok si n iid e n  k ä y t tö  t ila s to llis e e n  ja  
ta lo u d e llise e n  a n a ly y s iin  on  e p ä ta rk o itu k se n m u k a is ta :

—  T a se -o r ie n  ry h m itte ly  j a  s isä ltö  on  e p ä y h te n ä is tä , 
jo t e n  n iid e n  k esk in ä in en  v e r ta ilu  on  u se in  p e lk ä n  
arvau k sen  v a ra ssa  jo p a  sam an  a la n  y r ity s te n k in  k e s 
ken

—  tase -erien  ja o t te lu  ei o le  r iittä v ä n  y k s ity isk o h ta in e n  
j a  sam a p eru ste in en

—  v ira llis te n  ta se id en  a v u lla  e i sa a d a  t ie t o ja  t ie t ty ä  r a 
ja a  p ie n e m m istä  o sa k e y h tiö is tä  ja  osu u sk u n n ista

'  —  ei p ä ä s tä  la in k a a n  s e lv ille  m u id en  y r ity s m u o to je n  k u in
o sa k e y h tiö id e n  j a  osu u sk u n tien  tu los - j a  om aisuus- 
ta se is ta

—  k ir ja n p it o la in  erä issä  k o h d in  sa llim a t  v a ih to e h to ise t  
la a d in ta m a h d o llisu u d e t  l ia it ta a v a t  n iid e n  k ä y t tö ä  t i la s 
to llis i in  ta rk o itu k s iin .

E s im e rk k e in ä  k ir ja n p ito k ä y tä n n ö n  v a ih te le v u u d e sta  t ie t 
t y je n  er ien  k o h d a lla  m a in itta k o o n , e t tä  so s ia a lik u lu t  ta i 
o sa  n iis tä  s a a tta v a t  o lla  p a lk o is sa  ta i  m u issa  va rs in a is issa  
k u lu issa . E r ity is e s t i  e rä  „ tu o to t  liik k e e n h a r jo it ta m is e s ta ”  on  
s isä llö ltä ä n  h y v in  v a ih te lev a . K ir ja n p id o n  la in sä ä d ä n tö h ä n  
ei m illä ä n  ta v o in  m ä ä r itte le  tä m ä n  s isä ltöä . E r ä  „m u u t  
v a rs in a ise t  k u lu t”  o n  usein  %  tu losta seen  lop p u su m m a sta  
e ik ä  s ite n  t ie d e tä , m itä  e r iä  se k u llo in k in  o ik e in  s isä ltä ä  
jn e . T u lo s ta se e n  m u o to  on  n im en om a a n  te o llisu u sy r ity s te n  
k a n n a lta  ep ä ta rk o itu k sen m u k a in en  j a  ep ä m ä ä rä in en .

3 ) Y l lä  m a in it tu je n  sy id e n  v u o k s i on  S u om essa  erä id en  
m u id en  m a id e n  ta v o in  ry h d y tty  to im e n p ite is iin  e r ity is te n  
ta se t ie d u s te lu je n  a ik a a n sa a m isek si e r i e lin k e in o is ta  j a  n i i 
d en  u lo tta m is e k s i, m ik ä li v o im a v a ra t  sen  sa lliv a t , v u o s it 
ta in  to is tu v in a  k ä s ittä m ä ä n  te o llisu u d e n , tu k k u k a u p a n , v ä 
h it tä isk a u p a n  j a  ra k en n u sto im in n a n  lisä k s i k a ik k i e lin k e i
n o t  m a a ta lo u tta  s iv u e lin k e in o in een , p a n k k e ja  ja  v a k u u tu s
la ito k s ia  sek ä  ju lk is t a  h a llin to a  lu k u u n o tta m a tta . T ä llä  t ie 
d u ste lu m e n e tte ly llä  p y r itä ä n  v ä lt tä m ä ä n  n e  m o n e t  v a ik e u 
d e t, jo t k a  tu le v a t  e te e n  y r ite ttä e ssä  k ä y t tä ä  v ira ll is ia  t a 
se ita  t ila s to ta rk o itu k s iin .

T ila s to ll in e n  p ä ä to im is to  on k in  tä h ä n  m en n essä  s u o r it 
ta n u t  ta se t ie d u s te lu t  te o llis u u s y r ity s te n  o sa lta  e r ity ise s t i 
su u n n ite llu n  ta se tied u ste lu lom a k k een  p e ru s te e lla  k o e lu o n 
to ise n a  v u o d e lta  19 59  j a  en s im m ä isen  v a rs in a ise n  -tiedu ste 
lu n  v u o d e lta  1960. L isä k s i su o r ite ta a n  tä n ä  k e v ä ä n ä  teo l-

. l )  • K s . esim . J a a k k o  H o n k o , U lk o ise n  ta se a n a ly y s in  e d e l
ly ty k s is tä  j a  m a h d o llisu u k sista , L iik e ta lo u d e llin e n  A ik a 
k a u s k ir ja  1 9 5 6 : I I ;  R e in o  V en to , O v a tk o  ta se e t  „ t i l a s 
t o ja ” ?, E k o n o m i 1 9 6 2 : 1 ;  H e n r ik  V irkk vm en , T a se a n a ly y - 
s is tä , e r ity is e s t i  lu o t to k y v y n  a rv o ste lu n  ap u n a , L i ik e ta lo u 
d e llin e n  A ik a k a u s k ir ja  1 9 5 6 : I I ,

16 $ är 'äk-tiebola-g e ller  a n d e ls fcg , v ilk as alktie- e lle r  an - 
delsikaipital ooh  r e se rv fo n d  sa-m m anlagt ö v e rs tig e r  50 0  000 
m k, s k y ld ig t  a t t  s ä n d a  s in ä  résu lta t- o o h  b a la n srä k n in g a r  
t i li  H anded-sregistret, so m  v id a re b e fo rd ra T  e t t  exem p la r  
till: S batistisk a  c e n tra lb y râ n . P â  C e n tra lb y râ n  anväm des 
d essa  b a la n se r  som  k ä llm a te r ia l v id  n a tio n a lin k o m stb e rä k - 
n ingarna. f ö r  e n  d e l  näringsgreai-ar, m e n  in g e n  fu lls tä n d ig  
S ta tistik  k ü n d e  ä sta d k om m a s n ä rm a st p ä  g ru n d  av  b r is te n  
p ä  a rb e ts k r a ft . T n o ts  a t t  rodov isn in gem  fö r e n h e t lig a ts  odh 
k u n n ig h e te n  i  b o k fö r in g  utvidgaite i  v ä r t  la n d  se d a n  bolk- 
fö r in g s la g e n  trä d d e  i  k r a f t  i ) ,  h a r  i  -donna la g  l ik v ä l  g e tts  
a l l t f ö r  .myciket rum  ä't aM m änna redov isn in gsp rin clp -er  och  
g o d  köpm am nased  s ä v ä l f r ä n  ba lam sanaiysens so m  oetosâ^ 
ba iansstatistike-ns synvintoel. I  d e t  o f f e n t l ig a  b a lan sm ate- 
•rialet fö re k o m m e r  b l.a . f ö l ja n d e  sv a g h e te r  o ch  b r is te r , som  
g ö r  a t t  d e t  in te  är ä n d a m ä lse n lig t  v id  s ta tis tisk  o ch  eko- 
nom is'k an aäys:

—  g ru p p e r in g e n  av  b a la n sp o ste rn a  o ch  p o ste rn a s  inn e- 
h ä ll ä r  sä  -oenihetligt a t t  e n  jä m fö r e ls e  anelian fö r e -  
bagen , torn, in o m  -sarama bransdh, o f t a s t  rn'äste b y g g a  
ipft g issn  in g a r

—  b a lan sp osb ern as in d e ln in g  är in te  tililrä ck lig t d o ta l- 
je r a d  ooh  h o m o g e n

—  m ed  -lijä-lp -av o f f e n t l ig a  ba la n ser  fä s  imbe 'uppg if-ter 
o m  a lk tieb o la g  od h  a n d e ls ia g  u n d er ' e n  v iss  storleks- 
k a b e g o r i

—  in g a  u p p g if t e r  a lls  star  a tt  f â  om  fö re b a g  m ed  en 
-annan v e rk sa m h e ts fo rm  än  a k t ie b o la g  o ch  am delslag

—  b o k fö r in g s la g e n  t i llâ te r  i  v issa  fa l l  a lte rn a t iv a  ut- ' 
fo rm n in g sm öljlig h eb er  v ilk e t  m in sk a r  m ö 'jlig h e  tern a  
-abt a n v ä n d a  b a la n se r  f ö r  -sbatistiska ä n d o m ä l

,Som  «x e m p e l -pâ v -ariationer i redioivisniaigsipraxis b e t r ä f -  
fa-rade v issa  p o s te r  toan nämn-as a t t  s o c ia la  toostnader h e lt  
e lle r  del-vis k a n  v a r a  fö -rd a  t i l i  lö n e r  e lle r  t i l i  ö v r ig a  o rd i- 
n ä ra  toostnader. P o s te n  „ in ta k te r  a v  rö re lse ”  variera i- k r ä f 
t ig t  t i l l  s i t t  in n eh ä ll. B o k fö r in g s la g e n  g-er in g a  an v is - 
n in g a r  om  v-ad d e n  b ö r  o m fa b ta . P-ositen „ ö v r ig a  -ord inära 
k o stn a d e r”  n tg ö r  ofiba %  a v  resu itaträk -n in gens s ln t- 
sumrna, -men v a d  a l l t  d ä r i  in g ä r  v e t  unan mydtoet Ii-tet o m , 
e tc. K esu lta trä ton in gen s -oklara u t fo n n n in g  ä r  i  synmerhe-t 
f ö r  in d u s tr ifö r e ta g e n s  d e l  f ö g a  ä n d a m ä lsen lig .

3 ) A v  d essa  sk ä l h a r  m an  i  P in la n d  p ä  sa m m a  s a t t  som  
i n ä g ra  a n d r a  lä n d e r  v id t a g it  -ä tgärd er  f ö r  a t t  -fä t i li  
s ta n d  sä rs k ild a  ä r l ig a  ba lan su n d ersöton in gar in o m  d e  oliiha 
a iä rin gsgfem a rn a  o c h  ntsträotoa  diem s ä  ivibt (b ra ftern a  
rä ck er , ab t o m fa t ta  fö ru to o n  in d u str in , p a r t i -  od h  d 'e ta lj- 
handieln, b y g g n a d sv e rk sa m h e te n , ä v en  ö v r ig a  n ä r in g sg re n a r  
m ed  u-mdantag -aiv lan tbru 'k , -banker, försätoringsbo'lia-g o ch  
d e n  o f f e n t l i g a  h u sh ä lln in gen . G en om  a t t  in sa m la  d a ta  p ä  
dettia  säbt fö r s ö k o r  -m an un-dgÂ a l la  d e  s v ä r ig h e te r  soon 
uppkom nner n ä r m-an a n v ä n d er  o f f e n t l ig a  b a fa n se r  f ö r  s ta - 
t is tisk a  än d a m ä l.

-S ta tistisk a  c e n tra lb y râ n  h ar h it t ills  u t f ö r t  t v ä  b a lan su n - 
d e rs ö k n in g a r  f ö r  in d u s tr ifö r e ta g e n s  d e l m e d  h jä lp  av  spe- 
c ie lla  fr ä g e fo r m u lä r . D e t  fö r s t a  e x p e r im e n te t  g ä lld e  är 
1959 o ch  d e n  fö r s t a  e g e n t lig a  u n d e rsö k n in g e n  äT I9 6 0 . 
D e n n a  v ä r  sk ick a s  m o tsv a ra n d e  fr ä g e fo r m u lä r  o ck sä  t i li

1) S e  t . ex . J a a k k o  H o n k o ,  U lk o ise n  ta se a n a ly y s in  e d e lly 
ty k s is tä  j a  m a h d o llisu u k s is ta , L iik e ta lo u d e llin e n  A ik a k a u s 
k ir ja  1 9 5 6 : I I ,  R e in o  V e n to , O v a tk o  ta se e t  „ t i la s t o ja ” ?, 
E k o n o m i 1 9 6 2 : I ,  H e n r ik  V irkkvm en , T a se a n a ly y s is tä , e r i 
ty is e s t i  lu o t to k y v y n  a rv oste lu n  ap u n a , L iik e ta lo u d e llin e n  
A ik a k a u s k ir ja  1 9 5 6 : I I ,
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lisu u d en  o h e lla  v a s ta a v a t  t ie d u ste lu t  tu k k u k au p asta , v ä h it 
tä isk a u p a sta , ra k e n n u sto im in n a sta  j a  l iik e n te e s tä  v u o d e lta  
1961.

Xilastolomalckeen suunnittelu

E n n en k u in  y le is tä  ta s e t ila s to a  v o id a a n  ry h ty ä  la a tim a a n , 
on  o lta v a  s e lv illä  s iitä , m itä  m a h d o llisu u k s ia  y r ity k s illä  
on  v a s ta ta  ta se tied u ste lu ih in . O n  to is in  sa n oen  o lta v a  se l
v illä  eri e l in k e in o je n  k ir ja n p ito k ä y tä n n ö is tä . T ila s to n  y h 
te n ä isy y d e n  k a n n a lta  on tä h d e llis tä , e t tä  ta se t ie d o t  eri 
e lin k e in o is ta  k e rä tä ä n  y h ten ä isen  su u n n ite lm an  m ukaan . 
T ilasto lom ak k een - la a tim ise ssa  on k in  k iin n ite t ty  e r ity is tä  
h u o m io ta  siih en , e t tä  ta se -erä t  eri y r ity s te n  o sa lta  s a a ta i
s iin  y h te n ä is in ä  j a  kesken ään  v e r ta ilu k e lp o is in a . T äm än  
ta v o itte e n  sa a v u tta m in en  e d e lly t tä ä , e t tä  ta rp e e llise k s i k a t 
so tu t  t a s e -e r ä t ' o n  ja e ttu  r iittä v ä n  su p p e is iin  j a  tä sm ä lli
sesti m ä ä r ite lty ih in  eriin , jo ih in  on  m a h d o llis ta  v a sta ta  
y h te n ä is e llä  ta v a lla  ilm a n , e t tä  tä tä  v a r te n  jo u d u tta is iin  
tek em ä än  y r ity k s is sä  k o h tu u to n ta  lisä v a iv a a  a ih e u tta v ia  
e r ity is la sk e lm ia . V a in  tä tä  p e ru s te tta  k ä y ttä e n  tase-erien  
to d e llin e n  s isä ltö  v o id a a n  se lv ittä ä , j a  t i la s to  v o id a a n  siten  
sa a d a  lu o te tta v a k s i j a  k ä y ttö k e lp o ise k s i m a h d o llis im m a n  
m on een  or i h y v ä k s ik ä y ttö ta rk o itu k seen .

J o t t a  k u k in  e rä  v o ita is iin  tä sm ä llises t i m ä ä r ite llä , erien  
su h te ita  v e r ra ta  to is iin sa  j a  jo t t a  o lis i k on tro llim a h d o lli- 
su uk sia , on  ta se tila s to lom a k k eessa  p y r i t ty  tä y d e llis iin  tu 
los - j a . om a isu u stase isiin . . .

E r ity is e s t i  y r ity s te n  o m a isu u sta se ista  sa a ta v ia  t ie t o ja  e i 
o le  S u om essa  tä h ä n  m ennessä  ta lo u d e llis issa  t ied u ste lu issa  
ju u r i  k y s y tty . E a h o itu s tilin p id o n  k a n sa in vä lise t  su ositu s- 
e h d o tu k se t  e d e lly t tä v ä t  y k s ity is k o h ta ise m p a a  ry h m itte lyä  
rah o itu som a isu u d en  j a  v ie ra a n  p ä ä o m a n  k o h d a lla  k u in  
m itä  k ir ja n p ito la k i  esittä ä .

K a n sa n ta lo u d e n  k ir ja n p id o n  j a  li ik e k ir ja n p id o n  e r i la i 
s is ta  n ä k ö k u lm ista  k u iten k in  jo h tu u , e t tä  ta se t ila s to n  ta r 
v itse m ia  t ie t o ja  e i ole- aina v a lm iin a  la sk e ttu in a  k ir ja n p i 
d ossa , v a a n  v a s ta a ja n  on  ne se lv ite ttä v ä  lom a k k een  t ä y t 
täm isen  yh teyd essä . T ä ssä  a r t ik k e lissa  e i p u u tu ta  n iih in  
v a ik eu k siin , jo t k a  sy n ty v ä t  k ä y te ttä e ss ä  ta se t ila s to n  a i 
n e is to a  k a n sa n ta lo u d e n  'k ir ja n p id ossa .

T a se t ila s to n  la a d in n a n  ta v o itte e n a  o n  u lo t ta a  se k o sk e 
m a a n  sek ä  su u ria  e t tä  p ie n iä  y r ity k s iä , j o t t a  ta se t ila s to  
a n ta is i ta sa p u o lise n  j a  lu o te tta v a n  k u va n  er i e lin k e in o je n  
to im in n a sta . K o s k a  k u iten k in  p ie n te n  y k s ity is y r ity s te n  k ir 
ja n p it o  on  h u o m a tta v a sti su p p ea m p i k u in  y h t iö m u o to is te n  
y r ity s te n , on  o te ttu  h u om ioon  n ä id e n  to ttu m a ttom u u s 
tä m ä n ty y p p is iin  t ied u ste lu ih in  sek ä  y le e n sä  v a illin a in e n  
k ir ja n p it o t a it o  la a tim a lla  n ä itä  v a r te n  om a  lom ak e , jo n k a  
tä y ttä m in e n  o lis i m a h d o llis im m a n  v ä h ä n  l is ä ty ö tä  a ih e u tta 
v a a , m u tta  j o k a  k u iten k in  o lis i v er ta u sk e lp o in e n  la a je m 
m an  lom a k k een  kan ssa . T ä m ä  su p p e a m p i lom a k e  on  ta r k o i
te ttu  m yös  p ie n e h k ö ille  a v o im ille  j a  k om m a n d iit t iy h tiö lle .

Näytteen valinta ja peittävyys
T a s e t ila s to  p eru stu u  n ä ytteeseen , s i l lä  resu rss it  e iv ä t  

•riitä tä y d e llis te n  ta se t ie d u s te lu je n  su oritta m iseen  jo s ta k in  
e lin k e in osta . T eo llisu u d e n  ta se t ila s to n  n ä y tte e n o to s s a  k ä y 
te tt iin  p e ru sta n a  te o llisu u s tila s to n  a in e is to a  v u o d e lta  1959.

f ö r e t a g  in o m  p a r ti-  ooh d e ta ljh a n d e l, b y g g n a d sv e rk sa m - 
h e t  o ch  sa m fä rd se l.

Frägeformulärets ntformning

F ö r  a t t  k u n n a  u ta rb e ta  en fu l ls tä n d ig  b a la n ss ta t is t ik  
b ö r  m a n  h a  k la r t  f ö r  s ig  v ilk a ' m ö jl ig h e te r  fö r e ta g e n  i 
a llm än h et h a r  a tt  b e sv a ra  f r ä g o r  i en  b a la n su n d e rsö k n in g . 
M a n  b ö r  m e d  a n d ra  ord  k ä n n a  t i l i  r e d o v isn in g sp ra x is  
in o m  de o lik a  n ä r in g sg re n a rn a  o ch  in s a m la  b a la n s u p p g if -  
te rn a  f r ä n  fö r e t a g e n  e n lig t  en  e n h e tlig  p la n . Y id  p la n e r in 
g e n  av  fr ä g e fo r m u lä r e t ’ h a r  d ä r fö r  o ck sä  sä rsk ild  v ik t  
la g ts  v id  a t t  f ä  b a la n s p o s te m a  f r ä n  d e  o lik a  fö r e ta g e n  
h o m o g e n a  o ch  sin sem ellan  jä m fö r b a r a . D e t ta  k rä v e r  i 
P ra k tik e n  a tt  b a la n s u p p g ifte rn a  ä r  g ru p p e ra d e  p ä  t ill-  
r ä c k lig t  sn ä v a  och  n o g g ra n n t  d e f in ie r a d e  p o s te r , som  av 
a lla  fö r e t a g  b a ra  k an  b esv a ra s  p ä  e tt  o ch  sam m a sätt. 
S a m tid ig t  b ö r  b e a k ta s  a tt i fy l la n d e t  av  f-rä g e fo rm u lä re t  
in te  ' f ä r  fö r o r s a k a  fö r e ta g e n  a l l t fö r  m y ck e t  b esv ä r. E n 
d a st  p ä  b a se n  av  d y lik a  k r ite r ie r  k a n  b a la n sp o ste rn a s  
v e r k lig a  in n eh ä ll fä s  fra m . S ta t is t ik e n  b l ir  d ä  o ck sä  m era  
t i l l f ö r l i t l ig  o ch  a n v ä h d b a r  f ö r  sä  m ä n g a  än d a m ä l som  
m ö jl ig t .

F ö r  a t t  f ä  k o n se k v e n ta  o ch  t i l l f ö r l i t l ig a  sva r  p ä  fr ä -  
g o m a  h ar m a n  fö r s ö k t  u t fo r m a  fr ä g e fo r m u lä r e t  t i l i  en 
fu l ls tä n d ig  resu lta t- o ch  b a la n srä k n in g . D ä  v a r je  p o s t  ä r 
n o g g r a n n t  d e f in ie r a d  k an  p o s te rn a  jä m fö r a s  s in sem ellan  
sa m tid ig t  som  m ö jlig h e te r  t i l i  k o n tr o ll  f ö r e l ig g e r .

I  sy n n erh et  h a r  de  u p p g if t e r  som  stäT a t t  f ä  u r  f ö r e -  
ta g en s  b a la n srä k n in g a r  h it t ills  lä m n a ts  n ä sta n  h e it  ob ea k - 
ta d e  v id  ek on o m isk a  en k ä ter  i  v ä r t  la n d . D e  in te rn a t io n e lla  
r e k o m m e n d a tio n s fö rs la g e n  p ä  f in a n s b o k fö r in g e n s  om rä d e  
fö r u ts ä t te r  en m era  d e ta lje r a d  g r u p p e r in g  av  fin a n s ie r in g s - 
t i llg ä n g a r  och' frä m m a n d e  k a p ita l  ä n  v a d  b o k fö r in g s la g e n  
k räver .

D e  o lik a  u tg ä n g s p u n k te m a  i  n a tio n a l- o ch  a f fä r s b o k -  
fö r in g e n  m e d fö r  a t t  d e  ön sk a d e  u p p g if t e r n a  in te  a llt id  
f in n s  fä r d ig t  u trä k n a d e  i  b o k fö r in g e n . U p p g if t s g iv a r e n  
m äste  k an sk e  g ö r a ’ v issa  specia lka l-kyler f ö r  a t t  k u n n a  
b e sv a ra  fr ä g o r n a  i fo rm u lä re t . I  d e tta  sa m m a n h a n g  sk a ll 
v i  in te  g ä  in  p ä  d e  sv ä r ig h e te r  som  u p p stä r  d ä  b a la n s- 
s ta t is tik e n  an vä n d s  som  u p p g if t s k ä lla  i  n a t io n a lb o k fö r in -  
gen .

F ö r  a t t  b a la n ss ta tis t ik e n  sk a ll g e  en  v ä l a v v ä g d  och  
t i l l f ö r l i t l ig  b i ld  a v  verk sa m h eten  in o m  d e  o lik a  n ä r in g s 
g ren a rn a , h a r  d e n  u ts trä ck ts  a tt  o m fa t ta  b ä d e  s to ra  och  
sm ä  fö r e t a g . D ä  e m elle rt id  d e  sm ä  en sk ild a  fö r e ta g e n s  
b o k fö r in g  ä r  b e t y d lig t  m era- b 'eg rä n sa d  än  fö r e ta g e n s  i 
b o la g s fo r m , h a r  d era s  ova n a  v id  d y lik a  u n d e rsö k n in g a r  
o ch  öv erh u v u d  d era s  b r is ta n d e  b o k fö r in g s k u n s k a p e r  bea k - 
ta ts  g e n o m  a t t  m a n  u p p g jo r t  f ö r  d em  e tt  e g e t  f r ä g e fo r -  
m u lä r , som  ä r  sä  lä t t  a tt  i f y l la  som  m ö jl ig t ,  m en  som  
ä n d ä  ä r  jä m fö r b a r t  m ed  d e t  m e ra  o m fa t ta n d e  f r ä g e f o r 
m u läret. D e t ta  m in d re  fr ä g e fo r m u lä r  sk ick a d es  o ck sä  t i li  
sm ä ö p p n a  b o la g  o ch  k o m m a n d itb o la g .

Urvalet och dess representativitet

D ä  resu rsern a  in te  Täcker t i l i  f ö r  en  t o ta l  u n d ersök - 
n in g  b y g g e r  b a la n ss ta t is t ik e n  p ä  e t t  u rv a l a v  in d u s tr ifö -  
re ta g . U rv a le t  p lo ck a d e s  ur 1959 ä rs  in d u s tr is ta tis t ik . F ö 
re ta g e n , som  b ild a d e s  g en om  a t t  m a n  sam m an slog . e t t  fö r e -

/
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Y r ity k s e t , jo t k a  o li  m u o d o ste ttu  y h d is tä m ä llä  sam an  y r i 
tyk sen  er i to im ip a ik a t , ja e t t i in  k o lm een  su u ru u slu ok k a a n  tu o 
ta n n on  b r u t to a r v o n  p eru stee lla . S u u ret y r ity k se t , e li n e , j o i 
d en  tu o ta n n o n  b r u t to a r v o  o li  y l i  500 m ilj .  m k, o te tt i in  m u 
k a a n  k a ik k i. K e sk isu u r is ta , tu o ta n n o n  b ru t to a rv o  50— 500 
m ilj . m k , v a l it t i in  n ä y tte e se e n  jo k a  n e ljä s  j a  • p ie n is tä , 
tu o ta n n on  b ru t to a r v o  a lle  50 m ilj .  m k , jo k a  kym m enes. 
J o s  k u iten k in  n ä y te y r ity s te n  lu k u  jo l la in  to im ia la lla  y llä  
m a in ittu a  k r ite e r iä  k ä y ttä e n  jä i  a b so lu u tt ise s t i p ien ek si, 
o te tt i in  m u k aa n  k a ik k i ko . to im ia la n  j a  su uruu sluok an  
y r ity k se t . Y l lä  m a in it tu je n  p e ru s te id e n  m u k a a n  sa a tiin  t ie 
d o n a n ta jie n  k ok o n a ism ä ä rä k s i 1 087 y r ity s tä .

T a s e t ila s to n  u lk o p u o le lle  jä t e t t i in  v a lt io n  j a  k u n tien  
liik e la ito k se t, k o s k a  n ii ltä  o n  v a ik e a  sa a d a  tied u ste lu - 
lom a k k een  e d e lly ttä m iä  t ie to ja  n iid e n  e r ila isesta  k i r ja n 
p ito jä r je s t e lm ä s tä  jo h tu e n . T a s e t ila s to n  teo llisu u s  on  n. 
96 %  t e o llis u u s tila s to n  m u k a ises ta  te o llisu u d e sta . L o p u l 
lise s t i h y v ä k s y ty n  n ä y tte e n  su u ru u d ek si m u o d o s tu i 808 
y r ity s tä  e li 74 .3  %  a lk u p erä ises tä  n ä y tte e stä , jo l l o in  h y lä 
ty is tä  lo m a k k e is ta  su u rin  o sa  k osk i p ie n iä  y r ity k s iä . H y lä t 
t y jä  y r ity k s iä  o li su urten  lu ok a ssa  29 j a  kesk isu u rten  
lu ok a ssa  75. K ä y ttö k e lp o is e n  y r ity s re k is te r in  p u u te  k u 
v a stu i s iin ä , e t tä  t ie d u ste lu n  p i ir i in  k u u lu n eista  y r it y k 
s is tä  jo k a  k ym m en en n en  p ä ä to im in ta  e i o llu t  teo llisu u s , 
vaan  k a u p p a  ta i jo k in  m uu e lin k e in o . ' T a se t ila s to lo m a k e - 
h a n  k o sk i a in o a sta a n  y r ity k s iä , jo id e n  p ä ä to im in n a n  p iti 
o l la  teo llisu u s . 53 y r ity s tä  o li h y lä ttä v ä  e p ä tä y d e llise n  
v astau k sen  v u o k s i j a  42  so p im a tto m a n  t ilik a u d e n  tak ia . 
M u in a  h y lk ä ä m ise n  sy in ä  o li, e t tä  y r ity s  o li lo p e tta n u t  
to im in ta n sa , fu s io itu m in e n  ta i e t tä  v a sta u k set  m y ö h ä s ty i
v ä t  n iin  p a l jo n , e t tä  n iid e n  m u k a a n o tto a  e i ilm a n  h a it 
t o ja  v o itu  e n ä ä  a ja te lla . H y lä t y is tä  lo m a k k e is ta  su urin  
o sa  k o sk i e lin ta rv ik e te o llisu u d e n  ta i - m eta llite o llisu u d e n  
a lin ta  su u ru u slu ok k aa .

Y  r ity s  k a ts o t t i in  k u u lu vak si t ie tty y n  to im ia la a n , jo s  
y l i  70 %  k o k o  y r ity k se n  h en k ilö k u n n a s ta  ty ö s k e n te li ko. 
to im ia la lla . T ä lla is ia  y r ity k s iä  n im ite tä ä n  tä ssä  tu tk i
m u k sessa  ’ ’p u h ta ik s i”  y r ity k sik s i.. N s . m o n ito im ia la is e t  
y r ity k s e t , jo id e n  k o k o  h en k ilök u n n asta  50— 70 %  kuu lu i 
t ie tty y n  a la an , k ä s ite lt iin  er ik seen  j a  ja e t t i in  a la ry h m iin  
p ä ä to im ia la n  m u k aa n . J o s  h e n k ilö k u n n a s ta  e i m illä ä n  t o i 
m ia la lla  ty ö s k e n n e lly t  y l i  50 % ,  m u o d o s te tt iin  n iis tä  om a 
a la ry h m ä n sä  ’ ’ te o llisu u sk o m p le k s it ” .

Y r it y s te n  ja k a m in e n  to im ia lo ih in  y llä o le v a n  k r iteer in  
m u k a a n  e i a in a  n ä y ttä n y t  o lev a n  itse s tä ä n  selvää . J osk u s  
ja lo s tu s a r v o a  r in n a k k a isk r ite e r in ä  k ä y ttä e n  y r ity k se n  lu 
k em in en  jo h o n k in  m uuh un  to im ia la a n  n ä y tt i  o leva n  y h tä  
p eru ste ltu a .

N y t  ju lk a is ta v a n  te o llis u u d e n  ta se t ila s to n  lop u llise n  n ä y t 1 
teen  p e it tä v y y s  y r ity s te n  lu k u m ä ä rä stä  j a  tu o ta n n o n  b r u t 
t o a r v o s ta  t o im ia lo it ta in  ilm en ee  a lla o le v a s ta  ta u lu sta  
(p e ru s ta n a  y r ity s ra k e n n e  v . 1 9 5 9 ). T o im ia lo ja , kuten  
m u u a lla k in  tu tk im u k sessam m e, on  20 j a  lisä k s i teo llisu u s- 
ry h m ä  ’ ’ te o llisu u sk o m p le k s it” .  S uu ru u slu ok k an ak o  e s iin ty y  
a in o a s ta a n  k o k o  teo llisu u d en  k o h d a lla  kuten  m u u a lla k in  
liite ta u lu issa .

Näytteen korotus

N ä y tte e n  k o ro tu s  .su orite ttiin  ao . tu o ta n n o n  b ru t to a rv o - 
su h te ita  h y v ä k s ik ä y ttä e n . K o r o tu s  p y r i t t i in  su oritta m a a n  
m a h d o llis im m a n  p ie n issä  ry h m issä  . k ä y t tä m ä llä  p e ru sta n a  
v a s ta a v ia  lu k u ja  v u o d e lta  1959 , k osk a  v ie lä  e i o le  sa a ta 
v issa  k a ik k ie n  te o llis u u s tila s to o n  k u u lu v ien  t o im ip a ik k o je n

ta g s  o lik a  a rb e tss tä lle n , in d e la d es  i  tre  .s to r le k sg ru p p e r  
e n lig t  p ro d u k tio n e n s  b ru tto v ä rd e . A l ia  s to ra  fö r e t a g , vars  
p ro d u k tio n s v ä rd e  v a r  ö v er  500 m ilj .  m k , to g s  m ed  i u rva let. 
A v  m e d e ls to ra  fö r e t a g , va rs  p ro d u k tio n s v ä rd e  v a r  SO1— 500 
m ilj .  m k, to g s  v a r t  f j ä r d e  fö r e t a g  m ed  och  av  sm a fö re - 
ta g  m ed  e t t  p ro d u k tio n s v ä rd e  u n d er  50 m ilj .  m k  to g s  
v a r t  t io n d e  m ed. O m  lik v ä l a n ta le t  f ö r e t a g  i u rv a le t  e n 
l ig t  k r ite r ie rn a  ov a n  b le v  a b so lu t  ta g e t  l ite t  in o m  n ä g o n  
b ra n sch  to g s  a lia  b ra n sch e n s  f ö r e t a g  m ed. E n lig t  dessa  
p r in e ip e r  k om  u rv a le t  a t t  o m fa t ta  1 087 fö r e t a g .

E t t  f o r e t a g  an sS gs h o ra  t i l l  e n  v iss  b ra n sch , om  over  
70 %  av  h e la  fo r e t a g e ts  p e rso n a l v a r  sy sse lsa tt  in om  
ifr ü g a v a ra n d e  bra n sch . D y lik a  f o r e t a g  k a lla s  i  d en n á  un- 
d e rs o k n in g  f o r  ” ren a ”  fo r e t a g . D e  sk. f le r b r a n s c h fo r e ta -  
g en , a v .v i lk a s  p e r s o n a l -5 0 — 70 %  h o rd e  t i l l  e n  b esta m d  
bra n sch , b eh a n d la d es  sk ilt  f o r  s ig  o ch  u p p d e la d e s  i u n der- 
g ru p p e r  e n lig t  h u v u d b ra n sch . O m  e tt  fo r e t a g s  p erson a l 
in te  k om  ü p p  t i l l  50 %  in o m  n& gon b ra n sch , fo r d e s  f o ; 
■retaget t i l l  en  e g e n  g ru p p  ’ ’ in d u s tr ik o m p le x ” .

U p p d e ln in g e n  av  fo r e t a g e n  pS, n a r in g sg re n a r  e n lig t  
ova n stü en d e  k r ite r ie r  v e rk a d e  in te  a llt id  s ja lv k la r . D a  
fo r a d lin g s v a r d e t  a n van d es som  já m fo re ls e k r ite r iu m  v isa d e  
d e t  s ig  ib la n d  a t t  en d e l f o r e t a g  lik a  v a l  k u n d e  fo r a s  
t i l l  en  an nan  b ran sch .

B e p re se n ta tiv ite te n  f o r  b a la n ss ta tis t ik e n s  u rv a l fr a m g d r  
av  ta b e lle n  n ed a n , d ar a n ta le t  f o r e t a g  o ch  d era s  p rod u k - 
t io n sv a rd e  u ttry ck s  i  p ro c e n t  av m b tsva ra n d e  ■ v a rd e n  f o r  
h e la  in d u s tr in . N a r in g sg re n a rn a s  a n ta l a r  i  d e n n a  under- 
s o k n in g  20 ja ra te  g ru p p e n  „ in d u s tr ik o m p le x ” . E n  storlek s- 
g r u p p e r in g  fo re k o m m e r  b a r a  f o r  h e la  in d u s tr in s  del.

Urvalets uppmultiplicering

U rv a le t  u p p m u ltip lice ra d e s  m ed  h jä lp  av r e la t io n s ta l f ö r  
p ro d u k tio n e n s  b ru tto v ä rd e . U p p m u lt ip lic e r in g e n  ü t f  ördes 
f ö r  sä  sm ä  g ru p p e r  av  f ö r e t a g  som. m ö jl ig t  o ch  p ä  -basen  
av  u p p g if t e r  f r ä n  ä r  1959, em ed a n  u p p g if t e r  om  p rod u k - 
t io n sv ä rd e t  ä r  1960 f ö r  a rb e tss tä lle n  in om  in d d str is ta t is --

U t a n fö r  b a la n ss ta tis t ik e n  fö r b le v  sta ten s  och  kornm u- 
nern as a f fä r s in r ä t tn in g a r , em eda n  d era s re d o v isn in g ssy s - 
t e m 's k i l je r  s ig  av sev ä rt  f r ä n  d et fr ä g e fo r m ü lä r e t  b y g g e r  
p ä . B a la n ssta tis tik e n s  in d u s tr ib e g re p p  k om m er h ä rig e n o m  
a tt  o m fa t ta  c a  96 %  av in d u s tr is ta tis tik e n s . U rv a le ts  slu t- 
l ig a  s to r le k  b le v  808 fö r e t a g , dvs. 74 .3  %  av d e t  u rsp ru n g - 
l ig a  u rv a le t . iS törsta  a n ta le t  re fu s e ra d e  svar, 174 st., f ö -  
rek om  i  d en  m in sta  s to r le k s g r u p p e n ; b la n d  m e d e ls to ra  f ö 
r e ta g  v a r  a n ta le t  75 o ch  b la n d  s to ra  29. A v sa k n a d e n  av 
e tt  fu l ls tä n d ig t  fö r e ta g s r e g is te r  v isa d e  s ig  d ä r i, a t t  av 
u rva lets  f ö r e t a g  v a r t  t io n d e  h ade en  a n n an  h u v u d b ra n sch  
ä n  in d u s tr i (t .e x . h a n d e l e ller  s a m fä rd s e l) .  F rä g e fo r m u - 
lä re t  • g ä lld e  ju  e n b a rt  f ö r e t a g  va rs  h u v u d n ä r in g  ä r  in - ’ 
d u str i. 53 f ö r e t a g  m äste  u te läm n a s p ä  g ru n d  av  a tt  de  
b e sv a ra t  f r ä g o r n a  o fu lls tä n d ig t  o ch  42 d ä r fö r  a tt  d era s 
re d o v isn in g sä r  v a r  o lä m p lig t . Ö vriga ' sk ä l f ö r  u te läm n a n - 
d e t  v a r  a t t  fö r e t a g e t  u p p h ö r t  m ed sin  verk sam h et, a t t  fu -  
s ion  in t r ä f f a t  e ller  a tt  sva ren  var  sä  fö r s e n a d e  a tt  de in te  
m e ra  k u n d e  ta g a s  m ed. A v  d e  re fu s e ra d e  fr ä g e fo r m u lä -  
ren  h ä rsta m m a d e  s tö rs ta  delen  f r ä n  sm ä  f ö r e t a g  in om  
liv sm ed els- o ch  m eta llin d u strin .



N:o 5 53

T e o llis im sry h m ä  ( I S I C )  — ■ I n d u s t r ig r u p p

1. K a iv a n n a is te o llisu u s  —  .G ru v - o .a . e x tra k t iv  in d u s tr i ............. .
20, 22. E lin t a r v ik e -  ja  t u p a k k a te o l l is u u s  —  L iv s m e d e ls -  o ch  t o b a k s -

in d u s tr i  ....................................................................................................................... .. •
. 21. J u o m ia  v a lm is ta v a  teo llisu u s  i )  —  D ry ck e sv a ru in d u str i i )

23. T e k s t iilite o llisu u s  —  T e x t il  in d u stri ...........................................................
24. K e n k ä -, v a a te tu s- j a  om pe lu teo llisu u s  —  S k o-, k o n fe k tio n s -

ooh  sö m n a d s in d u str i ..............................................................................................
25— 26. P u u -, h u onek a lu - j a  rak en n u sp u u sep ä n teo llisu u s  —  T rä -, 

m ö b e l- oe li b y g g n a d sn ick e r iin d u s tr i  . : .......... ..........................................
27. P a p e r ite o llisu u s  —  P a p p e rs in d u s tr i  . , ........................................................
28. G r a a f in e n  teo llisu u s —  G r a fis k  in d u s tr i .................................................
29. N a h k a - j a  n a h k a tu ote teo llisu u s  —  S k in n -, lä d er  oeh  Jäder-

v a ru in d ü str i ..................................................................................•...........................
- 30. K u m ite o llisu u s  —  G u m m iin d u str i .................. : ..........................................

31. K e m ia n  teo llisu u s —  K e m is k  in d u stri .................................................V .
32. K iv iö l jy -  j a  a s fa lt t ite o llisu u s  —  M in e ra lo lje -  oeli a s fa lt -

in d u s tr i . . ............................................................................................... ........................
33. S a v i-, lasi- j a  k iv e n ja lo s tu ste o llisu u s  —  L e r-, g las- o ch  sten-

fö r ä d lin g s in d u s tr i  ..........................- ........................................................................
34. M e ta l lie n  p e ru s te o ll is u u s  —  M e ta l lv e r k  .................................................

, 35. M eta llitu o te te o llisu u s  —  M e ta llm a n u fa k tu r  . . . .-.................... ' ...........
36. K o n e te o llisu u s  —  M a sk in in d u stri ....................................' . ............ ............
37. S ä h k ötek n illin en  teo llisu u s  —  E le k tro te k n isk  in d u s tr i . . . . . . . .
38. K u lk u n eu v oteo llisu u s  —  T ra n sp o r tm e d e ls in d u str i ..........................:

• 39. M u u  teh d a steo llisu u s  —  A n n a n  fa b r ik s in d u s tr i  ........................ ’. . .  .
51. S äh k ö-, kaasu- j a  h ö y ry la ito k se t  —  E l-, gas-. o ch  ä n g verk  .. . - . -  

666. T e o l l is u u s k o m p le k s it  3 ) —  I n d u s tr ik o m p le x  3) .
1— 666. K o k o  te o llis u u s  —  H e la  in d u s tr in  .......................

S u u ru u s lu o k a t : —  S to r le k s g r u p p e r : m i l j .  m k
500 .0  —  .......................... ..................
. 50 .0  —  499 .9  ..............................................

.................: -  ■ o .o  —  49 .9  ..............................................

Yritykset v. 1959 Tuotannon bruttoarvo v. 1959
Företagen a:r 1959 Produktionens bruttovärde ai*

•1959
Lukumäärä
näytteessä Peittävyys % Peittävyys %
Antal i Representati- Näytteessä Representati*
urvalet vitet % . I .urvalet vitet %

mrd. mk

8 29 .6 40 .6 99 .8  ■

170 14.6 12-3.1 53.6
' 16 30.2 5.1 72.0

332) 12 .22 ) 22.3 . • 51 .9  .

56 11.1 8.3 19.1

66 8.4 22.3 ■ ■ 47 .5
23 28.0 126.2 90.0
45 12 .4 17.8 50.S

22 • 4 6 .S 4.9 94 .1
17 28.S 7.0 ' 91 .5
67 58.S 37.7 91.0

7 50.0 8.0  . 90 .5

39 12.3 17.1 78 .5  '
7 16.3 12.9 92.9

. 44 16.0 14.9 ' 60.2
46 21.3 14.8 69.2
16 16.8 18.5 74 .9
47  ' 11.8 23.0 65.2

' 48 31 .6 5.0 71 .6
■ 20 10 .6 23 .4 68.6

11 45.8 140.5  ■ 74.5
808 15 .6  . 693 .4 67 .8

184 - 77.3 634.3 83.2
. 342 24.5 53.5 26 .3

282 7.9 5.6 9.9

i )  Pl. Oy Alkoholiliike Ab —: Exki. Oy Alkoholiliike Ab.- t .
-) Oy Villayhtymä Ab ei ollut näytteessä mukana —  Oy Villayhtymä Ab ingick ej. i urvalet. , .
3) Tähän kuuluvat —  hit hör: Oy A. Ahlström Ab, Oy Aug. EklöfAb, Hackman & Co, Oy Kaukas Ab, Kemi ■ Oy, Kymi Oy, Oulu Oy, 
Rauma-Kepola' Oy, Oy Tampella Ab, Veitsiluoto Oy, Wärtsilä-yhtvmä Oy
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tu o ta n n o n  b r u t to a r v o ja  ja e t tu in a  y r ity k s iin  vu od en  1960 
osa lta . S itä  ennen  a in e is to  o li ja e t t u  k a h teen  ryh m ään , 
jo i s t a  to ise n  m u o d o s tiv a t  y k s ity is e t  te o llis u u d e n  h a r jo i t t a 
j a t  sek ä  p ie n e t  j a  k esk isu u ret a v o im e t j a  k o m m a n d iit t i
y h t iö t  sek ä  to isen  m uut y r ity sm u o d o t.

K o s k a  n ä ytteeseen  tu liv a t  m uk aan  m ilte i k a ik k i su u r
y r ity k se t , ed u sti n ä y tteen  t u o ta n n o n . b ru t to a rv o  67 .8 %  
k ok o  ta se t ila s to n  k a tta m a sta  teo llisu u d esta . K o s k a  n ä y tte e 
seen  k u u lu v ien  y r ity s te n  p ä ä e lin k e in o n a  o n  te o llisu u s , e d e l
ly t tä ä  k oro tta m ism e n e tte ly , e t tä  n ä y tteeseen  k u u lu m a tto 
m ien , te o llisu u s tila s to n  * t o im ip a ik k o ja  y h d is te le m ä llä  m u o 
d o s te t tu je n  y r ity s te n  p ä ä e lin k e in o n a  m y ö s  o lis i teo llisu u s , 
m ik ä  e i  tod e llisu u d essa  p id ä  p a ik k aa n sa . J o t t a  sa a ta is iin , 
te o llisu u d e n  ta se tila sto  k osk em aan  yk sin om a a n  .te o llisu u tta  
p ä ä e lin k e in o n a a n  h a r jo it ta v ia  y r ity k s iä , o lis i teo llisu u d en  
to im ip a ik o is ta  e ro te tta v a  er ik seen  ne, jo tk a , o v a t  e i-teo llis - 
t e n  y r ity s te n  t o im ip a ik k o ja . T ä tä  e i k u iten k a a n  o le  n y t  
ju lk a is ta v a a  teo llisu u d en  -tasetilastoa  v a r te n  te h ty  y r ity s - 
re k is te r in  p u u tte e sta  jo h tu e n .

T o is e n a  m a h d o llise n a  k o ro tu sp e ru sta n a  o lis i v o itu  k ä y t 
tä ä  h en k ilök u n n a n  -lukum äärää. H e n k ilö k u n n a n  luk u m ä ärän  
o lis i t ä llö in  o lta v a  ilm a istu n a  v u o s ity ö n te k ijö in ä . E i  ole  
k u iten k a an  va rm a a , e ttä  t ie d o n a n ta ja t  o v a t  ilm o itta n e e t  
h e n k ilök u n ta n sa  a in a  tä n ä  y k s ik k ö n ä . H en k ilök u n n a n  lu k u 
m ä ä rä ä ' k ä y te tt i in  verta ilu su u reen a  T a lo u d e llise n  T u tk im u s
kesku ksen  a ik a isem m in  la a tim a ssa  'teo llisu u d en , taseti-las- 
tossa . - .,

tik en  än nu  in te  ku n n a t sam m ansläs t i l i .  h e la  fö r e t a g . M a- 
te r ia le t  v a r  y tte r lig a re  in d e la t  i tv ä  o lik a  g ru p p e r , av v ilk a  
den  ena  b e s to d  av  en sk ild a  in d u s tr iid k a re , sm ä och  m edel- 
s to ra  ö p p n a  b o la g  sam t k o m m a n d itb o la g , den  and ra  av 
de  ö v r ig a  fö r e ta g s fo r m e r n a .

E m e d a n  nä sta n  a lla  s t o r fö r e t a g  k om  m ed  i u rv a le t  ut- 
g jo r d e  p ro d u k tio n e n s  b ru t to v ä rd e  i  u rv a le t  67.'S %  av h e la  
in d u strin . D ä  in d u s tr in  är h u v u d b ra n sch en  f ö r  fö r e ta g e n  i 
u rv a le t , fö r u ts ä t te r  u p p m u ltip lice r in g sm e to d e n , a t t  det- 
sam m a o ck sä  sk a ll g ä lla  f ö r e t a g  som  in te  in g ä r  i  u rv a le t , 
m en  som  s.a.s. k om m er m ed  g e n o m  u p p m u ltip lice r in g e n . 
iSä är lik v ä l in te  a llt id  fa l le t .  F ö r  'a tt  f ä  b a la n ss tä tis t ik e n  
ov er  in d u s tr in  a t t  o m fa t ta  en d a st  f ö r e t a g  va rs  hu vu d n ä- 
r in g  ä r  in d u str i, b o r d e  de a rb e tss tä lle n  i  in d u s tr is ta tis tik e n , 
som  hör t i li  ick e -in d u s tr ie lla  f ö r e t a g  rensas b o r t . D e t ta  
ä r  än  sä  lä n g e  o m ö jl ig t ,  d ä  ju  e t t  fö r e ta g s r e g is te r  sak- 
nas i  v ä r t  land.

S om  a lte rn a tiv  v id  u p p m u l-tip licera n d et av  u rv a le t  h ade 
m an  k u n n a t . a n v ä n d a  p erson a leh s  s to r le k  in o m  fö r e ta g e n . 
P e rso n a le n s  sto rle k  b o rd e  d ä  v a ra  u p p g iv e n  som  ärsa rb e - 
tare . D e t  ä r  lik v ä l f ö g a  t r o l ig t  a tt  u p p g if t s g iv a r n a  a lltidv  
f ö l j t  d essa  an v isn in g a r. E k o n o m isk a  U tre d n in g s b y rä n  an 
v a n d e  i  s in  b a la n ss ta t is t ik  p erson a len s  s to r le k  som  re la 
t io n  v id  u p p m u ltip lice r in g e n .
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K u n  k o ro tu s  s u o r ite tt iin  v a ih to e h to ise s t i k o k o  h e n k ilö 
ku n n a n  lu k u m ä ä rä ä  k ä y ttä en , sa a tiin  k ok o  te o llisu u d e n  l i i 
k e v a ih d o k s i 1 090 m rd . m k, k u n  ta a s  tu o ta n n o n  b ru t to a r v o a  
k r ite e r in ä  k ä jd tä e n  v a sta a v a  luk u  o l i  1 0 8 0  m rd . m k  eli 
n. 1 %  p ie n e m p i. K o s k a  te o llis u u s tila s to a  v u o d e n  1960 
o s a lta  e i v ie lä  o le  v o itu  ja k a a  y r ity k s iin , e i  m y ö s k ä ä n  o le  
v o itu  s u o r it ta a  la sk e lm ia  s iitä , k u in k a  su u ri v irh e m a h d o lli
su us l i i t t y y  k ä y te tty y n  lask en ta m en ete lm ää n . V irh e m a rg i-  
n a a lila sk e lm a t on  ta rk o itu s  ju lk a is ta  T ila s to k a tsa u s te n  
m yöh em m ä ssä  nu m erossa .

A n a ly y s im e n e te lm ä

O lem m e tu tk im u sa in e is to n  a n a ly so in tim e n e te lm ä ä  j a  ju l -  
k a ise m is ta p a a  v a litessa m m e ase tta n eet  l i ik e ta lo u d e llis e t  n ä 
k ö k a n n a t  e tu s ija lle , i )  j o t t a  v o ita is iin  ty y d y t tä ä  ta se tila s - 
t o n  p ä ä k ä y t tä jie n , lä h in n ä  te o llis u u s y r ity s te n  jo h d o n  j a  
to im ia la y h d is ty s te n  to iv o m u k s ia . T ä llö in  a in e is to n  'e s ittä 
m in e n  s a a  su u rin  p i ir t e in  „u lk o is e n  ta se a n a ly y s in ”  2) lu o n 
te e n  k u ite n k in  s i l lä  ero tu k se lla , e t tä  .tu tk im u sk oh teen a  e i 
k e r ra lla a n  o le  y k s it tä in e n  y r ity s  v a a n  y l ity s t e n  m u o d o sta m a  
ry h m ä , jo l l o in  y k s it tä is e t  y r ity k s e t  o n  t ie t t y je n  p e r ia a tte i
d e n  m u k a a n  y h d is te tty  m a h d o llis im m a n  h o m o g e e n is ik s i t o i 
m ia lo ik s i. S a m o in  e i  m y ö s k ä ä n  ta se a in e is to a  o le  k e rä tty  
v ira ll is is ta  ju lk a is tu is ta  t i l in p ä ä tö k s is tä  ta i  m u is ta  v a s ta a 
v is ta  lä h te is tä , v a a n  o h e is ta  m e lk o  y k s ity is k o h ta is ta  tie- 
d u ste lu lo m a k e tta  k ä y ttä e n . 3) U lk o in e n  ta se a n a ly y s i p e ru s 
tuu  tä ssä  y h te y d e ssä  to im ia lä tila s to o n . T ä m ä n  t ie to 
a in e is to  y h d is te tä ä n  eri ta v o il la , j o t t a  sa a ta is iin  e r i su h d e
lu v u t (tu n n u s lu v u t ), j o t k a  k e r to v a t  jo t a in  o le n n a is ta  t e o l
lisu u sy r ity s te n  ta lo u d e sta . T ä m ä n ty y p p ise n  a n a ly y s in  a r 
v o a  v ä h e n tä ä  k u iten k in  h u o m a tta v a st i se, e t tä  to is ta ise k s i 
a in o a s ta a n  y h tä  t ilik a u tta  k o sk e v a t t ie d o t  o v a t  k ä y te ttä 
v issä . P a it s i  e t tä  tä m ä  t ila s to llis e s t i k a tso e n  tek ee tu tk i
m uk sen  tu lo k se t  väh em m än  lu o te tta v ik s i, su lk ee  tä m ä  p o is  
te o llis u u d e n  er i t o im ia lo il la  v a llitse v ie n  k eh ity ssu u n tien  
m e rk ittä v ä n  a n a lyysin .

T ä s s ä  a r t ik k e lissa  m yöh em m in  es ite ttä v ä n  ta se a n a ly y s in  
ta rk o itu s  on  siten  ly h y e s t i san oen  a n ta a  t e o llis u u s y r ity s 
te n  jo h d o lle  m a h d o llisu u s  v e r ra ta :

a ) s t ra te g is ia  ta lo u d e llis ia  t ie t o ja  om a sta  to im ia la sta  
v a s ta a v iin  m u id en  t o im ia lo je n  t ie to ih in ,

b )  s t ra te g is ia  ta lo u d e llis ia  t ie t o ja  -o m a s ta  y r ity k se stä  
v a s ta a v iin  t ie to ih in  (so . k e sk ia rv o ih in ) o m a sta  to im i
a la sta .

T ä llö in  tu lee  k yseeseen  lä h in n ä  su h d e lu k u je n  v a lin ta  j a  
n iid e n  e s ittä m ism u o to . S u h d e lu k u je n  on  k e sk ite ty ssä  ja  
y le isk a tsa u k se llisessa  m u o d o ssa  a n n etta va  o le e llis ta  t ie to a  
y r ity s te n  ta lo u d e sta . B r it is h  I n s t itu te  o f  M a n a g e m e n tin  
(B I M )  k e h ittä m ä  a n a ly y sim en ete lm ä , j o t a  n im ite tä ä n  p yra - 
m id i jä r je s te lm ä n  m u k a isek si y r ity sv e r ta ilu k s i ( ’ ’ in te r f ir m

1) J o n k in  v e r ra n - u u d elleen  m u ok a tu ssa  m u o d o ssa  tase- 
t i la s to a  k ä y te tä ä n  k a n sa n tu lo la sk e lm ien  j a  m u id e n  m a k ro 
ta lo u d e llis te n  se lv ity s te n  lä h d ea in e iston a .

2)  U lk o is e lla  ta se a n a ly y s illa  y m m ä rre tä ä n  y r ity k s e n  k ir 
ja n p id o n  v ira llis e s t i ju lk a is tu n  n u m e ro a in e is to n  u u d elleen  
ry h m itte ly ä , y h d is tä m is tä  j a  p e r in p o h ja is e m p a a  m u ok k au sta , 
jo t t a  sa a ta is iin  e n t is tä  p a re m p i k ä s ity s  y r ity k s e s tä  j a  jo t t a  
v o ita is i in  e n n a k o id a  tu le v ia  l iik e to im ia . K s . esim . S a n d o r  
A s z te ly ,  D e n  ex tern e  rä k en sk a p sa n a ly sen s- m ö jl ig h e te r  och  
b e g r ä n s n in g , . F ö re ta g se k o n o m isk a  in s titu t io n e n  v id  H a n d e ls 
h ö g s k o la n  i  G ö te b o rg , m e d d e la n d e  nr. 4 , 1957  j a  m yös  
H o n k o , m . a ., j a  V irk k u n e n , m . a..

3 ) K ä y t e t t y  t ied u ste lu lom a k e  j a  t ä y t tä m is o h je  on  l i ite t ty  
ta u lu liitte e se e n  I V .

D ä  u p p m u ltip lice r in g e n  p ä  fö r s ö k  ock sä  g jo r d e s  p ä  b a sen  
av  p erson a len s  a n ta l b le v  n e tto o m sä ttn in g e n  f ö r  h e ia  
in d u s tr in  1 090 m rd . m k  m o t  1 080 m rd . m k  e lle r  ca  1 %  
m in d re  n ä r  p ro d u k tio n e n s  b ru tto v ä rd e  u t g jo r d e  k r ite r ie t  
v id  u p p m u ltip lice r in g e n . D ä  in d u s tr is ta tis t ik e n  f ö r  ä r  1960 
än nu  in te  fä t t s  u p p d e la d  p ä  fö r e t a g , h a r  d e t  in te  h e ller  
v a r it  m ö j l ig t  a t t  b e rä k n a  h u r s to ra  fe lm ö jl ig h e te r  den  
a n v ä n d a  m e to d e n  f ö r  m ed  s ig . B e rä k n in g a rn a  av  fe lm a r g i 
n a ler  p u b lice ra s  i  e t t  sen are  nurnm er av S ta tis t isk a  över- 
sik ter.

A n a ly sm e to d e n

F ö r  a t t  k u n n a  t illm ö te s g ä  ev en tu e lla  ön sk em ä l hos b a - 
‘ la n ssta tis tik en s  h u vu d k on su m en ter , n ä rm a st in d u s tr ifö r e - 

ta g e n s  och  b ra n sch o rg a n isa tio n e rn a s  led a re , h a r  v i v a lt  a t t  
lä g g a  u p p  a n a ly se n  av  u n d e rsö k n in g sm a te ria le t  sä, a tt  e t t  
f ö re ta g se k o n o m isk t  sy n sä tt  g e tt s  f ö r e t r ä d e l ) . H ä r ig e n o m  
f ä r  p re s e n ta tio n e n  av  m a te r ia le t  i  s tö r t  s e tt  k a ra k tä ren  
av  en  ’ ’e x te rn  b a la n sa n a ly s ” 2 ) m en  m ed  d en  sk illn a d en  a tt  
u n d e rs ö k n in g s o b je k te t  h ä r  in te  ä r  e t t  en sk ilt  fö r e t a g  u ta n  
g ru p p e r  av  fö r e t a g , d ä r  en sk ild a  fö r e t a g  a g g re g e ra ts  (sa m - 
m a n s la g its ) t i l i  n ä r in g sg re n a r  oeh y tte r lig a re  a tt  ba lan s- 
d a ta  in te  p lo ck a ts  u r p u b lic e ra d e  b o k s lu t  o .d . k ä llo r  u tan  
u r  rä t t  d e ta lje r a d e  fr ä g e fo r m u lä r 3 ) . D en  e x te rn a  ba la n s- 
a n a ly sen  b y g g e r  sä led es  i  d e tta  sam m a n h a n g  p ä  en  
b ra n sch s ta t is t ik  v a rs  u p p g if t s m a te r iä l  k om b in e ra ts  p ä  o lik a  
s ä tt  f ö r  a t t  m a n  sk a ll f ä  f r a m  re la t io n sta l, som  Säger 
n ä g o n t in g  v ä s e n t lig t  om  in d u s tr ifö r e ta g e n s  ek on om i. V ä r -  
d e t  av  d en n a  a n a ly s  m in sk a s  lik v ä l a v se v ä rt  av  a t t  d a ta  
f ö r  en d a st en r e d o v isn in g sp e r io d  än  sä  lä n g e  s tä r  t i ll  b u ds . 
F ö ru to m  a t t  d e tta  ren t  s ta t is t isk t  g ö r  re su lta te n  a v  un - 
d e rsö k n in g e n  m in d re  t i l l i ö r l i t l ig a  u tes lu ter  d e t  en v ä rd e - 
fu l l  an a lys  av  u tv e ck lin g ste n d e n se r  in o m  in d u strin .

A v s ik te n  m ed  b a la n sa n a ly se n  lä n g re  fr a m  i  d en n a  a r t ik e l 
ä r  sä led es k o r t  s a g t  a tt  g e  le d n in g e n  in o m  in d u s tr i fö r e ta g  
en  m ö jl ig h e t  a tt  jä m f ö r a :

a ) s tra te g isk a  e k o n o m isk a  d a ta  f ö r  d en  e g n a  b ra n sch en  
m ed  m o tsv a ra n d e  d a ta  f ö r  a n d ra  bran seh er,

b )  s tra te g isk a  e k o n o m isk a  d a ta  f ö r  d e t  e g n a  fö r e t a g e t  
m ed  m o tsv a ra n d e  d a ta  (m e d e lv ä rd e n ) f ö r  den  e g n a  b r a n 
schen .

F r ä g a n  k om m er d ä  n ä rm a st a t t  g ä lla  v a le t  av  r e la t io n s 
ta l  o ch  i  v ilk e n  fo r m  de sk a ll p resen tera s . D e  b ö r  ju  i 
k o n ce n tre ra d  o ch  lä t tö v e r s k ä d lig  fo r m  g e  v ik t ig  In fo rm a 
t io n  om  fö r e ta g e n s  ek on om i. D e n  a n a ly sm e to d , som  rä tt  v ä l 
f y l le r  d y lik a  k ra v  och  som  v i  d ä r fö r  sä  lä n g t  m ö j l ig t  
tä n k e r  a n v ä n d a  i  d e n n a  u n d e rsö k n in g , h a r  u tv e ck la ts  av

1) I  n ä g o t  o m a rb e ta d  fo r m  a n vän d s b a la n ss ta t is t ik e n  
o ck sä  som  u p p g if t s k ä lla  v id  n a tio n a lin k o m stb e rä k n in g a r  
o ch  a n d ra  m a k ro e k o n o m isk a  u tre d n in g a r .

2) M e d  e x te r n ' b a la n sa n a ly s  fö r s t ä s  en  o m g ru p p e r in g , 
sam m anfatttn ing  o ch  m era  in g ä e n d e  b e a rb e tn in g  av  e t t  
o f f e n t l ig t  p u b lic e r a t  s i f fe r m a te r ia i  f r ä n  e t t  fö r e t a g s  rä - 
k en sk ap er f ö r  a t t  f ä  b ä ttre  in s ik te r  i  v a d  som  v a r it  o ch  
f ö r  a t t  k u n n a  f ö ru tse  fr a m t id a  tra n sa k tio n e r . S e  t. ex! 
S a n d o r  A s z t e ly :  D e n  e x te rn a  räk en sk a p sa n a lysen s  m ö j l i g 
h eter  o ch  b e g rä n sn in g , F ö re ta g se k o n o m isk a  in s titu t io n e n  
v id  H a n d e lsh ö g sk o la n  i  G ö te b o rg , m e d d e la n d e  n r  4, 1957 , 
se  ä v en  J a a k k o  H o n k o s  o ch  H e n r ik  V irk k u n e n s  t id ig a r e  
n ä m n d a  a rtik la r .

3) F r ä g e fo r m u lä re t  o ch  dess a n v isn in g a r  fin n s  i  b i-  
la g a  I V .
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co m p a r iso n  —  the p y ra m id  p a t te r n ”  i )  v a sta a  m elk o  h yv in  
tä lla is ia  vaatim u k sia . T ä tä  a n a ly y s im e n e te lm ä ä  a iom m ek in  
m ah d ollis im m a n  ■ la a ja lt i  k ä y t tä ä  h y v ä k s i tu tk im u k 
sessam m e.

S ta n d a rd is o id u n  jä r je s te lm ä n  m u k a is ta  y r ity sv e r ta ilu je n  
ta rv e tta  v o id a a n  a ja t e l la  m o t iv o ita v a n  se u ra a v a lla  tava lla . 
O n  a in a  e r ittä in  tä rk e ä tä  y r ity k s e n  jo h d o lle  t ie tä ä , k u in k a  
teh ok k a a sti om a  y r ity s  t o im ii  v e rra ttu n a  m u ih in  y r it y k 
s iin . T ä m ä n  lä h tö k o h ta n a  on  m elk o  r e a lis t is e lta  v a ik u tta v a  
o le tta m u s , e t tä  tu sk in  m ik ä ä n  y r ity s  on  p a ra s  jo k a  su h 
teessa  j a  e ttä  y r ity s  v o ita is iin  sa a d a  k a n n a tta va m m a k si, 
jo s  v a in  v o ita is iin  p a ik a llis ta a  y r ity k se n  teh ok k u u d essa  
ilm en ev ä t p u u tte e t. E i  edes h y v in  su u n n ite ltu  sisä in en  
ta rk a s tu s jä r je s te lm ä  v o i p a lja s ta a , m iten  lä h e llä  ta i  m iten  
k au k an a  o p t im ia  y r ity s tä  jo h d e ta a n . V e r ta ilu t  m u ih in  y r i 
ty k s iin  v o iv a t  tä ssä  ta p a u k sessa  a n ta a  m ie le n k iin to is ta  
l is ä t ie to u tta .

V o id a a n  n ä in  o llen  o le tta a , e t tä  y r ity k se n  jo h to , jo l la  
on  u lo ttu v illa a n  t ie to ja ,  jo t k a  h a v a in n o llis e lla  ta v a lla  
o s o it ta v a t , m ite n  om a  y r ity s - on  s e lv iy ty n y t  v e rra ttu n a  
m u ih in  v a s ta a v iin  y r ity k s iin , k ä y t tä ä  n ä itä  t ie t o ja  h y v ä k 
seen  j a  m a h d o llise s t i m u u tta a  h a r jo ite t tu a  y r ity s p o lit i ik k a a , 
jo s  tä m ä  n ä y ttä ä  an ta va n  p a rem m a n  tu loksen .

I t s e  v e r ta ilu a n a ly y s i s isä ltä ä  ta v a llise s t i seu ra a v a t k o lm e 
v a ih e tta :
1. J o h to  a n ta a  k ir ja n p ito -o s a s to n  te h tä v ä k s i la sk e a  t i l in 

p ä ä tö k se s tä  t ie t t y jä  su h d elu k u ja .

2. N ä m ä  su h d elu vu t es ite tä ä n  y r ity k se n  jo h d o lle  r a p o r t in  
m u od ossa , jo s s a  om an  y r ity k se n  su h d elu vu t o v a t  r in 
n a k k a in  v a sta a v ie n , k o k o  a lan  k esk im ä ä rä is ten  su h d e 
lu k u je n  k anssa.

3. Y r ity k s e n  jo h d o n  'te h tä v ä k s i jä ä  v e r ra ta  n ä itä  k a h ta  
su h d e lu k u ryh m ä ä  to is iin s a  j a  en n en  k a ik k e a  a n a ly so id a  
n iid e n  v ä lis iä  o le n n a is ia  e r o ja , jo t k a  o so it ta v a t , e ttä  
om a  y r ity s  jo s s a k in  su hteessa  o n  h o id e ttu  er i ta v o in  
k u in  m uut v a sta a v a t y r ity k se t .

K u te n  h a v a ita a n  on  v e r ta ilu a n a ly y s in  p e ru sa ja tu s  h y v in  
y k sin k erta in en . L ä h tö k o h ta n a  on , e t tä  y r ity k se n  jo h t o  t a r 
v itta e ssa  h e lp o st i j a  n o p e a s ti v o i  p ä ä s tä  se lv ille  k e sk e i
s is tä  t ie d o is ta , jo t k a  i lm o it ta v a t  h a r jo ite tu s s a , to im in n a ssa  
ilm e n n e e t  p u u tte e t  sek ä  s iitä  m ih in  su u n taa n  j a  m issä  
lik im ä ä rä ise ssä  la a ju u d e s sa  p a ra n n u k s ia  tu lis i su oritta a . 
M u tta  jo t t a  a n a ly y s in  a n ta m a  t ie to  e i o lis i h a rh a a n jo h 
tava , m e id ä n  tu lee  lä h in n ä  a se tta a  seu ra a v a t v a a tim u k set 
a n a ly y s in  p e ru sta n a  o lev a lle  to im ia la n  ta se t ila s to lle  j a  
su h d elu vu ille .
1. T o im ia la n  ta se t ila s to n  t ie to je n  tu le e  o lla  v e r ta ilu k e l

p o is ia , ts. p eru stu a  y h te n ä is ille  k ä s it te ille  j a  k ir ja n -  
p ito p e r ia a t te il le  j a  n iid e n  tu lee  o lla  r y h m ite lty  r i i t t ä 
v ä n  h o m o g e e n is iin  t o im ia lo ih in  j a  su u ru u slu ok k iin .

2. S u h d e lu k u je n  tu lee  o lla  pan-liaita m a h d o llis ia  y r ity k se n  
ta lo u d e n  k u v a a jia .

E n sim m ä in en  v a a tim u s tu lee  jo ta k u in k in  tä y te ty k s i, k un  
t ila s to llin e n  p e ru sa in e is to  k e rä tä ä n  y r ity k s iltä  y k s ity is k o h 
ta isen  t ied u ste lu lom a k k een  av u lla , jo h o n  l i i t t y v ä t  ta rk a t  
tä y ttä m iso h je e t . T o in e n  v a a tim u s tu lee  B I M :n  m ukaan 
to te u te tu k s i, j o s  a n a ly y s issa  k ä y te tä ä n  ns. su h d elu k u p yra - 
m id i jä r je s te lm ä ä .

}')' H . In g h a m  o n  e s it tä n y t  jä r je s te lm ä n  artik k e lissa  
’ ’ I n t e r f ir m  C o m p a riso n  f o r  M a n a g e m e n t” , P ro d u c t iv ity  
M easu rem en t R e v ie w , N u m b e r  26, A u g u s t  1961. K s . m yö s  
J .  S u n d g re n ,  F ö r e ta g s jä m fö r e ls e r  e n lig t  en s ta n d a rd m a ll, 
M e rca to r  1 9 6 1 :4 .

B r it is h  In s t itu te  o f  M a n a g em en t (B I M )  o ch  g â r  u n der 
b e te ck n in g e n  ’ ’ fö r e t a g s jä m fö r e ls e r  e n lig t  p y ra m id sy s te m e t”  
( ’ ’ in te r f ir m  co m p a r iso n  —  th e  p y ra m id  p a t te r n ” . i )

B e h o v e t  av fö r e t a g s jä m fö r e ls e r  e n lig t  e tt  s ta n d a rd ise 
r a i  System  k än  tän k a s m o tiv e ra s  p â  fö l ja n d e  sä tt . B e t  är 
a llt id  y tte r s t  v ik t ig t  f ö r  le d n in g e n  in o m  e t t  f ö r e t a g  a t t  
v e ta  hu r e f f e k t iv t  d e t . e g n a  fö r e t a g e t  a rb e ta r  jä m f ö r t  
m ed  a n d ra  fö r e t a g . M a n  u tg ä r  kan sk e  f r ä n  e t t  m y ck e t  
re a lis t isk t  k o n s ta te ra n d e , a tt  k n a p p a s t  n ä g o t  fö r e t a g  är 
b ä s t  i a lla  a vseen d en  o ch  m isstä n k er  d ä r fö r  a t t  fö r e t a g e t  
k ü n d e  fâ s  m er  r ä n ta b e lt  om  b a r a  e f fe k t iv it e t s b r is t e r  k ü n d e  
sp â ra s  p â  n ä g o t  h ä ll in o m  d e tta . I n te  ens e t t  v ä l  u ta rb e - 
ta t  in te rn t  k o n tro llsy s te m  k a n  u p p d a g a  hu r n ä ra  e lle r  hur 
lä n g t  f r ä n  e tt  op tim u m  fö r e ta g s p o lit ik e n  b e d r iv s . J ä m -
fö r e ls e r  m e d  a n d ra  fö r e t a g  k a n  i  d e tta  f a l l  g e  in tressa n t 
t illä g g s in fo T m a tio n .
• V i  k a n  a lltsä  fö r u t s ä t t a  a tt  en  fö r e ta g s le d n in g , som  har 

t i l lg ä n g  t i li  d a ta , v ilk a  p â  e t t  ä s k ä d lig t  sä t t  v isa r  hur
d e t  e g n a  fö r e t a g e t  k la ra r  s ig  i jä m b r e d d  m e d  a n d ra  lik - 
n a n d e  fö r e t a g , sk a ll u t n y t t ja  d essa  d a ta  o ch  ev en tu e llt
ä n d ra  p â  d e n  b e d r iv n a  fö r e ta g s p o lit ik e n  om  d e tta  ser
u t  a t t  k u n n a  g e  b a tt re  résu lta t.
■ I  s jä lv a  jä m fö re ls e a n a ly s e n  in g ä r  v a n lig e n  f ö l ja n d e  tre  
a rb etssk ed en  :

1. P ö re ta g s le d n in g e n  g e r  b o k fö r in g s a v d e ln in g e n  i  u p p - 
d ra g  a t t  u r  b o k s lu te t  f ä  fr a m ' e tt ' a n ta l b e s tä m d a  rela - 
t io n sta l, som  b e ly se r  fö r e t a g e ts  ek on om i.

2. D essa  r e la t io n s ta l sk a ll p résen tera s  fö r e ta g s le d n in g e n  
i  en  r a p p o r t , d ä r  re lä t io n s ta le n  f ö r  d e t  e g n a  f ö r e t a g e t  ä r 
u p p s tä lld a  jä m s id e s  m ed  m o tsv a ra n d e  g e n o m s n it t lig a  r e la 
t io n s ta l f ö r  h e la  bran sch en .

3. F ö r  fö r e ta g s le d n in g e n  ä te rs tä r  d ä  a t t  jä m f ö r a  d e  tvä  
re la t io n s ta lsg ru p p e rn a  m ed  v a ra n d ra  och  f r a m fö r a l l t  a n a 
ly se ra  v ä se n tlig a re  a v v ik e lser  m ella n  dem , som  ju  v isa r  
a t t  d e t  e g n a  fö r e t a g e t  i  v issa  avseen d en  sk öts  p ä  e tt  an n at 
sä tt  ä n  a n d ra . '

S o m  v i  ser ä r id é n  m e d  jä m fö re ls e a n a ly s e n  m y ck e t  e n 
k e l.. D e n  g ä r  ju  u t  p ä  a t t  fö r e ta g s le d n in g e n  v id  b eh ov  
lä tt  o ch  sn a b b t  sk a ll k u n n a  k om m a  ö v er  ce n tra la  d a ta , 
so m  s ig n a le ra r  b r is te r  i  d en  b e d r iv n a  fö r e ta g s p o lit ik e n  och  
i  v ilk e n  r ik tn in g  o ch  u n g e fä r l ig  u ts trä ck n in g  fö r b ä t t r in -  
g a r  b o rd e  g e n o m fö ra s . M en  f ö r  a t t  d en  in fo r m a t io n  ana- 
ly se n  g e r  in te  sk a ll v a ra  n iissv isan d e , b ö r  v i fr ä m s t  s tä lla  
f ö l ja n d e  k rav  p ä  den  b ra n sch s ta t is t ik  och  de re la t io n s ta l 
a n a ly sen  b y g g e r  p ä :

1. B ra n sch sta tis t ik e n s  d a ta  öv er  fö r e t a g e n  b ö r  v a ra  
jä m fö r b ä r a , d vs . b a se ra  s ig  p ä  e n h e tlig a  b e g r e p p  och  
r e d o v isn in g sp r in c ip e r  och  v a r a  g ru p p e ra d e  i t i llr ä c k lig t  ho- 
m o g e n a  n ä r in g sg re n a r  och  s to r le k sk a te g o r ie r .

2. R e la t io n s ta le n  b ö r  v a ra  b ä s ta  m ö jl ig a  in d ik a to re r- p ä  
fö r e ta g e n s  ek on om i.

D e t  fö r s t a  k ra v e t  b lir  n ä g o r lu n d a  v ä l  u p p fy l l t  n ä r  m an 
sa m la r  in  d e t  s ta t is t isk a  g ru n d m a te r ia le t  f r ä n  fö r e ta g e n  
m ed  t i l lh jä lp  a v  d e ta lje r a d e  f r ä g e fo r m u lä r  fö r s e d d a  m ed  
a n v isn in g a r  f ö r  i fy l la n d e t .  D e t  a n d ra  k ra v e t  b l ir  e n lig t  
B I M  u p p fy l l t  om  m an  v id  a n a ly sen  b e g a g n a r  s ig  av  det. 
s.k . p y ra m id sy s te m e t  f ö r  re la t io n sta l.

l )  H . In g h a m  p resen tera r  sy stem et i s in  a r t ik e l „ I n t e r 
f i r m  C o m p a r iso n  f o r  M a n a g e m e n t” , P r o d u c t iv it y  M ea su re 
m ent R e v ie w , N u m b e r  26, A u g u s t  1961. S e  ä ven  J .  S u n d 
g re n  :  „F ö r e t a g s jä m fö r e ls e r  e n lig t  en  s ta n d a rd m a ll” , M e r 
ca to r  n r  4, 1961.
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S u h d e M k u p y ra m id i, l )

P y ra m id ik a a v io  (s . 57 ) on  ra k en n ettu  s iten , e t tä  a n a ly y s i 
v o is i  e d e tä  lo o g is e s t i  a lk a en  y r ity k se n  o p e ra t iiv is ta  te h o k 
k u u tta  k u v a a v is ta  p e ru s s u h te is ta 'ja tk u a k s e e n  ed e lleen  y h ä  
y k s ity is k o h ta ise m p iin  t ie to ih in  y r ity k se n  ta lo u d e sta . P e 
ru ssu h te id en  2 j a  3 an ta m a t ' tu lo k se t  v i ito it ta v a t  a n a ly y 
sille  v a ih to e h to is ia  te itä  j a  a n a ly y t ik o lta  sä ä ste tä ä n  v a iv a . 
ta rk a s te lla  se lla is ia ' k a a v io n  su h d e lu k u ja , jo t k a  e iv ä t  
o s o ita  o le e llis ia  e r o ja  v e rra tta e ssa  o m ia  lu k u ja  sa m a n k a l
ta isen  y r ity s ry h m ä n  v a sta a v iin  lu k u ih in . T ä m ä n  sy ste m a 
t iik a n  a n s io s ta  p u u ttee llisu u k sien  e ts in tä  yk sin k erta istu u .

P y r a m id i jä r je s te lm ä n  m uk aan  on  lu o n n o llis ta  a lo it ta a  
a n a ly y s i  k a n n a tta v u u sm ita lla , tässä  ta p a u k sessa  k ä y t tö 
p ä ä o m a n  tu o t to p r o s e n t il la  - )  (su h d elu k u  1) m ik ä  p a rh a ite n  
o so it ta a , k u in k a  teh ok k a a sti jo h d o n  o n  on n istu n u t k ä y t 
tä ä  h y v ä k s i y r ity k se e n  s id o t tu ja  v a r o ja . M ik ä  on  sy y n ä  
e ro o n , jo s  y r ity k se n  jo h t o  h a v a itsee  om a a  su hd eluk ua an  
a la n  k e sk im ä ä rä iseen  su hd eluk uu n  v erra tessa a n , e t tä  om an 
y r ity k se n  su h d elu k u  on  a le m p i?  T ä h ä n  k y sy m y k seen  on 
lu o n n o llis e s t i u se ita  m a h d o llis ia  vasta u k sia . E r o  v o i  jo h tu a  
n iin k in  e r ila isten  t e k ijö id e n  k u in  o s to -,-  m y y n ti- , lu o tto -, 
k u lje tu s -, tu o ta n to -, h a llin to - ym . fu n k t io id e n  ep ä teh ok - 
k u u d esta . P y ra m ld i jä r je s te lm ä lle  on  k u iten k in  om in a ista , 
e t tä  se e i m ene l iia k s i y k s ity is k o h t iin , v a a n  k e s k it ty y  h a r 
v o ih in  o le n n a is iin  p eru ssu h te is iin , jo t k a  v ä lit tö m ä s t i  k iin 
n o s ta v a t  y r ity k se n  jo h to a .

R a jo itu m m e  s iten  tässä  k a h teen  m a h d o llise e n  v a s ta u k 
seen  y llä  o le v a a n  k y sy m y k s e e n : jo k o  y r ity s  s a a  p ien em m ä n  
tu o to n  m yy n n ille e n  k u in  m u u t y r ity k s e t  ta i  m y ö s  sen 
om a isu u ser ien  k ie rto n o p e u s  on  a lh a isem p i k u in  m u illa  'y r i 
tyk s illä . • A n a ly y s in  seu ra a v a t v a ih e e t  o v a t  su h d e lu v u t :

v o it t o /l i ik e v a ih t o
li ik e v a ih to /k ä y t tö p ä ä o m a

E nsim m äinen ^  tunn uslu k u  o s o it ta a  a n sa itu n  v o itto p ro s e n - 
t in  su u ru u den , to in e n  k u in k a  u se in  k ä y t tö p ä ä o m a  va ih tuu . 
N ä id e n  k ah d en  v a ih to e h to ise n  su hteen  ta rk o itu k se n a  on  j o h 
taa  v a sta in e n  a n a ly y s i s iih en  su u n taa n , jo s s a  y r ity k se n  p o l i 
t iik a n  p u u tte e t  to d e n n ä k ö is e s ti o v a t  lö y d e ttä v is sä . J o s  
e d e llin en  v a ih to e h to  an ta a  ep ä ed u llisen  k uvan  om an  y r i 
ty k se n  k o h d a lla  v e rra ttu n a  m u ih in  sam an  a la n  y r ity k s iin , 
a n a ly y s i ja tk u u  k a a v io n  v asen ta  p u o lta  k u sta n n u sra k en teen  
lähem pään , ta rk a ste lu u n , k un  ta a s  o ik e a  p u o li  a in ak in  
to is ta ise k s i v o id a a n  sivu u tta a . J o s  ta a s  su h tee llin en  h e ik 
k ou s  on  to ise ssa  v a ih to e h d o ssa , jä ä  k u sta n n u sa n a ly y si 
s ivuu n , j a  ta rk a ste lu  v o id a a n  k e s k it tä ä  y r ity k se n  er i v a r a - ' 
j a  v e lk a e rä ry h m ie n  teh ok k aa n - h y v ä k s ik ä y tö n  tu tk im i
seen . 3)

1) K a a v io  t o s in  p o ik k e a a  m elk o  p a l jo n  H . In g h a n d in  em. 
a r t ik k e lissa  es it tä m ä s tä  su h d e lu k u p y ra m id is ta  (ks. a la v iit - 
ta a  .1 s iv u lla  5 5 ) .  U sea t In g h a n d in  es it tä m istä  su h d e 
lu v u is ta  on  tu tk im u sa in e is to n  e r ila isu u d e s ta  jo h tu e n  v a ih 
d e ttu  m u ik si a in e is to s ta  sa a ta v ik s i su h d elu vu ik si.

2) K ä s ite  v a s ta a  lrk im ä ä rin  J : H o n g o n  a r t ik k e lissa a n :. 
„ I n v e s t o in n in  tu o t to p ro s e n tt i  l i ik k e e n jo h d o n  teh ok k u u d en  
m itta n a ” , L iik e ta lo u d e llin e n  A ik a k a u s k ir ja  1 9 6 1 : I ,  ss. 6— 7, 
k ä y ttä m ä ä  k an n ab ta vu u sm itta a i M a in it ta k o o n  v ie lä , . e ttä  
tä m ä  k ä s ite  k u lk ee  u se in  liik e ta lo u d e llis e ssa  k ir ja llisu u d e ssa  
h a rh a a n jo h ta v a lla  n im ity k se llä  „k a n s a n ta lo u d e llin e n  k a n n a t
ta v u u s” , ks. esim . G . G raversen , D en  E k ste rn e  R e g n sk a b s- 
an a lyse , A a rh u s  1954. K a n sa n ta lo u d e llin e n  k an n a tta vu u s- 
m itta  o lis i  p ik e m m in  s u h d e lu k u - ja lo s tu s a r v o /k ä y t tö p ä ä o m a .

3) M u id e n  su h d e lu k u je n  se lity k se e n  p a laam m e artibke-, 
l is s a  m yöh em m in .

R e la t io n s t a ls p y r a m id e n  i )

P y ra m id se h e m a t  (s . 5 7 ) är. u p p g jo r t-  sä , a t t  a n a ly sen  sk a ll 
k u n n a  fr a m s k r id a  i  en  lo g isk  f ö l j d  b ö r ja n d e  f r ä n  g ru n d re - 
la t io n e r  öv er  fö r e ta g e n s  o p e ra tiv a  e f f e k t iv i t e t  f ö r  a t t  se- 
d a n  fo r t s ä t t a  ned  t i li  a llt  m era  u p p s p jä lk ta  d a ta  u r  fö r e t a 
g en s  e k on om i. G en om  a t t  a lte rn a t iv a  v ä g a r  f ö r  a n a lysen  
u tsta k a ts  b e ro e n d e  av  de u ts la g  g ru n d re la t io n e rn a  2 o ch  3 
g er , b e sp a ra s  a n a ly tik e rn  a t t  a rb e ta  m ed  säd a n a  re la tion s- 
ta l i  schem at, v ilk a  in te  v isa r  re leva n ta  d if fe r e n s e r  v id  jä m - 
fö re lse - m ed  m o tsv a ra n d e  ta l f ö r  g ru p p e r  av lik n a n d e  fö r e -  
ta g . T a c k .v a r e  d en n a  S ystem atik  fö re n k la s  le ta n d e t  e ft e r  
b r is t fä ll ig h e te r .

E n lig t  p y ra m id sy s te m e t  är d et n a tu r lig t  a tt  s ta r ta  a n a 
ly sen  m ed  e tt  r ä n ta b ilite tsm ä tt  (r e la t io n s ta l 1 ) ,  i d e tta  
f a l l  d e t  in v e ste ra d e  sy sse lsa tta  k a p ita le ts  a v k a s tn in g sp ro - 
ce n t , 2) v ilk e t  to rd e  v a ra  d en  b ä s ta  in d ik a to rn  p ä  hur 
e f f e k t iv t  le d n in g e n  ly ck a s  u tn y t t ja  fö r e t a g e ts  t illg ä n g a r . 
N ä r  fö r e ta g s le d n in g e n  jä m f ö r  d e tta  r e la t io n s ta l m ed  b ra n - 
sch en s g e n o m s n it t lig a  fin n e r  d en  k an sk e  a t t  d et e g n a  f ö 
r e ta g e ts  ä r  lä g re . V a d  ä r  'Orsaken t i l i  d i f fe r e n s e n ?  D e t  
f in n s  ,g iv e tv is  f l e r a  m ö jl ig a  svar p ä  fr ä g a n . D if fe r e n s e n  
k an  b e ro  p ä  in e f fe k t iv i t e t  i  sä  v i t t  sk ild a  fa k to r e r  som  
in k ö p s -, fö r s ä l jn in g s - ,  k re d it -, t ra n sp o r t-, p ro d u k tio n s -, 
a d m in is tra tiv a  m .f l . fu n k t io n e r . D e t  u tm ä rk a n d e  f ö r  p y ; 
ra m id sy ste m e t är l ik v ä l a tt  d e t - in t e  g ä r  a l l t fö r  lä n g t  in  
p ä  d e t a l j f r ä g o r  u ta n  k on een trera r  s ig  e tt  fä t a l  v ik t ig a  
g ru n d re la t io n e r , som  d ire k t  in tressera r  fö r e t a g e ts  led n in g .

V i  sk a ll sä led es h ä r  b e g rä n sa  oss  t i l i  tv ä  m ö jl ig a  svar 
p ä  f r ä g a n  o v a n : a n tin g e n  u p p n ä r  fö r e t a g e t  en  m in d re  
a v k a s tn in g .p ä  s in  fö r s ä l jn in g  än  a n d ra  fö r e t a g  e ller  o ck sä  
är om lop p sh a stig h eb en  p ä  d ess  t i llg ä n g a r  lä g r e  än 
f ö r  a n d ra  fö r e t a g . F ö l ja n d e  Steg i a n a lysen  b lir  d ä  re la - 
t io n s ta le n :

v in s t /o m sä tt .n in g  
o m s ä ttn in g /s y s s e ls a tt  k a p ita l

D e t  f ö r r a  ta le t  v isa r  hur h ö g  v in s tp ro e e n t  m an  in t jä -  
n a t, d e t  a n d ra  h u r o f t a  k a p ita le t  om sätts . A v s ik te n  m ed 
d essa  tv ä  a lte rn a t iv a  re la t io n e r  är a tt  le d a  in  d en  fo r t s a t ta  
a n a ly sen  p ä  den v ä g  d a r  b r is te r  i  fö r e ta g s p o lit ik e n  tro lig e n  
stä r  a t t  f in n a . O m  d e t  f ö r r a  a lte rn a tiv e t  g e r  en  o fö r d e la k - 
t ig  s i f f r a  jä m f ö r t  m ed  a n d ra  fö r e t a g  fo r t s ä t te r  an a lysen  
d en  v ä n s tra  v ä g e n  i  sch em at m ed  en  n ä rm a re  g ra n sk n in g  
av  k ostn a d ss tru k tu ren , m ed a n  den h ö g r a  v ä g e n  ä tm in ston e  
t ills v id a re  k a n  u teslu tas . L ig g e r  sv a g h e te n  i  d e t  a n d ra  a l
te rn a t iv e t  b o r t fa l le r  is tä lle t  k ostn a d sa n a ly sen  och  in tresse t  
k an  k o n ce n tre ra s  p ä  en  u n d e rsö k n in g  av  d et e f f e k t iv a  
u tn y t t ja n d e t  av  o lik a  g ru p p e r  av t i llg ä n g s - o ch  sk u ldp os- 
ter  inorn f  ö re ta g e t . 3 )  ■ ,

1) S ch e m a t avv ik er  r ä t t  m yck et  f r ä n  d en  re la tion sta ls - 
p y ra m id  H . In g h a m  p re s e n te ra t  i s in  n ä m n d a  ar.tibel (se  
f o t n o t  1 s id . 5 5 ) .  F le r a  av  de  d ä r i  in g ä e n d e  re la tion s- 
ta len  b a r  m an p ä  g ru n d  av  u n d e rsö k n in g sm a te ria le ts  o fu ll-  
korhlightet v ä r it  tv u n g e n  a tt  u tb y ta  raot an dra .

2) B e g re p p e t  m o tsv a ra r  u n g e fä r  d e t  rä n ta b ilite ts m ä tt  > 
J .  H o n k o  a n vän d er i  s in  a r t ik e l: „ In v e s to in n in  t u o t to 
p ro s e n tt i  ’ l i ik k e e n jo h d o n  teh ok k u u d en  m itta n a ” , L i ik e ta lo u 
d e llin en  A ik a k a u s k ir ja  n : o  I , 1961 , s id . 6— 7 och  som  i 
fö re ta g s e k o n o m is k  l itte ra tu r  o f t a  g ä r  u n d er  d en  n ä g o t  
m issv isa n d e  b e te ck n in g e n  „n a t io n a le k o n o m is k  r ä n ta b ilite t ” ;
se t .ex . G. G raversen , D en  E k stern e  R e g n sk a b sa n a ly se , A a r 
hus 1954 . E t t  n a tio n a le k o n o m isk t rä n ta b ilite tsm ä tt  v o re  
s h a r a s t . re la t io n e n  fö r ä d lin g s v ä r d e /s y s s e ls a t t  k a p ita l.

3 )  Y i  äterk om m er sen are  i  a rt ik e ln  t i l i ' en  fö r k la r in g  av 
d e  ö v r ig a  re la tion sta len .
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V a ik k a  e d e m p ä n ä  k ä y ttä m ä m m e  a n a ly y s im e n e te lm ä  su u 
r in  p i ir t e in  v a s ta a  B IM -m e n e te lm ä ä  —  p y r a m id i jä r je s te l -  
m ä n  m u k a is ta  y r ity s v e r ta ilu a  —  em m e o le  tä y s in  v o in e e t  
tä y t tä ä  to im ia la t ila s to n  j o  su h d e lu k u je n  lu o n te e n  v a a t im u k 
s ia , j o i t a  jä r je s t e lm ä  e d e lly ttä ä . V o id a a n  v i i ta ta  seu- 
r a a v iin  p u u tte is iin  j a  o p e ra t io n a a lis iin  r a t k a is u ih in :
—  ta se a in e is to n  t o im ia la ry h m it te ly  o n  k ark ea , m ik ä  m e r 

k itsee , e t tä  esim . y h d e n  to im ia la n  t ie d o t  m u o d o s ta v a t  
lu k u isten  er isu u ru isten  i )  j a  e r i to im in ta m u o to is te n  
y r ity s te n  a g g r e g a a t in

—  h u o lim a tta  s iitä , e t tä  t ie to je n  k eru u  on  ta p a h tu n u t
su h tee llisen  y k s ity is k o h ta ise e n  t ied u ste lu lom a k k eeseen  
j a  ta rk k o ih in  o h je is i in  p eru stu en , e i tä m ä  o le  m ik ä ä n  
tä y d e llin e n  ta o  s iitä , e t tä  y r ity k s e t  o lis iv a t  lo m a k e tta  
tä y ttä e ss ä ä n  a in a  n o u d a tta n e e t  o h je i ta  ,

— • t ie d u ste lu lo m a k e  e i  o le  a iv a n  id e a a lin e n  k om p rom iss i-, 
ra tk a isu , s illä  osa k si on  o llu t  p a k k o  o t ta a  h u om ioon  
e r ila ise t  v a llits e v a t  k ir ja n p ito p e r ia a t te e t . j a  osa k si e r i 
in tre ss iry h m ie n  t ie to je n  ta rv e

—  em m e o le  o n n istu n eet  so v e lta m a a n  y h te n ä is iä  a rvostu s- 
sä ä n n ö k s iä  (esim . v a r a s to t  j a  k ä y ttö o m a isu u se s in e e t  
a rv o s te ttu in a  jä lle e n h a n k in ta h in to ih in  k ir ja n p ito h in -  1 
t o je n  s i j a s t a 2) )

—  k a ik e n  tä m ä n  seu ra u k sen a  on , e t tä  em m e o le  v o in e e t
k ä y t tä ä  k a ik k ia  B I M :n  su o s itte le m ia  su h d e lu k u ja  j a  • 
jo is s a k in  ta p a u k s is sa  o lem m e jo u tu n e e t  tu rv a u tu m a a n  
k o rv ik e ra tk a is u ih in : • *

H u o lim a t ta  s iitä , e t tä  o lem m e t ie to is ia  n ä is tä  jo is s a in  
ta p a u k s is sa  v a k a v is ta  ta s e t ila s to n  . p u u tte is ta , roh k eiiem m e 
k u ite n k in  ju lk a is ta  a in e is to n  tä ssä  a rt ik k e lissa  lä h in n ä  
s u h d e lu k u je n  m u od ossa . M o tiv o im m e  roh k eu tta m m e s illä , 
e t tä  tä m ä n ty y p p ise n  t i la s to n  ta rv e  on  n iin  su uri, e t tä  on 
p a r e m p i e s it tä ä  jo i t a k in  su h d e lu k u ja  k u in  e i m itä ä n  j a  
e t tä  he, jo t k a  tu le v a t  k ä y ttä m ä ä n  tä tä  t i la s to a  —  t e o l l i 
su uden  eri t o im ia lo je n  y r ity s te n  jo h t a ja t  —  k y llä  om an  
a la n sa  a s ia n tu n t i jo in a  p y s ty v ä t  k ok em u k sen sa  p e ru ste e lla  
san om a a n , m itk ä  su h d e lu v u ista  o v a t  l i ia n  e p ä lu o te tta v ia .

F a s tä n  den a n a ly sm e to d  v i  n e d a n  k om m er a t t  a n vä n d a  
i  s tö r t  se tt  öv eren sstä m m er m ed  B IM -m e to d e n  —  fö r e -  
ta g s jä m fö r e ls e r  e n lig t  p y ra m id sy s te m e t  —  h a r  v i  in te  h e it  
k u n n a t u p p fy l la  d e  k ra v  p ä  b ra n sch sta t is tik e n s  oeh  re la - 
t io n sta le n s  b e s k a ffe n h e t  m e to d e n  fö r u ts ä t te r . V i  k an  p ek a  
p ä  f ö l ja n d e  b r is te r  oeh  n ö d lö s n in g a r :
—  b ra n sch g ru p p e r in g e n  av  b a la n sm a te r ia le t  ä r  g r o v , v ilk e t  

in n eb ä r , a t t  t .ex . d a t a ,  f ö r  en  b ra n sch  u tg ö r  a g g r e g a t  
av  en  m ä n g d  in d u s t r i fö r e ta g  av  v a r ie ra n d e  s to r le k  i)  
oeh  v e rk sa m h e ts fo rm

—  tro ts  a tt  d a ta in sa m lin g e n  sk ett  m ed  t i l lh jä lp  a v  r e la t iv t  
d e ta lje r a d e  f r ä g e fo r m u lä r  fö r s e d d a  m ed  a n v isn in g a r  
u tg ö r  d e tta  in g e n  fu l lk o m lig  g a r a n t i  f ö r  a t t  fö r e t a g e n  
t i l i  p u n k t o ch  p r ic k a  f ö l j t  a n v is n in g a rn a  v id  i fy l la n d e t

—  fr ä g e fo r m u lä r e t  u t g ö r  e n  in te  h e it  id e a lisk  k o m p ro - 
m iss lö sn in g , d ä r  v i  b e a k ta t  d e ls  o lik a  fö rh ä rs k a n d e  re- 
d o v is n in g sp r in e ip e r  d e ls  o lik a  in tre sse n tg ru p p e rs  be liov  
av  u p p g if t e r

—  v i  h a r  in te  ly ck a ts  g e n o m d r iv a  e n h e tlig a  v ä rd e r in g s n o r - 
m er (t .e x . la g e r  o ch  a n lä g g n in g s t illg ä n g a T  t i l i  ä teran s- 
k a f fn in g s v ä r d e n  i  s ta lle t  f ö r  b o k fö r in g s v ä r d e n 2) )

—  tili följd  av allt detta har vi inte kunnat använda 
alla de Telationstal B I M  rekommenderar, utan i en del 
fall fätt ty oss tili Surrogat av eget päfund.

T i-ots a tt  v i  ä r  m e d v e tn a  om  d essa  i  n ä g r a  fa l l  all- 
v a r l ig a  b r is te r  i  b a la n ss ta t is t ik e n  d ra r  v i  oss in te  f ö r  
a t t  p u b lic e r a  m a te r ia le t  i  d e n n a  a rtik e l. V i  m o tiv e ra r  
v ä r  d jä r v h e t  m ed  a tt  b e h o v e t  av  d e n n a  S ta tistik  ä r  sä 
s t ö r t  a t t  n ä g o n t in g  i  s i f f e r v ä g  ä r  b ä t t r e  än  in g e n t in g  
a lls oeh  a tt  d e  som  fr ä m s t  k om m er a t t  a n v ä n d a  , s ig  
a v  d en n a  S ta tistik  —  fö r e ta g s le d a rn a  in o m  d e  o l ik a  nij- 
r in g sg re n a rn a  i  in d u s tr in  —  ä r  e x p e r te r  p ä  s in  b ra n sch  
oeh  d ä  p ä  b a se n  av  e g e n  e r f  a ren h et ■ k an  sä g a  v ilk a  re la - 
t io n s ta l som  ä r  a l l t fö r  o t i l l f ö r l i t l ig a .

\

S u h d e lu k u je n  m u o d o sta m in e n  j a  s e l ity sk y k y  B e la t io n s t a le n s  w p p b y g g n a ä  och  fö rk lc u rin g sfö rm & g a

L u v u t , jo t k a  o lem m e s i jo it t a n e e t  su h d e lu k u je n  o s o it ta 
ja a n  j a  n im it tä jä ä n , o v a t  p o im itu t  a r t ik k e lin  itau lu liitteen  
■taseaineistosta. T ä m ä  to im e n p id e  e i k u ite n k a a n  o le  v o in u t  
ta p a h tu a  su ora a n , v a a n  e n s in  o n  s u o r ite ttu  tu los - j a  o m a i
su u staseen  lu k u a in e is to n  m u ok k au s. M u ok k a u k sen  ta rk o itu k 
sen a  on  o llu t  sa a tta a  a in e is to  k e sk ite ty m m ä k s i j a  h e lp o m 
m a k s i k ä s ite llä . T ä m ä  on  sa a tu  a ik a a n  y h d is tä m ä llä  t ie t 
t y j ä  e r iä  j a  p u h d is ta m a lla  a n a ly y tt is e s t i  k a tso e n  e p ä 
o le n n a ise t  e rä t . S en  v u o k s i on  a ih e e llis ta  se lostaa , 
m ite n  o lem m e k u llo in k in  p ä ä ty n e e t  k u h u n k in  su hdeluk uu n . 
T ä ssä  y h te y d e ss ä  se lite tä ä n  m y ö s  a iv a n  ly h y e s t i, m itä  e r i 
su h d e lu v u t o v a t  ta r k o ite tu t  ilm a ise m a a n  j a  k u in k a  h y v in  
n e  sen  te k e v ä t o t ta e n  h u o m io o n  ta se t ila s to n  p u u ttee llisu u d et .

______________ ._ l
! )  K u n k in  to im ia la n  ju lk a ise m in e n  m y ö s  su u ru u s lu o k it

ta in  o lis i  te h n y t  y r ity sV e rta ilu n  v ie lä k in  k ä y t tö k e lp o is e m 
m ak si, m u tta  tä h ä n  e i o le  o llu t  m a h d o llisu u tta  t i la n p u u t 
teen  j a  en n en  k a ik k ea  n ä y tte e n  p ie n u u d e n  jo h d o s ta .

2)  E r i  a s ia  on , m ite n  o lis im m e  jä lle e n h a n k in ta h in n a t  
m ä ä r ite lle e t , j o t t a  n iih in  o lis i sa a tu  y h te n ä is e t  j a  lu o te t 
ta v a t  va sta u k set.

• D e  s i f f r o r  v i  p la e e ra t  in  i  re la t io n sta le n s  t ä l ja r e  oeh 
n ä m n are  är p lo e k a d e  u r  b a la n sm a te r ia le t  i  -a rtik e ln s ta b e ll- 
b ila g a . D en n a  O p eration  h a r l ik v ä l in te  k u n n a t sk e d irek t , 
ü ta n  h a r fö r e g ä t t s  a v  en  h y fs n in g  av  s i f fe r in a te r ia le t ,  av 
p o s te r  i  resu lta t- oeh  b a la n srä k n in g e n . A v s ik te n  m e d  h y fs -  
n in g e n  h ar v ä r it  a t t  g ö r ä  m a te r ia le t  m e ra  k o n ce n tre ra t  
oeh  lä t th a n te r lig t , v ilk e t  u p p n ä tts  g e n o m  a t t  v i  sam m ans- 
la g it  v issa  p o s te r  oeh  r e n sa t  b o r t  a n d ra  a n a ly tisk t  sett 
m in d re  re le v a n ta  p o s te r . D e t  to rd e  d ä r fö r  v a r a  sk ä l a tt  
r e d o g ö r a  hur v i  k ö m m it  t i l i  r e sp e k tiv e  re la t io n s ta l. I  d e tta  
sa m m a n h a n g  fö r k la r a s  o ck sä  h e it  k o r t  v a d  d e  o l ik a  re la - 
.t ion sta len  ä r  a v se d d a  a t t  u t t ry c k a  oeh  h u r  v ä l  d e  g ö r  d et 
m ed  b e a k ta n d e  av  b a la n ss ta tis t ik e n s  b r is t fä l l ig h e te r .

1) E n  fo r t s a t t  in d e ln in g  av  v a r je  b ra n sch  p ä  storlek s - 
g ru p p e r  h a de  g j o r t  jä m fö re ls e a n a ly s e n  än n u  m e ra  a n v ä n d - 
b a r , m e n  d e tta  h a r  in te  v a r it  m ö j l i g t  p ä  g ru n d  a v  u t- 
ry m m e sb r is t  o ch  u rv a le ts  b e g rä n sa d e  storlek .

2 ) E n  a ú n an  f r a g a  ä r  h u r v i  sk u lle  h a  d e fin ifera t ä ter- 
a n s k a f fn in g s p r is e r n a  f ö r  a t t  f ä  e n h e t lig a  o ch  t i l l f ö r l i t l ig ä  
sv a r  p ä  fr ä g o r n a .
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1 . B r u t to v o it t o /k ä y t tö p ä ä o m a  ( % )

■ B ru ttovo itto  (k u lla k in  t o im ia la lla )  =  t ilik a u d e n  k ir ja n 
p id o ll in e n  v o it to  .p lu s  t ilik a u d e n  a ik a n a  te h d y t  s iir ro t  
e lä k e sä ä tiö lle  sek ä  ra h a sto ih in , m a k setu t  v e r o t  j a  k o ro t  
m iin u s tilik a u d e n  ta p p io t .

K ä y t tö p ä ä o m a  =  k ä y tö ssä  o le v a  p ä ä o m a  e li  om aisuus- 
ta seen  lop p u su m m a  m iin u s  seu ra a v a t e r ä t :  m uu  ra h o itu s 
om aisu u s, k esk en erä in en  k ä y ttö o m a isu u s , a r v o n jä r je s te ly -  
e rä t , y lim ä ä rä in e n  om aisu u s sek ä  tilik a u d e n  j a  ed e llis ten  
v u o s ie n  ta p p io t .

T ä m ä n  p u h d istu k sen  ta rk o itu k se n a  on  sa a d a  es iin  kan - 
n a tta v u u sm itta , jo k a  o s o it ta a  to im ia la n  k esk im äärä isen  
tu o tta m isk y v y n  v a rs in a ise lle  k ä y ttö p ä ä o m a lle . K a n n a tta - 
v u u sm itta  a n ta a  k u ite n k in  v a ih te le v a ssa  m ä ä r in  liia n  a l
h a isen  tu lok sen  e r i t o im ia lo je n  k o h d a lla  sen  ■ v u o k s i , . e t tä  
sek ä  .v o itto - e t tä  om a isu u sk ä s itte is iin  v a ik u tta v a t  va ih te le - 
v a t  a rv o s tu sp e r ia a tte e t  e r ity is e s t i  v a ra sto - j a  k ä y t tö o m a i
su u d en  k oh d a lla .

S . B r u t to v o it t o / l i ik e v a ih t o  ( % )

B r u t to v o it to , k s. su hd eluk u  1.
N e tto li ik e v a ih to , ks. l i ite ta u lu k o n  m ää rite lm ä .
S u h delu k u  a n ta a  k u va n  s iitä , k u in k a  s u u r e n , tu o to n  

y r ity s  on  on n istu n u t sa a m a a n  m y y n n is tä ä n . B r u tto v o it to a  
k osk ee  sam a  varau s k u in  su h d elu vu n  1 k oh d a lla , kun  taas 
n e t to liik e v a ih to  lien ee  su h tee llisen  y h te n ä in e n  k äs ite .

3 . N e t to l i ik e v a ih to /k ä y t t ö p ä ä o m a  (k ie r to n o p e u sh tk u )

N e tto l i ik e v a ih to ,/k s . su hd eluk u  2.
K ä y ttö p ä ä o m a , ks. su hd eluk u  1.
(Suhdeluku a n ta a  k äs ityk sen , k u in k a  n o p e a s ti to im ia la n  

y r ity s te n  p ä ä o m a  k esk im ä ä rin  va ih tu u . K o s k a . k ä y t tö p ä ä 
om a  y leen sä  on  a rv o ste ttu  li ia n  a lh a isek si (k s . suhdeluvun  
1 v a ra u k s ia ), su hd eluk u  o s o it ta a  v a ih te le v issa  m ää rin  li ia n  
su u r ia  k ierton op eu k sia .

4 . V a r s in a is e t  k u lv ,t/n e tto liik ev a /ih to  ( % )

V a rs in a ise t  (kulut =  tu lo s ta se e n  k u lu je n  su m m a m iin us 
v o it t o  ija  y lim ä ä rä ise t  (kulut.

Kefctolirkevalhto, k s . su h d elu k u  2.
T ä m ä  on  su hdeluk u , j o k a  o so it ta a  p ro s e n ttise n  k u sta n 

nustason . e r i to im ia lo i l la ; se lien ee  su h tee llisen  lu o te tta v a , 
koskia jo k a in e n  ep ä se lv ä  (kuluerä o n  -m ä ä rite lty  t ie d u ste lu -1 
lom a k k een  o h je issa . . . .. , .

5 . N e tto l i ik e v a ih to /r a h o itu s -  j a  v a ih tö ro m a isu u s  . (k ie r tö -  

n o p e u s lu k u )

N e tto li ik e v a ih to , ks. su hd eluk u  2. . > ,  ,
'R a h oitu s- -ja  vaihho-iom aisuus =  raihoitusom aisu userät p l. 

e rä  „m u u  ra h o itu som a isu u s”  p lu s  s i ir ty v ä t  e rä t  j a  v a ih to - 
om a isu u ser ien  su m m a. . . .

S u h delu k u  o s o it ta a , k u in k a  n o p e a s ti  y r ity s te n  ju o k se v a t  
om a isu u serä t v a ih tu v a t. K o s k a  k u ite n k in  v a ih to -om a isu u d en  
a rv o  .varaston  a lia rv ostu k sen , jo h d o s ta  ..on  l i ia n  alh a inen , 
su h d elu k u  a n t a a . li ia n  p o s it i iv is e n  k u y a n  k ie rto n o p e u d e s ta .

)
1 . B r u t t o v in s t / s y s s e l s a t t  k a p i t a l  ( % )

Bruttovinst (för en näringsgren) =  ärets Tedovisade 
vinster plus under äret gjorda överföringar till pensions- 
stiftelser oeh fonder, betalda skatter och räntor minus 
ärets förlust.er. - . . . .

S y sse lsa t t  k a p ita l  =  sum m an a v  b a la n srä k n in g e n  m in u s 
p o s te rn a  ö v r ig a  f in a n s ie r in g s t il lg ä n g a r , a n lä g g n in g a r  u n 
d er a rb e te , v ä rd e re g le r in g a r , e x tra o rd in ä ra  t i llg ä n g a r ' sam t 
ä rets  o ch  fö r e g ä e n d e  ärs fö r lu s t .

A v s ik te n  m ed  d en n a  h y fs n in g  ä r  a t t  f ä  fr a m  e t t  rän - 
ta b il ite ts m ä tt , som  v isa r  den  g e n o m s n it t lig a  fö r m ä g a n  hos 
fö r e t a g e n  in o m  e n  b ran seh  a tt  fö r r ä n t a  d e t  sy sse lsa tta  
k a p ita le t . B ä n ta b ilite ts m ä tte t  g e r  lik v ä l e tt  f ö r  lä g t  ut- 
sl-ag o ch  d ä r t il l  i  v a r ie ra n d e  g r a d  i  d e  sk ild a  n ä r in g sg re - 
n a rn a  p ä  g ru n d  a v  a t t  b a d e  v in st- o ch  k a p ita lb e g re p p e t  
p ä v e rk a s  av  s k ifta n d e  v ä rd e r in g s p ra x is  av  i  syn n erh et la 
g e r  o ch  a n lä g g n in g s t il lg ä n g a r .

i

2 . B r u t to v in s t /n e t to o m s ä t tn r n g  ( % )

B r u t to v in s t : se r e la t io n s ta l 1.
N e t to o m s ä t tn in g : sam m a b e g r e p p  som  i  ta b e llb ila g a n .
R e la t io n s ta le t  g e r  en  b i ld  av  hur s tö r  a v k a s tn in g  f ö r e 

ta g e n  ly ck a s  u p p n ä  p ä  s in  fö r s ä l jn in g .  F ö r  b ru tto v in s te n  
g ä lle r  h ä r  sam m a re se rva tio n e r  som  ovan  (r e la t io n s ta l 1 ) ,  
m ed a n  n e t to o m sä ttn in g e n  to rd e  v a r a  e tt  re la t iv t  en h e tlig t  
b e g re p p .

S. N  e t to o m sä ttn in g  /  s y s s e l s a t t  k a p i t a l  ( g g r )

N e tto o m s ä t tn in g : se re la t io n s ta l 2.
(S ysselsa tt k a p ita l :  se r e la t io n s ta l 1.
R e la t io n e n  g e r  e t t  m a tt  p ä  h u r  sn a b b t  fö r e t a g e n  i  en 

b ra n seh  i  g e n o m sn itt  om sä tter  s it t  k a p ita l. B ä  d e t  sy sse l
sa t ta  k a p ita le t  i  a llm än h et ä r  f ö r  lä g t  v ä rd e ra t  .(s e  re se r 
v a t io n e r  t i l i  r e la t io n s ta l 1 ) ,  u tv isa r  d e tta  ta l v a r ie ra n d e  
v ä rd e n  p ä  en  a l l t fö r  h ö g  n ivä .

4. O rd in ä r a  k o s tn a d e r /n e t to o m s ä t tn in g  ( % )

O r d in ä r a  k o stn a d e r  =  su m m a av  re su lta trä k n in ge n s  
k o stn a d ss id a  m in u s v in s t  och  e x tra o rd in ä ra  k ostn a d er .

N e t to o m s ä t tn in g : se r e la t io n s ta l 2. . . .
(R e la tion sta let, som  v isa r  en  p ro e e n tu e ll k o s tn a d sn iv ä  

in o m  d e  o lik a  in d u s tr ig re n a rn a , to rd e  v a r a  r e la t iv t  . t ill-  
fö r l i t l ig t ,  d ä  ju  v a r je  ok lar  k o s tn a d sp o s t  d e fin ie r a ts  i 
a n v isn in g a rn a  t i li  f r ä g e fo r m u lä r e t .  •

5. N e t to o m s ä t tn in g / f in a n s ie r in g s -  och  o m s ä t t n in g s t i l l 
g ä n g a r  ( g g r )

N e tto o m s ä t tn in g : se r e la t io n s ta l 2.
F in a n s ie r in g s - o ch  o m sä ttn in g s t illg ä n g a r  =  su m m a f i 

n a n s ie r in g s t illg ä n g a r  m inus ö v r ig a  f in a n s ie r in g s t il lg ä n g a r  
p lu s  r e su lta tre g le r in g a r  o ch  su m m a o m s ä ttn in g s t illg ä n g a r .

R e la t io n s ta le t  visaT h u r sn a b b t  fö r e t a g e n  o m sä tte r  s in a  
lö p a n d e  t illg ä n g a r . D ä ,  em eller.tid  o m sä ttn in g s t illg ä n g a rn a s  
v ä r d e  -pä g ru n d  .a v  la g e rn e d sk r iv n in g  ä r  f ö r  lä g t , g e r  
r e la t io n s ta le t  en a l l t f ö r .p o s i t i v  b i ld  a v  o m lo p p sh a stig h e te n .
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6. N c tto l i ik e v a ih to /k ä y ttö o m c d su u s  (k ie r to n o p e u s lu k u )

i
N etto liik ie  v a ih to , k s. su h d elu k u  2.
K ä y ttö o m a is u u s  =  'k ä y ttöom n isu u sesin e id en  su m m a  m ii

n u s k esk en erä ise t k ä y ttö o m a isu u se s in e e t. . S u h d elu k u  k u v a s 
ta a , k u in k a  n o p e a s ti y r ity s te n  k ä y ttö o m a isu u s  va ih tu u . 
M y ö s  tä ssä  sa a d a a n  y lip ä ä n s ä  l i ia n  ¡k ork e ita  lu k u ja  k ä y t t ö 
om a isu u d en  a rv o s tu k se n  p e ru stu e ssa  „h is to r ia l l is i in ”  h a n 
k in ta h in to ih in .
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7— 9 . H e n k ilö k u n n a n  k u lu t, p ä ä o m a k u lu t , murnt v a r s in a is e t  

Ic u Z u t/v arsin a ise t k u lu t  ( % )

.H e n k ilö k u n n a n  k u lu t  =  t y ö n te k i jä in  palikat, 'to im ih en k ilö i- 
d en  p a lk a t  j a  s o s ia a lise t  ¡kulut. '

P ä ä o m a k u lu t  =  k o r o t , p o is to t  j a  vak u u tu sm a k su t.
f

M u u t v a rs in a ise t  k u lu t  =  k o r o t , v e ro t, m a m osk u lu t , 'kont- 
bor ita rv ik k eet, p o s t i- ,  p u h elin -, sähke- ¡ja  m u u t  v a rs in a ise t  
k u lu t ..

1 V a r s in a is e t  k u lu t, ks. su hd eluk u  4.
‘T ä m ä  tu lo s ta se e n  -kaikkien v a rs in a is te n  k u lu je n  p r o 

se n ttin e n  ijiaiko e i o le  e r ity ise n  on n istu n u t, m u tta  k u ite n k in  
a in o a  m a h d o llin e n  t a r jo l la  o le v a  a in e is to  ¡h u om ioon otta en . 
S u h d e lu v u t lie n e v ä t  k u ite n k in  r iit tä v ä n  lu o te t ta v ia  v e rta i- 
lu a n a ly y s iin .

1 0 — IB . R a h o itu s - , v a ih to -  j a  k ä y t tö o m a is u u s /  k ä y t tö p ä ä o m a

t  ' l

R a h o itu som a isu u s , k s. su h d elu k u  5.
V a ih to -o m a isu u s , k s . su hd eluk u  5.
'K ä y ttö o m a isu u s , k s . su hd eluk u  6.
K ä y t tö p ä ä o m a , ks. su h d elu k u  1.
O m a isu u se r ie n  p ro s e n t t is ta  ja k a u tu m is ta  k o sk e v a t  sa m a t 

v a ra u k se t  k u in  su h d e lu k u ja  1, 5 Ija 6.

1 5 —  15 . L y h y e t  v e la t ,  p i t k ä t  v e la t ,  o m a  p ä ä o m a /o m a is u u s -

ta s e e n  lo p p u s u m m a . ( % )

■ '■ I
L y h y e t  v e la t  =  ly h y ta ik a ise t  v e la t  v h t . p lu s  s iir ty v ä t  

e rä t . , .
P i tk ä t  v e la t  =  p itk ä a ik a is e t  velat’ ylrt.
O m a  p ä ä o m a —  om a p ä ä o m a  p lu s  a rv o stu se rä t .

N ä m ä  om aisu u staseen  passa iva n  k e sk in ä ise t  su h d e lu v u t 
a n ta v a t  m elk o  lu o te t ta v a n  k u v a n 1 ly h y id e n  j a  p itk ie n  v e l
k o je n  su h teesta . T oim en  a s ia  on , j o s  ha lukaan  v e r ra ta  v ie 
ra a n  j a  o m a n  .p ääom an  o su u tta  k esk en ään . O n h a n  niin-, 
e t tä  a k t iiv a p u o le n  om a isu u se r ie n  a lia rv o s tu s ta  v a sta a  y h tä  
su u ri om an  p ä ä om a n  a lia rv o stu s .

16 —  8 8 . Y k s i t t ä i s e t  v a r s in a is e t  k u lu e r ä t /v a r s in a i s e t
k u lu t  ( % )  • '

Y k s it tä is e t  varsim aiset k u lu e rä t, ks. tiedusbelufam aikkeen 
o h je i ta  (ta u lu liite  I V ) .

V a rs in a is e t  k u lu t , k s . su h d elu k u  4. .
P ä in v a s to in  k u in  m u id en  v a rs in a is te n  k u lu je n  'su h te e n  

e rä ä  „ v e r o t ”  e i o le  o te ttu  su o ra a n , ta u lu liit te e n  tu lo s ta -'

6. H e t t o o m s ä t t n in g / a n lä g g n in g s t i l lg ä n g a r  ( g g r )

N e tto o m s ä t tn in g : se r e la t io n s ta l 2.
A n lä g g n in g s t il lg ä n g a r  =  su m m a a n lä g g n in g s t il lg ä n g a r  

m in u s a n s k a f fn in g a r  u n d er  a rb e te . R e la t io n s ta le t  v isa r  hur 
sn a b b t  fö r e t a g e n  om sä tte r  s in a  a n lä g g n in g s t il lg ä n g a r . 
O ek sä  h ä r  fä s  ö v e r la g  a l l t fö r  h ö g a  s i f f r o r  p ä  g ru n d  av 
a t t  a n lä g g n in g s t il lg ä n g a rn a s  v ä rd e n  ba sera r  s ig  p ä  ” his- 
to r isk a ”  a n s k a ffn in g s k o s tn a d e r .

7— 9. P e r s o n a lk o s tn a d e r ;  k a p i t a lk o s tn a d e r ;  ö v r ig a  o rd i-  

n ä r a  k o s tn a d e r /o r d in ä r a  k o s tn a d e r  ( % )

P e rs o n a lk o s tn a d e r  =  a rb e ts lö n e r , fu n k t io n ä rs lö n e r  oeh
so c ia la  k o stn a d e r . . • 1 ,

K a p ita lk o s tn a d e r  =  r ä n t o r , . a v sk r iv n in g a r  o ch  fö r s ä k - 
r in g sp re m ie r .

Ö v r iga  o rd in ä ra  k o stn a d e r  =  h y ro r , sk a tter, rek la m k ost- 
n a d er , k o n to rsm a te r ia l, p o s t , t e le fo n , t e le g r a f  o ch  ö v r ig a  
o rd in ä ra  k ostn a d er .

O rd in ä ra  k o s tn a d e r : se r e la t io n s ta l 4.
D e n n a  p ro ce n tu e lla  u p p d e ln in g  av  d e  to ta la  o rd in ä ra  

k o s tn a d e rn a  i  r e su lta trä k n in g e n  är in te  sä rsk ilt  Iy ck ad ,
m e n  ä r  d en  e n d a  m ö jl ig a  m ed  t illb u d s tä e n d e  m a ter ia l. 
R e la t io n s ta le n  to rd e  lik v ä l . v a r a  t i llr ä c k lig t  t i l l f ö r l i t l ig a  
f ö r  jä m fö re ls e a n a ly s .

I

1 0 — 1 8 . F in a n s ie r in g s - ;  o m s ä t tn in g s - ;  oeh. a n lä g g n im g s-  

t i l l g ä n g a r / s y s s e l s a t t  k a p i t a l

F in a n s ie r in g s t il lg ä n g a r : se r e la t io n s ta l 5. .. 
O m s ä t tn in g s t i l lg ä n g a r : se r e la t io n s ta l 5. 
A n lä g g n in g s t il lg ä n g a r : se re la t io n s ta l 6. 
iS ysselsatt k a p ita l :  se r e la t io n s ta l 1.
P ö r  d en n a  p ro ce n tu e lla  fö r d e ln in g  av  t i llg ä n g a r  g ä lle r  

sam m a re se rv a tio n e r  som  i f r ä g a  om  re la t io n sta le n  1, 5 
o ch  6.

1 5 —  15 . K o r t a  s k u ld e r ;  l ä n g a  s k u ld e r ;  e g e t  k a p ita l/ su m im a

k a p i t a l  ( % )

K o r t a  sk u ld er  =  su m m a k o r t f r is t ig a  sk u ld er  p lu s 
• re su lta tre g le r in g a r .

L ä n g a  sk u ld er  =  su m m a lä n g f r is t ig a  sku lder.
E g e t  k a p ita l  =  su m m a e g e t  k a p ita l  p lu s  v ä rd e re g le - 

r in g a r .
. En dylik procentuell fördelning av balansräkningens Pas
siva ger en 'rätt tillförlitlig bild av Proportionen korta 
och länga skulder, men Säger rätt litet vid en jäm- 
förelse av. andelar främmande och eget kapital. Ned- 
värderingen av tillgängar pä aktivsidan motsvaras av en 
lika stör nedvärdering av det egna kapitalet.

V

1 6 —  88 . E n s k i ld a  o r d in ä r a  lc o s tn a d s p o s te r /o r d in ä r a  kost-
'n a d e r  ( % )

E n s k ild a  o r d in ä r a  k o s tn a d s p o s te r : se a n v is n in g a ra a  t i li  
fr ä g e fo r m u lä r e t  ( ta b e l lb i la g a  I V ) .

O r d in ä r a  k o s tn a d e r : se r e la t io n s ta l 4.
Posten ’ ’skatter”  ha.r i motsats tili övriga kostnads

poster inte tagits direkt ur Tesultaträkningen i tabell-
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seesta . J o t t a  k a ik ille  y r ity k s il le  y h te n ä in e n  ve ro k ä s ite  sa a 
ta is iin  esiin , tu losta seen  v e r o e rä s tä  o n  ■ v ä h e n n e tty  vero - 
varaulkset, k u n  taas sen  s i ja a n  täihän erä ä n  o n  l is ä t ty  a ik a i- , 
sem m in  v a ra tu is ta  v a r o is ta  m a k setu t , v e ro t . V e ro ih in  k u u 
lu v a t s ite n  v u o d e n  a ik a n a  m aiksetut v e r o t  •plus k ir ja t u t  
(v e lo ite tu t ) v e ro v e la t  m iin u s  v eron p a la u tu k set.

S 9 — 3 1 . K ä t e i s v a r a t  j a  p a n k k i s a a t a v a t ,  vek se li-  j a  tili-  
s a a t a v a t ,  m u u t l ik v id it  v a r a t / r a h o itu s o m a is u u s  

y h t. ( % )

K ä te is v a r a t  |ja panlkkisaabanat i =  k assa , p o s t is iir t o t il i ,  
sh e k k it ili  j a  ta lle tu k set.

V e k se li- j a  t i lis a a ta v a t  =  saamiavelkseilit :ja  t ilisa a ta v a t.

M u u t l ik v id it  v a r a t  =  in v e sto in t ira h a sto ta lle tu s  p lu s 
s iir ty v ä t  e rä t  m iin u s e rä  m u u  rah o itu som a isu u s . .

[R ah oitu som aisuu s yh t., ks. su h d elu k u  5.
S u h d e lu v u t o so it ta v a t  l ik v id ie n  v a r o je n  p ro se n ttise n  j a 

k au tu m isen . N iid e n  a n a ly y t t is ta  a rv o a  v ä h e n tä ä  jo n k in  
v erra n , e t tä  a ) t i lis a a ta v iin  s isä lty y , h u o lim a tta  s iitä  e ttä  
m uuh un  ra h o itu som a isu u teen  o n  v ie ty  sa a ta v ia , jo i t a  ei 
v o id a  p itä ä  v a rs in a is in a  k a u p p a lu o tto in a , v ä h ä lik v id is iä  
s a a ta v ia  esim . k ä y ttö o m a isu u d e n  h a n k in ta e n n a k o f j a  e ttä  
b ) t i lin p ä ä tö s p ä iv ä  e i a in a  a n n a  o ik e a ta  k u v a a  lik v id ie n  
v a r o je n  v u o tu ise s ta  k e sk im ä ä rä isestä  (n o rm a a lis ta ) v a r a n 
n o s ta . '

S S — 33 . R a h o itu s -  j a  v a ih to -o m a is im s /ly h y e t  v e la t  (k ie r to -  

i n o p e u s lu k u )

R a h o itu s o m a is im s / ly h y e t  v e la t  (k ie r to n o p e u s lu k u )

R a h o itu s - j a  v a ih to -om a isu u s , ks. su h d elu k u  5. '■

L y h y e t  v e la t , ks. su h d e lu k u ja  13— 15.
M o le m p ia  su h d e lu k u ja  k osk ev a t sa m a t v a ra u k set  k u in  

su h d e lu k u ja  5 j a  29— 31, jo s t a  v o im m e  te h d ä  jo h to p ä ä tö k 
sen, e ttä  a in o a sta a n  su hd eluk u  33 a n ta a  jo k se e n k in  lu o 
te tta v a n  k u v a n  y r ity k s e n  lik v id iy sa sem a sta .

I

34 . ‘ N e tto l i ik e v a ih to /v e k se l i-  j a  t i l i s a a t a v a t  (k ie r to n o p e u s-  

' lu k u )

N e tto li ik e v a ih to , ks. su h d elu k u  2.
V e k se li- j a  t ilis a a ta v a t , ks. su h d e lu k u ja  29— 31.
S a m a t v a ra u k se t  o v a t  v o im a ssa  k u in  su h d e lu k u je n  29— 31 

k o h d a lla . S u h d elu k u  a n ta a  k ä s ity k se n  s iitä , k u in k a  te h o k 
k a a s ti y r ity k s e t  h o ita v a t  lu o to n a n to n sa  a s ia k a sy r ity k silleen .

T u tk im u k se n  tu lo k se t

P id ä ttä y d y m m e  tä ssä  y h te y d e ssä  ta rk e m m in  k om m en 
to im a s ta  tu tk im u k sen  a n a ly so in titu lo k s ia . A n n a m m e  sen  s i 
ja a n  p y r a m id ijä r je s te lm ä n  m u k a iseen  v e r ta ilu a n a ly y s iin  s o 
v ite t tu je n  su h d e lu k u je n  p u h u a  p u o lesta a n . T ä m ä n  tu tk i
m u k sen  p ä ä ta rk o itu sh a n  o n  a n ta a  te o llis u u s y r ity s te n  j o h 
d o lle  t ila isu u s  v e r ra ta  om a n  y r ity k se n  su h d e lu k u ja  om an  
to im ia la n  v a s ta a v iin  k esk ia rv o ih in . S u h d e lu k u je n  v e r ta ilu  
e r i t o im ia lo je n  v ä li l lä  o l is i  m y ö s  v o itu  su o r it ta a , m u tta  
tä m ä  e i  k u iten k a a n  o lis i  o l lu t  l i ik e ta lo u d e llis e lta  k a n n a lta

b ila g a n . F ö r  a t t  f ä  fr a m  e t t  f ö r  a lla  - f ö r e t a g  e n h e tlig t  
s k a tte b e g re p p  lia r  sk a tte re se rv e r in g a r  su b tra h e ra ts  f r ä n  
re su lta trä k n in ge n s  sk a tte p o s t  m e d a n  i  s tä lle t  u r  t id ig a r e  
re servera d e  m e d e l b e ta ld a  sk a tte r  a d d e ra ts  ' t i l i  d en n a  
p o s t . B la n d  sk a tter  in g ä r  d ä  u n d er  ä re t  b e ta ld a  sk a tter  
p lu s  b o k fö r d a  (d e b it e ra d e )  sk a tte sk u ld e r  m in u s ä ter- 
b ä r in g  av  sk a tt.

S 9 — S I .  K a s s a  ooh h a n k t il lg o d o h a v a n d e n ;  v äx e l-  ooh

k o n t o fo r d r m g a r  ;  ö v r ig a  l ik v id a  m e d e l/su m m a  

f in a n s i e r m g s t i l l g ä n g a r  (% ) ■

K a s s a  o ch  b a n k t il lg o d o h a v a n d e n  =  k assa , p o s tg ir o - 
k o n to , e h e ck rä k n in g sk o n to  o ch  d e p o s it io n e r .

V ä x e l- . o ch  k o n t o fo r d r in g a r  =  fo r d r in g s v ä x la r  o ch  
k o n to fo r d r m g a r .

Ö v r iga  l ik v id a  m e d e l =  in v e s te r in g sd e p o s it io n  p lu s  re- 
su lta tre g le r in g a r  m inus p o s te n  ö v r ig a  fin a n s ie r in g s t il l -  
g ä n g a r .

iSum m a f in a n s ie r m g s t i l lg ä n g a r : se r e la t io n s ta l 5.
R e la t io n s ta le n  v isa r  de  l ik v id a  m ed len s  p ro ce n tu e lla  fö r d e l -  

n in g . D e r a s ‘ a n a ly tisk a  v ä rd e  m in sk as  n ä g o t  a v  a t t  a )  b la n d  
k o n to fo r d r in g a r  in g ä r  —  tro ts  a t t  t i l i  ö v r ig a  fin a n s ie r in g s - 
t i llg ä n g a r  f ö r t s  fo r d r in g a r , som  in te  k a n  b e tra k ta s  som  
e g e u t lig a  k u n d k re d ite r  —  f ö g a  l ik v id a  t i llg o d o h a v a n d e n  
som  t .e x . f ö r s k o t t  ä t  le v e ra n tö re r  av  a n lä g g n in g s t il lg ä n g a r  
o ch  b )  b o k s lu tsd a tu m  in te  a llt id  g e r  en  r ik t ig  b i ld  av  
en  u n d e r  ä re t  g e n o m s n it t lig  (n ö rm a l) b e h ä lln in g  a v  lik v id a  

■medel.

S S — S S . K in a n s ie r in g s-  och  o m s ä t t n in g s t i l lg ä n g a r / k o r t f r i s -  

t i g a  sk u ld e r  ( g g r ) .

F in a n s ie r in g s t i l l g ä n g a r / k o r t f r i s t i g a  sk u ld e r  ( ggr).-

F in a n s ie r in g s - o ch  o m s ä t tn in g s t illg ä n g a r : .  se re la t io n s  
ta i 5.

■ K o r t f r i s t i g a  sk u ld e r : se re la t io n sta le n  13— 15.
B e t r ä f fa n d e  b ä d a  re la t io n s ta le n  g ä lle r  sam m a reserva - 

t io n e r  som  f ö r  re la t io n sta le n  5  o ch  29— 31, v a ra v  v i  kan  
s lu ta  oss  t i l i  a t t  e n d a st d e t  sen are  ta le t  g e r  en  n ä g o r - 
lu n d a  t i l l i ö r l i t l i g  b i ld  av  fö r e ta g e n s  lik v id a  stä lln in g .

34. N e t to o m s ä t tn in g /v ä x e l-  och  k o n t o fo r d r in g a r  ( g g r )

N e tto o m s ä t tn in g : se r e la t io n s ta l 2.
V ä x e l-  o ch  k o n t o fo r d r in g a r : se re la tion sta len , 29— 31.
iSam m a re se rv a tio n e r  g ä lle r  som  f ö r  re la t io n sta le n  29—  

31. T a le t  g e r  e t t  v ä rd e  p ä  h u r e f f e k t iv t  fö r e t a g e n  sk öter  
s in  k r e d itg iv n in g  ä t  k un d er.

V n d e rsö k n in g e n s  r e s u l t a t

V i  a v stä r  i  d e tta  sa m m a n h a n g  f r ä n  a t t  n ä rm a re  k om - 
m e n te ra  a n a ly sre su lta te t  av  u n d ersök n in g en . I  s tä lle t  lä te r  
v i  re la t io n s ta le n  t i l lr ä t ta la g d a  , fö r  en  jä m fö re ls e a n a ly s  
e n lig t  p yram id sys.tem et ta la  f ö r  s ig . D e n  fr ä m s ta  av- 
s ik ten  m ed  d en n a  u tre d n in g  ä r  j u  a t t  g e  le d n in g e n  in o m  
in d u s tr ifö r e ta g e n  t i l l f ä l le  a t t  jä m f ö r a  re la t io n s ta l f ö r  d et 
e g n a  fö r e t a g e t  m e d  d en  e g n a  bra n sclien s  m o tsv a ra n d e  m e- 
d e lvä rd en . E n  jä m fö r e ls e  m e lla n  o lik a  n ä r in g sg re n a r , 
v ilk e t  v i  h ä r  v o re  l iä n v is a d e '  t i li ,  ä r  in te  lik a  g iv a n d e
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y h tä  a n to isa  j a  o lis i  lisä k s i o t ta n u t  li ia n  su u ren  t ila n , kun 
o te ta a n  h u o m io o n  a in e is to n  la a ju u s .

T a u lu t .  T a u lu is sa  A — F  e s ite tä ä n  te o llis u u d e n  er i t o i 
m ia lo je n  p y ra m id ik a a v io n  su h d elu vu t. S en  l is ä k s i tau lu ssa  
G  a n n e ta a n  k u v a  te o llis u u s y r ity s te n  in v e s to in n e is ta  v u o n n a  
1960 su h teessa  n e tto liik e v a ih to o n  j a  ta u lu ssa  H  k ä y te ttä 
v issä  o le v a n  v o ito n  ja k a u tu m ise s ta  o s in k o ih in  j a  ra h a s to 
s iir to ih in . K o s k a  o n  o so itta u tu n u t, e t tä  su h d e lu v u t v a ih te - 
le v a t  su u re sti r i ip p u e n  s iitä , to im iv a tk o  y r ity k s e t  a in o a s 
ta a n  y h d e llä  ta i u sea m m a lla  to im ia la lla , o lem m e a se tta n eet  
k u n k in  a la n  su h d elu vu t k a h teen  e r i sa ra k k eeseen  ( A  j a  B ) .  
E d e llin e n  sa rak e  e s ittä ä  ns. „p u h ta id e n ”  y r ity s te n  su h d e
lu v u t, ts . y r ity k se t , jo id e n  p ä ä to im ia la s ta  70 %  (k o k o  h e n 
k ilö k u n n a n  m u k a a n ) h a r jo ite ta a n  jo l la k in  e s ite ty llä  t o im i
a la lla . J ä lk im m ä ise s tä  sa ra k k eesta  n ä h d ä ä n  se lla is te n  m o n i
to im ia la is te n  y r ity s te n  su h d elu vu t, jo id e n  p ä ä to im ia la  m u o 
d o s ta a  50 — 70 %  k o k o  to im in n a sta . T o is a a lt a  y r ity k se t , 
jo i l l a  e i v o id a  k a tso a  o le v a n  v a rs in a is ta  p ä ä to im ia la a  t a u 
lu k k o je n  to im ia la ry h m itte ly n  p e ru s te e lla  —  -m ik ään  y r it y k 
sen  h a r jo it t a m a  to im ia la  e i y l itä  50 %  k o k o  to im in n a s ta  —  
o n  v ie ty  om a k s i to im ia la k s i ,,-teo llisu u sk om plek sit” . i )  .

T a u lu  A .  T e o llisu u sy r ity s te n  p r im ä ä r ise t  su h d e lu vu t t o i 
m ia lo it ta in  v u o n n a  1960 . T a u lu k o s ta  n ä h d ä ä n  p y r a m id ik a a 
v io n  k u u s i y lin tä  su h d etta , jo t k a  s isä lty v ä t  v e r ta ilu a n a ly y s in  
k o lm een  en s im m ä iseen  va ih eeseen . N ä m ä  lä h in n ä  m u o d o s ta 
v a t  y r ity k s e n  jo h d o n  s tra te g ise t  teh ok k u u sm ita t  p a l ja s t a 
m a lla  h a r jo ite tu n  y r ity s p o l it i ik a n  p u u tte e t  j a  o so it ta v a t  
su u n n an  a n a ly y s in  ja tk a m ise lle , j o t t a  v irh e  ta i  v irh e e t  v o i 
d a a n  p a ik a llis ta a .

T a u lu  B .  T e o ll isu u sy r ity s te n  v a rs in a ise t  k u lu t  p ro s e n t
te in a  p ä ä r y h m ittä in  j a  t o im ia lo it ta in  v u o n n a  1960 . J o s  
ta u lu n  A  su h d elu k u  2 a n ta a  y k s it tä is e n  y r ity k s e n  k o h d a lla  
a lem m a n  a rv o n  k u in  m itä  o n  to im ia la lla  k esk im ä ä rin , a n a 
ly y s i  ja tk u u  su h d e lu k u ih in  7— 9 li ia n  k o rk e id e n  k u lu erien  
e ts im isek s i. T ä m ä  a n a ly y s iv a ih e  o so it ta a , m is tä  p ä ä k u lu - 
erä stä  su h te e llis e s ti l i ia n  su u ri k u lu erä  v o id a a n  lö y tä ä . .

T a u lu  C . T e o ll isu u sy r ity s te n  tu lo s ta se e n  k u lu je n  p r o 
s e n t t in e n  ja k a u tu m a  t o im ia lo it ta in  v u o n n a  19 60 . T ä m ä n  
v a ih e e n  ta rk o itu k se n a  o n  p a l ja s ta a  y k s it tä in e n  k u lu erä , 
jo k a  jo h tu u  s iitä , e t tä  -tau lun  B  k u lu ryh m ä  o s o it t i  l iia n  
k o rk e a ta  lu k u a  j a  ta u lu n  A  k a n n a tta v u u sm ita t  1 j a  2 l i ia n  
a lh a is ia  tu lo k s ia . ,

T a u lu  D . T e o ll isu u sy r ity s te n  v a rs in a ise t  k u lu t  p ro s e n t 
t in a  n e t to liik e v a ih d o s ta  t o im ia lo it ta in  v u o n n a  19 60 . K o s k a  
t ä lla is ia  k u lu su h te ita  e s iin ty y  m e lk o  u se in  liik e ta lo u d e lli-  

. s issa  se lv ity k s is sä , esitäm m e tä m ä n  ta u lu n  y l lä  m a in itu n  
ta u lu n  C  oh ella .

T a u lu  E .  T e o ll isu u sy r ity s te n  p ä ä ry h m ie n  om a isu u sta se i
d e n  p ro s e n ttin e n  ja k a u tu m a  t o im ia lo it ta in  v u o n n a  1960. 
J o s  su h d elu k u  3 ta u lu ssa  A  o s o it ta a  e p ä e d u llise n  suhteen , 
a n a ly y s i jo h d e ta a n  v a r o je n  j a  v e lk o je n  su h tee llisen  ja k a u 
tu m isen  ta rk a ste lu u n . S u h d e lu v u t 10— 15 o s o it ta v a t  o m a i
su u staseen  a k t iiv a - ja  p a ss iiv a ry h m ie n  k e sk im ä ä rä is iä  . (n o r 
m a a le ja )  osu uk sia .

l )  K s .  tä s tä  ta rk em m in  s. 52.

'fö r e ta g s e k o n o m is k t  se tt  o ch  sk u lle  d essu tom  ta  a l l t f ö r  
s t ö r t  u try m m e i  a n sp rä k  p ä -g r u n d  av  d e t  sta t is tisk a  m a - 
te r ia le ts  - o m fa t tn in g .

T a b e lle r .  I  ta b e lle rn a  A — F  p resen tera s  p yra m id seh e - 
m ats r e la t io n s ta l f ö r  d e  o lik a  n ä r in g sg re n a rn a  in o m  in - 
d u s tr in  ä r  1960 . D ä ru tö v e r  g e s  i  ta b e ll  G  en  b i ld  a v  s to r - 
lek en  p ä  in d u s tr ifö r e ta g e n s  in v e s te r in g a r  är 1 9 60  i  re la - 
t io n  t i l i  n e t to o m s ä ttn in g  o ch  i  ta b e ll  H  den  d is p o n ib la  
v in sten s  fö r d e ln in g  m e lla n  u td e ln in g  o ch  fo n d e r in g , D ä  
d e t  v is a t  s ig , ä t t  re la t io n sta le n  v a r ie ra r  s tä rk t  b e ro e n d e  
av  om  fö r e t a g e n  en d a s t  ä r  v erk sa m m a  in o m  en  b ra u sch  
e lle r  in o m  f le r a  b ra n sc lie r , h a r  v i  u p p g e t t  re la t io n sta le n  
f ö r  en  n ä r in g sg re n  i  tv ä  sk ild a  k o lu m n er. ( A  o ch  B ) . 1 D e n  
f ö r r a  k o lu m n en  u p p ta r  d e  s.k . re n a  fö r e t a g e n s  re la tio n s - 
ta lj dvs. f ö r e t a g  v ilk a s  h u v u d n ä r in g  t i l i  öv er  70 %  (e n lig t  
a n ta le t  a n stä lld a ) fa l le r  in o m  d e n  n ä r in g s g re n  t i l i  v ilk e n  
d e  fö r t s .  . I  d e n  se n a re ^ in g ä r  r e la t io n s ta l f ö r  sä d a n a  f le r -  
b r a n s c h fö r e ta g , v ilk a s  h u v u d n ä r in g  u tg ö r  50— 70 %  av  
d e n  t o ta la  ver-ksam heten. Ä  a n d ra  sida-n h a r d e  fö r e t a g ,  
som  in te  k an  an ses h a  en  e g e n t lig  h u v u d n ä r in g  e n lig t  
ta b e lle rn a s  g r u p p e r in g  i  n ä rin gsg -renar —  in te t  a v  f ö r e 
ta g en s  v e rk sa m h e ts fä lt  ö v e r s t ig a  50 %  av  h e ia  v erk sam - 
h eten  —  fö r t s  t i l i  en  e g e n  n ä r in g s g re n  ’ ’ in d u s tr i- ' 
k o m p le x ” , l )  ' _

T a b e ll  A . P r im ä r a  r e la t io n s ta l f ö r  in d u s t r i fö r e ta g ' e n l ig t  
n ä r in g sg re n a r  ä r  I9 6 0 . T a b e lle n  u p p ta r  ■ p yra m id sch e m a ts  
sex  ö v e rs ta  re la t io n e r , v ilk a  in g ä r  i  jä m fö re ls e a n a ly s e n s  
tre  f ö r s t a  Steg. D e  u tg ö r  fr ä m s t  e f fe k t iv it e ts m ä t t  a v  stra - 
te g is k t  v ä rd e  f ö r  fö r e ta g s le d n in g e n  g e n o m  a tt  d e  u p p d a g a r  
b r is te r  i  d en  b e d r iv n a  fö r e ta g s p o lit ik e n  o ch  a n ty d e r  i  v i l 
k en  r ik tn in g  a n a ly sen  b ö r  fo r t s ä t ta s  f ö r  att- f e ie t  e lle r  
fe ie n  sk a ll k u n n a  lok a lisera s .

T a b e l l  B .  I n d u s tr i fö r e ta g e n s  o rd in ä ra  k o stn a d e r , f ö r 
d e la d e  i  p ro c e n t  p ä  h u v u d k a te g o r ie r  e n lig t  n ä r in g sg re n a r  
ä r  1960. G er re la t io n s ta l 2 i  t a b e ll  A  e t t  lä g r e  v ä rd e  
f ö r  e tt  'e n s k i l t  f ö r e t a g  än  f ö r  b ra n sch e n  i  g e n o m sn itt , 
fo r t s ä t te r  a n a ly sen  ■ m ed  re la t io n e rn a  7— 9 f ö r  a tt  sp ä ra  
a l l t fö r  h ö g a  k o stn a d sp o ste r . D e t ta  s te g  i  an a lysen  v isa r  
in o m  v ilk e n  h u v u d g ru p p  av  k o stn a d e r  d e n  f ö r  h ö g a  k ost- 
n a d sp o ste n  s tä r  a t t  f in n a . *

T a b e l l  C. D e n ' p ro e e n tu e lla  fö r d e ln in g e n  a v  k o stn a d e r
1 in d u s tr ifö r e ta g e n s  r e su lta trä k n in g  e n lig t  n ä r in g sg re n a r  
ä r  1960. D e t  s te g  som  n u  f ö l j e r  ä r  a t t  lo k a lise ra  d en  
e n sk ild a  k o s tn a d sp o s t , som  g ö r  a tt  k o s tn a d sg ru p p e n  i  ta b e ll 
B  v isa d e  e tt  f ö r  h ö g t  ta l  o ch  rä n ta b ilite ts m ä tte t  1 och
2 i  ta b e ll  A  f ö r  lä g a  s i f f r o r .

T a b e l l  D . I n d u s tr i fö r e ta g e n s  o r d in ä r a ' k os tn a d er  i  p r o 
ce n t  a v  n e tto o m s ä ttn in g  e n lig t  n ä r in g sg re n a r  ä r  1960 . D ä  
d y lik a  k o s tn a d sre la t io n e r  fö re k o m m e r  r ä t t  o f t a  i  fö r e -  
ta g se k o n o m isk a  u tre d n in g a r , p re se n te ra r  v i  d en n a  ta b e ll 
v id  s id a n  a v  ta b e ll C ovan .

‘ T a b e l l  E .  D e n  p ro e e n tu e lla  fö r d e ln in g e n  av  b a la n srä k - 
n in g e n s  h u v u d g ru p p e r  in o m  in d u s tr i f  ö r e ta g e n  e n lig t  -n ä - 
r ih g sg re n ä r  ä r  19 60 . ■ V is a r  r e la t io n s ta l ' 3 i  ta b e ll A  e tt  
o fö r d e la k t ig t  v ä rd e ; led s a n a ly sen  in  p ä  en  g ra n sk n in g  av  
t i llg ä n g ä rs  o ch  sk ü ld ers  p ro p o r t io n e l la  fö r d e ln in g . R e la - 
t iö n sta le n  10— 15 v is a r  g e n o m s n it t lig a  • (n o rm a la )' a n d e la r  
a v  ‘ o l ik a  ’ g ru p p e r  a k t iv a  o ch  p a ss iv a  i  b a la n srä k n in g en .

■ ' i j - S e  m e r a ' h ä r o m 'p ä  s id . .52 t id ig a r e  i  -artikeln. .'
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T a u lu  F .  T e o llisu u sy r ity s te n  ra h o itu som a isu u d en  j a  l ik 
v id ia  y y d c n  su h d elu vu t t o im ia lo it ta in  v u o n n a  1-960. J o s  ta u 
lu n  E  su h d elu k u  10 o n  k o rk e a m p i k u in  a la lla  k esk im äärin , 
o s o it ta v a t  su h teet 29— 31, m illä  ra h o itu so m a isu u d e n  erä llä  
on  n o rm a a lia  k o rk e a m p i suhde. T ä rk e ä tä  on  m yö s  ta r 
k a s te lla  su h d e lu k u ja  32  j a  33 , jo t k a  o so it ta v a t  y rityk sen ' 
lik v id isy y sa se m a n  sek ä  su h d elu k u a  34/ jo k a  a n ta a  k ä s ity k 
sen  k a u p p a lu o tto je n  su h tee llis esta  la a ju u d e s ta .

I

T a u lu  G. T e o ll isu u sy r ity s te n  in v e s to in n it  p ro s e n tte in a  
n e tto liik e v a ih d o s ta  t o im ia lo it ta in  v u o n n a  1960. T ä m ä  ta u lu  
e i k u u lu  p y r a m id ijä r je s te lm ä ä n , m u tta  on  o te ttu  m u k aa n  
s ik s i, e t tä  s a a ta is iin  k ä s ity s  te o llis u u s y r ity s te n  k a p a s ite e tin  
su h te e llis is ta  la a je n n u k s is ta  v u o n n a  1960.

T a u lu  M . V o it o n  k ä y tö n  su h te e llin e n 1 ja k a u tu m in e n  t o i 
m ia lo it ta in  v u o n n a  1960. M y ö sk ä ä n  tä m ä  ta u lu  e i k uu lu  
p y r a m id ijä r je s te lm ä ä n , m u tta  on  k u ite n k in  k a tso ttu  a ih ee l
lise k s i o t ta a  m u k aa n , k o sk a  v o ito n  ja k o a  e i o le  a ik a ise m 
m issa  tie d u ste lu issa  k y s y t ty  e ik ä  m yö sk ä ä n  k ir ja n p ito la k i 
e d e lly tä  tä m ä n , ju lk is t a  t ie d o k s isa a tta m ista .

L ä p ik ä y m ä llä  tä m ä n  su h d e lu k u jä r je s te lm ä n  y r ity k se n  
jo h t o  p y s ty y  p a ik a llis ta m a a n  h a r jo ite tu n  to im in n a n  m a h 
d o llis e t  p e ru sv irh e e t, jo n k a  jä lk e e n  se v o i  h e ti r y h ty ä  t o i 
m en p ite is iin  tu tk ia k seen  läh em m in  k o . on ge lm a a .

L o p u k s i o n  v ie lä  k e r r a n 'a ih e e l l is t a  k o ro s ta a  n y k y ise n  ta- 
se t ila s to n  a ik a isem m in  m a in it tu ja  p u u ttee llisu u k sia , jo t k a  
a ih e u tta v a t - sen , e t tä  a n a ly y tik o n  tu lee  a se n n o itu a  k r iit i l -  
l is e s t i-  su u reen  o sa a n  su h d e lu k u ja  j a  k ä y t tä ä  n i itä  h a rk i
tu st i h y v ä k s i.

6 3 ’

T a b e l l  F .  R e la t io n s ta l f ö r  f in a n s ie r in g s t i l lg ä n g a r  och  
l ik v id ite t  in o m  in d u s tr i fö r e ta g e n  e n lig t  n ä r in g sg re n a r  är 
1960. Ä r  r e la t io n s ta l 10 i  ta b e ll  E  h ö g re  ä n  gen om - 
sn itte t  i  b ra n sch en , v is a r ' re la t io n e rn a  29— 31 v ilk e n  sp ec i- 
f i k  p o s t  b la n d  f in a n s ie r in g s t il lg ä n g a r  som  h a r  e tt  h ö g re  
v ä rd e  ä n  n o rm a lt . V ik t ig t  ä r  o ck sä  a t t  k o n tr o lle rä  re la - 
t io n sta le n  32  oeh  33, som  v isa r  fö r e t a g e ts  l ik v id a  s t a l l - 

, . n i n g , '  o ch  r e la t io n s ta l 34 , som  g e r  e n  u p p f  a t tn in g  om  
k u n d k red itern a s  r e la t iv a  o m fa t tn in g .

T a b e l l  G. I n d u s tr i fö r e ta g e n s  in v e s te r in g a r  i  p ro c e n t  av 
n e tto o m sä ttn in g  e n lig t  n ä r in g sg re n a r  är 1960 . D e n n a  ta b e ll 
fa l le r  u t a n f ö r ' p y ra m id sy ste m e t , m en  h a r  m e d ta g its  f ö r  
a t t  g e  en  b i ld  a v  in d u s tr ifö r e ta g e n s  r e la t iv a  u t v id g n in g  
av  k a p a c ite te n  u n d er  ä r  ' 1960.

T a b e l l  S .  V in s ta n v ä n d n in g e n s  p ro ce n tu e lla  fö r d e ln in g  
in o m  in d u s tr ifö re ta g e r i e n lig t  n ä r in g sg re n a r  ä r  I9 6 0 . O ck sä  
d en n a  ta b e ll  fa l le r  u t a n fö r  p y ra m id sy s te m e t  .m en kan 
ä n d ä  v a r a  av  e t t  v iss t  in tresse , d ä  m an  in te  h it t il ls  p u b li-  
c e ra t  u p p g if t e r  om  v in stu td e ln in g e n .

- Genom' att gä igenom detta System av relationstal kan 
företagsledningen lokalisera eventuella grundfei i den be- 
drivna företagspolitiken, och kan dä genast ta initiativ 
tili en mer djupgäende undersökning av Problemen i fräga.

■iSlutligen ä r  -d e t  ä n  en g a n g  s k ä l 'a t t  p ä m in n a  om  de 
t id ig a r e  n ä m n d a  b r is t fä l l ig h e te r n a  i  b a la n ss ta tis t ik e n , v ilk a  
f ö r  m ed  s ig  a tt  a n a ly tik e rn a  b ö r  s tä lla  s ig  k r it is k t  t i l i  
.en s tö r  d e l av  r e la t io n s ta le n  o ch  a n v ä n d a  d em  m ed  

' u r s k il jn in g . 1 - . .

\
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S u m m a r y

T h e  S ta t is t ic s  o f  P r o f i t  a n d  L o s s  a n d  B a la n c e  S h e e t  
A c co u n ts  w ere  t ra n s fe r r e d  in  19 57  f r o m  th e  E c o n o m ic  
R e se a rch  In s t itu te  o f  F in n is h  In d u s tr y  t o  th e  C en tra l 
S ta t is t ic a l  O f f i c e .  I t  w as d e c id e d  to  c o l le c t  th e  re q u ire d  
d a ta  w ith  th e  a id  o f  a n  a n n u a l s a m p lin g  su rvey . A f t e r  a 
p re lim in a r y  su rv e y  f o r  1959 , th e  f i r s t  p ro p e r  su rv ey  w as 
m a d e  f o r  th e  y e a r  1960 . T h e  e n te rp r ise  in  . its  u su a l 
m e a n in g  is  th e  s ta t is t ic a l  u n it  as u sed  in  th e  su rvey . T h e  
m a in  p r in c ip le  has b e e n  t o  u t il iz e  th e  in fo r m a t io n  n o r 
m a lly  a v a ila b le  in  th e  r e co rd s  o f  th e  e n te rp r ise s  a n d  t o  
a v o id  as  f a r  as p o s s ib le  s t ra in in g  th e m  b y  sp e c ia l  c a l 
cu la t io n s . T h e  in d u s tr y  in c lu d e d  in  th e  s ta t is t ic s  o f  th is
k in d  c o v e rs  96  %  o f  th e  in d u s tr y  o f  th e  o f f i c i a l  s ta t is t ic s
on  in d u s tr ia l  p ro d u c t io n . F o r  th e  sa m p le  the  e s ta b lish 
m e n ts  in c lu d e d  in  th e  S ta t is t ic s  o f  I n d u s tr ia l  P ro d u c t io n  
w e re  fo r m e d  in to  e n te rp r ise s , w h ich  w ere  d iv id e d  in to  
th re e  s ize  g r o u p s  a c c o rd in g  t o  th e  g ro s s  v a lu e  o f  p r o d u c 
t io n . T h e  g r o u p  o f  b i g  en te rp r ise s  w as in c lu d e d  in  the  
su rv e y  in  to ta l, in  th e  m ed iu m  g r o u p  e v e ry  fo u r t h  e n te r 
p r ise , a n d  in  th e  g r o u p  o f  sm a ll e n te rp r ise s  e v e ry  te n th .' 
T h e  q u e stio n n a ire  w as sen t to  10 88  e n te rp r ise s , b u t  808 
en te rp r ise s  o r  74 .3  %  w ere  a c c e p te d  in  th e  f in a l  sam p le . 
T h u s , th e  c o v e ra g e  is  15 .6  %  o f  th e  n u m b er  o f  e n te r 
p rise s . A c c o r d in g  to  th e  g ro ss  v a lu e  o f  p ro d u c t io n , how ever, 
the c o v e ra g e  is  as h ig h  as 6 7 .8 % .  I n  o rd e r  t o  g e t  the
f ig u r e s  f o r  th e  in d u s tr y  in  i t s ' t o ta l  a n d  f o r  its  21
b ra n ch es , th e  m u lt ip lic a t io n  o f  th e  sa m p le  w as m a d e  b y  
m a k in g  u se  o f  th e  g ro ss  v a lu e s  o f  p ro d u c t io n  in  d i f f e r e n t  
s ize  g ro u p s .

I n  o rd e r  to  a lso  b e  a b le  to  m eet th e  req u irem en ts  the  
m a in  u sers  o f  these  s ta t is t ic s  m a y  h a ve, b e s id e s  th e ir - 
use  in  n a tio n a l a c co u n tin g , e .g ., m a in ly  th e  m a n a g e rs  o f

t

in d u s tr ia l  co m p a n ie s  a n d  tra d e  a ss o c ia tio n s , w e  have 
ch o se n  t o  a n a ly se  th e  m a te r ia l  o b ta in e d  . f r o m  th e  v iew  
p o in t  o f  bu sin ess  e co n o m ics . T h e  p u rp o s e  o f  th e  a n a ly s is  
in  th is  a r t ic le  is  t o  g iv e  th e  m a n a ge m e n t o f . in d u s tr ia l 
co m p a n ie s  th e  p o s s ib i l i t y  o f  c o m p a r in g :

a ) s ig n i f ic a n t  r a t io s  o f  th e ir  o w n  in d u s try  w ith  c o r r e s 
p o n d in g  r a t io s  o f  o th e r  in d u s tr y  g ro u p s
b )  s i g n i f i c a n t  r a t io s  o f  th e ir  o w n  e n te r p r is e  w it h  c o r 
r e s p o n d in g  r a t io s  w it h in  th e ir  o w n  in d u s t r y  g r o u p .

T h e  m e th o d  o f  a n a ly s is  u se d  has m a in ly  b e e n  c re a te d  
b y  th e  B r it is h  In s t itu te  o f  M a n a g e m e n t  ( B I M )  a n d  is  
ca lle d  ’ ’ in te r f ir m  co m p a r is o n  —  th e  p y ra m id  p a t te r n ”  i ) . 
U n fo r tu n a te ly  w e  h a ve  n o t  b e e n  a b le  t o  f i l l  e n t ir e ly  the  
d em a n d s o n  the  q u a lity  o f  e n te rp r ise  s ta t is t ic s  a n d  r a t io s  
th a t  th e  B IM -m e th o d  in v o lv e s . W e  ca n  p o in t  o u t  the  
fo l lo w in g  d e f ic ie n c ie s :

—  th e  g r o u p in g  o f  th e  d a ta  in  in d u s try  g r o u p s  a n d  sizes  is 
‘ t o o  r o u g h ,
—  it  i s . o n ly  t o  ra  lim ite d  e x te n t  th a t  w e  h a v e  h a d  the 

p o s s ib i l i t y  o f  ch e ck in g  i f  th e  en te rp r ise s  h a ve  fo l lo w e d  
ou r  in s tru c t io n s  w h en  f i l l in g  in  th e  q u e stio n n a ire

—  the q u e s tio n n a ire  is  n o t  q u ite  a n  id e a l on e  b e ca u se  w e 
' h a ve  co n s id e re d  v a r io u s  p r in c ip le s  o f  a c c o u n tin g  as w ell

as v a r io u s  n eed s f o r  in fo r m a t io n
—  it  has n o t  b e e n  p o s s ib le  t o  re a ch  u n ifo r m  s ta n d a rd s  o f  

v a lu a tio n .

• T h e se  k in d s o f  s ta t is t ic s  on  in d u s tr ia l e n te rp r ise s  w ill  . 
b e v m a d e  a n n u a lly , a n d  s ta r t in g  w ith  1962 s im ila r  in v e s t i
g a t io n s  c o n ce rn in g  th e  w h o lesa le  tra d e , re ta il  tra d e , c o n 
s tru c tio n  a c t iv it y  a n d  c o m m u n ica tio n  w il l  b e  c a r r ie d  ou t.

i )  S ee  e .g . H . I n g h a m :  I n t e r f ir m  C o m p a r iso n  f o r  M a n a g e m e n t, P r o d u c t iv it y  M ea su rem en t R e v ie w , N u m b e r  26, 
A u g u s t  1961.

Taw n o K a llim e n J o h n  Sn m d gren

I
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A. Teollisuusyritysten primääriset suhdeluvut toimialoittain vuonna 1960 
Primära relationstal för industriföretagen enligt näringsgrenar är 1960

■ P r im a ry  ra tio s fo r in d u str ia l  en terprises by in d u stry  g ro u p ,in  1960

A —  puhtaat yritykset, joiden päätoimialalla toimii yli 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
rena företag, vilkas personal till over 70 % verkar inom företagets huvudnäringsgren
p u re  en terp rises  in  w h ich  over  70 %  o f  em p lo y ee s  are  o c cu p ied  w ith in  the m a in  in d u stry  g r o u p  o f  th e en te rp r is e  

B —  monitoimialaiset yritykset, joiden päätoimialalla toimii 50— 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
flerbranschföretag, av vilkas personal 50—70 % är sysselsatta inom företagets huvudnäringsgren 
m u ltibra n ch  en terp rises  i n  w h ich  5 0 — 70 %  o f  em p lo y ees  a re o c cu p ied  w ith in  the m a in  in d u s try  g r o u p  o f  th e en te rp r is e

S u h d e l u v u t
R e l a t i o n s t a l
R a tio s

I  v a i h e  
I  s t e g  
I  stage  '

I I  v a i h e  
I I  s t e g  
I I  stage

I I I  v a i h e  
I I I  s t e g  
I I I  stage

b r u t t o v o i t t o  
b r u t t o v i n s t  
n et p r o f it  
before ta x

b r u t t o v o i t t o  
b r u t t o v i n s t '  
n et p r o f i t  before  
ta x

n e t t o l i i k e v a i h t .  
n e t t o o m s ä t t n .  
a n n u a l net  
tu rn over

v a r s i n ,  k u l u t
y h t e e n s ä
o r d i n ä r a k o s t n .
o p era tin g  costs

n e t t o l i i k e v a i h t .  
n e t t o o m s ä t t n .  
a n n u a l net  
tu rn over  
5 . --------------------------

n e t t o l i i k e v a i h t .  
n e t t o o m s ä t t n .  
a n n u a l 'net 
tu rn over  
6 .

T o i m i a l a t  
N ä r i n g s g r e n a r  
In d u s tr y  g ro u p

k ä y t t ö p ä ä o m a  
s y s s e l s a t t  k a p .  
ca p ita l em p i.

A  | B

n e t t o l i i k e v a i h t .  
n e t t o o m s ä t t n .  
a n n u a l net  
tu rn over

A  J B

k ä y t t ö p ä ä o m a  
s y s s e l s a t t  k a p .  
ca p ita l em p i.

A  | B

n e t t o l i i k e v a i h t .  
n e t t o o m s ä t t n .  
a n n u a l net  
tu rn o v er  *

A  | B  .

r a h o i t u s -  j a  
v a i h t o - o m a i s ,  
f i n a n s i e r i n g s -  
o c h  o m s ä t t n .  
t i l l g ä n g a r  
cu rren t assets

A  | B

k ä y t t ö o m a i 
s u u s
a n l ä g g n i n g s -  
t i l l g ä n g a r  
f ix e d  assets

A  . | B .

% k e r t .  - g g v - t im e s % k e r t a a  —  g g r  —  t im es
K a i v a n n a i s t e o l l .  —  G r u v - o .a .  e x t r a k t i v  I n d u s t r i  — .

M in in g  a n d  q u a r r y i n g ....................... 1 .2 3 4 .5 3 .0 3 0 .3 0 .4 1 .1 64.0 5 4 .7 1 .3 2 .9 0 .6 1 .9
E l i n t a r v i k e -  j a  t u p a k k a t e o l l i s u u s  — - L i v s m e d e l s -  o c h

t o b a k s i n d u s t r i  —  F o o d  a n d  tobacco m a n u f. in d u str ies 8 .9 1 4 .0 2 .9 6 .3 3 .1 *2.2 13.9 3 4 .6 6 .2 8 .9 6 .7 3 .0
J u o m i a  v a l m i s t a v a  t e o l l . 1) —  D r y c k e s v a r u i n d . 1) —

B ev era g e  in d u s tr ie s  *) 9 .5 — 6 .0 — 1 .6 . — 3 9 .4 __ 4 .9 — 2 .3 _
T e k s t i i l i t e o l l . —  T e x t i l i n d .  —  M a n u f .  o f  tex tiles  . . . 8 .7 7 .7 6 .1 7 .1 1 .4 1 .1 4 7 .2 4 0 .9 3 .5 1 .5 2 .4 3 .8
K e n k ä - ,  v a a t e t u s -  j a  o m p e l u t e o l l — S k o - ,  k o n f e k -

t i o n s -  o c h  s ö m n a d s in c . —  M a n u f . o f  fo o tw ea r , other
w ea rin g  a p p a re l  a n d  m a d e-u p  tex ti le  good s  .......... 1 1 .2 1 0 .4 4 .8 7 .2 2 .3 1 .4 3 7 .9 4 7 .6 3 .3 1 .8 7 .8 6 .7

P u u - ,  h u o n e k a l u -  j a  r a k e n n u s p u u s e p ä n t e o l l . —  T r ä - , '
m ö b e l -  o c h  b y g g n a d s s n i c k e r i i n d .  — M a n u f .  o f
w ood , co rk , fu rn itu re  an d  fix tu r e s 1 0 .1 8 .2 6 .0 5 .7 1 .7 1 .4 • 36 .2 4 6 .0 3 .0 3 .4 3 .9 2 .5

P a p e r i t e o l l .  —  P a p p e r s i n d .  —  M a n u f .  o f  p a p e r  and
p a p e r  p ro d u cts  ........ 1 1 .4 1 0 .4 9 .0 9 .2 1 .3 1 .1 4 1 .7 4 1 .8 4 .1 6 .5 1 .8 1 .4

G r a a f in e n  t e o l l . —  G r a f i s k  i n d .  — P r in t in g ,  p u b lish -
in g  a n d  a llied  i n d u s t r i e s ............ 1 3 .5 _ 7.5 — 1 .8 — 5 7 .6 — 4 .6 — 3 .0 _

N a h k a - ,  j a  n a h k a t e o s t e o l l .  —  S k i n n - ,  l ä d e r -  o c h
l ä d e r v a r u i n d .  — M a n u f .  o f  lea th er  an d  lea th er
p rod u cts ,, e x c ep t  f o o t w e a r ............ 1 0 .2 11.0 6 .8 3 .9 1 .5 2 .8 3 8 .4 3 6 .4 2 .2 3 .2 .4 .5 ' 2 3 .0

K u m i t e o l l . — G u m m ii n d — M a n u f .  o f  ru bber p rod u cts 1 1 .3 __ 8 .5 — 1 .3 — 41.4 — 2 .5 — 2 .9 __
K e m i a n  t e o l l .  —  K e m i s k  i n d .  —  M a n u f .  o f  ch em ica ls

a n d  ch em ica l p r o d u c t s ........ : . ' 1 6 .4 8 .1 8 .4 5 .5 2 .0 1 .5 3 0 .3 3 2 .6 4 .2 3 .8 3 .7 2 .4
K i v i ö l j y -  j a  a s f a l t t i t e o l .—  M i n e r a l o l j e -  o c h  - a s f a l t -

i n d .  —  M a n u f .  o f  p rod u cts  o f  p e tro leu m  a n d  asph a lt 1 6 .8 _ 1 2 .3 — 1 4 ‘ — 28  0 — 2 8 — 2 .7 ' —
S a v i - ,  l a s i -  j a  k i v e n j a l o s t u s t e o l l . —-  L e r - ,  g l a s -  o c h

s t e n f ö r ä d l i n g s i n d .  — M a n u f .  o f  n on m eta llic  m in era l
p ro d u cts  .................... 1 2 .7 7 .1 9 .9 6 .2 1 .3 1 .1 • 5 1 .6 4 3 .9 4 .1 2 .4 1 .9 2 .2

M e t a l l i e n  p e r u s t e o l l .  — M e t a l l v e r k  —■ B a s ic  m eta l i
i n d u s t r i e s .................. 9.0 __ 6 .0 — 1 .5 — 3 4 .7 — 3 .3 _ 2 .8 _

M e t a l l i t u o t e t e o l l .  —  M e t a l l m a n u f .  —  M a n u f .  o f
m eta l p ro d u cts  e x c ep t  m a ch in ery  a n d  tra n sp o r t
eq u ip m en t  ................ 9 .5 7 .8 4 .9 '  5 .7 1 .9 1 .4 4 0 .4 4 2 .5 3 .5 3 .9 4 .3 2 .1

K o n e t e o l l .  — M a s k in in c . —  M a n u f .  o f  m a ch in ery ,
ex c ep t  e lec tr ica l m a ch in ery  ............ 9 .2 1 1 .5 6 .0 ’ 6 .5 1 .5 1 .8 4 4 .3 3 6 .9 2 .3 3 .3 4 .7 3 .9

S ä h k ö t e k n i l l i n e n  t e o l l . —  E l e k t r o t e k n i s k  i n d .  —
M a n u f .  o f  e lec tr ica l m a ch in ery , a p p a ra tu s , a p p li-
a n ees  a n d  s u p p lie s  . . 1 2 .6 — 7 .0 — 1 .8 — 34.0 — 2 .9 — 4 .7 —

K u l k u n e u v o t e o l l .—  T r a n s p o r t m e d e l s i n d .  —  M a n u f .
o f  tra n sp o r t  eq u ip m en t 6 .1 4 .9 3 .5 5 .8 1 .8 0 .8 3 6 .8 4 7 .6 2 .5 1 .1 6 .0 3 .6

M u u  t e h d a s t e o l l .  —  A n n a n  f a b r i k s i n d .  —  M isce lla n e -
o u s  m a n u f. in d u str ies 1 0 .5 6 .9 5 .6 4 .1 1 .9 1 .7 4 4 .3 5 2 .0 . 3 .1 ' 2 .4 4 .8 5 .8

S ä h k ö - ,  k a a s u - ,  v e s i j o h t o -  y m s .  l a i t o k s e t  —  E l - ,  g a s -
o c h  v a t t e n v e r k  m .m . — E lec tr ic ity , gas, w ater and
sa n ita r y  serv ices  . . . . 4 .5 6 .2 1 2 .4 2 1 .0 0 .4 0 .3 4 9 .9 4 7 .4 2 .8 1 .5 0 .4 0 .4

T e o l l i s u u s k o m p l e k s i t  —- I n d u s t r i k o m p l e x  — M u lti- V
bran ch  en te rp r is e s  . .  . — 1 0 .5 — 9 .6 — 1 .1 __ 4 0 .9 — 2 .2 — 2 .2

K o k o  t e o l l i s u u s  —  H e l a  in d u s t r in  — T ota l 9.9 7.0 1 .4 34.6 • 3.3 2.4

s i i t ä  y r i t y k s e t ,  j o i s s a  t u o t a n n o n  b r u t t o a r v o  o l i  —
d ä r a v  f ö r e t a g ,  i  v i l k a  p r o d u k t i o n e n s  b r u t t o v ä r d e
v a r  —  en terp rises  in w h ich  the gro ss  v a lu e  o f
p ro d u c tio n  w as
(1  0 0 0  0 0 0  m k )

> 5 0 0 . o .................. 1 0 .4 8 .1 1 .3 3 5 .0 3 .1 2 .1
4 9 9 .9 —  5 0 .0  .................. 7 .6 4 . 2 1 .8 3 J .9 3 .8 3 .

4 9 . 9 >  ............................. 9 .8 « 4 . 5 2. 2 37.0 3 .9 4 .8

J) Ilman Oy Alkoholiliike Ab:tä —  TJtan Oy Alkoholiliike Ab - • W ithout Oy Alkoholiliike Ab.
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B. Teollisuusyritysten tulostaseen kulujen prosenttinen jakautuma pääryhmittäin ja toimialoittain vuonna 1960
Den procentuella fördelningen av kostnader i industritöretagens resultaträkning pä huvudgrupper och näringsgrenar är 1960
P ercen tage d istribu tion  o /  operatin g  costs by in d u stry  g ro u p  in  I9 6 0

A —  puhtaat yritykset, joiden päätoimialalla toimii yli 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
rena företag, vilkas personal till over 70 % verkar inom företagets huvudnäringsgren 
pure enterprises in which over 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise 

B —  monitoimialaiset yritykset, joiden päätoimialalla toimii 50— 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
flerbranschföretag, av vilkas personal 50— 70 % är sysselsatta inom företagets huvudnäringsgren 
multibranch enterprises in which 50— 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise

'

S u h d e l u v u t
K e l a t i o n s t a l
Ratios

h e n k i l ö k u n n a n
k u l u t
p e r s o n a l k o s t n a d e r  
costs of employees

p ä ä o m a n  k u l u t  
k a p i t a l  k o s t n a d e r  
capital costs ■

m u u t  k u l u t  
ö v r i g a  k o s t n a d e r  
other costs

V a r s in a is e t  k u l u t  
y h t e e n s ä  
S u m m a  o r d i n ä r a  
k o s t n a d e r  
Total operating 
costs

v a r s in a i s e t  k u l u t  
o r d i n ä r a  k o s t n a d e r  
operating costs

v a r s i n a i s e t  k u l u t  
o r d i n ä r a  k o s t n a d e r  
operating costs'

v a r s i n a i s e t  k u l u t  
o r d i n ä r a  k o s t n a d e r  
operating costs -

T o i m i a l a t  
N ä r i n g s g r e n a r  
Industry group

A B A B A B .

K a i v a n n a i s t e o l l . —  G r u v - o .a .  e x t r a k t i v  i n d u s t r i  —

« i>

Mining and quarrying............ . 5 4 .5 4 8 .3 4 2 .2 2 4 .0 3 .3 2 7 .2 1 0 0 .0 IOO.O
E l i n t a r v i k e -  j a  t u p a k k a t e o l l i s u u s  —- L i v s m e d e l s -  o c h

t o b a k s i n d u s t r i  — Food and tobacco manuf. indtistries 5 6 .4 5 9 .2 2 4 .0 2 7 .5 1 9 .0 1 3 .3 1 0 0 .0 1 0 0 .o
J u o m i a  v a l m i s t a v a  t e o J l . 1) —  B r y c k e s v a r u i n d . 1) —

Beverage industries J) 5 7 .2 — 2 5 .0 — • 1 7 .8 — 1 0 0 .0 —

T e k s t i l l i t e o  11. —  T e x t i l i n d .  —  Manuf. of textiles . . . 7 1 .9 4 6 .4 1 8 .3 ,3 9 .0 9 .8 1 4 .6 1 0 0 .0 ioo.o
K e n k ä - ,  v a a t e t u s -  j a  o m p e l u t e o l l - ^ S k o - ,  k o n f e k - ,

t i o n s -  o c h  s o m n a d s i n d .  —  Manuf. of footivear, other
wearing apparel and made-up textile goods .......... '  7 6 .2 69 .0 1 0 .1 1 2 .4 ■ 1 3 .7 1 8 .6 ■ 1 0 0 .o 1 0 0 .0

P u u - ,  h u o n e k a l u -  j a  r a k e n n u s p u u s e p a n t e o l l .  —  "T ra -,
m o b e l -  o c h  b y g g n a d s s n i c k e r i i n d .  —  Manuf. of
wood, cork, furniture and fixtures .......................... 4 7 0 .5 7 2 .2 2 1 .4 2 2 .0 8 .1 5 .8 1 0 0 .0 IOO.O

P a p e r i t e o l l .  —  P a p p e r s i n d .  —  Manuf. of paper and
paper products ............ 6 1 .7 4 2 .9 2 8 .8 4 6 .3 9 .5 1 0 .8 1 0 0 .0 1 0 0 .0

G r a a f i n e n  t e o l l . —  G r a f i s k  i n d . — Printing, publish-
ing and allied industries . . . . . . . 7 3 .2 — 1 1 .8 — 1 5 .0 — 1 0 0 .0 —

N a h k a - ,  j a  n a h k a t e o s t e o l l .  —  S k i n n - ,  l ä d e r -  o c h i
l ä d e r v a r u i n d .  —  Manuf. of leather and leather
products, except footwear.................. 74.0 8 7 .3 1 5 .6 4 .4 1 0 .4 8 .3 1 0 0 .0 . 1 0 0 .0

K u m i  t e o l l . — G u m m ii n d — Manuf. of rubber products 7 0 .5 — 1 7 .9 — 11.6 \ — 1 0 0 .0 —
K e m i a n  t e o l l .  —  K e m i s k  i n d .  —  Manuf. of chemicals

and chemical products .................... 4 6 .8 6 6 .8 2 4 .9 1 6 .6 r  2 8 .3 16. o lO O lo IOO.O
K i v i ö l j y -  j a  a s f a l t t i t e o l l .  —  M i n e r a l o l j e -  o c h  - a s f a l t -

i n d .  —  Manuf. of products of petroleum and asphalt 2 4 .9 — 5 1 .5 — 2 3 .6 — lOO'.O —
S a v i - ,  l a s i -  j a  k i v e n j a l o s t u s t e o l l . - — L e r - ,  g l a s -  o c h

s t e n f ö r ä d l i n g s i n d .  — Manuf. of nonmetallic mineral
products . ....................... 6 7 .6 79 .9 1 9 .8 1 7 .3 v  1 2 .7 2.8- 1 0 0 .0 1 0 0 .0

M e t a l l i e n  p e r u s t e o l l .  — - M è t a l l v e r k  —  Basic metal 4
industries.................. 6 9 .2 — 2 3 .0 — 7 .8 — 1 0 0 .0 —

M e t a l l i t u o t e t e o l l .  —  M e t a l l m a n u f .  —  Manuf. of
metal products except machinery and <transport
equipment ....................... 7 7 .2 6 6 .8 1 1 .9 2 7 .7 1 0 .9 5 .5 1 0 0 .0 1 0 0 .0

K o n e t e o l l .  —  M a s k i n i n d .  —  Manuf. of machinery,
except electrical machinery ............ 7 8 .0 ■ 73 .4 l l i 7 1 8 .6 1 0 .3  t 8 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0

S ä h k ö t e k n i l l i n e n  t e o l l —  E l e k t r o t e k n i s k  i n d .  —
Manuf. of electrical machinery,* apparatus, appli-
anees and supplies . . 7 2 .8 — 1 0 .6 — 1 6 .6 — 1 0 0 .0 —

K u l k u n e u v o t e o l l . —  T r a n s p o r t m e d e l s i n d .  —  Manuf.
of transport equipment........................ 8 0 .1 7 7 .1 9 .5 1 2 .3 1 0 .4 1 0 .6 1 0 0 .0 ■ 1 0 0 ;o

M u u  t e h d a s t e o l l . , —  A n n a n  f a b r i k s i n d .  —  Miscellane-
ous manuf. industries 7 2 .3 77.3 1 2 .8 9 .3 1 4 .9 1 3 .4 ioo.o 1 0 0 .0

S ä h k ö - ,  k a a s u - ,  v e s i j o h t o -  y m s .  l a i t o k s e t  —  E l - ,  g a s -
o c h  v a t t e n v e r k  m .m . —  Electricity, gas, water and
sanitary services . . .  . 2 8 .1 1 4 .7 - 5 9 .6 7 0 .3 1 2 .3 1 5 .0 ■100.0  . 1 0 0 .0

T e o l l i s u u s k o m p l e k s i t  — -  I n d u s t r i k o m p l e x  —  Multi-
branch enterprises . .  . — 6 2 .1 — 2 8 .9  • — . 9 .0 — 1 0 0 .0

Koko teollisuus —  Hela mdustrin —  Total 61.9 25 6 12.6 IOO.O

s i i t ä  y r i t y k s e t ,  j o i s s a  t u o t a n n o n b r u t t o a r v o  o l i  —
d ä r a v  f ö r e t a g ,  i  v i l k a  p r o d u k t i o n e n s  b r u t t o v ä r d e
v a r  —  enterprises in which the gross value of i
production was
(1  0 0 0  0 0 0  m k )

> 5 0 0 . 0  .................. 5 7 .9 2 9 .5 1 2 .6 1 0 0 .0
4 9 9 .9 —  5 0 .0  ............ 7 0 .2 •17 .1 1 2 .7 1 0 0 .0  .

4 9 .9  >  •............................. • 7 4 .7  . . 1 2 .5 1 2 .8 1 0 0 .0

>) Ilman Oy Alkoholiliike A b:tä —  Utan Oy Alkoholiliike Ab —  W ithout the Oy A lkoholiliike  A b.

/



N:0 5 67

C. Teollisuusyritysten tulostaseen kulujen prosenttinen jakautuma toimialoittain vuonna 1960
Den procentuella förde.lningen av kostnader i industriföretagens resultaträkning enligt näringsgrenar är 1960
O perating  costs of in d u str ia l enterprises in  percent of net a n n u a l turnover

A =  puhtaat yritykset, joiden päätoimialalla toimii yli 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
rena företag, vilkas personal till over 70 % verkar inom företagets huvudnäringsgren 
pure enterprises in which over 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise 

B =  monitoimialaiset yritykset, joiden päätoimialalla toimii 50—70 % yrityksen koko henkilökunnasta
flerbranschföretag, av vilkas personal 50— 70 % är sysselsatta inom företagets huvudnäringsgren v
multibranch enterprises in which 50— 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise

Kululajit
Kostnadsslag
Costs

Henkilök. kulut 
Personalkostn. 
Labour costs

Pääoman kulut 
Kapitalkostnader 
Capital costs

Muut kulut
övriga kostnader
Other costs t

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 ■
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K a i v a n n a i s t e o l l i s u u s  —  G r u v - o .a .  e x t r a k t i v A 3 6 .2 1 3 .0 5 .3 9 .1 2 5 .9 6 .5

°/
0 .7

1
0 .4 1 .3 0 .1 0 .3 0 .4 0 .8 1 0 0  0

I n d u s t r i  —  Mining and quarrying .......... B 3 1 .6 1 1 .9 5 .3 3 .2 2 0 .4 0 .1 0 .3 1 .1 2 3 .9 0 .2 . — 0 .5 1 .5 1 0 0 .0
E l i n t a r v i k e -  j a  t u p a k k a t e o l l i s u u s  —  L i v s -  

m e d e l s -  o c h  t o b a k s i n d u s t r i  —  Food and A 3 8 .0 1 3 .7 4 .8 6 .4 1 7 .1 0 .3 0 .6 3 .1 7 .9 4 .4 1 .2 1 .2 1 .3 1 0 0 .0
manuf. industries ........................................ B 4 1 .3 1 4 .2 3 .7 4 .9 2 1 .9 0 .2 0 .5 0 .5 9 .7 0 .9 0 .7 0 .8 0 .7 1 0 0 .0

J u o m i a  v a l m i s t a v a  t e o l l . 1) —  D r y c k e s v a r u - A 3 5 .3 1 6 .5 5 .4 5 .6 1 8 .4 0 .2 0 .8 1 .6 6 .6 6 .3 1 .1 0 .9 1 .3 1 0 0 .0
i n d u s t r i  ' )  —  Beverage industries l ) .......... B — — — — — — — — — — — — — —

T e k s t i i l i t e o l l i s u u s  —  T e x t i l i n d .  —  Manuf. A 5 0 .0 1 4 .7 7 .2 4 .0 1 3 .6 0 .1 0 .6 1 .5 5 .4 1 .1 0 .5 0 .5 0 .8 1 0 0 .0
of textiles ...................................................... B 4 9 .3 9 .5 2 .4 1 2 .2 9 .5 — 2.0 5 .8 1 .7 2 .4 0 .3 2 .4 2 .0 1 0 0 .0

K e n k ä - ,  v a a t e t u s -  j a  o m p e l u t e o l l .  —  S k o - ,  
k o n f e k t i o n s -  o c h  s ö m n a d s i n d .  —  Manuf. 
of footwear, other zoearing apparel and A 5 3 .5 1 8 .0 4 .7 4 .2 5 .2 0 .2 0 .5 3 .2 4 .6  v 2 .9 0 .7 1 .1 1 .2 1 0 0 .0
made-up textile goods ................................ B 4 4 .4 2 1 .3 3 .3 8 .9 2 .9 0 .2 0 .4 7 .3 4 .0 5 .5 0 .5 1 .2 0 .1 1 0 0 .0

P u u - ,  h u o n e k a l u -  j a  r a k e n n u s p u u s e p ä n t e o l l .
—  T r i i - ,  m ö b e l -  o c h  b y g g n a d s s n i c k e r i i n d .
—  Manuf. of zvood, cork, furniture and A 5 5 .6 9 .1 5 .8 6 .6 1 3 .1 0 .2 1 .5 1 .0 4 .9 0 .6 ' 0 .4 0 .6 0 .6 1 0 0 .0
fixtures ............ .............................................. B 5 1 .6 1 2 .6 8 .0 7 .1 ’ 1 3 .4 0 .1 1 .4 1 .2 2 .4 0 .2 0 .3 0 .5 1 .2 1 0 0 .0

P a p e r i t e o l l .  —  P a p p e r s i n d .  —  Manuf. of A 4 2 .2 1 1 .1 8 .4 6 .6 2 0 .8 0 .9 0 .5 0 .5 7 .2 0 .3 0 .3 0 .5 0 .7 lO O .o
paper and paper products .......................... B 3 1 .2 6 .8 4 .9 5 .8 3 9 .9 0 .1 0 .5 0 .4 8 .9 0 .4 0 .1 0 .4 0 .6 1 0 0 .0

G r a a f i n e n  t e o l l .  —  G r a f i s k  i n d .  —  Printing, A 4 9 .6 1 8 .3 5 .3 2 .8 8 .3 0 .3 0 .4 2 .9 4 .9 1 .8 0 .4 • 2 .6 2 .4 1 0 0 .0
publishing and allied industries ................ B — — — — — — _ — — — — — — —

N a h k a -  j a  n a h k a t e o s t e o l l .  —  S k i n n - ,  l ä d e r -
o c h  l u d e r v a r u i n d .  —  Manuf. of leather and A 4 8 .7 1 7 .8 7 .5 7 .9 6 .7 0 .1 0 .9 1 .3 5 .6 1 .1 0 .4 0 .9 1 .1 1 0 0 .0
leather products, except footwear .............. B 5 7 .9 1 9 .6 9 .8 0 .3 3 .6 0 .3 0 .2 3 .9 1 .8 0 .6 0 .5 0 .7 0 .8 lO O .o

K u m i t e o l l i s u u s  —  G u m m i i n d u s t r i  —  Manuf. A 4 4 .5 2 0 .6 5 .4 5 .2 1 1 .9 0 .2 0 .6 1 .3 5 .8 2 .1 0 .8  . 0 .7 • 0 .9 1 0 0 .0
of rubber products ...................................... B — — — — — — — — — — — . — — —

K e m i a n  t e o l l .  —  K e m i s k  i n d .  —  Manuf. of A 2 3 .0 1 8 .5 5 .3 4 .3 1 9 .1 0 .7 0 .8 2 .4 1 1 .1 1 1 .8 0 .8 1 .0 1 .2 1 0 0 .0
chemicals and chemical products .............. •B 2 9 .3 3 2 .5 5 .0 1 .8 1 4 .2 0 .2 0 .4 1 .0 5 .5 5 .1 2 .5 1 .5 1 .0 1 0 0 .0

K i v i ö l j y -  j a  a s f a l t t i t e o l l .  —  M i n e r a l o l j e -  o c h  
a s f a l t i n d .  —  Manuf. of products of petro- A 1 4 .1 8 .6 . 2 .2 5 .6 3 8 .5 4 .3

1
3 .1 2 .7 I 6 .1  ' 0 .7 0 .4 0 .5 3 .2 1 0 0 .0

, leum and asphalt ........................................ B — — — — — — —  , — — — — — — —
S a v i - ,  l a s i -  j a  k i v e n j a l o s t u s t c o l l .  —  L c r - ,  

g l a s -  o c h  s t e n f ö r ä d l i n g s i n d .  —  Manuf. of A 44.1 1 5 .2 8 .2 4 .3 1 4 .5 0 .1 0 .9 1 .9 6 .4 1 .5 0 .8 0 .8 1 .3 1 0 0 .0
nonmelallic mineral products ............................. B 6 1 .9 1 3 .5 4 .5 1 1 .8 • 3 .8 — 1 .7 0 .1 0 .9 0 .2 0 .3 0 .7 0 .6 1 0 0 .0

M e t a l l i e n  p e r u s t e o l l . —  M e t a l l v e r k .  —  Basic A 4 6 .7 1 7 .8 4 .7 8 .5 1 2 .6 0 .7 1 .2 1 .5 4 .9 0 .3 0 .4 0 .6 0 .2 1 0 0 .0
metal industries................................................................ B — — — — — — — — — — — — — —

M e t a l l i t u o t e t e o l l .  —  M e t a l l m a n u f .  —  Manuf. 
of metal products, except machinery and A 5 4 .5 1 7 .5 5 .2 • 2 .7 8 .4 0 .1 ■ 0 .7 2 .0 5 .1 1 .3 0 .6 0 .9 1 .0 1 0 0 .0
transport equipment ........................................\ . . . B 4 8 .5 1 2 .4 5 .9 6 .2 2 1 .0 — 0 .5 0 .5 3 .3 0 .3 0 .6 0 .7 0 .1 1 0 0 .0

K o n e t e o l l .  — = M a s k in i n d  —  Manuf. of A 5 2 .8 1 9 .5 5 .7 2 .3 8 .2 0 .7 0 .5 1 .9 5 .4 1 .0 0 .8 0 .7 0 .5 100.O
machinery, except electrical machinery . . . B 4 9 .4 1 9 .8 4 .2 6 .0 1 2 .0 — 0 .6 O.O 5 .5 — 0 .9 0 .9 0 .7 10.0 .0

S ä h k ö t e k n i l l i n e n  t e o l l .  —  E l e t r o t e k n .  in d .
—  Manuf. of electrical znachinery, appa• A 4 2 .8 2 4 .9 5 .1 1 .8 8 .1 0 .1 0 .6 2 .3 9 .4 1 .4 1 .0 0 .9 1 .6 1 0 0 .0
ratus, appliances and supplies .......................... B — — —• — — — — — — — — — — —

K u l k u n e u v o t e o l l .  —  T r a n s p o r t m e d e l s i n d .  — A 5 6 .3 1 8 .8 5 .0 3 .5 4 .9 0 .1 1 .0 2 .2 4 .6 1 .0 0 .7 0 .9 1 .0 1 0 0 .0
Manuf. of transport equipment.......................... B 4 9 .0 2 2 .8 * 5 .3 2 .7 9 .6 — O.o 0 .2 4 .6 3 .9 1 .1 0 .6 0 .2 1 0 0 .0

M u u  t e h d a s t e o l l i s u u s  — =• A n n a n  f a b r i k s - A 4 7 .8 1 9 .5 5 .0 2 .9 8 .9 0 .1 0 .9 4 .1 5 .1 2 .2 / 0 .7 1 .2 1 .6 1 0 0 .0
i n d u s t r i  —  Miscellaneous manuf. industries B 4 8 .7 2 4 .3 4 .3 3 .2 4 .6 — 1 .5 4 .4 4 .1 2 .9 0 .7 1 .0 0 .3 lO O .o

S ä h k ö - ,  k a a s u - ,  v e s i j o h t o  y m s .  l a i t o k s e t  —
E l - ,  g a s -  o c h  v a t t e n v e r k  m .m .  —  Electric• A 1 5 .9 9 .1 3 .1 1 5 .1 4 2 .6 1 .3 0 .6 1 .3 6 .8 0 .1 0 .5 0 .7 2 .9 1 0 0 .0
ity, gas, water and sanitary service .......... B *) 5 .0 2) 8 .2 1 .5 3 5 .9 3 1 .1 3 .0 0 .3 1 .0 1 3 .0 0 .1 0 .4 0 .2 0 .3 1 0 0 .0

T e o l l i s u u s k o m p l e k s i t  —  I n d u s t r i k o m p l e x  — A — — — — _ — — — — — — — —
Multibranch enterprises........................................... B 4 2 .1 1 2 .2 7 .8 5 .1 2 2 .6 0 .4 0 .8 0 .2 6 .6 0 .4 0 .5 0 .4 0 .9 1 0 0 .0
Koko teollisuus —  Hela industrin —  Total 4 1 .9 1 4 .0 6 .0 5 .9 1 8 .4 0 .5 0 .7 1 .5 7 .0 1 .7  • 0 .6 0 .8 1 .0 1 0 0 .0

s i i t ä  y r i t y k s e t ,  j o i s s a  t u o t a n n o n  b r u t t o a r v o
o l i  —  d ä r a v  f ö r e t a g ,  i  v i l k a  p r o d u k t i o n e n s  
b r u t t o v ä r d e  v a r  —  enterprises, in which 
the gross value of production was
(1  0 0 0  0 0 0  m k )

> 5 0 0 . 0  ..................................................................... 3 8 .1 1 3 .3 6 .5 6 .6 2 1 .8 0 .5 0 .6 1 .0 7 .9 1 .6 0 .6 0 .6 0 .9 1 0 0 .0
4 9 9 .9 —  5 0 .0  ..................................................................... 4 8 .6 1 6 .4 5 .2 4 .6 1 1 .4 0 .3 0 .8 2 .2 5 .0 2 .2 0 .6 1 .3 1 .4 lO O .o

4 9 .  ö >  ................................................................................. 57 .0 1 3 .6 4 .1 3 .8 7 .4 0 .2 1 .1 3 .8 4 .3 1 .1 0 .6 1 .1 1 .9 1 0 0 .0

*) I l m a n  O y  A l k o h o l i l i i k e  A b : t ä  —  U t a n  O y  A l k o h o l i l i i k e  A b —  Without Oy Alkoholiliike A b .
8) Ei s i s ä l l ä  r a k e n n u s t y ö v ä e n  p a l k k o j a  —  E x k l .  b y g g n a d s a r b e t a r e s  l ö n e r  — Exclusive wages of construction workers.
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D. Teollisuusyritysten tulostaseen kulut prosentteina nettoliikevaihdosta toimialoittain vuonna 1960 
Industriföretagens ordinära kostnader i procent av nettoomsättning enligt näringsgrenar är 1960
O peratin g  costs in  percent of net a n n u a l turnover by in d u stry  grou p  in  1960 .

A =  puhtaat yritykset, joiden päätoimialalla toimii yli 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
rena företag, vilkas personal till over 70 % verkar inom företagets huvudnäringsgren.
pure enterprises in which over 70 % of employees' are occupied loitkin the main industry group of the enterprise 

B =  monitoimialaiset yritykset, joiden päätoimialalla toimii 50—70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
flerbranschföretag, av vilkas personal 50—70 % är sysselsatta inom företagets huvudnäringsgren 
multibranch enterprises in which 50—70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise

Kululajit
Kostnadsslag
Costs

Henkilök. kulut 
Personalkostn. 
Labour costs

Pääoman kulut 
Kapitalkostnader
Capital costs

Muut kulut 
Övriga kostnader 
Other costs

\
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Kaivannaisteollisuus —  Gruv-o.a. extraktiv A 23.2 8.3 3.4 5.8 16.6 4.2 0.4
/o

0.3 ■ 0.8 0.0 0.2 0.3 0.5 64.0
industri —  Mining and quarrying ..........

Elintarvike- ja tupakkateollisuus —  Livs-
B 17.3 6.5 2.9 1.7 11.2 0.0 0.2 0.6 13.1 0.1 — 0.3 0.8 54.7

medels- och tobaksindustri —  Food and A 5.3 1.9 0.7 0.9 2.4 O .o 0.1 0.4 1.0 0.6 0.2 0 .2 0.2 13.9
tobacco manuf. industries .. B 14.3 4.9 1.3 1.7 7.6 0.1 0.2 0.2 3.3 0.3 0 .2 0.3 0.2 34.6

Juomia valmistava teoll.1) — Dryckesvaru- A 13.9 6.5 2.1 2.2 7.2 0.1 0.3 0.6 2.7 2.5 0 . 4 - 0.4 0.5 39.4
industri *) —  Beverage'industries J) .......... B

Tekstiiliteollisuus -— Textilind. — Manuf. A 23.9 7.0 3.4 1.2 6.5 0.1 0.3 0.7 2.6 0.5 0.3 0.3 0.4 47.2
of textiles ..........

Kenkä-:, vaatetus- 
konfektions- och

ja ompeluteoll.—  Sko-, 
sömnadsind. —  Manuf.

B 16.6 4.6 1.2 5.9 4.6 O .o 0.8 2.8 0.8 1.2 0.2 1.2 1.0 40.9

of footwear, other wearing apparel and A 20.4 6.8 1.8 1.6 2.0 0.1 0.2 1.2 1.7 1.1 0.2 0.4 •0.4 37.9
made-up textile goods ................................

Puu-, huonekalu- ja rakennuspuusepänteoll. 
— Trä-, möbel- och byggnadssnickeriind.

B 21.1 10.1 1.6 4.2 1.4 0.1 0.2 3.5 1.9 2.6 0.3 0.6 O.O 47.6

—  Manuf. of wood, cork, furniture and A 20.1 3.3 2.1 2.4 4.7 0.1 0.6 0.4 1.8 0.2 0.1 0.2 0.2 36.2
fixtures.............. B 23.7 5.8 3.6 3.3 6.1 O .o 0.7 0.6 1.1 o.l 0.2 0.2 0.6 46.0

Paperiteoll. —  Pappersind. - -  Manuf. of A 17:6 4.6 3.5 ■ 2.7 . 8.7 0.4 0.2 0 .2 3.0 0.2 0.1 0 2 0  3 41.7
paper and paper products .. B 13.1 2.8 2.1 2.4 16.7 O .o 0.2 0.2 "3.7 0.2 O.O 0.2 0 .2 41.8

Graafinen teoll. — Srafisk ind . —  Printing, A 28.6 10.6 3.1 1.6 4.8 0.2 0.2 1.7 2.8 1.0 0.2 1.5 1.3 57.6
publishing and allied industries................

Nahka- ja nahkateosteoll.—  Skinn-, läder-
B — — — — — T" — “ — — - '

och lädervaruind —  Manuf. of leather and A 18.7 6.8 2.9 3.0 2.6 O .o 0.4 0.5 2.2 0.4 0.2 0.3 0 . 4 - 38.4
leather products, except footwear .............. B 21.1 7.1 3.6 0.1 1.3 o.l o.l 1.4 0.6 0 .2 . 0.2 0.3 0 .3 36.4

Kumiteollisuus —  Guinmiindustri —  Manuf. A 18.4 8.5 2.2 2.2 4.9 0.1 0.3 0.5 2.4 0.9 0.3 0.3 0.4 41.4
■ of rubber products .............. B — — — — — — — — — — — — — —

Kemian teoll.—  Kemisk ind. —  Manuf. of A 7.0 5.6 1.6 1.3 5.8 0.2 0.2 0.7 3.4 3.6 0.2 0.3 0.4 30.3
chemicals and chemical products ..............

Kiviöljy- ja asfalttiteoll.— Mineralolje- och
B 9.6 10.6 1.6 0.6 4.6 o . l 0.1 0.3 1.8 1.7 0.8 0.5 0.3 32 . 6.

asfaltind. —  Manuf. of products of petro- A 3.9 2.4 0.6 1.6 10.8 1.2 0.9 0.8 4.5 0.2 0.1 0.1 0.9 28.0
leum and asphalt ........................................

Savi-, lasi- ja kivenjalostusteoll. —  Ler-
B — —„ — — —

glas- och stenförädlingsind. —  Manuf. of A 22.7 7.8 4.2 2.2 7.5 o . l 0.5 1.0 3.3 0.8 0.4 0.4 0.7 51.6
nonmetallic mineral products B 27.1 5.9 2.0 5.2 1.7 — 0.8 O.O 0.4 0.1 0.1 0.3 0.3 43.9

Metallien perusteol . — Metal lverk. — Basic A 16.2 6.2 1.6 3.0 4.4 0.2 0.4 0.5 1.7 0.1 0.1 0.2 0.1 34.7
metal industries . 

Metallitiioteteoll.— Metal lmanuf. —  Manuf.
B — — — — — — ’ -

of metal products, except machinery and A 22.0 7.1 2.1 1.1 3.4 , o . o 0.3 0.8 2.1 0.5 0.2 0.4 0.4 40.4
transport equipment - ............ B 20.9 5.3 2.5 2.6 9.0 — 0.2 0.2 1.4  ' O . l 0.3 0 .3  ‘ 0.0 42.8

Koneteoll. —  Maskinind. — Manuf. of A 23.4 8.5 2.5 l . o 3.6 0.3 0.2 0.8 2.4 0.5 0.4 0.3 0.4 44.3
machinery, except electrical machinery . . .  

Sahkoteknillinen teoll. —  Elektrotekn. ind.
B 18.3 7.3 1.6 2.2 4.4 — 0.2 O.O 2.0 — 0.4 0.3 0.2 36.9

— ; Manuf. of electrical machinery, appa- A 14.5 8.5 1.7 0.6 2.7 o . o 0.2 0.8 3.2 0.5 0.4 0.3 0.6 34.0
ratus, appliances and supplies .............................. B

36.8Kulkiineuvoteoll.—- Transportmedelsind. — A 20.7 6.9 1.8 1.3 1.8 o . o 0.4 0.8 1.7 0.4 0.3 0.3 0.4
Manuf. of transport equipment.............................. B 23.4 10.9 2.5 1.3 4.5 — — 0.1 2.2 1.8 . 0.5 0.3 0.1 47.6

Muu tehdasteollisuus —  Annan fabriks- A 21.2 8.6 2.2 1.3 4.0 0.1 0.4 1.8 2.2 1.0 0.3 0.5 0.7 44.3
industri —  Miscellaneous manuf. industries 

Sähkö-, kaasu-, vesijohto yms. laitokset —
B 25.3 12.6 2.2 1.7 2.4 — 0.8 2.3 2.2 1.5 0.4 0.5 0.1 52.0

El-, gas- och vattenverk m.m. —  Electric- A 8.0 4.6 1.6 7.5 21.3 0.6 0.3 0.6 3.4 0.0 0.2 0.4 1.4 49.9
ity, gas, water and sanitary service .......... B ■=) 2.4 2)  3.9 0.7 16.9 14.7 1.4 0.2 0.5 6.2 0.1 0 .2 0.1 O . l 47.4

Teollisuuskompleksit —  Industrikomplex — A
0.1 2.7 0.2 0.2 0.2 0.4 40.9Multibranch enterprises . . . . B 17.2 5.0 3.2 2.1 9.2 0.2 0.2

Koko teollisuus —  Hela industrin —  Total

siitä yritykset, joissa tuotannon bruttoarvo 
o li—  därav företag, i vilka produktionens 
bruttovärde var —  enterprises, in which 
the gross value of production was 
( 1 0 0 0  0 0 0  mk)

14.5 4.8 2.1 2.0 6.4 0.2 0.2 0.5 2.4 0.6 0.2 0.3 0 .4 34.6

> 5 0 0 .0  . . . 13.3 4.7 2.3 2.3 7.6 0.2 0.2 0.3 2.8 0 .6 0.2 0 .2 0.3 35.0
49919—  5 0 .0  . . . 15.5 1 5.3 1.7 1.4 3.6 0.1 0.3 0.7 1.6 0.7 0.2 . 0.4 0.4 31.9

4 9 . 9 >  .................... 21.4 5.1 1.6 1.4 2.8 o . l 0.4 1.4 1.1 0.4 0.2 0.4 0.7 37.0

l) Ilman,Oy Alkoholiliike A b:tä— Utan Oy Alkoholiliike Ab —  Without Oy Alkoholiliike Ab.
*) Ei sisällä rakennustyoväen palkkoja — Exklusive byggnadsarbetares löner —  Exclusive wages of construction workers.
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E. Teollisuusyritysten omaisuustaseen pääryhmien prosenttinen jakautuma toimialoittain vuonna I960'
Den procentuella fördelningeri av huvudgrupper inom industriföretagens halansräkning enligt näringsgrenar är 1960
P ercentage d istribu tion  o j maim, g rou ps in  balance sheet accounts by in d u stry  grou p  in  1960

A =  puhtaat yritykset, joiden päätoimialalla toimii yli 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
rcna företag, vilkas personal till over 70 % verkar inom företagets huvudnäringsgren 
pure enterprises in which over 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise 

B =  monitoimialaiset yritykset, joiden päätoimialalla toimii 50— 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
flerbranschföretag, av vilkas personal 50— 70 % är sysselsatta inom företagets huvudnäringsgren 
multibranch enterprises in which 50— 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise

Suhdeluvut
Relationstal
Ratios

Rahoitusom. 
Finansie- 
ringstillg. '
Financial
assets

Vaihto-om.
Omsättnings
tillg.
Turnover assets

Käyttööni.
Anläggnings-
tillg.
Fixed assets

Lyhytaikaiset
velat
Kortfristiga
skulder
Short-term
loans

Pitkäaikaiset
velat
Längfristiga
skulder
Long-term
loans

Oma pääoma 
Eget kapital 
Own Capital

\

Käyttö- Käyttö- Käyttöpääoma Koko pääoma Koko pääoma Koko pääoma
pääoma
Sysselsatt
kapital
Capital
employed

pääoma
Sysselsatt
kapital
Capital
employed

Sysselsatt ' 
kapital 
Capital 
employed

Totalfc kapital 
Total capital

Totalt kapital 
Total capital

Totalt kapital 
Total capital

Toimialat 
Näringsgrenar 
Industry group

A B 1 A B A B A B A B A B

Kaivannaisteoll.— Gruv-o.a. extraktiv industri' — 
Mining and quarrying.............................................. 21.9 25.9 10.5 , 13.2 67.6 60.9

7o

5.7 10.9 44.0 35.7 50.3 53.4
Elintarvike- ja tupakkateollisuus — Livsmedels- 

och tobaksindustri —  Food and tobacco manuf. 
industries .................................................................. 28.8 14.2 20.7 10.9 ' 46.1 74.9 55.1 39.0 18.3 19.6 26.5 41.4

Juomia valmistava teoll.1) —  Dryckesvaruind.') — 
Beverage industries 1) ................................................ 21.6 _ 10.8 _ 67.6 _ 59.2 _ 18.2 _ 22.6 _

Tekstiiliteoll. —  Textilind. — Manuf. of textiles . . . 21.5 20.8 .19.3 50.6 59.2 28.6 45.1 41.7 11.7 50.7 43.2 , 7.6 '
Kenkä-,' vaatetus- ja ompeluteoll. — Sko-, konfek- 

tions- och sömnadsind. —  Manuf. of footwear, other 
wearing apparel and made-up textile goods .......... 36.1 20.1 34.4 57.9 29.5 22.0 60.5 72.2 8.7 30.9 27.8

Puu-, huonekalu- ja rakennuspuusepänteoll. —  Trä-, 
möbel- och byggnadssnickeriind. — Manuf. of 
wood, cork, furniture and fixtures .......................... 22.4 23.9 34.4 18.9 43.2 57.2 59.3 61.6 17.9 12.8 22.8 25.6 -

Paperiteoll. —  Pappersind. — Manuf. of paper and 
paper products ................................................ .......... 21.9 9.7 . 9.2 7.8 68.9 82.5 36.7 34.6 34.0 24.0 29.3 41.5

Graafinen teoll.—  Grafisk ind .— 
ing and allied industries............

Printing, publish-
31.1 _ 8.4 _ 60.5 _ 45.9 _ 19.5 _ 34.6 _

Nalika-, ja nahkateosteoll. —  Skinn-, liider- och 
ladervaruind. —  Manuf. of leather and leather 
products, except footwear.......................................... 35.6 70.1 31.3 17.7 33.2 12.2 56.9 87.1 11.3 6.8 31.8 Ö.l

Kuraiteol!.— Gummünd .— Manuf. of rubber products 27.6 — 25.7 — 46.7 — 34.6 — 16.2 — 49.3 —
Kemian teoll. —  Kemisk ind. —  Manuf. of chemicals 

and chemical products.............................................. 25.4 28.9 20.9 10.4 53.7 60.6 33.6 34.4 22.0 9.5 44.4 56.1
Kiviöljy- ja asfalttiteoll. —  Mineralolje- och -asfalt- 

ind. —  Manuf. of products of petroleum and asphalt 29.7 _ 18.9 _ 51.4 _ 49.1 _ 15.1 _ 35.7 _
Savi-, lasi- ja kivcnjalostusteoll. — Ler-, glas- och 

stenförädlingsind. — Mamif. of nonmetallic mineral 
products ...................................................................... 19.4 5.6 14.4 43.6 66.2 ' 50.8 41.1 60.3 20.7 ■ 21.3 38.2 18.5

Metallien perusteoll. —
industries................

- Metallverk — Basic metal
21.5 _ 24.6 _ 53.9 _ 38.4 _ 39.7 _ 21.8 _

Metallituoteteoll. —  Metallmanuf. —  Manuf. of 
metal■ products except machinery and transport 
equipment .................................................................. 28.7 12.4 26.6 23.0 44.8 64.6 x 53.6 41.9 8.3 27.8 38.1 30.3

Koneteoll. — Maskinind. — Manuf. of machinery, 
except electrical machinery ...................................... 42.8 30.5 24.4 23.4 32.8 46. r 71.3 47.2 7.3 27.9 21.4 24.9 '

Sähköteknillinen teoll.—  Elektroteknisk ind. — 
Manuf. of electrical machinery, apparatus, appli
ances and supplies .................................................... 32.2 29.8 38.0 46.5 7.0 s 46.4

Kulkuneuvoteoll. — Transportmedelsind. —  Manuf. 
of transport equipment.............................................. 34.6 26.1 36.2 50.2 29.3 23.6 59.4 56.0 17.6 22.2 23.1 21.8

Muu tehdasteoll. —  Annanfabriksind. — Miscellane
ous manuf. industries................................................ 30.2 20.0 30.6 51.2 39.2 28.8 52.0 29.6 13.8 51.9 34.2 18.5

Sähkö-, kaasu-, vesijohto- yms. laitokset — El-, gas- 
och vattenverk m.m. — Electricity, gas, waterjm d  
sanitary services ........................................................ 9.6 18.5 3.5 1.4 86.9 80.1 10.4 13.2 69.0 71.0 .20.6 15.8

Teollisuuskompleksit — 
branch enterprises .. .

- Industrikomplex — Multi- _ 28.5 _ 21.4 50.1 37.7 _ 32.1 _ 30.2
Koko teollisuus —  Hela ndustrin — Total 24.3 • 18.2

/

16.9

57.5 39.4 30.2 30.4

siitä yritykset, joissa tuotannon bruttoarvo oli:— 
därav företag, i vilka produktionens bruttovärde 
var —  enterprises in which the gross value of 
production was 
(1 000 000 mk)

>500.0 .............................................................. 23.7 59.4 36.9 32.2 30.9
499.9— 50.0 ............ 25.0 22.5 52.5 48.1 25.6 26.3
49.9>  .................... 30.7 24.7 44.6 50.3 18.3 31.4

*) Ilman Oy Alkoholiliike Ab:tä —  Utan Oy Alkoholiliike Ab —  W ithout O y Alkoholiliike A b.
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F. Teollisuusyritysten rahoitusomaisuus- ja likvidisyyssuhdelukuja toimialoittain vuonna I960
Relationstal för linansieringstillgängar ooh likviditet inom industritöretagen enligt näringsgrenar är 1960
R a tio s  of f in a n c ia l  a sse ts  a n d  liqu id ity  by in d u stry  g rou p  in  196 0  1 1

A =  puhtaat yritykset, joiden päätoimialalla toimii yli 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
rena företag, vilkas personal till over 70 % verkar inom företagets huvudnäringsgren
pure enterprises in ivhich over 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise 

B =  monitoimialaiset yritykset, joiden päätoimialalla toimii 50— 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
flerbranschföretag, av vilkas personal 50— 70 % är sysselsatta inom företagets huvudnäringsgren 

■ multibranch enterprises in which 50—70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise

Toimialat 
Näringsgrenar 
Industry group

Suhdeluvut
Relationstal
Ratios

Kassa- ja 
pankkisaat. 
Kassa- och 
banktill- 
godohavande 
Cash and 
bank accounts

Vekseli- ja tili- 
saatavat 
Växel- och 
kontofordring. 
Bills of ex
change and 
account debts

Muu rahoitus
omaisuus 
övriga 
finansierings- 
tillgängar 
Other financial 
assets

Rahoitus- ja 
vaihto-om. 
Finansierings- 
och omsätfc- 
ningstillgängar 
Current assets

Rahoitusom. 
Finansierings- 
tillgängar 
Financ. assets

Nettoliike-
vaihto
Netto-
omsättning
Annual net
turnover

•

Rahoitusom.
Finansie-
ringstillg&ng.
Financial
assets

Rahoitusom. 
Finansierings- 
tillgängar 
Financ. assets

Rahoitusom.
Finansierings-
tillgängar
Financ. assets

Lyhytaikaiset
velat
Kortfristiga 
skulder 

t Short-term 
' loans

Lyhytaikaiset
velat
Kortfristiga 
skulder ’ 
Short-term 
loans

^Vekseli- ja 
tilisaatavat 
Växel- och 
kontofordring. 
Bills of ex
change and 
accounts debts

A B A B , A B ■ A B A B A B

% kertaa —-g g r  — times
Kaivannaisteoll.—  Gruv-o.a. extraktiv industri —

Mining and quarrying................ 79.5 17.1 18.3 75.0 2.2 ■ 7.9 4.8 -2.6 3.2 1.7 10.5 5.9
Elintarvike- ja tupakkateollisuus —  Livsmedels-

och tobakslndindustri —  Food and tobacco manuf.
industries .............. 16.9 0.4 81.5 99.6 1.8 — 0.8 0.6 0.5 0.3 13.2 15.7

.Tuomia valmistava teoll.1) — Dryckesvaruind.1) —
Beverage industries ') 7.5 — 91.3 — 1.2 — 0.5 — 0.3 — S.o —

Tekstiiliteoil. —  Textilind. —  Manuf. of textiles . . . 13.2 0.7 83.8 99.3 3.0 — 0.9 1.7 0.4 0.5 7.9 5.2
Kenkä-, vaatetus- ja ompeluteoll —  Sko-, konfek-

tions- och somnadsind. — Manuf. of footwear, other
wearing apparel and made-up textile goods .......... 17.0 3.6 81.9 92.6 1.1 3.8 1.1 1.1 0.6 0.3 7.8 . 7.6

Puu-, huonekalu- ja rakennuspuusepanteoll. — Tra-, '
mobel- och 'byggnadssnickeriind.—  Manuf. of r
wood, cork, furniture and fixtures .......................... 13.5 3.9 77.7 95.2 8.8 0.9 0.9 0.6 0.3 0.3 9.7 6.3

Paperiteoll. — Pappersind. —  Manuf. of paper and
paper products ........ 3.8 1.2 94.0 96.3 '2.2 2.5 0.8 0.4 0.5 0.2 G.2 12.2

Graafinen teoll. —  Grafisk ind. —  Printing, publish-
ing and allied industries............ 12.7 — 85.8 — 1.5 — 0.8 — 0.6 — 6.7 —

Nahka-, ja nahkateosteoll. —  Skinn-, läder- och »
lädervaruind. —  Manuf. of leather and leather
products; except footwear............ 9.0 4.2 . 87.7 95.8 3.3 — 1.1 1.0 "‘0.6 0.8 4.8 4.2

ICumiteoll.— Gummiind .—Manuf. of rubber products 5.5 — 93.3 — 1.2 — 1.2 — 0.6 — 5.2. —
Kemian teoll. —  Kernisk ind. —  Manuf. of chemicals

and chemical products . . . ........ 23.7 5.2 74.2 94.8 2.1 — 1.2 1.1 0.6 0.8 10.4 • 5.4
Kiviöljy- ja asfalttiteoll. — Mineralolje- och -asfalt-

ind. —  Manuf. of products of petroleum and asphalt 8.9 — 83.3 — 7.8 •— 0.8 — 0.5 — 5.5 —
Savi-, lasir ja kivenjalostusteoll. -— Ler-, glas- och

stenförädlingsind. — Manuf. of nonmetallic mineral
products .................... 31.3 4.9 61.7 95.1 .7.0 — 0.7 0.7 0.4 o.l . 11.G 22.9

Metallien perusteoll. —- Metallverk —  Basic metal
industries.................. 2.4 — 89.1 — 8.5 — 1.0 — 0.5 — 7.9 —

Metallituoteteoll. —  Metallmanuf. —  Manuf. of
metal products except machinery and transport
equipment ................ 26.1 ' 14.5 70.4 85.5 3.5 — 0.8 0.5 0.3 9.5 12.9

Koneteoll. — Maskinind. — Manuf. of machinery,
except electrical machinery ........ 7.0 6.2 78.2 92.9 14.8 0.9 0.9 1.1 0.6 '0.6. 4.6 6.3

Sähköteknillinen teoll — Elektroteknisk ind. —
Manuf. of electrical machinery, apparatus, appli-
anees and supplies .. 13.5 — 82.2 — 4.3 — — 0.7 — 6.8 —

Kulkuneuvoteoll.—  Transportmedelsind. —  Manuf.
of transport equipment.............. : 13.5 12.5 83.3 65.7 3.2 21.8 1.4 0.6 0.5 6.1 4.9

Muu fcehdasteoll. —  Annan fabriksind. —  Miscellane-
ous manuf. industries 18.8 6.4 79.9 90.1 . - 1.3 3.5 1.1 1.6 0.6 0.5 7.8 9.4

Sähkö-, kaasu-, vesijohto- yms. laitokset — El-, gas-
och vattenverk m.m. — Electricity, gas, water and
sanitary services . . .  . 26.6 1.5 68.0 94.3 5.4 4.2 1.2 1.4 0.9 1.3 5.6 1.7

Teoilisuuskompíeksit —- Industrikomplex —  Multi-
branch enterprises . .  . — 11.7 , — 87.2 — 1.1 — 1.2 — 0.7 — 4.4

Koko teollisuus — Hela industrin — Total 12.9 83.5 3.6 l . ° , 0.6 6.9

siitä yritykset, joissa tuotannon bruttoarvo oli —
därav företag,wi vilka produktionens bruttovärde
var —  enterprises in which the gross value of
production was '
(1 000 000 mk) •

> 5 0 0 .0  .................... 10.1 86.2 3.7 1.0 0 .6 6.2
499.9— 5 0 .0  .................... 18.6 79.0 2.4 0.9 0.5 9.1

49.9>  .................... 29.4 65.5 5.1 1.0 0.6 lO.S

*) Ilman Oy Alkoholiliike Ab:tä —  Utan Oy Alkoholiliike Ab —  W ithout Oy Alkoholiliike A h .
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G. Teollisuusyritysten investoinnit prosentteina nettoliikevaihdosta toimialoittain vuonna 1960 
Industriföretagens investeringar i procent av nettoomsättning enligt näringsgrenar är 1960
In vestm ent of in d u str ia l en terprises in  percent of a n n u a l net turnover by in d u stry  grou p  in  1960

A =  puhtaat yritykset, joiden päätoimialalla toimii yli 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
rena företag, vilkas personal till över 70 % verkar inom företagets huvudnäringsgren
pure enterprises in which over 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise 

B =  monitoimialaiset yritykset, joiden päätoimialalla toimii 50—70 % yrityksen koko henkilökunnasta 1
flerbranschföretag, av vilkas personal 50—70 % är sysselsatta inom företagets huvudnäringsgren 
multibranch enterprises in which 50.— 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise

' s

Toimialat
Näringsgrenar

Invest
Invest
Types

ointikohteet ' 
eringsobjckt 
of investments’

Maa-alueet
Land-
omr&den
Land

Raken
nukset
Byggnader
Buildings

Koneet ja 
kalusto 
Maskiner 
och
inventarier
Machinery
and
equipment

Kuljetus
välineet
Transport-
medel
Transport
equipment

\

Muu
aineellinen
käyttööni.
övriga
materiella
anläggn.-
tillgängar
Other fixed
assets

Käyttöön 
otetut yht.
I bruk - 
tagna
sammanlagt 

, Total empi. 
assets ■

Keskener. 
yhteensä 
Anskaf f n. 
und. artete 
sammanlagt 
Work in 
progress

Yhteensä
Samman
lagt
Total

Industry group A B A B A B A B A B A B A B A B

Kaivannaisteollisuus — Gruv-ö.a. extraktiv 
industri —  Mining and quarrying .......... 0.3 o.l 4 ;a 6.5 5.8 7.7 1.2 0.5

/o

11.5 14.8 2.5 26.4 14.0 41.2
Elintarvike- ja tupakkateollisuus —  Livs- 

medels- och tobaksindustri — Food and 
tobacco manuf. Industries ........................ 0.0 o.o l . i 2.8 1.7 1.8 0.4 0.6 O.o 3.2 5.2 0.5 1.6 3.7 6.8

Juomia valmistava teoll.1) — Dryckesvaru- 
industri l) —  Beverage Industries * ) .......... 0.4 _ 2.7 _ 5.0 2.5 0.1 10.7 1.3  * 12.0

Tekstiiliteollisuus - 
of textiles ........

— Textilind. —  Manuf.
O .o _ 1.8 _ 4.2 9.2 0.3 O.o 6.3 9.2 0.2 6.5 9 . 2 .

Kenkä-, vaatetus- ja ompeluteoll. —  Sko-, 
konfektions- och somnadsind. —  Manuf. 
of footwear-, other wearing apparel and 
made-up textile goods ................................ 0.0 O.l 1.3 0.2 0.2 0.6 0.1 1.7 0.8 ■ 0.1 1.8 0 . S

Puu-, huonekalu- ja rakennuspuusepänteoll.
—  Trä-, möbel- och byggnadssnickeriind.
— Manuf. of wood, cork, furniture and 

’  fixtures .......................................................... 0.1 o.o 1.5 0.5 2.7 6.5 0.9 0.7 O.o 5.2 7.7 0.9 4.5 6.1 12.2
Paperiteoll. —  Pappersind. — 

paper and paper products ..
-  Manuf. of

0.1 o.l 3.1 3.7 10.9 18.0 1.0 0.6 1.3 16.4 22.4 3.0 17.8 19.4 40.2
Graafinen teoll. — Grafisk ind. — Printing, 

publishing and allied industries................ O.o __ 1.4 ■_ 4.1 _ 0.5 0.2 6.2 0.2 6.4
Nahka- ja nahkateosteoll. —  Skinn-, lader- 

och ladervaruind. —  Manuf. of leather and 
leather products, except footwear .............. o.o 0.8 1.8 0.4 0.2 3.0 0.2 3.0 0.2

Kumiteollisuus —  Gummiindustri —  Manuf. 
of rubber products . . .. ‘........................ . 0.3 __ 0.2 __ 3.1 _ 0.3 3.9 1?1 5.0

Kemian teoll. —  Kemisk ind. —  Manuf. of 
chemicals and chemical products .............. o.i _ 1.3 _ 3.3 2.2 0.4 0.6 O.o 5.1 2.8 0.7 5.8 2  8

Kivioljy- ja asfalttiteoll.—  Mineralolje- och 
asfaltind. —  Manuf. of products of petro
leum and asphalt ........................................ o.l 4.7 1.4 2.7 O.o

V

8.9 2.4 11.3
Savi-, Iasi- ja kivenjalostusteoll. —  Ler-, 

glas- och stenforadlingsind. —  Manuf. of 
nonmelallic mineral products .................... 0 6 2 3 0.7 3.5 0.2 1.4 O.o 7.8 0.9 1.0 8.8 0.9

Metallien perusteol 
metal industries .

. —  Metallverk. —  Basic
o.l 3.0 4.7 0.7 8.5 3.8 12.3

■ -

Metallituoteteoll.— Metallmanuf. —  Manuf. 
of metal products, except machinery and 
transport equipment ................................ . o.l o.l 2.1 1.9 3.2 5.5 0.3 • 0.3 5.7 7.8 0.9 6.6 7.8

Koneteoll. —  Maskinind. —  Manuf. of 
machinery, except electrical machinery . . . o.l 0.4 1.7 _ 3.7 1.3 0.4 0.2 ' O.l .  6 - ° 1.9 1.1 7.1 1.9

Sähköteknillinen teoll.— Elektroteknisk ind. 
—  Manuf. of electrical machinery, appa
ratus, appliances and supplies .................. O.o 0.1 2.2 0.4 O.o 2.7 2.0 4.7

Kulkuneuvoteoll.—  Transportmedelsind. —  
Manuf. of transport equipment.................. o.o . 0.9 O.O 1.5 _ 0.1 o.o O.o 2.5 O.O 0.7 ' 3.2 O.O

Muu tehdasteollisuus —  Annan fabriks- 
industri —  Miscellaneous manuf. industries■ _ _ 1.2 _ 2.8 1.4 0.3 0.6 0.1 4.4 2.0 O.O , 4.4 2.0

Sähkö-, kaasu-, vesijohto yms. laitokset —  
El-, gas- och vattenverk m.m. —  Electric• 
iiy, gas, wader and sanitary service .......... 2.7 0.5 14.0 22.2 3.8 36.3 0.5 0.1 0.4 21.4 59.1 12.6 4.9 34.0 64.0

Teollisuuskompleksit —  Industrikomplex —  
Multibranch enterprises . .................... I1 - 0.3 - 3.4 - 11.7 - 0.3 - 0.1 - 15.8 — 5.5 — 21.3

Koko teollisuus - -  Hela industrin —  Total 0.2 2.5 6 1 0.5 0.1 9 .4 3 . 2 12.6

siitä yritykset, joissa tuotannon bruttoarvo 
oli —  därav företag, i vilka produktionens 
bruttovärde var —  enterprises, in which 
the gross value of production was 
(1 000 000 mk)

’ >500.0 ........,s...................................... 0.2 2.9 7.9 0.5 0.1 11.6 4.5 16.1
4 9 9 . 9—  50.0 . . . o.l 1.8 2.2 0.6 0.1 4.8 0.2 5.0

4 9 . 9 >  .................... O.o 1.0 1.8 0.7 O.o 3.5 O.O 3.5

*) Ilman Oy Alkoholiliike Ab:tä —  Utan Oy Alkoholiliike Ab —  W ithout O y A lkoholiliike Ab.



72 1962

H. Teollisuusyritysten'voiton käytön prosenttinen jakautuma toimialoittain vuonna 1960 
Vinstanvändningens procentuella fördelning inom industrilöretagen är 1960
U se of p ro fit in  percent by in d u stry  grou p  in  1960

A =  puhtaat yritykset, joiden päätoimialalla toimii yli 70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
rena företag, vilkas personal till över 70 %  verkar-inom företagets huvudnäringsgren 
pure enterprises in which over 70 % of employees are occupied mihin the main industry group of the enterprise 

B =  monitoimialaiset yritykset, joiden päätoimialalla toimii 50—70 % yrityksen koko henkilökunnasta 
flerbranschföretag, av vilkas persona! 50— 70 % är sysselsatta inom företagets huvudnäringsgren 
multibranch enterprises in which 50— 70 % of employees are occupied within the main industry group of the enterprise

Voitonjakoerät
Vinstanvändings-
poster
Use of profit

Osingot ja 
osuuskorko 
Dividender 
och
andelsränta
Shares

Lahjoitukset
Gävor
Gifts

Siirrot — Överföringar — Transfers Voiton käyttö
yhteensä
Vinst-
använding
inalles
Disposable
profit

eläkesää
tiöille
till pensions- 
stiftelser 
to pension 
funds

investointi
rahastoihin 
till investe- 
ringsfonder 
to plant 
investment 
reserves •

muihin 
rahastoihin 
till övriga 
fonder 
to other 
reserves

voittotileille
till
vinstkonton 
to profit 
accotuits

Toimialat 
Näringsgrcnar 
Industry group

-

A . B A B A B A B A B A B A B

Kaivannaisteollisuus —  Gruv-o.a. extraktiv
00

industri — Mining and quarrying .......... 4.4 8.5 — 0.6 16.3 51.8 — — — 33.7 79.3 5.4 100.o 100.0
Elintarvike- ja tupakkateollisuus — Livs-

medeJs- och tobaksindustri — Food and
tobacco manuf. industries . 24.3 70.2 1.0 — 22.7 22.6 0.5 — 21.9 — 29.6 7.2 100.0 100.0

Juomia valmistava teoll.1) — Dryckesvaru-
industri *) — Beverage industries * ) .......... 23.4 — 0.3 — 3.0 — — — ll . l — ■ 62.2 — 100.0 —

Tekstiiliteollisuus -— Textilind. — Manuf.
of textiles .......... 32.G — 0.3 — ■0.7 — — , — 8.1 — 58.3 100.0 100.0 100.0

Kenkä-, vaatetus- ja ompeluteoll.—  Sko-,
konfektions- och sömnadsind. —  Manuf.
of footwear, other wearing apparel and
made-up textile goods ........ 5.0 — — — 6.5 — — — 22.3 74.5 66.2 25.5 100.0 100.0

Puu-, huonekalu- ja rakennuspuusepänteoll. i
—  Trä-, möbel- och byggnadssnickeriind.
—  Manuf. of wood, cork, furniture and
fixtures.............. 12.1 14.5 O.o O.o 10.8 21.0 12.1 16.4 4.4 19.1 60.6 29.0 100.0 100.0

Paperiteoll. — Pappersind. - -  Manuf. of -
paper and paper products .. 27.3 51.2 0.2 0.1 23.8 0.0 3.5 — ' 8.1 27.9 37.1 20.8 100.0 100.0

Graafinen, teoll. — Grafisk ind —  Printing,
publishing and allied industries ................ 18.2 — 0.2 — 10.3 — 2.0 — 23.7 _ 45.6 — 100.0 —

Nahka- ja nahkateosteoll. — Skinn-, läder-
och lädcrvaruind —  Manuf. of leather and
leather products, except footwear .............. 5.1 — 0.x — 9.0 76.9 2.2 — 3.0 — 79.7 23.1 100.0 100.0

Kumiteoliisuus — Gummiindustri — Manuf.
of rubber products .............. 64.8 __ 1.4 — 8.4 — — — ■ 2.1 — 23.3 — ldo.o —

Kemian teoll. — Kemisk-ind. — Manuf. of ¡
chemicals and chemical products .............. 19.6 43.1 0.4 — 16.7 23.9 4.2 — 11.0 17.9 48.1 15.1 100.0 100.0

Kivioljy- ja asfalttiteoll.—  Mnieraloije- och
asfaltind.— Manuf. of products of petro-
leum and asphalt 14.4 — — — 6.5 — 45.7 — 31.0 — 2.4 — 100.0 —

Savi-, lasi- ja kivenjalostusteoll. —  Ler-,
glas- och stenförädlingsind. — Manuf. of
nonmetallic mineral products  ̂ 33.1 — o.l — 1.3 — 17.8 — 6.3 — 41.4 — 100.0 —

Metallien perusteol .—  Metallverk. — Basic
metal industries . 11.8 — — — — — 3.6 — 45.7 — 38.9 — loo.o —

Mefcaliituoteteoll. — Mefcallmanuf. — Manuf.
o f ' metal products, except machinery and
transport equipment ............ 6.2 26.3 0.0 — 2.3 — 0.6 — 7.5 5.0 83.4 68.7 100.0 100.0

Koneteoll. — Maskmind. — Manuf. of
machinery, except electrical machinery . . . 6.4 — 0.2 — 14.6 — — ■ — 12.0 58.3 66.8 41.7. 100.0 100.0

Sahkoteknillinen teoll.—  Elektroteknlsk ind.
—  Manuf. >of electrical machinery, appa-
ratus, appliances and supplies .................. 14.6 — 0.6 — 11.2 • — 9.3 — 16.9 — 47.4 — 100.0 —

Kulkuneuvoteoll. —- Transportmedelsind. —
Manuf. of transport equipment.................. 1.8 8.3 0.0 0.6 '1.3 — 2.2 — 4.4 89.4 90.3 1.7 100.0 100.0

Muu tehdasteollisuus —  Annan fabriks-
industri — Miscellaneous manuf. industries 10.6 45.7 o.l . — 6.2 — 4.7 — 7.4 — 71.0 54.3 100.0 —

Sähkö-, kaasu-, vesijohto yms. laitokset —
El-, gas- och vattenverk m.m. —  Electric-
ity, gas, water and sanitary service .......... 13.3 ‘ 1.4 0.2 — 16.6 34.3 — — 55.5 — . 14.4 64.3 100.0 100.0

Teollisuuskompleksit —  Industrikomplex —
Multibranch enterprises . . . . — 28.4 _ 0.1 — 29.4 — 12.1 — 13.5 — 16.5 _ 100.0

Koko teollisuus —- Hela industrin —  Total 23.2 0.2 17.7 6.6 16.4 35.9 100.0

siitä yritykset, joissa tuotannon bruttoarvo '
oli —  därav företag, i vilka produktionens
bruttovärde var — enterprises, in which *
the gross value of production was
(1 000 000 mk)

>500.0 . . . 29.5 0.3 . 22.4 8.7 17.0 22.1 ’ 100.0
499.9— 50.0 . . . 7.9 0.1 6.7 1.1 19.5 64.7 100.0

49.9 >  ............ 1.5 0.0 o.l 0.2 8.0 90.2 100.0

l ) Ilman Oy Alkoholiliike Ab:tä —  Utan Oy A lkoholiliike'A b —  W ithout O y A lkoholiliike  Ab.
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L iite  I  2) ■
B i la g a  I  ’ )
A p p e n d ix  I 1)  ■ '
Teollisuusyritysten lukumäärä, työntekijät, liikevaihto ja tulostase toimialoittain vuonna 1960 
Industriföretagens antal,' anställda, omsättning och resultaträkning enligt näringsgrenar är 1960
G en eral in fo rm atio n  on en terprise s a n d  p ro fit  a n d  loss account by in d u stry  g rou p  in  196 0

. 1 000 000 mk

1 ■.

Yleistiedot yrityksistä sekä tulostaseerät 
Allmänna uppgifter om företagen jämte 
resultaträkning

Toimiala -— Näringsgren—  Industry group
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ex
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es

Kaikki
yrit.
Alla
företag
Ali
enter
prises

Siitä
puht.*
Därav
rena
Of
which
pure

Kaikki
vrit.
Alla
företag
AU
enter•
prises

Siitä
puht.
Därav
rena
Of
which
pure

Kaikki
yrit.
Alla
företag
AU
enter
prises

Kaikki
yrit.
Alla
företag
AU
enter
prises

Siitä
puht.
Därav
rena
0 /
which
pure

Y r ity s te n  lu k u m ä ä rä  —  F öre ta g en s . a n ta l ............................ 22 21 1 1 6 0 1 1 5 2 5 3 ' 271 270
T y ö n te k ijä t  —  A rb e ta re  ................................... ................. 4  659 950 34  441 33 777 •2 453 28  981 28  938
T o im ih e n k ilö t  —  F u n k t io n ä r e r ..................................................... 1 0 9 0 ‘ 231 8 392 8 269 704 3  908 3  903
N e tto liik e v a ih to  —  N e t to o m s ä t tn in g ........................................ 13 862 2 184 26 5  083 262 568 8 273 42  719 42  658

T u lo s ta s e 3) —  R esu lta trä k n in g 3) .
K u lu t  —  K o stn ad e r

* i
t

T y ö n te k ijä in  p a lk a t  —  A r b e t a r lö n e r ........................................ ' 2  526 506 1 4 1 9 4 13 83 5 1 1 5 2 10  199 10 184
T o im ih en k ilö id en  p a lk a t  —  F u n k t io n ä r s lö n e r .................... 946 182 5 1 0 2 4  979 536 3 007 3  00 4
S o s ia a lik u lu t3) —  S oc ia la  k o stn a d e r  3) ................................... 415 75 1 7 6 4 1 7 3 2 177 1 4 6 8 1 4 6 7
V u o k ra t  —  H y ro r  ........................................ ........................................ 78 6 1 1 4 8 1 1 4 4 1 52 303 302
K o r o t  R ä n to r  .......................! .......................................................... 330 127 2 385 2 343 181 809 805
V e r o t 3) —  S k a tter  3) ......................................................................... 1 1 3 3 18 2 922 2 86 7 220 1 0 6 6 1 0 6 5

siitä verovaraus — därav skattereservering ............................ 147 1 117 1X7 4 — —
P o is to t  a in eellisesta  k ä y ttö o m a isu u d e sta  —  A v sk r iv -

n in gar p ä  a n lä g g n in g s t il lg ä n g a r ............................................. 1 6 6 8 • 362 6 445 6 255 599 2 769 2 766
M u u t p o is to t  —  Ö v r ig a  av sk r iv n in ga r  ................................... 96 91 1Q3 100 6 25 25
M a in o s k u lu t3) —  R e k la m k o stn a d e r  3) ...................................... 16 1 1 5 6 6 1 5 5 8 20 4 232 231
K o n tto r ita rv ik k e e t  —  K o n to r s m a te r ia l ................................... 4 4 430 42 4 36 110 ' 11 0 '
P o sti, p u h elin  ja  len n ä tin  —  P o s t- , t e le fo n - o ch  te legra f- *

k o stn a d e r  ............................................................................................. 41 6 440 433 29 109 108
V a k u u tu sk u lu t  —  F ö rs ä k r in g s k o s tn a d e r ................................. 30 10 236 231 27 115 114
M u u t v arsin a iset k u lu t  —  Ö v r ig a  o rd in ä ra  k o stn a d e r  . . , 110 12 473 467 43 157 156
Y lim ä ä rä ise t  k u lu t  —  E x tra o rd in ä ra  k o s t n a d e r ............... — — 67 67 5 17 -17
'V oitto  —  V in s t 4) ........................................................................... . 1 8 2 3 16 2 566 2 529 147 770 770

Y hteensä  —  S am m anlagt 9 216 1 4 1 6 39  841 38 96 4 3 414 2 1 1 5 6 2 1 1 2 4

T uotot —  In täk te r
T u o to t  liik k e e n h a r jo itta m ise s ta 3) —  In tä k te r  a v  r ö re ls e 3) 8 834 1 2 3 3 37  95 4 37 104 3  258 20  349 20  317
K o r k o t u o t o t — R ä n te in tä k te r  ..................................................... 90 9 617 608 32 84 84
V u o k r a tu o to t  —  H y r e s in t ä k t e r ..................................................... • 34 34 486 476 56 284 28 4
O s in k o tu o to t  —  D iv id e n d in tä k te r  ............................................. — ' ■ -- 123 121 2 90 90
O b lig a a tio tu o to t  —  O b lig a tion s in tä k ter  ................................. — — 2 2 — — —
M u u t va rs in a iset tu o t o t  —  Ö v riga  ord in ä ra  in tä k ter  . . 32 32 281 281 13 200 200
Y lim ä ä rä ise t  t u o t o t  —  E x tra o rd in ä ra  i n t ä k t e r .................. 130 12 26 4 263 8 76 76
T a p p ib  — F ö rlu st  ................................................................................ 96 96 114 109 45 73 73

Yhteensä —  Sammanlagt 9 216 1 4 1 6 39 841 38  96 4 3 414 2 1 1 5 6 2 1 1 2 4

J) Liitteiden samoin kuin muidenkin taulukoiden luvut eivät koske pelkästään teollista toimintaa', vaan kaikkea teollisuusyritysten harjoittamaa 
toimintaa —  Siffrorna i bilagor och övriga tabeller gäller inte enbart industriell verksamhet utan all slags verksamhet industriföretagen utövar 
The figures given in the appendices as well as in the other tables do not concern only industrial activity but all kind of activity carried on by industrial 
enterprises.
8) Ilman Oy Alkoholiliike Ab:tä —  Utan Oy Alkoholiliike Ab — Without Oy Alkoholiliike Ab.
*) Yksittäisten kulu- ja tuottoerien määritelmistä ks. oheisen tiedustelulomakkeeri ohjeita varsinkin sosiaalikulujen, verojen, mainoskulujen ja erän 
»tuotot liikkeenharjoittamisesta* osalta (sosiaali- ja mainoskuluiksi katsottavia kuluja sisältyy siten myös m.m. palkkoihin) —  Se definition av 
enskilda kostnads-och intäktsposter i bifogade anvisningar tili frägeformuläret, j synnerhet beträffande sociala kostnader, skatter, reklamkostnader 
och intäkter av rörelse (vissa social- och reklamkostnader ingär s&lunda bl.a i posten "funktionärslöner” ) — For the definitions of individual cost and 
income items see the instructions of the appended questionnaire, especially concerning social charges, direct taxes, advertising expenses and operating gross 
profit (a part of social charges and advertising expenses is included in salaries).
4) Voitto =  tilikauden kirjanpidollinen voitto plus tilikauden aikana tehdyt siirrot eläkesäätiölle sekä rahastoihin —  Vinst =  ärets redovisade 
vinst plus under äret gjorda överföringar till pensionsstiftelser och fonder —  Net profit =  profit for the accounting year plus transfers to pension 
funds and other reserves during the accounting year. ’
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■ General information on enterpri

ses and profit and loss account

Kaikki
yrit.
Alla
företag
All
enter
prises

Siitä
puht.
Därav
reua
Of

■ which 
pure

Kaikki
yrit.
Alla
företag
All
enter
prises

Siitä
puht.
Därav
reua
Of
which
pure

Kaikki 
yrit.. 
Alla 
företag 
All 
enter
prises

Siitä *
puht.
Därav
reua
Of
which
pure

Kaikki
yrit.
Alla
fdretag
All
enter
prises

Kaikki
yrit.
Alla
företag
All
enter
prises

Siitä
puht.
Därav
rena
Of
which
pure

Kaikki
yrit.
Alla
företag
All
enter
prises

Kaikki 
yrit. 
Alla 
företag 
All 
enter- 

- prises

Siitä.
puht.
Därav
rena
Of
which
pure

503 50 0 782 754 82 74 360 47 45 59 114 n o N u m b er of en terprises
29  412 29  159 34  978 30  400 4 4  479 21 470 20  852 2 626 2 259 4 215 7 324 6 660 W age earn ers

4 397 4 327 3 873 3 089 5 762 2 842 5 034 409 350 900 3 1 2 6 2 746 S a la r ie d  em ployees
48  956 48  457 69  888 61 234 117 843 59  065 35 500 4 571 4 1 5 7 8 876 48  665 4 4  835 A n n u a l net turnover

P r o f i t  a n d  l o s s  a c c o u n t 3)

C osts
9 970 9 865 14 348 12 299 18 104 10 408 10 151 864 776 1 6 3 8 3 516 3 150 W ages
3 35 4 3 303 ' 2 508 2 009 4 407 2 736 3  748 313 284 756 2 941 2 535 S a la r ie s

882 874 1 6 0 0 . 1 2 8 5 3 302 2 083 1 0 9 0 134 119 198 783 721' S o c ia l  charges 3)
612 59 4 262 213 230 131 599 27 21 46 344 332 R ent
786 765 1 7 4 1 1 4 5 9 3 048 1 6 1 8 576 126 126 190 609 586 In terest
831 822 1 1 8 5 1 0 5 8 3 649 1 7 5 0 934 92 89 392 1 7 0 9 1 6 4 1 D irect t a x e s 3)
106 106 ■ 46 36 278 278 43 — — 199 199 199 of which tax reservation

960 953 3 426 2 896 14 956 5 12.7 1 6 9 9 I l l 106 438 2 784 2 606 D e p re cia tio n  on f ix e d  asse ts
38 37 45 40 236 211 61 2 2 6 99 97 Other depreciation

548 534 144 136 194 97 370 19, 18 78 1 674 1 6 0 9 A d vertis in g  3)
123 122 91 78 89 76 77 8 7 29 138 107 O ffice m ate r ia l

199 196 155 135 240 118 527 15 14 26 154 , 136 Telephone, postage  a n d  telegraph
99 98 393 335 243 119 89 15 14 23 111 106 In su ra n c e

218 217 200 153 332 182 467 18 17 37 181 168 Other op eratin g  costs ■
46 46 156 155 48 22 -3 0 3 3 6 23 21 N o n -o p e ra tin g 'co sts  '

852 847 1 418 1 3 0 4 3 686 1 8 8 9 1 1 3 0 84 71 349 1 8 3 4 1 715 N e t p r o fit4)
19  518 19  273 27 672 23 555 52 764 26 567 21 548 1 8 3 1 1 6 6 7 4 212 16  900 15 530 T o t a l

In com e
1 9 1 2 8 18 883 26  731 22 710 5 1 1 4 9 25 888 18 899 1 752 1 5 9 5 3 867 16 511 15 166 O peratin g  g ro ss  p r o f i t 3)

115 115 160 144 454 297 88 14 13 38 114 109 In terest
102 102 227 174 191 75 647 33 '2 8 62 65 57 R en t

6 6 41 38 167 21 82 1 1 199 20 18 D iv id en d s
. - — — — ’ 1 1 2 — — — 3 3 In terest on  bonds '

4 9 49 176 169 677 182 1 5 6 8 2 2 15 67 66 Other op eratin g  incom e
12 r 12 143 126 123 101 207 25 24 30 59 50 N o n -op eratin q  incom e

106 106 194 194 ,2 2 55 4 4 1 61 61 L o ss
19 518 19 273 27 672 23 555 52 764 26 567 21 548 1 8 3 1 1 6 6 7 4 212 16 900 15 530 T o t a l
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L iite  1 '
B i la g a  1  -■
A p p e n d ix  I  ■
Teollisuusyritysten lukumäärä, työntekijät, liikevaihto ja tulostase toimialoittain vuonna 1960 (jatk.) 
Industriföretagens antal, anställda, omsättning och resultaträkning enligt näringsgrenar är 1960 (forts.)
G en eral in fo rm atio n  on en terprise s a n d  p ro fit  a n d  loss account by in d u stry  g rou p  in  196 0  (co rd .)

' l  000 000 mk , ______________ _______________________________________________________

1

Yleistiedot yrityksistä sekä tulostase-erät 
Allmänna uppgifter om företagen jämte 
resultaträkning ,

Toimiala —  Käringsgren Industry group
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Kaikki
yrit.
Alla
foretag
All
enter
prises

Kaikki
yrit.
Alla
företag
AU
enter
prises

Siitä
puhfc.
Därav
rena
Of
which
pure

Kaikki
yrit.
Alla
företag
AU
enter- '  
prises

» Kaikki 
yrit. 
Alla 
företag 
All 
enter
prises

Siitä
puht'.
Därav
rena
Of
which
pure

Kaikki
yrit.
Alla
företag
AU
enter-.
prises

Siitä
puht.
Därav
rena
Of
which
pure

Y r ity s te n  lu k u m ä ä rä  —  F öretagen s an ta l ............................ 14 318 310 42 275 273 216 213
T y ö n te k ijä t  —  A rb e ta re -......................................' ............................ 1 102 10 937 10 656 3 451 1 3 1 0 0 10  022 10 598 9 458
T o im ih e n k ilö t  —  F u n k tion ä rer  ..................................................... 358 2 101 2 072 743 2 297 1 8 3 7 2 495 2 245
N e tto liik e v a ih to  —  N e tto o m sä ttn in g  ......................................... 13 854 22 001 21 464 11 698 28 263 21 262 25  180 22 208

Tulostase — Resultaträkning

K u lu t  —  K o stn ad er t
T y ö n te k ijä in  p a lk a t  —  A r b e t a r lö n e r ........................................ 545 5 024 4 878 1 8 9 1 6 142 4  682 5 741 5 198
T o im ih en k ilö id en  p a lk a t  —  F u n k tion ä rs lön er  .................... 336 1 712 1 6 8 0 721 1 8 7 5 1 5 0 4 2 104 1 8 8 7
S osiaa lik u lu t —  S oc ia la  k o s t n a d e r ............................................. 85 916 906 191 • 626 450 606 559
V u o k ra t  —  H y r o r  ................................................................................ 106 208 208 ' 62 189 175 183 183
K o r o t  —  R ä n to r  ................................................................................... 219 502 474 345 415- . 231 295 229
V e r o t  —  S k a tter  .............................. .’ .................................................. 624 877 875 197 464 403 1 58.5 517

siitä verovaraus —  därav skattereservering ............................ ■2 173 173 — '  18 18 37 . 29
P o is to t  a in eellisesta  k ä y ttö o m a isu u d e sta  —  A v sk r iv -

n in g a r  p ä  a n lä g g n in g s t iE g ä n g a r ............................................. 1 492 1 6 1 0 1 6 0 1 510 1 3 4 8 721 937 805
M u u t p o is to t  —  Ö v riga  avsk r iv n in ga r  ................................... 168 24 24 29 6 6 72 72
M ain osk u lu t —  R e k la m k o stn a d e r  ............................................... 29 161 161 9 115 107 102 102
K o n tto r ita rv ik k e e t  —  K o n to r s m a te r ia l ................................... 14 87 86 15 71 52 88 77
P o sti, p u h e lin  ja  len n ä tin  —  P o s t- , te le fo n - o ch  te legra f-

k o stn a d e r  .................... '.................................................................. 19 87 85 22 96 77 78 68
V a k u u tu sk u lu t  —  F ö rs ä k r in g s k o s tn a d e r .................................* 119 114 110 42 70 56 52 46
M u u t v arsin a iset k u lu t  —  Ö v riga  ord in ä ra  k o stn a d e r  . . 122 143 141 9 90 88 94 86,
Y lim ä ä rä ise t  k u lu t  —  E x tra o rd in ä ra  k o s t n a d e r ............... 19 21 21 . 1 103 103 6 . 5 ‘
Y o it t o  —  V in st  ..................................................................................... 870 ■ 956 952 160 568 451 657 590-

Yhteensä —  Sammaniagt 4 767 12 442 12 202 4  204 1 2 1 7 8 9 1 0 6 11 600 10 424

T uotot —  In tä k te r
T u o to t  liik k een h a r jo itta m ises ta  —  In tä k te r  a v  rörelse  . . 4  568 .1 2  042 1 1 8 0 5 4 1 2 4 1 1 9 4 0 8 910 11 240 . 10 094
K o r k o tu o to t  —  R ä n te in tä k te r  ..................................................... 115 70 68 62 • 22 17 161 132
V u o k r a tu o to t  —  H y re s in tä k te r  . .  . "..................... ...................... 14 105 105 1 76 44 34 34
O s in k o tu o to t  —  D iv id e n d in tä k te r  ........................ .  ‘ ............... — 22 22 — 12 12 14 14
O b lig a a tio tu o to t  —  O b lig a tion s in tä k ter  ................................. — — — — _ _ — —
M u u t vars in a iset t u o t o t  —  Ö v riga  ord in ä ra  in t ä k t e r . . . 60 182 182 6 12 12 67 67
Y lim ä ä rä ise t  tu o t o t  —  E x tra o rd in ä ra  in tä k te r  . ' ............... 3 18 17 11 48 43 69 ■ 68
T a p p io  —  F ö r lu st  ................................................................................. 7 3 3 — 68 68 15 15

Yhteensä — Sammaniagt 4  767 12  44 2 12  202 4  204 12  178 9 1 0 6 1 1 6 0 0 10 424

1
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General information on enterprises 
and profit and loss account
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Siitä yritykset, joiden 
tuotannon bruttoarvo oli: 
Därav företag, i vilka 
produktionens brutto- 
värde var:
Thereof enterprises in 
which the gross value of 
production was:

1 000 000 mk .

Kaikki
vrit.
Alla
företag
All
epter-
nrises

Kaikki
yrit.
Alla
foretag
All
enter
prises

Siitä
puht.
Därav
rena
Of
ichich
pure

Kaikki
yrit.
Alla
företag
All
enter
prises

Siitä
puht.
Därav
rena
Of
tvhich
pure

Kaikki
yrit.
Alla
företag
All
enter
prises

Siitä
puht.
Därav
rena
Of
which
pure

Kaikki
yrit.
Alla
företag
All
enter
prises

Kaikki
yrit.
Alla
företag
AU
enter-
prises.

Siitä
puht.
Därav
rena
Of
which
pure

> 500.0 499.9—
50.0

49.9 >

98 399 394 152 148 189 182 24 5 1 8 0 ■ 5 072 239 1 394 3 547 N u m b er of en terprises
9 404 17 544 10 823 4 035 3 497 7 426 4 780 85  197 377 214 24 4  326 241 754 88  683 46 777 W age earn ers
3 1 9 1 4 037 2 428 919 '8 0 0 2 459 1 568 13 688 69  883 47 ,637 46 338 16 465 7 080 S a la r ie d  em ployees

29 249 42  450 27 820 8 1 5 9 7 309 37 335 18 022 190 985 1 07 3  410 750 693 748 082 239 798 85  530 A n n u a l net turnover

* P r o f i t  a n d  l o s s  a c c o u n t '

C osts
4 251 9 1 7 1 5 753 1 768 1 5 5 2 1 8 9 0 1 434 32 836 155 921 104 148 100 412 37  216 18 293 W ages
2 476 3  517 1 9 2 2 740 632 1 567 822 9 482 52 148 36  052 35 115 12 683 4  350 S a la r ie s

508 879 509 182 163 413 279 6 1 1 1 22 330 13 471 17 002 3 982 1 346 S o c ia l  charges
227 238 224 153 133 207 118 188 5 462 4  876 2 521 1 708 1 2 3 3 R e n t
181 542 354 108 94 4 630 1 3 5 8 3 959 21 977 12 261 17 289 3 461 1 227 In terest
829 589 405 189 166 1 5 7 6 -  614 5 155 25 218 15 486 20 171 3 713 1 3 3 4 D irect taxes

2 17 17 12 8 ' l 1 181 1 587 1 190 1 363 193 31 of which tax reservation

800 i  177 505 310 289 6 686 3 845 17 614 68  339 34  375 57 283 8 677 2 379 D e p re d a t io n  on fix ed  a sse ts  .
13 6 6 5 . 5 393 116 282 1 715 1 1 1 5 1 430 235 50 Other depreciation  '

135 370 99 83 70 14 3 331 6 394 5 551 4  374 1 6 6 5 355 A d v e rtis in g
102 153 74 26 23 85 45 374 2 150 1 5 5 8 1 459 493 198 O ffice m ate r ia l

.  89 132 94 43 38 87 67 294 2 882 2 287 1 5 8 5 955 '342 Telephone, postage a n d  telegraph
55 ,98 98 38 31 88 58 599 2 656 1 781 1 6 9 9 614 343 In su ra n c e

■ 160 126 109 53 52 279 260 727 4 039 2 946 2 384 ■ 1 0 3 5 620 Other operatin g  costs
'  78 14 14 7 5 3 3 375 1 0 2 8 621 749 233 46 N on -o p eratin g  costs '

959 690 348 172 167 414 374 f  9 268 29 373 15 638 24  018 3 258 2 097 N e t p ro fit  ■
10  863 17 702 10 514 3 877 3 420 18 332 9 396 87 595 401 632 252 166 287 491 79 928 34  213 T o t a l

In com e
10 481 16 804 9 873 3 829 3 374 16 966. 8 866 84  512 38 4  938 2 4 1 0 1 5 276 986 7 5 1 1 2 32 840 O peratin g  g ro ss p ro fit

■ 75 307 166 8 8 216 90 1 776 4 618 2 270 ■ 3 858 647 ,1 1 3 In terest ,
151 ' 90 90 6 6 118 • 72 136 2 918 2 512 1 667 916 335 R en t

7 20 11 2 2 — — 350 1 1 5 8 . 646 976 158 24 D iv id en d s
11 10 10 --- ■ — — — 2 31 29 . 15 15 1 In terest on  hands
42 161 ■ 147 3 3 198 84 668 4 479 3 1 8 0 2 1 9 6 2 014 '2 6 9 Other o p eratin g  incom e
67 105 12 9 9 277 174 151 1 8 3 5 1 3 1 3 1 004 624 207 N o n -o p eratin g  incom e
29 205 ■ 205 ' 20 18 . 557 110 — 1 655 1 201 789 442 424 L o ss

10 863 17 702 10 514 3 877 3 420 18 332 9 396 87 .595 401 632 252 166 287 491 79 928 34 213 T o t a l



78 1962
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B i la g a  I I  
A p p e n d ix  I I
Teollisuusyritysten omaisuustase toimialoittain vuonna 1960. . 
Industriföretagens balansräkning eniigt näringsgrenar är 1960
B a la n c e  sheets of in d u str ia l  en terprise s l y  in d u stry  g rou p  in  1960
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Toimiala - -  Näringsgren —  Industry group
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O m aisuustase V a sta a v a a  —  B alan sräk n in g  A k tiv a  
K a ssa  ja  p a n k k isa a ta v a t —  K a ssa  o o h  b a n k t il lg o d o - 

h a v a n d e n  ............................................................................................. 1 3 5 2 904 4 1 5 0 ' 4 1 4 9 84 850 85 0
S aa m a vek se lit  —  V ä x la r  .................................................................. 427 — 14 14 3 154 152

-T ilisa a ta v a t —  K o n t o fo r d r in g a r ................................................... 1 757 208 20  036 19 876 1 0 3 0 5 264 5 254
Investo in tira liastota J letu s —  In v e ste r in g sd e p o s it io n  . . . . 209 — 80 80 — 148 148
M u u  rahoitu som aisu u s —  ö v r ig a  fin ansierin gstillgängar 120 7 3 281 3 281 210 736 736
R a h o itu so m a isu u s  yhteensä  —  S u m m a  fin a n sie r in g s-  

t i l lg & n g a r ............................................................... : .............................. 3  86 5 1 1 1 9 ' 2 7  5 6 1 2 7  4 0 0 1 3 2 7 7 1 5 2 7 1 4 0
V a lm iit  ta v a ra t  ja  p u o liv a lm iste e t  —  F ä rd ig a  v a r o r  o ch  

h a lv fa b r ik a t  ........................................................................................ 1 1 3 5 348 7 774 7 714 223 3 442 3  430
R a a k a -, p o l t t o -  ja  ta rve a in e e t  —- R a - o c h  h jä lp m a ter ia l 

sa m t bränslen -> ................................................................................... 770 200 9  936 9 874 340 2 385 2 368
V aih to -o m aisu u s yhteensä  —  S u m m a  om sättn in gs-  

t i l l g ä n g a r ................................................................................................ ‘  1 9 0 5 5 4 8 1 7  71 0 1 7  5 8 8 5 6 3 5  8 2 7 5  7 98
A in ee llin en  k ä y ttö o m a isu u s  y h teen sä  —  M aterie lla  an - 

läggn in gstillgä n ga r s a m m a n la g t ............................................. 12 766 3 572 41 302 4 0  427 3 490 17 006 16 990
O sa k k eet —  A k tie r  .............................................................................. 1 1 2 777 2 767 125 770 770
H u o n e is to -o sa k k e e t  —  L o k a la k tie r  ......................................' . . 146 — 677 677 28 77 77
M uu a in e e to n  k ä y ttö o m a isu u s  —  Ö v riga  im m a terie lla  

an läggn ingstillg iln gar ............................................. :..................... 10 __ 612 612 4 1 1
P eru sta m is - ja  jä r je s te lyk u sta n n u k se t  —  G ru n dlä gg - 

n in gs- o ch  o rg a n is a t io n s k o s tn a d e r ........................................... __ __ 61 61 _ 1 1
K ä y ttö o m a isu u s  yhteensä  —  S u m m a  a n lä g g n in g stillg ä n g a r 1 2  9 2 3 3  5 7 3 4 5  4 2 9 4 4  5 4 4 . 3  6 4 7 1 7  8 5 5 1 7  8 3 9
A rv o s tu se rä t  —  V ä r d e r e g le r in g a r ................................................ — — 96 ■ 90 — — —
S iir ty v ä t  erä t —  R esu lta treg lerin ga r ’........................................ 25 25 370 37 0 14 49 49
Y lim ä ä rä in e n  o m a isu u s  yhteen sä  —  S u m m a  ex trao rd in ära  

tillg ä n g a r  .............................................................................. ' ........... 6 4 2 1 5 0 1 8 1 8 1 8 1 0 2 3 8 7 3 8 7 2
T a p p io  ed e llis iltä  v u o s ilta  —  F ö r lu s t  frä n  fö reg a en d e  är 697 697 170 170 30 122 122
T il ik a u d e n ,ta p p io  —  Ä rets  fö r lu s t  ........................................... 96 96 114 108 44 72 72

Y hteensä  —  S um m a 20 153 6 208 93  268 92 080 5 648 31 950 31 892

O m aisuustase V a sta tta v a a  —  B alan sräk n in g  P a s s in a  
V elk avelcse lit  —  S k u ld v ä x la r  ........................................................ 54 54 9 1 1 4 8 935 1 0 2 0 3 529 3  516
T iliv e la t  —  K o n to sk u ld e r  ............................................................... 730 85 26  897 26 754 1 477 6 144 6 1 3 6
L u o to llin e n  sh ek k itili —  C h eck räk n in g  m e d  k re d it  . . . . 4 4 2 85 8 2 770 222 714 712
L a in a t —  L ä n  ........................................................................................ 196 102 3 898 3 896 323 2 539 2 539
M u u t v e la t  —  Ö v riga  k o r tfr is t ig a  sk u ld er  ............................ 710 19 4  263 4  240 78 505 505
L y h y ta ik a ise t velat yhteensä  —  S u m m a  korta  sku ld er  . . . . 1 6 9 4 2 6 4 4 7  0 3 0 4 6  5 9 5 3 1 2 0 1 3  431 1 3  4 0 8
O b lig a a tio la in a t  —  O bliga tion s lä n  ............................................. — — 140 140 — — —
L a in a t  e lä k esä ä tiö ltä  —  L ä n  frä n  p en sion sstifte lse  . . . . 2 740 — . 2  783 2 712 281 1 1 0 5 1 1 0 5
L a in a t u lk o m a ilta  —  L ä n  frä n  u t l a n d e t ................................. 1 3 3 2 — 284 284 — f --- —
L a in a t m u ilta  y r ity k s iltä  —  L ä n  a v  an d ra  fö re ta g  . . . . — — 1 0 5 2 1 0 5 2 363 — —
M u u t la in a t  —  Ö v riga  lä n g fr is tig a  l ä n ................................... 3 640 2 734 12 842 12 680 382 2 652 2 623
P itk ä a ik a ise t  la in a t  yhteensä  —  S u m m a  lä n g a  l ä n ............. x 7 71 2 2  73 4 1 7 1 0 1 1 6  8 6 8 1 0 2 6 3  757 3  72 8
A rv o n jä r je s te ly e rä t  —  V ärd ereg lerin gar .......... ...................... 122 8 1 3 2 1 1 3 1 6 2 91 91
S iir ty v ä t  erä t —  R esu lta treg lerin ga r ...................................... 178 88 4 2 1 5 4  187 224 973 97 4
O sake- ja  o su u sp ä ä om a  —  A k tie - eller a n d elsk ap ita l . . 6 290 3 090 14 578 14  220 484 6 184 6 1 8 2
V a rarah asto  — • R e se rv fo n d  ............................................................ 1 8 5 0 1 3  222 3 1 9 0 381 2 658 2 657
In v esto in tira h a sto  —  In v ester in g sfon d  ................................... 550 — 330 330 — 368 ■ 368
M uu t ra h a sto t  —  Ö v rig a  fo n d e r  innalles .............................. 80 4 0 2 781 2 719 74 2 934 2  934
V o it t o  ed e llis iltä  v u o s ilta  —  V in s t  frä n  fö reg ä en d e  är .-. 134 11 746 738 201 801 798
T ilik a u d en  v o it t o  —  Ä rets  v in s t  .................." ........................... 819 12 1 944 1 9 1 7 136 753 752
O m a p ä ä o m a  yhteensä  —  S u m m a  eget k a p i t a l ............... .... 1 0  4 4 7 3 1 1 4 2 3  60 1 2 3 1 1 4 1 2 7 6 1 3  6 9 8 1 3  691

Y hteensä  —  Sum m a 20 153 6 208 9 3  268 92  080 5 648 31 950 31 892

■) Ilman Oy Alkoholiliike Ab:tä — Ulan Oy Alkoholiliike Ab —  Without Oy Alkoholiliike Ab.
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1 2 9 0 1 2 8 8 1 1 5 3 1 0 9 8 448 386 783 93 89 100 1 41 4 1 3 7 5
D e b e t
C a sh  an d  ban k  accounts

■ 194 129 138 . 138 40 . 40 34 84 • 59 38 2 2 B i l l s  of exchange
6  077 6  077 7 52 4 6 1 5 4 14 339 • 9 518 5 228 882 808 1 670 5 016 4  306 A ccount debts

19 16 134 13 4 154 154 37 32 32 22 54 54 In vestm ent reserve deposits
84 4 844 1 5 1 2 1 3 5 3 1 0 3 0 866 218 37 37 584 2 758 2 758 Other f in a n c ia l  a sse ts

8  4 2 4 8  3 5 4 1 0  461 8  8 8 7 1 6  011 1 0  964. 6  30 0 1 1 2 8 1 0 2 5 2 4 1 4 9  2 4 4 8  4 9 5
T o ta l f in a n c ia l  a sse ts

3  83 3 3  756 7 688 7 110 2 422 2 024 504 582 570 1 0 1 8 1 764 1 6 5 6 S to ck s of fin ish ed  goods or of

3  578 3  453 5 883 5 330 5 877 2 231 1 1 4 6 312 298 691 3 277 3 1 1 4
goods u nder production  

R a w  an d  a u x il ia r y  m a te r ia ls

7  41 1 7 2 0 9 1 3  57 1 1 2  4 4 0 8 2 9 9 4  2 5 5 1 6 5 0 8 9 4 8 6 8 1 7 0 9 5  04 1 4  770 T o ta l turnover asse ts

5  600 5  562 19 193 ■15 421 85  028 32  940 11 212 921 909 3 054 13 432 11 999 F ix e d  a sse ts
172 172 530 478 1 586 465 336 8 8 120 445 443 S h a re s
395 359 172 172 202 198 348 9 3 16 232 96 S h a re s  of ap p artm en ts

87 84 120 118 216 168 57 1 1 4 39 39 Other im m a te r ia l fix ed  a sse ts

44 44 67 2 2
F o u n d a tio n  ■a n d  o rgan isa tio n  

expenses
6  2 9 8 6  22 1 2 0  0 1 5 1 6 1 8 9 8 7  0 3 2 33  771 1 2  0 2 0 93 9 92 1 3 1 9 4 1 4 1 5 0 1 2  5 7 9 T o ta l fix ed  asse ts

1 1 64 61 862 814 18 — — — 118 118 Item s of va lu atio n
66 66 589 576 195 70 53 — . ---- — 66 .66 Item s a d ju st in g  the resu lt

6 8 4 6 8 4 6 50 3 9 2 1 5 4 4 9 8 0 1 9 0 1 62 62 1 0 2 0 ■ 6 2 2 6 1 4 T o ta l e x trao rd in ary  asse ts
30 30 344 325 299 236 493 22 22 — 30 30 L o s s  for the precedin g  y ears

106 106 194 194 2 2 55 3 3 1 60 60 L o s s  fo r  the accounting  y ear
23  020 22  671 45 888 89 054 11 4  244 51 092 22 490 3 048 2 901 8 338 29 331 26  732 T o t a l

4  508 4  356 8 972 6 444 9 1 4 5 5 055 2 1 5 6 610 610 731 1 2 5 4 1 1 7 6
K r e d i t
B i l l s  of exchange

6 799 6  776 10 978 9 843 24  028 10 361 4  750 541 418 1 0 6 2 5 370 4  858 A ccount debts
948 948 1 4 6 3 1 1 8 6 2 024 1 014 448 184 184 30 400 385 O verdrafts
846 838 2 730 2 587 2 808 844 792 329 329 759 1 3 0 4 1 276 B a n k  lo an s
197 197 1 762 1 751 686 682 1 3 5 8 52 52 2 974 755 Other short-term  loan s

1 3  2 9 8 1 3 1 1 5 2 5  9 0 5 2 1 8 1 1 3 8  691 1 7  9 5 6 9  5 0 4 1 716 1 5 9 3 2  5 8 4 9  3 0 2 8  4 5 0 T o ta l short-term  loan s
— — 70 — 1 558 891 74 — — — 612 612 B o n d  loan s

435 • 435 707 565 2 402 1 5 8 4 840 67 57 330 2 088 1-874 P e n sio n  fu n d  lo an s
— ----. 162 31 10 350 1 8 4 9 119 — — 94 302 270 L o a n s  from  ab ro ad
— — 1 4 7 6 1 4 7 6 2 303 1 3 1 6 723 — Ib 37 37 L o a n s  from  other en terprise s

1 5 3 0 1 5 3 0 5 462 4 930 15 894 11 735 2 632 270 270 848 3 096 3 096 Other long-term  lo an s ,
1 9 6 5 1 9 6 5 7  8 7 7 7  0 0 2 3 2  5 0 7 1 7  3 7 5 4  3 8 8 3 3 7 3 2 7 1 3 4 7 6 1 3 5 5  88 9 T o ta l long-term  lo an s

82 82 142 80 356 213 180 32 32 1 ■ 29 29 Item s v a lu atio n
664 595 1 4 5 1 1 3 3 5 1 8 8 5 789 811 63 58 300 563 521 Ite m s a d ju stin g  th e 'resid t

1 4 4 0 1 4 3 4 4 982 4  398 20  87 6 . 8 305 3 006 274 269 2 216 7 082 6 208 S h a re  ca p ita l
3 1 8 0 3 1 0 4 2 358 1 940 7 377 2 472 1 9 1 2 290 290 . 302 3 1 9 9 2 904 R eserve fu n d s

44 38 533 508 458 458 124 87 87 171 238 238 In vestm ent fu n d s
911 911 968 429 7 948 1 6 9 4 1 1 0 7 99 99 972 857 692 Other fu n d s
714 710 639 600 1 1 4 6 626 508 80 80 130 596 552 P ro f it  for the precedin g  y ears
722 717 1 033 951 3 000 1 204 950 70 66 ■ 315 1 3 3 0 1 249 P ro f it  for the accounting  y ear

7 0 1 1 6  9 1 4 1 0  51 3 8  82 6 4 0  8 0 5 1 4  759 7 6 0 7 9 0 0 8 91 4 1 0 6 1 3  30 2 11  84 3 T o ta l own cap ita l
23  020 22  671 4 5  888 39 054 114 244 51 092 22  490 3 048 2 901 8 338 29  331 26 732 T o t a l
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L iite  I I  
B i l a g a  I I  
A p p e n d ix  I I
Teollisuusyritysten omaisuustase toimialoittain vuonna 1960 (jatk.) 
Industriföretagens balansräkning enligt näringsgrenar är 1960 (forts.)
B a la n c e  sheets o /  in d u str ia l en terprise s by in d u stry  g ro u p  in  19 6 0  ( cont.)
1 000 000 mk
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Omaisuustase V a sta a v a a  —  Balansräkning A k tiv a  
K a ssa  ja  p a n k k isa a ta v a t —  K a ssa  o ch  b a n k t il lg o d o - 

h a v a n d e n  ............................................................ ................................ 268 938 •936 40 920 828 465 433
S a a m a v ek se lit  —  V ä x la r  .................................................................. 9 58 58 2 32 32 352 352
T ilisa a ta v a t —  K o n t o fo r d r in g a r .................................................. 2 502 1 8 1 0 1 786 1 487 2 744 2 200 5 866 5 393
In v esto in tira h a sto ta lle tu s  —  In v ester in g sd ep os it ion  . . . . 112 197 197 11 22 22 22 22
M u u  rahoitu som aisu u s —  Ö v riga  fin an sierin gstillgän ga r 816 1 0 0 8 952 826 479 280 325 325
R a h o itu so m a isu u s  yhteensä  —  S u m m a  fin a n sie r in g s-  

t i l l g ä n g a r ................................................................................ ' ............. 3  707 4  0 11 3  9 2 9 2  36 6 4 1 9 7 • 3  36 2 7 0 3 0 6  5 2 5
V a lm iit  ta v a ra t  ja  p u o liv a lm iste e t  —  F ä rd ig a  v a ro r  o ch  

h a lv fa b r ik a t  ........................................................................................ 660 1 488 1 3 3 6 1 1 2 7 2 362 1 5 1 5 2 647 2 453
R a a k a -, p o lt t o -  ja  ta rve a in e e t  —  R a - o ch  h jä lp m a ter ia l 

sa m t brän slen  ................................................................................... 1 262 932 882 785 1 7 4 6 1 4 1 9 1 294 1 0 9 7
V aih to -o m aisu u s yhteensä  —  S u m m a  om sättn in gs-  

t i l l g a n g a r ................................................................................................ 1 9 2 2 2  4 2 0 2  2 1 8 1 9 1 2 4 1 0 8 2  9 3 4 3  94 1 3  5 5 0
A in ee llin en  k ä y ttö o m a isu u s  y h te e n sä  —  M a terie lla  an- 

läggningstillg& ngar sam m arda gt . .................... ...................... 5 502 1 1 6 9 8 1 1 4 5 4 4 013 7 919 4  840 5 1 8 3 4  538
O sa k k eet —  A k tie r  .............................................................................. 56 190 190 550 375 150 47 0 399
H u o n e is to -o sa k k e e t  —  L ok a la k t ie r  ........................................... — 150 150 59 122 122 72 18
M uu  a in eeton  k ä y ttö o m a isu u s  —  Ö v riga  im m aterie lla  

an läggn in gstillgän gar .................................................................... 3 15 15 1 :14 12 51 51
P eru sta m is - ja  jä r je s te lyk u sta n n u k se t  —  G ru n dlä gg - 

n in gs- o ch  o rg a n isa tio n s lco s tn a d e r ........................................... __ __ __ __ 7 7 3 3"
K ä y ttö o m a isu u s  yhteensä  —  S u m m a  a n lä g g n in g stillg ä n g a r 5  561 1 2  05 3 11  80 9 4  62 3 8  4 3 7 5 1 3 1 5  77 9 5  00 9
A rv o s tu se rä t  —  V ärd ereg lerin gar ................................................ 614 86 86 ----. 1 1 1 1
S iir ty v ä t  e rä t  —  R e s u lta t r e g le r in g a r .................... '................... 124 12 12 131 86 86 26 22
Y lim ä ä r ä in e n  o m a isu u s, yhteensä  —  S u m m a  e x trao rd in ära  

t illg ä n g a r  '.............................. ■.............................. ' . ............................. ' 2 7 7 49 3 49 1 1 6 1 0 0 78 211 211
T a p p io  ed e llis iltä  v u o s ilta  —  F ö r lu st  frän  fö reg ä en d e  i r 4 45 34 — 35 35 15 15
T ilik a u d en  ta p p io  —  A rets  fö r lu s t  ........................................... 6 . 3 3 0 68 68 14 14

Yhteensä — Summa 12  215 19  123 18  582 9 048
4

17 032 11 695 17 017 15  347

Omaisuustase V a sta tta v a a  —  Balansräkning P a s s iv a  
V e lk a v e k se lit  —  S k u ld v ä x la r  ....................................................... 221 974 893 1 4 3 4 1 241 991 1 0 7 5 748
T iliv e la t  —  K o n to sk u ld e r  .......... .................................................... 1 594 ' 3 274 3 257 1 8 0 5 4  718 3 559 6 828 6 486
L u o to llin e n  sh ek k itili —  G heck räk n ing  m e d  k re d it  . . . . 17 247 218 20 284 284 338 338
L a m a t  —  L ä n  ............ ........................................................................... 953 1 730 1 534 33 1 3 9 7 722 1 9 6 8 1 9 6 8
M u u t v e la t  —  Ö v riga  k o r tfr is t ig a  sk u lder  ............................ 1 618 614 — 254 254 1 0 1 7 1 0 1 7
L y h y ta ik a ise t velat yhteensä  —  S u m m a  korta sk u ld er  . . . . 2  786 ’ 6 8 4 3 6 51 6 3  2 9 2 7 8 9 4 5 81 0 1 1  2 2 6 1 0  5 5 7
O b lig a a tio la in a t  —  O bliga tion s lä n  ............................................. — 20 20 — — — — —
L a in a t e läk esä ätiö ltä  —  L ä n  frä n  p en sion sstifte lse  . ) . . 227 42 42 332 310 226 304 256
L a in a t  u lk o m a ilta  —  L ä n  frä n  u t l a n d e t ................................. 466 360 360 — 215 — 18 18
L a in a t m u ilta  y r ity k s iltä  —  L ä n  a v  an dra  fö r e ta g  . . . . 222 77 77 500 1 2 1 6 54 20 20
M u u t la in a t  —  Ö v riga  lä n g fr is tig a  l ä n ................................... 934 3 464 ' 3  349 2 763 710 689 1 2 4 6 • 828
P itk ä a ik a ise t  la in a t  yhteensä  —  S u m m a  l&nga l ä n ............. 1 8 4 9 . 3  9 6 3 3  8 4 8 3  5 95 2  451 9 6 9 1 5 8 8 1 1 2 2
A rv o n jä r je s te ly e rä t .—  V ärd ereg lerin gar ................................. 4 25 25 — 466 16 198 197
S iir ty v ä t  erä t —  R esu lta treg lerin ga r .......................: ............ 3 216 1 118 1 1 1 9 187 612 459 505 387
O sake- ja  osu u sp ä ä om a  —  A k tie - eller a n d elsk ap ita l . . 2 188 4 374 4  328 589 1 6 6 7 1 3 4 0 1 2 0 8 1 1 7 8
V a rarah asto  —  R e se rv fo n d  ............................................................ 312 644 594 1 0 0 9 -1 230 1 054 830 530
In v e sto in tira h a sto  —  In v e ste r in g s fo n d  ................................... 650 728 728 41 69 69 68 68
M u u t ra h a sto t  —  Ö v r ig a ' fo n d e r  i n n a l l e s .............................. 790 322 322 • 87 892 488 290 290
V o it t o  ed e llis iltä  v u o s ilta  —  V in st  frä n  fö reg ä en d e  är . . 8 402 402 98 1 226 1 0 8 2 614 594
T ilik a u d en  v o it t o  —  Ä rets  v in s t  ................................................ 412 704 700 150 525 408 '  490 424
O m a p ä ä o m a  yhteensä  —  S u m m a  eget k a p i t a l .................... 4  3 6 0 7 1 7 4 7 0 7 4 1 9 7 4 5  60 9 4  441 3  5 0 0 3  0 8 4

Yhteensä —  Summa 12 215 19 123 18 582 9 048 17 032 11 695 17 017 15  347
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Siitä yritykset, joiden 
tuotannon bruttoarvo oli: 
Därav företag, i vilka 
produktionens brutto- 
värde var:
Thereof enterprises in 
which the gross value of 
production was:

1 000 000 mk

>500.0 499.9— 
50.0

49.9 >

Balance sheet accounts

706
72

4 250 
221 
144

5  3 9 3  

2 986 

1 8 7 6  

4  8 6 2

6 30 4  
114 
298

46

8
6  770  

46 
6

2 1 4

oq 
17 320

664
6 442 

237 
245

37
7 6 2 5

736

481 
1 2 1 7  

578 
434 

2 958 
1 5 1 7  

690 
957 
724 
620 

7 4 6 6  
17 320

1 314 
1 085 
6 479 
1001 

168

1 0  0 4 7

9 823

4 680

1 4 ,5 0 3

8 251 
686

7

8

8  9 5 2

166

56
202
205

3 4 1 3 1

1 727 
6 782 
8  810 

754 
1 170 

1 9  2 4 3

669
3 016 

714
• 2 398

6 79 7  
141 
429

4 286 
1 634

20
291
618
672

7  5 21  
34  131

744
532

4  043
8

168

5  49 5

3 533 

2 217 

5  750

4  470 
350

7

8

4  83 5

166

56  
202 
205 

16 709

1 726 
5 538

298 
754 

1 1 7 0  
9  4 8 6

253

283
2 396
2  9 3 2  

141 
430

1 5 1 0  
1 1 1 4  

20 
135 
610 
331

3  720  
16  709

226
34

995
7

. 287

1 5 4 9

914

537

1 4 5 1

1 5 7 2
16
79

1
1 6 7 4

4
12

80  
28 
19 

4  817

555 
1 3 1 8  

116 
140 

94 
2  2 2 3

50

154 
742 
94 6  

54 
118 
684 
365 

31 
90 

164 
142 

1 4 7 6  
4  817

220 
34 

904 
\ 7 
56

1221

'7 7 0

424

1 1 9 4

1 4 2 8
14
79

1
1 5 2 8  

' 4 
8

78  
28 
18 

4 079

462 
1 216 

99 
140 

94
2 011

50

154 
,360 
56 4  

54 
111 
622 
298 

30 
90 

161 
138 

1 3 3 9  
4 079

1 444 
1

14 641 
27

1 373

1 7  48 6  

1 1 5 4  

1 4 7 1

2  62 5

91 232 
6 680 

74

429

9 8  4 15  
3 438 

‘ 743

36 4  
270 
556 

123 897

4 828 
4  300 

416 
4  417 

1
1 3  9 6 2  

2 812
334

4 473 
436

78  891 
8 6  9 4 6  

130 
887

14  852 
1 5 1 2

69
5 054 

188 
297

2 1 9 7 2  
123 897

1 270 
1

3 239 
27 

482

5  0 1 9

1 1 1 8

' 594

1 712

4 4  267 
547

427

45  2 41  
291 
230

' l 8 2  
270 
110 

53 055

2 886 
1 6 2 8  

148 
554 

1
5  2 1 7  

622 
184 
948 

98 
34  782 
36  6 3 4  

31 
296 

5 1 6 8  
630 

69 
4  600 

116 
294 

1 0  87 7  
53 055

5 836 
230 

43  288 
514 

■ 2 858

5 2  726

15 402

21 962

3 7  36 4

95  260 
; 2 474 

336

38

9 8 1 0 8  
■ 910 

18

7 1 4 4

196 270

4  672 
63  200 

1 8 9 9  
2 711 

190 
72  67 2  

'  4  090 
16 404 
1 1 9 6 2  

1 0 3 9
29  552 
6 3  0 4 7

1 0 1 5
1 2 9 5

30  994 
9 681 
2 792 
8  622 
1 5 8 1  
4 571

5 8  241  
19 6  270

23  874 
3 003 

152 885 
3 023 

19 614

2 0 2  3 9 9

68  948

70 740

1 3 9  6 8 8

44 9  938 
18 481 

3  499

1 762

194 
4 7 3  87 4  

6 259
2 751

1 8  79 4  
2 836 
1 647 

848 248

16 551,
1 701 

85  933
1 3 0 4  

14  943

1 2 0  43 2

43  851

39  601

8 3  45 2

232 392 
8 055
2 707

1 6 5 7

194 
2 4 5  0 0 5  

2 1 4 5  
2 074

10 111 
2 743 
1 194 

467 156

1 4 1 2 8  
2 380

119 34 3  
2 778

15 786

1 5 4  41 5  

43  721 

56 208 

9 9  92 9

366 91 4
16 189 

2 200

827

59
3 8 6 1 8 9  

6 117 
1 627

1 4  733  
1 4 0 2  

706
665 118

6 176 
483 

25 731 
210 

3 1 2 8

■ 35 72 8

17 907

12 069

2 9  9 7 6

6 6  01 4  
2 062 
1 0 5 9

760

116 
70  O i l  

142 
534

3 2 2 3  
435 
456 

140 505

58  484 
189 037 

21 679 
30 872 
13 969 

3 1 4  041  
9 376 

33  186 
33  153 
10 407 

170 429 
2 5 6  551  

4  969 
20 128 

131 212 
45  463 

8 061 
36  850 
1 1 3 1 8  
1 9 6 5 5  

2 5 2  55 9  
84 8  248

4 4  078 
104 045

9 562 
2 1 1 8 8  
12 827 

19 1  700
2 359 

12 089
4 439
6 450 

90  042 
1 1 5  3 79

3 079 
16 522 
6 9  693 
26 211

4 687 
19 390

8 749 
11 746 

1 4 0  4 7 6  
467 156

36 484 
147 587 

17 325 
2 1 9 6 0

6 360 
2 2 9  716

9 376
31 676
32 630 
8 012

1 3 1 1 3 5  
2 1 2  82 9  

3 940 
17 374 

116 596 
30  315

7 365 
28 595

5 1 9 6  
1 3 1 9 2  

2 0 1  2 59  
6 6 5 1 1 8

16 917
32 157 

3 1 4 3
5 498
6 523 

6 4  2 3 8

1 4 8 0
480
690

33  341 
3 5  99 1

908 
1 0 9 0  

10 161 
13 172 

642
7 067 
2 925 
4  311

3 8  2 7 8  
140 505

3 570 
140 

7 811 
35 

700

1 2  25 6

7 320

2 463

9  783

17 01 0  
230 
240

175

19 
1 7  67 4

590

8 3 8  
999 
485 

42  625

5 083 
9 293 
1211
3 414 
1 0 8 6

2 0  0 8 7

30
43

1 705 
5 953 
7 731

121
1 6 6 4
4  455 
1 9 7 6

54
1 1 8 8  
3 1 9 7
2 152 

13  02 2  
42 625

Debet . "

C ash  a n d  ban k accounts  
B i l l s  of exchange  
A ccoun t debts

' In vestm ent r e se rv e ’deposits  
Other f in a n c ia l  a sse ts  
T o ta l f in a n c ia l  a sse ts  of goods 

u n d er production

S to ck s of f in ish e d  goods or of 
goods u n d er p rod uclion  

R a w  a n d  a u x il ia r y  m a te r ia ls

T o ta l turnover asse ts

F ix e d  asse ts  ■
S h a re s  - ,
S h a re s  of ap p artm en ts

Other im m a te r ia l fix ed  asse ts  
F o u n d a tio n  a n d  o rgan isa tio n  

expenses
T o ta l fix ed  asse ts  
Item s' of v a lu a tio n  
Ite m s a d ju stin g  the resu lt

T o ta l e x trao rd in ary  asse ts  
L o s s  for the precedin g  y e a rs  
L o ss  for the accou n tin g  y ear  
Total

Kredit
B il l s  of exchange  
A ccount debts 
O verdrafts 
B a n k  loan s  
Other short-term  loan s  
T o ta l short-term  loans 
B o n d  loan s  
P e n sio n  fu n d  loan s  
L o a n s from  abroad  
L o a n s  from  other en terprises  
Other long-term  loans 
T o ta l long-term  loan s  
Ite m s v a lu a tio n  
Ite m s a d ju st in g  the resu lt  
S h a r e  ca p ita l  
R eserve fu n d s  
In vestm ent fu n d s  

- Other fu n d s
■ P ro f it  for the precedin g  y ears  

P ro f it  for the accounting  y ear  
T o ta l oivn ca p ita l  
Total

11 4673—62
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L iite  I I I  
B i la g a  I I I  
A p p e n d ix  I I I
Teollisuusyritysten aineellinen käyttöomaisuus ja sen muutokset vuonna 1960 toimialoittain 
Industriföretagens materieila anläggningstillgängar och förändringar i dem enligt näringsgrenar är 1960
F ix e d  a sse ts  of in d u str ia l en terprises by in d u stry  g rou p  a n d  changes in  fix e d  a sse ts  i n ‘1960
1 000 000 mk

Käyttöomaisuuden, rakenne 
Anläggningstillg&ngars struktur

✓

Toimiala - -  Näringsgren —  Industry group
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T ilik a u te n a  h an k ittu  k äy ttö o m aisu u s  —  A n sk a ffn in g a r i ,

u n d er ä r e t ........................................................................... ' ................ 5  0 9 5 3 0 6 9  8 8 2 9  7 1 0 9 9 5 2  8 0 0 2  79 4
käyttöön  otettu  yhteensä —  i bruk tagna . . . ............ 1 962 252 8  623 8 491 t 884 2 724 2 718
—  m aa-alueet —  jordom räden . . . . : ................................ 13 ' 6 102 101 30 20 20
—  rakennukset —  byggnader . .....................; .................. 848 92 2 87 0 , 2 799 227 754 754
—  koneet ja  kalusto —  maskiner och inventarier . . . . . 1 021 128 4 469 4  423 . - 416 1 810 1 804
—  kuljetusvälineet —  transportm edel .............................. 80 26 1 112 1 0 9 8 206 131 131
—  m uu aineellinen käyttöom aisuus —  övriga mate-

riella anläggningstillgängar....................... .................. — — 70 70 5 9 9
keskeneräiset yhteensä —  anskaffningar under arbete 3 1 3 3 54 1 259 1 219 111 76 76

A rvonm uutokset yhteensä ( n e t t o ) 2)  —  V ärd e fö rän d rin g ar
(n etto )  2) ........................................................................................ — — 1 5 5 5 1 5 5 5 66 , 340. .340

T ilik a u d e n  po isto t yhteensä  —  A rets av sk riv n in g a r  . . . . 1 6 6 8 3 6 2 6  4 4 4 6  2 5 4 , 5 9 9 2  76 8 2  766
' —  rakennukset —  byggnader .............................................. 314 81 1 3 5 7 1 3 2 4 99 340 339
—  koneet ja  kalusto —  maskiner och  inventarier . . . . 1 1 8 2 . 259 4 279 4 1 3 6 405 2 322 2 321
—  kuljetusvälineet —  transportm edel .............................. 141 - 18 767 . 753 94 104 104
—  m uu aineellinen käyttöom aisuus —  övriga mate-

rieha anläggningstillgängar ........................................... 31 4 41 41 1 2 2

M u u t vähennykset yhteensä  —  Ö vriga m in sk n in g a r  . . . . 25 11 1 3 8 4 1 3 8 3 39 45 44
A in eellin en  käy ttö o m aisu u s yhteensä8)  —  M a te rie ila  an -

lä g g n in gstillg än gar3) . . ' ....................................................... ’. . . . . ' 9  6 3 3 3  8 8 3 4 0 0 4 6 3 9  2 1 0 ■ 3  41 3 , 1 6  9 3 0 1 6  91 3
—  m aa-alueet —  jordom räden .............. ' .............................. 151 38 1 1 8 1 1 164 438 831 830
—  rakennukset —  byggnader .................................................. 5 453 2 251 23  309 ' 22 882- 1 480 8 597 8 592
—  koneet ja  kalusto —  maskiner och inventarier . . . . 3 281 1 0 9 7 13 541 13 166 1 2 1 0 7 278 7 268
—  kuljetusvälineet —  transportm edel .................. 295 .4 4 1 602 1 5 8 5 278 ' 214 213
—  m uu aineellinen käyttöom aisuus —  övriga mate-

. rieha anläggningstillgängar ........................................... 453 453 413 413 7 10 ■ 10

’ ) Ilman Oy Alkoholiliike Ab;tä — TJtan Oy Alkoholiliike Ab — Without Oy Alkoholiliike Ab. ■
’*) Arvonkorotukset - f -  arvonalennukset — Värdeförhöjningar -4- värdenedskrivningar
s) I'l. keskeneräiset hankinnat —  Exkl. anskaffningar under arbete —  Excl. work in progress.
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Structure of fixed assets
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. 84 2 8 3 8 4  794 3  73 4 3 5 1 3 3 1 1 4 6 2 2  3 0 6 12 5 ■ 1 24 4 3 6 2  746 2  6 3 8 A cq u isitio n  of fix ed  asse ts
807 803 3  863 3 1 9 2 - 22 887 9 677 2 222 125 ' 124 342 2 442 2 334 em ployed

7 7 32 31 119 48 7 — — 24 53 53 —  lan d  ■
■ 57 57 968 922 4  034 1 8 3 1 503 32 32 14 601 601 —  bu ild in gs

619 618 2 234 1 673 17 023 6 423 1 466 74 74 278 1 5 8 6 1 5 0 2 —  m ach in ery  a n d  equipm ent
94 91 613 550 919 583 178 19 18 •26 202 178 —  tran sp o rt equipm ent

30 30 . 16 16 792 792 68 __ __ _ _ —  other
.35 35 931 •542 12 246 1 7 8 5 84 — — 94 304 304 w ork in  p rogress

42 42 1 1 3 5 1 1 3 5 2  49 9 2  0 4 8 55 - 70 70 65 1 8 18 In crease-d ecrease  in  va lu e  (n e t)
9 6 0 95 2 3  4 2 6 2  8 9 6 1 4  9 5 5 5 1 2 7 1 6 9 9 1 11 10 6 43 8 2  784 2  60 6 D e p recia tion
151 151 480 408 1 7 2 6 451 186 20 20 ■ 86 35 0 304 —  bu ild in gs
725 719 2 431 2 017 11 911 4 1 3 3 1 3 2 6 83 : 79 336 2 253 2 1 3 9 —  m ach in ery  a n d  equipm en t

. 76 74 502 ’ 458 1 042 268 118 8 7- 16 180 162 —  tran sp o rt equipm ent

8 8 13 13 276 275 69 __ __ __ 1 1 —  other
F ix e d  a sse ts  so ld  or taken from

. 85 85 96 93 9 86 6 4 2 88 2 7 2 7 79 25 1 8 use

5  5 6 4 5  5 2 7 1 8  26 3 14  881 72  78 0 2 9  94 5 1 1 1 2 9 9 2 2 9 1 0 2  9 5 9 1 3  13 0 11  6 9 7 V alu e  of fix ed  a sse ts3)
177 177 1 4 0 9 1 272 7 535 3 598 322 60 60 125 554 463 —  lan d

2 811 2 811 8  366 6 711 24 261 9 797 5 494 577 577 1 8 8 6 6 679 5 733 —  bu ild in gs
2 356 2 323 7 275 5 779 36  713 15 475 4  829 267 255 898 5 528 5 1 8 6 —  m ach in ery  a n d  equipm ent

158 154 1 175 1 0 8 2 2 736 912 270 . 17 17 50 363 309 — • tran sp o rt equipm ent

62 62 38 37 1.535 163 214 1 1 — 6 6 —  other'
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L iite  I I I  
B i la g a  I I I .
A p p e n d ix  I I I
Teollisuusyritysten aineellinen käyttöomaisuus ja sen muutokset vuonna 1960 toimialoittain (jatk.) 
Industriföretagens materiella anläggningstillgängar oeh förändringar i dem enligt näringsgrenar är 1960 (forts.')
F ix e d  a sse ts  of in d u str ia l en terprises by in d u stry  grou p  a n d  changes in  fix e d  asse ts  in  1960  ( eont.)
1 000 000 mk

T oim ia la —  N äringsgren —  Industry group
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T i l ik a u te n a  h a n k ittu  k ä y ttö o m a is u u s  —  A n s k a f fn in g a r  
u n d e r . ä r e t ............... ..................... . . . / ................. .... / . .  . . . 1 574 * 1 8 9 0 . 1 8 8 5 ' 1438. ■ ' 1 953 .1400 1 6 2 1 1 5 6 2
k ä y t t ö ö n  o t e t t u  y h te e n s ä  —  i b r u k  t a g n a ......................... ■ 1 2 3 6 . ■ 1 6 7 4 . "  1 6 6 9 9 9 8 ‘ 1 7 6 5 ' 1 2 1 2 1 3 8 3 1 3 2 4
—  m a a -a lu e e t  —  jo r d o m r ä d e n  ' ............................................ .. 2 4 1 2 9 1 2 9 .14 3 3 .2 5 3 9 2 5
—  r a k e n n u k s e t  —  b y g g n a d e r  ...................................... 6 4 6 ■ 4 8 9 ' 4 8 5 .3 4 5 5 9 1 .4 5 5 ■ 3 8 9 ' 3 8 9
—  k o n e e t  j a  k a lu s to  —  m a s k in e r  o c h  in v e r ita r ie r  ........ 1 9 0 7 4 8 7 4 7 5 5 4 1 0 5 4 6 7 0 '8 5 6 8 1 7
—  k u l je t u s v ä l in e e t  —  t r a n s p o r t m e d e l  . ............................ 3 7 5 . - 304- 3 0 4 ' 85. 8 7 • 62 ■ 8 5 7 9
—  m u u  a in e e l l in e n  k ä y t t ö o m a is u u s  —  ö v r ig a  m a t e 

r ie l la  a n l ä g g n i n g s t i l l g ä n g a r .................................................. 1 4 4 ___ __ __ '  ' 1 4 1 4
k e s k e n e r ä is e t  y h te e n s ä  —  a n s k a f fn in g a r  u n d e r  a r b e te 3 3 8 2 1 6 2 1 6 4 4 0 : 1 8 8 1 8 8 2 3 8 2 3 8

A r v o n m u u to k s e t  y h te en s ä  ( n e t t o ) 1)  —  V ä r d e fö r ä n d r in g a r
( n e t t o )  *) ........................................................................................ ..

T il ik a u d e n  p o is to t  y h te en s ä  —  Ä r e t s  a v s k r iv n in g a r  . . . .
3 6 5 3 65 6 5 8 2 0 8 31 31

' 1 4 9 2 . 1 6 0 9 . 1 6 0 0 : 511. 1 3 4 8 722 9 3 7 8 0 5
—  r a k e n n u k s e t  —  b y g g n a d e r  ........................................................ 5 7 6 3 5 5 3 4 9 ' 95 1 9 3 1 07 1 6 9 1 4 6
—  k o n e e t ,  j a  k a lu s to  —  m a s k in e r  o c h . in v e n t a r ie r  . : . . 6 4 6 9 9 7 ' 9 9 4 • 340. . 1 0 9 4 5 6 9 6 9 0 5 9 0
—  k u l je t u s v ä l in e e t  —  t r a n s p o r t m e d e l  .................................... 2 7 0 2 5 4 2 5 4 76 6 0 ' 45 6 7 5 8
—  m u u  a in e e l lin e n  k ä y t t ö o m a is u u s  —  ö v r ig a  m a t e 

r ie l la  a n lä g g n in g s t il lg ä n g a r , ............................................... — 3 3 — . 1 ■ 1 11 11

M u u t  v ä h e n n y k s e t  y h te en s ä  —  Ö v rig a  m in s k n in g a r  . . . . 3 34 32 ■ 661 .4 1 '2 0 1 8 • . 1 7
A in e e l l in e n  k ä y ttö o m a isu u s  y h te e n s ä 2)  — M a te r ie l la  a n -  
, lä g g n in g s tillg ä n g a r2)  ............................................................................. 5 1 6 6 11  4 8 3 1 1 2 3 8 3 5 7 3 7  729 4  6 51 4  9 4 5 4  30 1

—  m a a -a lu e e t  —  j o r d o m r ä d e n  ......................... ........................... 6 5 1 5 4 2 . 1 5 4 0 1 32 9 7 6 3 4 3 3 8 0 2 7 7
—  r a k e n n u k s e t  —  b y g g n a d e r  .....................................................\ 2  5 0 1 6  4 9 7 6  3 4 0 1 5 3 4 3  5 2 6 2  5 0 4 , 2  4 7 9 2 1 5 9
•—  k o n e e t  j a  k a lu s to  —  m a s k in e r  o c h  i n v e n t a r ie r .......... ' 1 6 3 1 - .2 8 4 3 2  7 7 1 ' 1 7 5 6 3  0 7 6 1 6 8 9 1 9 1 3 1 7 0 2
—  k u l je t u s v ä l in e e t  - -  t r a n s p o r t m e d e l ................... 9 6 7 5 5 1 5 3 8 151 1 3 8 .1 0 2 1 5 0 1 4 0
—  m u u  a in e e l l in e n  k ä y t t ö o m a is u u s  —  ö v r ig a  m a t e 

r ie l la  a n lä g g n in g s t il lg ä n g a r  ............................................... 2 5 0 ' 4 9 - ; 1 3 : 1 3 . - 2 3 2 3

*) Arvonkorotukset H— arvonalennukset — Värdeförhöjningar ~  värdenedskrivningar.
8) PI. keskeneräiset hankinnat —  Exkl. anskaffningar under arbete.— Excl. work in progress.
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>  500.0 499.9— 
50.0

49.9 >

1 4 0 0 90 1 901 3 4 7 331 1 8  5 0 4 6 1 3 7 4 0  8 0 2 1 3 5  5 8 4 5 1 9 7 1 1 2 0  81 5 11 789 2  9 8 0 A cq u isitio n  of fix ed  asse ts
819 717 717 345 329 15 259 3 852 30  282 101 359 4 3 1 9 5 87 080 11 314 2 965 em ployed

14 9 9 — — 587 490 526 1 782 1 0 5 7 1 6 2 8 139 ' 15 —  lan d
27 241 241 88 88 6 807 2 529 6 544 27 075 13 037 21 921 4 323 831 —  bu ild in gs

657 420 420 218 207 7 687 682 22 353 65 733 23 749 58 976 5 2 Í4 1 5 4 3 —  m ach in ery  a n d  equipm ent
120 40 40 29 24 125 98 614 5 444 4 272 . 3 449 1 430 565 —  tran sp o rt equipm ent

1 7 7 10 10 53 53 245 1 3 2 5 1 0 8 0 1 1 0 6 208 11 —  other
581 184 • 184 2 2 3  245 2 285 10 520 34  225 8 776 33  735 475 15 ieork in  p rogress

1 8 7 15 15 6 4 64 5  6 2 3 1 2  78 8 6  2 6 4 1 2 1 0 3 6 0 6 79 In crease-d ecrease  in  valu e  (n e t)
801 1 1 7 6 5 0 4 31 0 2 9 0 6  6 8 4 3  84 4 1 7  6 1 4 6 8  33 4 3 4  37 4 5 7  2 79 8  6 7 2 2  38 3 D e p recia tion  '
111 279 102 36 35 2 808 1 722 2 176 11 907 6 692 9 591 1 924 392 —  b u ild in gs
625 801. 352 244 229 2 884 1 1 9 6 14 632 50  206 23  411 43  529 5 232 1 445 —  m ach in ery  a n d  equipm en t

64 92 46 20 18 401 335 551 4  903 3 238 3 418 1 0 3 3 452 —  tra n sp o rt equipm ent

. 1 4 4 10 ' 8 591 591 255 1 318 1 0 3 3 741 483 94 —  other
F ix e d  asse ts  so ld  or taken  from

10 9 6 16 16 51 3 1 9 0 3 1 5 4  49 9 3  46 4 3  9 3 9 4 2 3 1 3 7 use

5  722 8  0 6 7 4  2 8 5 1 5 7 0 1 4 2 6 8 7  9 8 8 4 1 9 8 2 8 4  7 42 4 1 5  754 2 2 2  811 3 3 3  2 2 2 6 5  5 3 7 16  9 9 5 V alu e  of fix ed  a s s e t s 3)
598 406 282 25' 23 3 219 1 716 1 1 6 5 2 31 778 13 463 28  952 2 188 638 —  lan d  .

3 091 4 888 2 623 634 599 52 937 2 4 1 9 0 33  760 200 640 113 755 158 652 34  497 7 611 —  b u ild in gs
1 8 9 4 2 527 1 228 733 633 20 435 4 970 37 071 157 055 75 760 132 309 17 968 6 778 ■—  m ach in ery  a n d  equipm en t

137 218 124 52 46 3 619 3 456 1 0 8 8 14 287 10 575 7 553 5 382 1 294 —  tran sp o rt equipm ent

2 28 28 126 125 7 778 7 650 . 1 1 7 1 11 994 9 258 5 756 5 502 67 4 —  other , •



Liite IV  i )

T IL A S T O L L IN E N  P A A T O IM IS T O1 Antamanne tiedot pidetään ehdottomasti salaisina

H elsink i
(Laki 5. 3. 54, 6 §).

Annankatu 44
A

Tietojen antamisen laiminlyömisestä on laissa määrätty
Puh. 10 432/tasetilasto rangaistus (main. lain 7 §).

T E O L L I S U U D E N  T A S E T I L A S T O Lomake on palautettava asianmukaisesti täytet- 
' tynä viimeistään toukokuun 10 päivänä.

vuodelta 196—
.Tutustukaa ohjeisiin ennen täyttämistä.

Taulu I: Nim i ja tilikausi

Y rityk se n  nimi

T ilika u s i alkoi / 19 ja päättyi / 19 ‘

Taulu II: Palkansaajien lukumäärä keskimäärin (ohje 1)

___henk.

_____ »  ___________ henk.

___ »

_  >> ___:______  »

Yhteensä '__________ »

1. Teo llinen  to im inta

11. T yö n te k ijä t . . . .

12. To im ih e n k ilö t . .

■ 2. E i-teo llinen to im inta

21. T yö n tek ijä t

22. To im ih e n k ilö t . .

Taulu III: Liikevaihto elinkeinoittain (ohje 2)

1. Teo llinen  to im inta 

Päätoim iala:

11. ____ :_______:_____
12. M uut teo llise t alat yh t ..............

2 . E i-teo llinen to im in ta  yh t ......................

3. K oko  y rityk sen  ne tto liikeva ih to  .

4. Lisätään:

41. L iikeva ih to- ja va lm isteverot

42. Muut m yynnin vähennyserät

5. K oko  yrityksen- b ru tto liikeva ih to

1 000 markoin

T A S E T IE D U S T E L U L Ö M A K K E E N  T Ä Y T T Ä M IS O H JE E T

Ohje 1. Palkansaajien keskimääräinen, lukumäärä k a l e n t e r i 
v u o d e n  a i k a n a .  Tämä voidaan laskea siten, että lasketaan 
palkansaajien lukumäärä keskimäärin eri kuukausina ja näin saadut 
kuukausittaiset lukumäärät lasketaan yhteen ja jaetaan 12:llä.

Teollisen toiminnan henkilökuntaan luetaan:
a) työntekijät, joihin kuuluvat sekä valmistustyöntekijät että apu- 

osastojen työntekijät,
b) . toimihenkilöt, joihin kuuluvat konttorihenkilökunnan lisäksi

mm. tehtaan johtajat, isännöitsijät, teknilliset toimihenkilöt 
ja työnjohtajat.

Ei-teollisen toiminnan- henkilökuntaan luetaan kaikki sivuelinkeino
jen (maatalous, metsätalous, kauppa ym.) työntekijät ja toimihenkilöt.

Ohje 2. Koko yrityksen liikevaihdoksi luetaan niiden tavaroiden ja 
palvelusten arvo, jotka on myyty toisille henkilöille, ulkopuolisille 
yrityksille tms. Nettoliikevaihto lasketaan siten, että bruttomyyn

nistä vähennetään liikevaihto- ja valmisteverot sekä muut myynnin 
vähennyserät: myönnetyt käteis-, asiakas-, vuosi- ym. alennukset, 
palautetut tavarat ja päällykset, myynnin aiheuttamat kurssitappiot,' 
myynnistä johtuneet rautatierahdit ja vieraat kuljetus- ja huolinta- 
kustannukset.

Yrityksen päätoimialaksi katsotaan se teollisuusryhmä, joka muo
dostaa vuosivaihdosta suurimman osan. Eri teollisuuden toimialojen 
vuosivaihdot ilmoitetaan siten, että sisäiset siirrot, joita ei ole sisälly
tetty yrityskokonaisuuden vuosivaihtoon, tulevat eliminoiduiksi.

Myös yrityksen harjoittaman muun kuin teollisen toiminnan (maa-ja 
metsätalous-, tukku- ja vähittäiskauppa ym. ei-teolliset elinkeinot) 
osalta ilmoitetaan liikevaihto siten, että mahdolliset sisäiset siirrot 
tulevat eliminoiduiksi. Näin menetellen eri toimi- ja elinkeinoalojen 
nettoliikevaihtojen yhteissumma tulee yhtä suureksi kuin yritys- 
kokonaisuuden nettoliikevaihto.

Lomake A
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T a u lu  I V :  T u lo s ta s e e n  k u lu t
Kokonaiskulut 

1 000 
markoin

Sjitä ei-teollisen 
toiminnan kulut 

' 1 000 
markoin

1. Työ n tek ijä in  palkat (ohje 3) . . . . .........................................................................................

2. To im ihenkilö iden  palkat (ohje 3) ......................................................................................

3. Lakisääteiset sosiaaliku lut (ohje 4) ................................................................................ ..

(31. K e la : ............................................) — —

(32. Vuosilom akorvausvaraus: ........................................... .) — —

4. Vapaaehtoiset sosiaaliku lut (ohje 4) .......................... .....................................................

5. V u o kra t huoneistosta ja maapohjasta .............................................................................

6: Muut vu okrat (ohje 5 ) ...................................................................................................................

7. K o ro t .................................................................. .. ........................................................................................ ____

8. V ero t (ohje 6) (=  taulu V I, erä 4) ................................................................................... —

9. Poistot aineellisesta käyttöom aisuudesta (ohje 7) ( =  taulu X I ,  sarak-
keen 6 loppusumma) ......................................................................................................................

10. Muut poistot (ohje 8 ) ............................................................................. ........................................

11. M ainoskulut (ohje 9) ......................................................................................................................

12. K o n tto rita rv ik ke e t ........................................................................................................................... —

13. Posti, puhelin ja lennätin .............................................. .............................................................. —

14. V akuu tusku lu t (ohje 10) .............................................. .............................................................. —

15. Muut varsinaiset ku lu t (ohje 11) (e i e riä , jo tka  tu lee vähentää erää
» tu o to t liikkeen harjo ittam isesta»  laskettaessa, ks. ohje 1 5 ) .......................

16. Lah jo itukset .......................... . . ; ........................................ ' . .............................................................

17. Tappio käyttöom aisuuden m yynnistä (ohje 12) ....................... ............................ t , —

18. Muut y lim ääräiset k u lu t ................................................................................................................ ■ —  ’ ■

19. S iirto  eläkesäätiö lle (ohje 13) ......................................................................................... .. —

20. »  investo intirahastoon (ohje 14) ............................................................... ....  . ... —

21. »  verorahastoon (k s . ohje 25) ............................................................ .'.................... —

22. »  m uihin rahastoihin ...................................................................................... ....................... —

23. V o itto  (=  taulu V ili, erä 1 ja taulu X , erä 25) ........................................ .............. —  .

24. Yhteensä . . .  .'..........................................................................................................................................

Tulostase. Mikäli yritys harjoittaa muuta kuin teollista toimintaa, 
on osa ei-teollisen toiminnan kuluista (kulut, joiden kohdalla ei esiinny 
viivaa) ilmoitettava erikseen omassa sarakkeessaan. Siten esim. 
vuokrakulut on jaettava teollisen ja ei-teollisen toiminnan kesken 
siinä suhteessa, kuin ne ovat käyttäneet hyväkseen vuokrattua 
omaisuutta.

Jotta päästäisiin selville, mitkä kuluerät tässä tiedustelulomakkeessa 
luetaan mukaan tulostaseeseen ja mitkä ei, on ennen täyttämistä tar
koin perehdyttävä erän tuotot liikkeenharjoittamisesta määritelmään 
(ohje 15). Omaan käyttöön valmistettujen käyttöomaisuusesineiden 
kustannuksia ei myöskään saa kirjata kuluiksi tulostaseeseen, vaan 
ne on aktivoitava.

Vapaaehtoisiin sosiaalikulutkin kuuluvat taloudellisen, terveydellisen 
ja henkisen sosiaalitoiminnan kulut (perhe-, lapsi- ja hautausavustukset, 
kannatusmaksut eläkekassoille, eläkevakuutusmaksut, maksetut eläk
keet, henkilökunnalle annetut lahjat, terveyden- ja sairaanhoitokulut, 

' kustannukset lastenkoti-ja kerhotoiminnasta jne.). Siirto eläkesäätiöön 
merkitään erikseen omaksi ryhmäkseen (ohje 13) samoin kuin siirto 
eläkerahastoon tilikauden aikana. Sosiaalista sijoitustoimintaa ei 
lueta "sosiaalikuluihin.

Ohje 5. Muut vuokrat tarkoittavat kone-, kuljetusväline- yms. 
vuokria.

Ohje 3. Palkoiksi katsotaan myös vuosiloma- ja sairausajan palkat, 
luontaisedut arvioituina verotusarvojen mukaan sekä palkkiot, tan- 
tiemit ja provisiot työsuhteessa oleville myyjille (ei kuitenkaan oman 
henkilökunnan rakennus- ja muita investointipalkkoja, jotka pitää 
aktivoida). Sosiaali- ja mainoshenkilökunnan palkat tulee sisällyttää 
toimihenkilöiden palkkoihin. Luontoiseduiksi katsotaan asunto-, 
ravinto-, lämpö- yms. edut, joista ennakkoperintälain mukaan on 
suoritettava palkanpidätys. Luontoisedut ilmoitetaan verotusarvon 
mukaan. Jaosta työntekijöihin ja toimihenkilöihin ks. ohje 1.

Ohje 4. Lakisääteisiin sosiaalikuluihin luetaan kansaneläke- ja' lapsi- 
lisämaksut (kela), tapaturmavakuutusmaksut ja -korvaukset, elatus
avut ja tuotantokomiteakulut (sosiaalihenkilökunnan palkat liitetään 
palkkoihin). Tähän sisältyy myös verotuksessa vähennyskelpoiseksi 

"kuluksi hyväksyttävä vuosilomakorvausvaraus, jos yritys kirjanpidos- 
-saankin on sen tehnyt (ks. valtionvarainministeriön kiertokirje 3. 1. 
1961). Omaisuustaseen vastattavaa-puolelle merkitään ko. varaus siir
tyviin eriin.

Ohje 6. Valtion tulo- ja omaisuusvero, kunnallis- ja kirkollisvero 
(ei liikevaihto-, valmiste- eikä leimaveroa eikä metsänhoitomaksua). 
Tulostaseen kohtaan verot ilmoitetaan tilikauden verokulut (=  vero- 
erittelyn (taulu VI) kohta 4). Verovaraus otetaan huomioon vain sil
loin, kun se on kirjanpitoonkin merkitty. Vastaava vienti on tehtävä 
omaisuustaseen verovaraustilille (taulu X, erä 5).

Veroihin kuuluviksi luetaan ennakkoverojen lisäksi lisäverot, jälki
verot, veronlisäykset ja veronkorotukset.

t

Ohje 7. Poistot .aineellisesta käyttöomaisuudesta =  sarakkeen 6 
loppusumma aineellisen käyttöomaisuuden erittelystä (taulu XI).

Ohje 8. Poistot saatavista, indeksikorotuksista, perustamis- ja jär
jestelykustannuksista sekä aineettomasta käyttöomaisuudesta, kuten 
vastiketta vastaan hankituista patenteista jne. (ks. Kirjanpito L 13 § 
5 mom.).



88 1962

Tablu V : Tulostaseen tuotot
1 000 

markoin
Taulu VI I :  Arvopapereiden erittely (ei huoneisto- 

osakkeita) (ohje 18) (1 000 markoin)

Kirjanpito
arvo

Nimellis
arvo1. T u o to t liikkeen harjo ittam isesta  lasket

tava ohjeen 15 mukaisesti................. ‘................

2. K o rk o tu o to t ..................................................................

3. V u o k ra tu o to t ............. ..................................................■

4. O s in k o tu o to t ...............................................................

5. O b ligaatio tuoto t .......................................................

6. M uut varsinaiset tuo to t ...................................

7. V o itto  käyttöom aisuuden m yynnistä 
(ohje 1 6 ) ...........................................................................

8. M uut ylim ääräiset tu o to t ................................

9. Tappio (=  taulu IX , erä 26) ..........................

10. Yhteensä (=  tau lu  IV , erä 2 4 ) ....................

Taulu V I: Tilikauden verojen erittely (ohje 17) 
(1 000 markoin)

1. V e ro tiliä  ve lo ittaen m aksetut ve ro t ja 
k ir ja tu t ve ro ve lat ....................................................

2. V erovaraus (K ir ja n p ito  A  10 § 4 mom.)

3. Vähennetään v e ro n p a la u tu k se t ....................

4. T ilikauden  ve ro k u lu t ...........................................

5. V ero varaustiliä  tai jotain oman pääoman 
tiliä- ve lo ittaneet ve ro t ! ...................................

1. osakkeet (tau lu IX : 'e r ä  14) .........................................................

2. osakkeet (tau lu IX : erä 21) .........................................................

3. obligaatiot (taulu IX :  erä 21) .........................................................

■ Y h te e n s ä ................................................. ....................................................................

Taulu. Vi l i :  Voiton tai ylijäämän käyttö (ohje 19) 
(1 000 markoin)

1. T ilivuoden  vo itto  tai ylijääm ä (tau lu  IV ,
kohta 23) ........................................................................

2. +  vo itto  edellis iltä  vuosilta  ..........................

3. — tappio ede llis iltä  v u o s i lt a ..........................

4. Käytettävissä  o leva vo itto  ... .........................

5. O singonjako tai o suuskorko  .......................

6. O suuskunnan ylijääm än p a lau tu s ................

7. Lah jo itukset .................... .............................................

8. S iirto  eläkesäätiö lle  (ohje 13) ....................

9. S iirto  investo in tirahastoon (ohje 14) . .

10. S iirto  va ra ra h a sto o n ..............................................

1 1 .  '  »  __ !____________________________________

12. »  ________ ;___________ 1__________________________

13. Jätetään käyttäm ättä ...........................................

14. Käytettävissä  o llu t vo itto  (=  kohta 4)

Ohje 9. Mainoskuluiksi luetaan a) ei-työsuhteessa olevien (mainos
toimistot, televisio, sanomalehdet ym.) veloitukset suorittamistaan 
mainoSpalveluksista ml. myös mainospaikkojen vuokrat ja näyttelyjen 
osanottomaksut ja b) mainostarkoituksiin hankitut esittelylehtiset 
ym. mainosaineisto.

Mainoskuluihin ei sisällytetä omalle mainöshenkilökunnalle makset
tuja palkkoja, jotka kuuluvat palkkoihin. • ’

Ohje 10. Ei tapaturma- eikä eläkevakuutusmaksuja, jotka sisältyvät 
erään sosiaalikulut (ohje 4).

Ohje 11. Tähän erään tulee sisällyttää matka- ja edustuskulut, 
jäsenmaksut ym. aikaisemmin lomakkeessa erittelemättömät varsi
naiset kulut. Tähän erään ei missään tapauksessa saa sisällyttää raaka-, 
poltto- ja tarveaineiden .ostoja, energiakustannuksia, korjaus- ja kun- 
nossapitokuluja, pakkausaineita eikä muitakaan niistä kuluista, jotka 
jäävät tulostaseen’ulkopuolelle erää »tuotot liikkeenharjoittamisesta» 
laskettaessa (tutustukaa tarkoin ohjeeseen 15).

Ohje 12. Tällä tarkoitetaan kirjanpitoarvon ja myyntihinnan 
välistä eroa. Tähän kohtaan merkitään myös vakuutetun varsinaisen 
käyttöomaisuuden vahingoittumisen yhteydessä syntynyt tappio, joka 
aiheutuu siitä, että saatu vakuutuskorvaus on pienempi kuin kirjan
pitoarvo. . !

, Ohje 13. Ks. laki eläkesäätiöistä 2. 12. 1955.

Ohje 14. Ks. laki investointirahastoista 4. 6. 1955. >

Siirrot rahastoihin on merkittävä kuluerittelyyn vain, mikäli ne 
on tulostaseeseen merkitty kuluiksi. Sen sijaan yhtiön vuosikokouk
sen yhteydessä päätetyt lahjoitukset, siirrot eläkesäätiölle ja oman 
pääoman rahastoihin ovat vain oman pääoman tilien välisiä siirtoja.

Ohje 15. Tuotot liikkeenharjoittamisesta saadaan tässä yhteydessä 
siten, että nettoliikevaihtoön, joka esiintyy taulun lii kohdassa 3 (ks. 
ohje 2), lisätään saadut käteis-, asiakas-, vuosi- ym. alennukset, tavara- 
ostojen ja päällyksien palautukset ja vaihto-omaisuuden (=  puoli- ja 
täysvalmisteiden sekä raaka-, poltto- ja tarveaineiden) loppuvarasto 
sekä vähennetään vaihto-omaisuuden alkuvarasto, vaihto-omaisuuden 
ostot tilivuoden aikana, energiakustannukset (käyttövoima, lämmitys 
ja valaistus), pakkausaineet ja korjaus- ja kunnossapitokulut sekä 
provisiot ei-työsuhteessa oleville myyjille.

Ohje 16. Tällä tarkoitetaan myyntihinnan ja kirjanpitoarvon välistä 
eroa. Tähän merkitään myös varsinaisen käyttöomaisuuden vakuutus
korvauksesta se osa, joka ylittää kirjanpitoarvon.

Ohje 17. Erittelyn kohtaan 4, tilikauden verokulut, tulevat mukaan 
vain ne verot, joilla on veloitettu tulostiliä. Kohtaan 5 tulevat ne 
verot, joilla on veloitettu verovaraustiliä tai jotain oman pääoman 
tiliä.

Ohje 18. Osakkeet ja obligaatiot tulee tässä lomakkeessa merkitä 
kirjanpito- ja nimellisarvoisina ylimääräiseen omaisuuteen lukuun
ottamatta yrityksen omistamia tytär- ja emäyhtiöiden osakkeita, 
jotka luetaan aineettoman käyttöomaisuuden osakkeisiin (kohtaan 1). 
Siten yrityksen rahoitusomaisuudessa mahdollisesti esiintyvät arvo
paperit tulee siirtää ylimääräiseen omaisuuteen tässä tiedustelussa.

Ohje 19. Erittely sisältää yhtiö- tai osuuskuntakokouksen päättä
män voiton käytön.
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Taulu I X :  Vastaavaa 1 000 
markoin Taulu X :  Vastattavaa 1 000 

markoin

1 ,

2.

3.

4.
/
5.

6.

7.

8.

9.

1 0 .

11.

12.

13.

1 4 .

15. 

'16.

17.

18.

1 9 .

20. 

2 1 .  

22.

23.

24.

25.

26.

, K ä te is v a ra t '................. ...................................................

P o s t is i ir to t il i ..................................................................

S h e k k i t i l i ...........................................................................

T a lle tu kse t .....................................................................

S a a m a v e k se lit ...............................................................

T i li saatavat .....................................................................

Investo in tirahasto ta lle tukset (ohje 14) .

Muu rahoitusom aisuus (ohje 2 0 ) ...............

Rahoitusom aisuus yh t .....................................

V a lm iit  tavarat ja puo liva lm isteet . . . .

Raaka-, poltto- ja tarveaineet ....................

Vaihto-om aisuus yh t ................................................

A in e e ll. käyttöom aisuus yh t. (ohje 21) 
( =  taulu X I ,  sarakkeen 8 loppusumma)

O sakkeet (k s . ohje 18) .....................................

H uoneisto-osakkeet (ohje 22) ....................

Muu aineeton käyttöom aisuus (ohje 23)

Perustam is- ja  jä rje ste lyku stannukse t . .

Käyttöom aisuus yh t ....................... .........................

A rvo stu se rä t ...............................................................

S iirty vä t e r ä t ...............................................................

A rvo p ap erit (k s . ohje 18) .............................

H uoneisto-osakkeet (ohje 24) ....................

Muu ylim ääräinen om aisuus ............

Y lim ääräinen om aisuus yh t ................................

Tappio  ede llis iltä  v u o s i l t a ..................: _____

T ilikaud en  tappio ....................................................

1. V e lkavekse lit ...............................................................

2. T i l i v e la t .......................................................i . . . . . . .

3. Luoto llinen s h e k k i t i l i ...........................................

4 . Pankkila inat ............................................................... ..

5. V erovaraus (ohje 25) ...........................................

6. M uut lyh yta ika ise t ve lat (ohje 26) . . . .

7. Lyh yta ika ise t ve lat y h t ..........................................

8. La inat lu o tto la ito ks ilta  (ohje 2 7 ) ..............

9. O b lig a a tio la in a t ..........................................................

10. La inat e läkesäätiö ltä (ohje 13) ....................

11. La inat suoraan u lkom ailta ....................... ! . .

12. La inat m uilta y r ity k s iltä  ...................................

13. La inat yks ity ish e n k ilö iltä  ................................

14. M uut p itkäa ika iset lainat ................................

15. P itkäa ika ise t lainat y h t ..........................................

16. A rvo stu se rä t (ei p o is to ra h a s to a )...............

17. S iirtyvä t erät ................ ...........................................

18. Osake- tai osuuspääoma ...................................

19. Vararahasto  ..................................................................

20. E läkerahasto  ..................................................................

21. Investo in tirahasto  (ohje 14) ..........................

22. Verorahasto  (k s . ohje 25) . . : ..............

23. M uut rahastot ............................................................

24. V o itto  ede llis iltä  vuosilta (=  taulu V ili ,
e rä  2) .................................................................................

25. T ilikauden  vo itto  ....................................................

26. O m a pääoma yhteensä ............................. ..

(V ekse livastu u t: )

27. Y h te e n sä .( =  7 + 1 5 + 1 6 + 1 7 + 2 6 ) . . . . .
27. Yh teensä  (=  9 + 1 2 + 1 8 + 1 9 + 2 0 + 2 4 +  

2 5 + 2 6 ) ( =  taulu X :  e rä  2 7 ) .......................

Ohje 20. Kohdassa muu rahoitusomaisuus ilmoitetaan mm. ne velat, 
joita osakeyhtiön tai osuuskunnan hallituksen jäsenillä tai pääosak

kailla  on yritykselle, sekä muu tilapäistä rahansijoitusta varten han- 
-kittu rahoitusomaisuus. Lisäksi tähän erään kuuluu tilisaamisista ja 
saamavekseleistä se osa, joka ei ole varsinaisesta kauppatoiminnasta 
aiheutunutta luotonantoa asiakkaalle, kuten esim. saatavat emä- tai 
tytäryhtiöltä tai laina yksityishenkilölle.

Ohje 21. Kohta 13 on yhtä suuri kuin aineellisen käyttöomaisuu
d en  erittelyn, taulu XI, sarakkeen 8 loppusumma. Jos kirjanpidossa 

on käytetty poistorahastoa, on tiedustelulomakkeessa aineellisen 
“käyttöomaisuuden hankinta-arvosta oltava vähennettynä aikaisemmin 

tehdyt poistot.

Ohje 22. Ne huoneisto-osakkeet, jotka palvelevat yhtiön varsi- 
lalsta toimintaa.

Ohje 25. Verovarauksella tarkoitetaan verovaraustilin saldoa tili
kauden alussa miinus tilikauden aikana suoritetut,verovarausveloituk- 
set lisättynä tilikaudelta tehdyllä verovarauksella (taulu VI, erä ,2). 
Tähän erään el sisällytetä verorahastoa, joka kuuluu omaan pääomaan 
ja joka on voitonjaossa muodostettu tulevia yllätyksellisiä veroja varten.

Ohje 26. Mm. lyhytaikaiset lainat pääosakkailta ja yrityksen halli
tuksen jäseniltä.

Ohje 27. Lainat, jotka luottolaitokset (Suomen Pankki, liikepankit. 
Postisäästöpankki, säästöpankit, OKO  ja osuuskassat, kiinnitysluotto
laitokset, Kansaneläkelaitos, vakuutusyhtiöt ja muut kotimaiset luotto
laitokset) ovat myöntäneet tai välittäneet yritykselle. Tähän luetaan 
näin ollen myöskin m.m. valtiolta ja kunnilta saadut pitkät luotot, 
jotka on nostettu jonkun kotimaisen luottolaitoksen välityksellä. 
Sen sijaan suoranaiset ulkomaiset lainat viedään erään II. --

Ohje 23. Tähän erään viedään puhelinosakkeet sekä vastiketta vas
aan hankitut patentit; keksinnöt, myyntioikeudet, tavaraleimat yms.

Ohje 24. Muut kuin yrityksen varsinaiseen toimintaan käytettyjen 
luoneistojen osakkeet.
12 4673—62
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Bilaga IV  i )

S T A T IS T IS K A  C E N T R A L B Y R Ä N  .

Helsingfors 

Annegatan 44
För uraktlitenhet att sända uppgifter ädömes straff 

T e l. 10 432/balansstatistiken (ovannämnda lag. 7§)

Uppgifterna' Ni ger behandlas absolut konfidentlellt 
(L av den 5 mars 1954 6 §)

läret bör returneras vederbörligen ifyllt 
den 28 maj

läs noga de bifogade anvisningarna

B A L A N S S T A T I S T I K E N

fo r industrin  ar 196___

Formu
senast

Genon

Tablä I: Namn och redovisningsperiod

A L L M A N N A  A N V IS N IN G A R

Undersokningen ror foretag, vars huvudrorelse ar industriell verk- 
samhet. Men om foretaget ocksa bedriver annan niring, sasom lant- 
bruk, skogsbruk, transport, handel, mm. eller om det bar ett sar- 
staende forsiljningskontor, raknas aven sadan verksamhet till den 
foretagshelhet undersokningen galler.

Da de officiella balanserna for Ert foretag troligen skiljer sig till sin 
uppbyggnad frJn frageformularet, ar det skal att beakta, att poster och 
slutsummor i frJgeformularet. inte behover overenstamma med mot- 
svarande uppgifter i Ert officiella bokslut.

Siffrorna i mark bor avrundas till hela tusental med bortlamnande 
av slutnollorna.

A n v i s n i n g a r  f o r  i f y l l a n d e t  av f r & g e f o r m u l a r e t

Anvisning 1. Galler olika lontagares antal i medeltal u n d e r  
—filankett A

k a l e n d e r i r e t  Ärsmedeltalet kan fis silunda, att löntagarnas 
medeltal för varje mänad uträknas, varpä dessa mänadsmedeltal 
adderas för att slutligen divideras med 12.

Till personalen i industriell verksamhet hör: s

a) arbetare, dvs. bide arbetare vid fabrikationen och vid hjälp- 
avdelningar

b) funktionirer, till vilka hör förutom kontorspersonal bl. a. 
fabrikens ledare, tekniska funktionirer och arbetsledare.

Till personalen i icke-industriell verksamhet förs arbetare och 
funktionirer vid sidoniringsgrenar som. t. ex. lantbruk, skogsbruk, 
handel m. m.

‘ ) Detta fr&geformulär, som användes vid undersokningen är 1961, är p i e'tt par poster när detsamma som 1960 ärs frägeformulär.



92 1962

Tablà IV : Resultaträkningens kostnader
Total kost- 

nader 
1 000 mk

Dârav kostnader för 
icke -industriell 

verksamhet 
1 000 mk

1. A rb e ta rlô n e r (anv. 3) ......................................

2 . Funktion ârs lô ner (anv. 3) ..........................

3. Lagstadgade sociala kostnader (anv. 4)

(31. F-pens. — o . barnb id r. p rem ie : ...

(32. Reservering  av sem esterlôn : ....

4 . F r iv iI liga sociala kostnader (anv. 4) . .

5. H y ro r fo r loka l, tom t och jo rd  ..............

6. Ô vriga h y ro r (anv. 5) ......................................

7. Rânto r .............. : ............................................................

8. Ska tte r (anv. 6) (=  post 4 i tabla V I) . .

9. A vsk rivn in g a r pâ m a te rie lla . anlâggn. tillg . (anv
av kolum n 6 i tabla X I )  ................................

10. Ô vriga avskrivn ingar (anv. 8) ....................

11. Reklam kostnader (anv. 9) ..........................

12. Konto rsm ateria l .......................................................

1 3 . ' Post-, telefon- och te leg rafkostnader . .

14. Fô rsakringskostnader (anv. 10) ...............

15. Ô vriga  o rd inâra kostnader (anv. 11) (ej poster, 
utràknandet av in tâk te r av rô re lse , se anv. 15)

16. G iv o r  . . . . ' . . ................................................. ! .............................

17. Fô rlust vid fôrsâljn ing av anlâggn. t illg . (anv. 12)

18. Ô vriga  extrao .rd inâra kostnader .............................

19. Ô verfô ring  t ill pensionsstiftelse (anv . 13) . . .

20. »  »  investeringsfond (anv. 14) . . .

21. »  »  skattefond (se anv. 25) . . . . ; . .

22. »  »  ôvriga fonder ............................................

23. V in st ( =  post 1 i tabla V III och post 25 i ta b li X )

7)

)  . . . .  

)  . . . .

( = slutsum m a

m bôr avdras v

24. Sammanlagt

Anvisning 2. Till heia företagets omsättning hör värdet pä de varor 
och tjänster, som sälts tili annan person, tili utomstäende företag 
o. d. Nettoomsättningen eller nettoförsäljningen beräknas sä, att frän 
bruttoförsäljningen minskas omsättningsskatt och acciser samt övriga 
avdragsposter i samband med försäljningen dvs. givna kassa-, kund-, 
ärs- m. fl. rabatter, returnerade varor och emballage, kursförluster av 
försäljriing, vid försäljningen uppkomna järnvägsfrakter och tili 
utomstäende betalda transport- och speditionsavgifter.

Som företagets huvudbransch anses den, vars omsättning utgör 
den största andelen av heia företagets omsättning.

Omsättningen för de olika industribranscherna bör beräknas sä, 
att de interna transaktionerna, vilka inte ingär i heia företagets om
sättning, blir eliminerade.

Om företaget utövar annan an industriell verksamhet (lant- och 
skogsbruk, parti- öc.h detaljhandel, mm.) bör omsättningen ocksä 
härför anges sä, att eventuella interna transaktioner elimineras. Om sä 
förfars blir summan av de olika branschernas nettoomsättning =  heia 
företagets nettoomsättning.

Resultaträkning. Om företaget utövar annan än industriell verksam
het, bör en del av kostnaderna för den icke-industrielle verksamheten 
(de kostnader, för vilka ett streck inte utsatts i kolumnen) uppges 
skilt för sig i den andra kolumnen. Sälunda bör t. ex. hyreskostnaderna 
delas mellan industriell och icke-industriell verksamhet i förhällande 
tili användningen av det hyrda utrymmet.

För att komma pä det klara med, vilka kostnadsposter som bör ingä 
frägeformulärets resultaträkning och vilka ej, är det skäl att noga 

sätta sig in i definitionen av posten »intakter av rörelse» (anv. 15). 
Kostnader för självtillverkning av anläggningstillgängar fär inte föras 
tili resultaträkningen utan bör aktiveras.

Anvisning 3. Till löner hör ocksä ärssemester- och sjuktidslöner, 
natura förmäner tili taxeringsvärden samt arvoden, tantiem och 
provisioner ät löntagare (likväl icke den egna personalens löner vid 
byggnads- och övriga inv'esteringsarbeten, vilka bör aktiveras). Löner 
ät social- och reklampersonal bör föras tili funktionärslöner. \

Som natura förmäner betraktas fri bostad, mat, värme, elektricitet, 
m. fl. förmäner av lönekaraktär, för vilka bör göras skatteinnehäll 
enligt lagen om förskottsuppbörd. De bör uppges tili sitt beskatt- 
ningsvärde. Beträffande indelningen i arbetare och funktionärer se 
anv. 1.

Anvisning 4. Till lagstadgade sociala kostnader förs barnbidrags- 
och folkpensionspremier, olycksfallsförsäkringspremier och -ersätt- 
ningar, understöd och utgifter för produktionskommitteer. (Däremot 
förs socialpersonalens löner tili posten funktionärslöner.) Hit hör 
ocksä i beskattningen avdragsgiltig semesterlönsreservering, om 
företaget gjort en dylik i bokföringen (se finansministeriets cirkulär 
3. 1. 1961). Denna reservering förs i balansräkningen tili resultat- 
regleringar.

Till frivilliga sociala kostnader hör övriga sociala utgifter för perso
nalens räkning av ekonomisk, hälsobefrämjande och andlig art (familje-, 
barn- och begravningsunderstöd, bidrag tili pensionskassor, pensions- 
försäkringspremier, betalda pensioner, gävor ät personalen, utgifter 
för hälso- och sjukvärd, utgifter för barnkrubbor och föreningsverk- 
samhet mm.).

Natura förmäner, för vilka löneinnehäll görs, hör tili posten löner. 
Under redovisningsperioden gjorda överföringar tili pensionsstiftelse 
förs tili en särskild post (anv. 13), likasä överföringar tili pensionsfond. 
Social investeringsverksamhet hör inte tili de sociala kostnaderna.

Anvisning 5. Övriga hyror avser maskin-, transportmedels- o. d. hyror.



N:o 5 93

Tabla V : Resultaträkningens intakter 1 000 mk Tablâ VI I :  Specifikation av värdepapper 
(anv. 18) (ej lokalaktier) i 1 000-tal mk

Bokförings-
värde

Nominellt
värde1. In tak te r av rö re lse  bör beräknas enl

anv. 15 .....................................................

2. Ränt.e intäkter .........................................................

3. H /re s in tä k te r ................. ............................

4. D iv id end in täkte r ....................................................
i

5. O b lig a t io n s in tä k te r ..............................................

6. Ö v r . o rd inära in tak te r ...................................

7 . V in st vid försäljn ing av anläggn. tillg
(anv. 1 6 ) ....................... ' .................................................

8. Ö v r . extrao rd in ä ra  in t a k t e r .......................

9 . Fö rlust (=  post 26 i tablä IX ) ....................

10. Sammanlagt (=  post 24 i tabla IV ) . . .

Tablâ V I: Specifikation av árets skatter 
(anv. 17) i 1 000-tal mk

1. Betalda ska tte r, som deb iterats skatte- 
kon to t, jäm te bokförda skattesku lder . .

2 . Skatte reserve ring  (Bokförings F 10 §
4 m o m .) .............................................................................

3. M inskat med skatteäterbäring  ....................

4. Ä re ts  skattekostnader .....................................

5. S ka tte r , som debiterats skatte reserve- 
ringskontot e lle r n lgot eget kap italkonto

Im m aterie lla  anläggn. tillg .
(post 14 i tabla IX ) :
— a k t ie r ..........................: ..............................................................

E x trao rd in ä ra  tillgängar 
(=  post 21 i tabla IX ) :
— a k tie r ...........................................................................................

— obligationer .............. ......................................................... -

Sammanlagt .....................................

Tablâ VI I I :  Vinst- eller överskotts- 
användning (anv. 19) i 1 000-tal mk

1. A re ts  v inst e lle r o ve rsko tt (fran tabla
IV , post 23) ..................................................................

2 . +  v inst fran foreg. a r ...........................................

3. — fo rlust fran foreg. a r .....................................

4. D isponibel v inst .......................................................

5. V instutdeln ing  e lle r andelsranta ..............

6. Andelslagets aterbaring av o ve rsko tt . .

7 . G a v o r ...................................................................................

8 . O verfo ring  t i l l  pensionsstifte lse (anv. 13)

9. O verfo ring  t ill investeringsfond (anv. 14)

10. O verfo ring  t ill reservfond ..........................

1 1 .  »  _____________________ L-_______________

12. »  _____________________ !___

13. K va rsta r oanvand.......................................................

14. D isponibel v inst (=  post 4) ..........................

Anvisning 6. Gäller statens inkomst- och förmögenhetsskatt, 
kommunal- och kyrkoskatt (ej omsättningsskatt, acciser och stämpel- 
skatt, ej heller skogsvârdsavgifter). Till posten skatter i resultat- 
räkningen förs det sammanlagda skattebelopp med vilket ârets résultat 
belastats (=  post 4 i specifikationen av skatter, tablâ VI). Skatte
reservering beaktas endast om dylik gjorts i bokföringen. En mot- 
svarande registering bör dà göras pâ skattereserveringskontot i 
balansräkningen (post S, tablâ X). N

Till skatter hör, förutom förskottsskatter, tilläggsskatt, efter- 
beskattning, skattetillägg och skatteförhöjning.

Anvisning 7. Avskrivningar pâ materiella anläggningstillgängar =  
summan av kolumn 6 i specifikationen av anläggningstillgängar 
(tablâ XI).

Husbyggnader indelas i bostads- (personalens) samt fabriks- och 
övriga husbyggnader efter huvudanvändning. Till övriga anläggningar 
hör hamnar, kajer, farleder, vägar, gärdsplaner, broar, järnvägar och 
andra fasta transportanläggningar, hamnbyggnader, avlopps-, kraft-, 
gas- och vattenledningar (utomhus), cisternanläggningar o. d. Till 
övriga materiella tillgängar hör t. ex. gruvors malmfyndigheter, torv- 
mossar mm.

Däremot bör sädana föremäl, som inte mera används i den egentliga 
verksamheten, föras tili extraordinära tillgängar.

Tablâ XI: I kolumn 2 ges uppgifter om árets anskaffningar (investe- 
ringar) av materiella tillgängar gällande dels anskaffningar frän utom- 
stäende, dels själv utförda investeringar. Till anskaffningar hör färdig- 
ställda och i bruk tagna anskaffningar samt slutförda grundförbättringar 
eller sâdana installations-, reparations- och förbättringsarbeten, som 
ökat egendomens värde. Anskaffningar under arbete förs tili kolumn 3.

Anvisning 8. Avskrivningar pâ kontofordringar, indexförhöjningar, 
_grundläggnings- och organisationskostnader och immateriella anlägg

ningstillgängar, som t. ex. mot ersättning anskaffade patenträttigheter 
m. m. (se Bokförings L 1,3 § 5 morn.).

Anvisning 9. Till reklamkostnader hör a) utomstäendes (reklam- 
byraer, television, tidningar m. fl.) debiteringar för utförda reklam- 
tjänster inklusive hyror för reklamplatser och deltagaravgifter i 
utställningar samt b) för reklamändamäl anskaffade broschyrer m. m. 
reklammaterial. Till reklamkostnader hör inte löner ät egen reklam- 
personäl; de ingar i post 2, tablä IV.

Anvisning 10. Gäller inte premier för olycksfallsförsäkring eller för 
pensionsförsäkring, vilka ingär i posten sociala kostnader (anv. 4).

Anvisning 11. I denna post ingär rese- och representationskostnader 
m. fl. hittills inte specificerade ordinära kostnader. Till denna post fär i 
in gen händelse föras inköp av ri- och hjälpmaterial samt bränslen, 
energikostnader, reparations- och underhällskostnader, embatlage 
eller andra sädana kostnader, som vid beräkningen av posten intäkter 
av rörelsen kommer att ej ingä i resultaträkningen (obs. anv. 15).

Anvisning 12. Härmed avses skillnaden mellan bokföringsvärde och 
försäljningspris. Till denna post förs ocksä den förlust, som uppkommer 
da försäkringsersättning för förstörd egendom är mindre än bok- 
föringsvärdet.

Anvisning 13. Se lagen om pensionsstifte ser 2. 12. 1955.

Anvisning 14. Se lagen om investeringsfonder 4. 6. 1955.

Överföringar tili fonder bör uppges i resultaträkningen bara i det fäll, 
atta de bokförts som kostnader under ärefs lopp. Däremot är beslut 
vid bolagsstämman om gävor och överföringar tili pensionsstiftelse 
eller eget kapital endast att uppfatta som bokföringsmässiga över
föringar mellan kontona i det egna kapitalet eller som vinstanvändning.

Anvisning 15. Intäkter av rörelsen fäs i detta sammanhang sälunda, . 
att tili nettoomsättningen, som finns i tablä III p. 3 (se anv. 2), läggs 
erhällna kassa-, kund-, ärs- m. fl. rabatter, returneringar av inköpta 
varor och emballage och omsättningstillgängarnas (dvs. halv- och 
helfabrikatens samt rä- och hjälpmaterialens +  bränslens) lager vid



94 1962*

Balansräkning p e r .............. /............... 19.

Tabla I X :  Aktiva 1 000 mk Tablá X :  Passiva 1 000 mk

1. Kassa .............................................. .....................................

2 . P o s tg iro .................................................... .........................

3. Checkräkn ing  .............................................................

4 . D epositioner .............................................................

5. V ä x la r  .......................................... ...............................

6. Kon to fo rd ring ar .......................................................

7 . Investeringsdeposition (anv. 14) ..............

8. Ö vriga finansieringstillgangar (anv. 20)

9. Summa finansieringstillgängar . . ..............

10. Färdiga va ro r och h a lv fa b r ik a t ....................

11. R i-  och h jä lpm aterial samt bränslen . .

12. Summa om sättn ing stillg ingar ....................

13. M aterie lla anläggri. t illg . sammanlagt
(anv. 21) ........................................................................

14. A k t ie r  (se anv. 18) ...................................................

15. Lo ka lak tie r (anv. 22) ...........................................

16. Ö vriga im m aterie llaan läg gn .tillg .(anv .23)

17. G rundläggn. — och organ isationskost -
n a d e r ........................................................................ ..

18. Summa an läggn.tillg .................................................

19. ‘ V ä rd e re g le r in g a r .........................................

20. R esu lta treg le ring ar .................................................

21. Värdepapper (se anv. 18) ................................

22. Lo ka lak tie r (anv. 24) ...........................................

23. Ö vriga  e x trao rd in ä ra  tillgängar ...............

24. Summa e xtrao rd in ä ra  t illg in g a r ...............

25. Fö rlu st f r in  föreg . i r ....................  ..................

26. Ä re ts  f ö r lu s t ..................................................................

1. Sku ld väx la r ....................................................

2 . K o n to sku ld er ................................ .......................

3. C heckräkn ing  med k r e d i t ................................

4. B an k lin  ..............................................................................

5. S katte reserve rin g  (anv. 25) ..........................

6. Ö vriga  kortfristig a  skü ld er (anv. 26) . .

7 . Summa ko rta  s k u ld e r ...........................................

8. L in  f r in  k re d itin rä ttn in g a r (anv. 27) . .

9 . O b lig ation slin  ............................................................

10. L in  f r in  pensionsstifteise (anv. 13) . . . .

11. L in  .d ire k t  f r in  utlandet ................................

12. L in  av andra företag ...........................................

13. »  »  p rivatpersoner .....................................

14. Ö vriga  langfristige lin  .•...................................

15. Summa linga lin  ................. .............. ..................

16. V ärdereg le ringar (e j avskrivn ingsfond)'

17. R esu ltatreg leringar .................... ,...........................

18. A ktie - e lle r andelskapital ................................

19. Reservfond ..................................................................

20. Pensionsfond ............................. .....................................

21. Investeringsfond (anv. 14) ................................

22. Skattefond (se anv. 25) ............ ....................

23. Ö vriga fonder inalles ............................................

24. V in st f r in  föreg . i r  ( =  post-2, ta b li V lII)

25. Ä re ts  v inst ..................................................................

26. Summa eget k a p it a l .................................................

27. Summa ( =  9 + 1 2 + 1 8 + 1 9 + 2 0 + 2 4 + 2 5  
+ 2 6 ) ..................................................................... ..............

(V äxe lan svar: __________________________________ )

27. Summa (=  7 + 1 5  +  1 6 + 1 7 + 2 6 ) (=  post 
27 i ta b li IX )  ............................................................

ärets slut. Fron nettoomsättningen avdras omsättningstillgängarnas 
lager vid ärets bö.rjan, ärets inköp av omsättningstillgängar, energi- 
kostnader, kraftförbrukning, värme och belysning, emballage, 
reparations- och underhällskostnader samt provisioner ät utom- 
stäende försäljare agenter (o. d.).

f

Anvisning 16. Härmed avses skillnaden mellan försäljningspriset och 
bokföringsvärdet. Till denna post förs ocksä, dä egendom förstörts, 
den del av försäkringsersättningen, som överstiger bokföringsvärdet.

Anvisning 17. I post 4 i specifikationen över skatterna ingär bara 
sädana skatter, som debiterats resultatkontot. Till post 5 förs de 
skattebelopp, som debiterats ett skattereserveringskonto eller nägot 
konto iidet egna kapitalet.

Anvisning 18. Aktier och obligationer bör i detta frägeformulär uppges 
tili bokförings- och nominella värden bland extraordinära tillgängar, 
exklusive aktier i moder-eller dotterbolag, som förs tili irrimateriella 
anläggningstillgängar. Sälunda skall värdepapper som företaget even- 
tuellt har bland finansieringstillgängar, flyttas över till extraordinära 
tillgängar.

Anvisning 20.1 posten övriga finansieringstillgangar ges värdet pä bl. a. 
de skulder, som medlemmar i bolagets eller andelslagets styrelse, 
eller huvudaktionär har tili företaget, samt övriga finansieringstill
gängar, som anskaffats för tillfällig penningplacering. Ytterligare hör 
hit den del av konto- och växelfordringar, som inte kan betraktas som 
egentliga kundkrediterf t. ex. fordringar av dotter- eller moderbolag, 
eller län ät privatpersoner).

Anvisning 21. Skall överensstämma med slutsumman av kolumn 8“ 
i tablä XI (specifikationen av materiella anläggningstillgängar). Även 
om företaget använder slg av en s. k. avskrivningsfond i balansräk- 
ningen, bör i detta fall tidigare avskrivningar avdras frän de materiella 
anläggningstillgängarnas anskaffningsvärden.

Anvisning 22. Till lokalaktier förs t. ex. kontorslokal-, fabrikslokal 
och ämbetsbostadsaktier, dvs. sädana, som tjänar företagets egentlig; 
verksamhet.

Anvisning 23. Till denna post förs telefonaktier och mot ersättninj 
anskaffade patent, uppfinningar, försäljningsrättigheter; varumärker 
o. d.

Anvisning 19. Specifikationen rör bolags- eller andelsstämmas beslut 
om vinstanvändning.

Anvisning 24. Aktier i sädana lokaler, som inte används i företaget: 
egentliga verksamhet.
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